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2 VOYAGE AUTOUR DU MONDE.

reusement la tempéte semblait ne pas devoir finir. Elle durait depuis quarante-
huit heures sans que rien fit espérer encore qu'elle mollit. Nous avions couru
150 lieues hors de notre route , lorsqu'une accalmie de quelques heures survenue
dans la nuit nous fit espérer un changement lof pour lof; mais le lendemain les
rafales reprirent au N. O. avec un accessoire de tonnerres, d'éclairs et de pluie.
Enfin, aprés six jours complets de route fourvoyée , par le temps le plus affreux
ct la mer la plus horrible, le vent faiblit en sautant au S., puis il se hala peu a
peu au S. E., brise normale et ordinaire de ces parages. Nous avions fait plus de
400 lieues en sens contraire, décrivant un angle de 45° avec la ligne directe qui
nous eit conduits de Nouka-Hiva A Taiti.

‘Pourtant je ne voyais pas que cet incident fit une bien ficheuse impression sur
Pendleton. Soit qu'il fit doué & un trés-haut point de résignation, cette vertu
capitale du marin, soit qu'il couvat quelques plans nés de 13 contrariété actuelle,
le fait est qu'il avait constamment gardé le méme visage. Quand je le pressai la-
dessus : « Que voulez-vous ! me dit-il, la mer est une femme capricieuse, fan-
tasque. On lui fait trop d’honneur de se soucier d'elle. Ses coleres n’en durent
ni plus ni moins. Voild ma philosophie a la mer. » J'écoutais avec plaisir cet
étrange capitaine. Il continua : « Toute chose, d'ailleurs, a son cdté heureux;
le hasard m'a souvent mieux servi que mes projets. Si jai eu d’excellentes au-
baines dans ma vie d’aventurier, c'est le hasard qui me les a procurées. Si j'ai
50,000 dollars a la banque de New-York, tout cela ne m'est pas venu d’ar-
mements combinés & I'avance. Le fait dérange le calcul, la pratique donne tort
dla théorie. Quelques données générales suffisent ; puis le bonheur fait le reste.
C'est un naufrage qui m'a valu la plus belle cargaison de tripangs qu’'on puisse
obtenir, et sur laquelle j'ai gagné des monceaux d'or. Ce sont des mits cassés,
des voies d’'eau, des bordages défoncés, qui m’ont contraint a faire échelle dans
des endroits prédestinés de ces mers si peu battues. Aussi, depuis lors, j'obéis
volontiers au hasard, a la tempéte, au calme. La bourrasque nous a poussés jusque
vers les plus orientales des fles Pomotou. Eh bien, le sort nous réserve de re-
connaitre toutes ces fles, d'y trouver des tortues, des tripangs, des trésors peut-
étre; d'y sauver, ce qui serait un bénéfice plus grand encore, quelque navire
en détresse, ou bien d’accomplir quelques relevés d’écueils et de brisants, qui
empéchent des désastres a venir. La Providence ne fait rien sans y mettre une
intention, patente ou cachée. — Capitaine, lui dis-je, vous étes un digne homme,
un grand et noble cceur. — Vous me flattez, passager; je suis tout bonnement
une 4me honnéte et qui comprend Dieu. »

L’entretien une fois engagé ne finit point 1. Peu causeur de sa nature,, Pend-
leton aimait & se livrer quand il avait rencontré une oreille qui lui convenait. Sans
qu'il voulit me I'avouer, j'étais pour quelque chose dans le demi-plaisic que lui
causait notre déviation de route. J'allais voir I'archipel Pomotou, que je n’aurais
pas vu sans cela. I lui restait un regret, celui de ne pas me mettre & méme de
reconnaitre les deux seules fles de la Polynésie orientale que nous allions négli-
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ger, Salas y Gomez et Wathou (I'ile de Paques). Et comme je lui avouais que
c'était en effet une lacune dans mon voyage, il me raconta lui-méme les relaches
qu’il y avait faites, me dit 'histoire antérieure de ce petit groupe, ses relations
avec les navigateurs européens, avec le Hollandais Roggeween, I'Anglais Cook ,
notre La Pérouse, et le Russe Kotzebue.

Salas y Gomez est un amas confus de rochers déserts, que découvrit en 1793
le navigateur espagnol ainsi nommé. Un Espagnol retrouva cette ile en 1805; en
1816 Kotzebue, et en 1826 Beechey, lareconnurent a leur tour et la rangérent de
trés-prés. Elle est située par 26° 28’ de lat. S., et 107° 41/ de long. O. L’ile Yaihou
a une tout autre importance. Connue des Anglais et des Américains sous le nom
de Eastern Island , des Francais sous le nom d'ile de Pdgques, elle fut découverte
le 6 avril 1722 par la division hollandaise aux ordres de I'amiral Roggeween, qui la
nomma, en 'honneur de la solennité du jour, Paassen : en anglais Easter, en fran-
cais Pdques. A peine en vue, I'escadre vit arriver vers elle une pirogue que gui-
dait un naturel, homme de haute taille et d'une physionomie heureuse. Il monta
a bord ou on l'accueillit fort bien : on lui fit quelques petits cadeaux qu'il sus-
pendit & son cou; on lui donna & manger, et il mmangea de bon appétit; on lui
servit du vin, mais, au lieu de le boire, il se le jeta dans les yeux. En un met, il
fut fort étrange, gesticulateur, copiant tout ce qu'il voyait. Quand le soir vint,
on eut beaucoup de peine a le faire redescendre dans sa pirogue, et en voguant
vers la terre, il criait de toute la force de ses poumons : Odorraga! odorraga !

Le lendemain, la division mouilla devant I'ile. Sur la plage, semée d’idoles plan-
tées en terre, circulait une foule curieuse et étonnée. On ouvrit les commu-
nications avec une réserve, une défiance que la suite justifia. Le soir méme, on
ne peut préciser par quel motif, un coup de fusil fut tiré, et un naturel tomba
mort. La guerre fut alors déclarée. Roggeween descendit lui-méme a la téte de
150 hommes, tant soldats que marins, et fit feu sur la multitude qui se présentait
pour le repousser. Au nombre des victimes tomba, dans la premiére décharge, le
pauvre diable qui, la veille, avait tant diverti 'équipage. La lecon était rude : elle
suffit. Pour fléchir les terribles visiteurs, les naturels mirent tout a leurs pieds,
armes, présents, provisions de plusieurs sortes, tout, jusqu’aux femmes qu'ils
voulaient donner aux Hollandais pour qu'ils les emmenassent a bord.

La concorde établie, les Hollandais visitérent I'lle. La terre y était bien cultivée ;
les champs y étaient clos et distincts, et chaque famille occupait un hameau. Vifs,
alertes, vigoureux, ces insulaires avaient I'air doux, agréable, presque timide.
Leur peau avait la couleur de celle des Espagnols; quelques-uns étaient presque
blancs. Leur corps était couvert de dessins d’animaux et d’oiseaux. Les idoles
étaient I'objet d'une grande vénération parmi la foule; prés d’elles, se tenaient
des naturels, des prétres, & ce que crut Roggeween, que distinguaient leurs
grosses boucles d'oreilles, leurs tétes rasées et leurs bonnets de plumes blanches et
noires. Ces statues colossales, taillées dans la pierre, affectaient la configuration
humaine. Autour de chaque idole régrait une aire pavée en pierres blanches.
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Inquiétée par un vent d’ouest, I'escadre hollandaise remit a la voile, et il ne fut
plus alors question de Warhou jusqu'au temps de Cook qui y passa huit jours au
mois de mars 1774. A cette époque, la tradition d’un premier chdtiment n'était
pas perdue, et les Anglais ne se virent pas forcés de sévir. Cook et le savant
Forster purent réaliser a leur aise les observations nécessaires pour éclairer la
géographic de ces fles. Un fait qui frappa I'observateur allemand, cc fut le petit
nombre de femmes qu'il rencontra au milieu de la foule des hommes. Dans I'inté-
rieur méme de I'lle, une disproportion analogue existait, d'ou Forster croit a la
destruction graduelle de cette race.

Les hommes étaient tatoués de la téte aux pieds; les femmes I'étaient beaucoup
moins; mais les deux sexes se peignaient de rouge et de blanc. D'habitude les
hommes ne portaient quun tablier court, rattaché par une corde autour de leurs
reins. D'autres, et les femmes en général , s’enveloppaient le corps d'une grande
piéce d'étoffe, et se couvraient les jambes d'une pidce plus petite. Les hommes se
ceignaient parfois le front d’une sorte de diadéme garni de plumes, et les femmes
se coiffaient d'un bonnet en paille, pointu par le haut. Les uns et les autres avaient
les lobes des oreilles prodigieusement distendus, quelquefois jusqu’a deux ou trois
pouces de longueur. Ces fentes recevaient d’ordinaire des touffes de duvet blanc,
des plumes, et des anneaux de diverses substances. De misérables cases composées
de batons fichés en terre, & quelque distance les uns des autres, recourbés et
réunis par le sommet pour former la charpenrte, le tout couvert de feuilles ou de
chaume, telles étaient les demeures des insulaires. La porte était-si basse qu'on
n’y entrait qu'en rampant. Quelques-unes, & moitié construites en terre, avaient
une volte en pierre ; mais comme on en interdit 'entrée aux Anglais, ils suppo-
sérent que c'étaient 1a des tombeaux. Les seules armes étaient des casse-tétes
longs ou courts, sculptés a I'un des bouts, et quelques lances garnies, & la pointe,
d’un morceau de lave.

Cook vit et décrivit mieux que Roggeween les statues colossales en pierre , qui
sont la plus grande curiosité de cette ile. Ce n’étaient pas des idoles, mais des mo-
numents fort anciens. Il en existait sur divers points, et ¢a et 1a d’autres débris
attestaicnt qu'ils avaient du étre beaucoup plus nombreux. Rien ne peut donner
I'idée de ces effigies, produit de la plus étrange statuaire. C'étaient des yeux en
ellipse, placés en travers de la téte, un nez sans front, un cou trés-court, des
oreilles énormes, des cheveux raides et droits, des ¢paules a peine indiquées, et
au-dessus de ce buste , un appendice en pierre, sorte de coiffure égyptienne, du
gout le plus singulier, couronne ou chapeau, ornement ou fardeau en équilibre.
Tel était I'ensemble curieux de ces monuments. Quand les Anglais s'approchaient
d'une cspece d'estrade qui entourait ces effigies, les naturcls semblaient en
éprouver quelque peine ; ils leur faisaient signe de s'éloigner. Dans le long séjour
des Anglais aucune sorte de culte et de religion ne fut remarquée, ce qui contre-
dit I'observation de Roggeween.

A son tour, le 9 avril 1786, La Pérouse mouilla comme Cook sur la céte occiden-
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tale de Waihou, et y séjourna vingt-quatre heures. Cette fois on y trouva des
femmes en grand nombre, et des hommes empressés a les offrir. En revanche,
il fallut bien vis-a-vis d’'un peuple si accommodant tolérer quelques larcins auda-
cieux. On ne punit que le plus impudent de tous par un coup de fusil chargé a
plomb. Cette ile, selon Cook et La Pérouse, a environ trente-six milles de circuit.
Elle est semée de montagnes qui s'apercoivent de douze a quinze licues de dis-
tance. Les cotes sont siires, mais sans ancrage abrité. Les deux navigateurs mouil-
lerent dans une rade foraine, ouverte a tous les vents du nord et du sud en passant
par I'ouest. :

Cette premitre époque, ou l'attitude des habitants de Warhou vis-a-vis des
Européens fut bienveillante et amie, semble cesser aprés Cook et La Pérouse.
Kotzebue n’eut pas a se louer d’eux, et ce changement de maniéres lui parut
provenir des avanies et des violences que plusieurs navires aventuriers s’étaient
permises a leur égard. Il obtint méme quelques détails au sujet d’'une aventure de
ce genre provoquée par /e Nancy de New-London. Ce schooner avait, en 1805,
trouvé sur l'ile Mas @ Fuero des bandes nombreuses d’'une espéce de phoque dont
les fourrures se vendaient & de bons prix sur les marchés de la Chine; il voulut
utiliser cette découverte, et résolut d’y établir des pécheurs. Ne pouvant y rester
lui-méme & cause des périls du mouillage , ne pouvant dégarnir son navire de ses
matelots, il songea aux habitants de Waihou, et pensa qu’ils lni fourniraient les
bras dont il avait besoin. Le Nancy se présenta donc sur cette ile. Cependant, au
lieu de subir cette presse d’hommes, les naturels se battirent si bien, malgré la
supériorité des armes & feu, que les pécheurs de phoques purent a peine se saisir
de dix hommes et de dix femmes. On tint d’abord les captifs aux fers, puis on les
relacha quand on fut hors de vue de Wathou ; mais & peine les hommes se virent-
ils sur le pont, qu'ils se jetérent tous 4 I'eau; et les femmes en auraient fait autant
si on ne les eut retenues. Une fois dans la mer, les malheureux insulaires parurent
délibérer un instant sur la direction qu'ils devaient prendre ; enfin ils se parta-
gerent en deux bandes, dont I'une tira droit vers I'ile, I'autre vers le nord. Vai-
nement voulut-on essayer de les repécher et de les ramener a bord ; quand le
canot du navire approchait de I'un d'eux, & I'instant méme, plongeant comme au-
rait fait un poisson, il trompait la poursuite,, et ne reparaissait qu'a distance. On
renonca a les prendre, on les abandonna a leur sort, et 'on conduisit les femmes
seules & Mas & Fuero. D'autres descentes du méme genre suivirent celle-1a, et
durent tenir en défiance les insulaires de Waihou; aussi tous les baleiniers qui
s’y présentérent depuis lors furent-ils accueillis hostilement.

Le capitaine Kotzebue ignorait ces détails quand il mouilla devant Waihou, le
28 mars 1816, avec son petit navire le Rurick. L'accueil qu'on lui fit fut une
espéce de guet-apens. Les naturels allérent au-devant de lui, gaiement, avec des
fruits et des racines qu'ils échangeaient contre de petits morceaux de fer. Mais,
quand les Russes voulurent débarquer, on les cerna, on les harcela, on les vola
d’upe maniére siindigne qu'il fallut songer & se défendre. Quelques coups de fusil
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éclaircirent les assaillants ; mais bientot ils revinrent a la charge avec une gréle
de pierres, ct il fallut se rembarquer cn toute hite, hcureux de n’avoir pas les
os brisés. Kotzebue vit peu Waihou ; il remarqua sculement que les statues du
rivage avaient ¢té renversées de leurs piédestaux. Apres lui nous ne connais-
sons que Beechey qui ait dit quelque chose de cette ile qu'il visita en 1826, ran-
geant de pres la partie septentrionale , imparfaitement reconnue par ses devan-
ciers. Il en obscrva micux la charpente, remarqua des cratéres éteints et couverts
de verdure, a I'exception d'un seul vers la pointe N. Les cotcaux ¢laient arides,
mais les vallons semblaient: bien cultivés. Dans I'un de ces vallons, on distingua
de longues cases, entourées de cases plus petites ct se découpant a travers des
touffes de bananiers; on apercut un morai avec ses quatre idoles sur une plate-
forme, un grand enclos en pierres surmontées d'autres pierres blanchies.

Pendant que Beechey évoluait ainsi autour de I'ile, des naturcls le suivaient en
foule, faisant le méme chemin que son batiment, sur une circonférence plus petite.
Les uns ¢taient nus et ne portaient que le maro, les autres avaient un mantcau
jeté sur I'épaule. Arrivé au mouillage de Cook, le capitaine envoya deux canots
bien armés pour ouvrir les communications. Les naturels semblaient encore fort
bien disposés; ils étaient accourus a la nage, suivis de leurs femmes et porlant une
foule de provisions a échanger. Les canols étaicnt & peu de distance de terre,
quand on vit venir, portée sur les épaules de son pére, une fort jolie fille, que cet
homme lanca parmi les ofliciers anglais en la recommandant a leur attention.
C’était la plus gracieuse créature qu'on pit voir : elle avait de beaux yeux noirs;
de longs cheveux noirs flottaient sur sa peau brune. Elle était tatoué¢e au-dessous
des sourcils, mais plus encore de la ceinture au genou, comme ses compagnes. Ce
dernier tatouage, composé de lignes fort rapprochées, jouait a distance I'effct
d’'un haut-de-chausses. A peine se trouva-t-elle dans la chaloupe que, s'emparant
sans facon d’'un habit d’officier, elle s’en drapa a sa maniére. Le vol était instinctif
dans cette ile : les habitants y naissaient voleurs.

Quand les Anglais accostérent le rivage, ils en firent la dure expérience. D'im-
pudents larcins furent commis sur leurs personnes. On les ett mis nus s'ils s'étaient
laissé faire. Ce ne fut pas tout : bientdt une espece de chef arriva avec une troupe
d’hommes munis de casse-tétes, et la conque de guerre donna le signal des kos-
tilités , qu'un cadeau fait au chef parut suspendre ; mais un quart d’heure apres,
les femmes se retirérent et le combat s’engagea. Les pierres, les dards, les casse-
tétes jouerent si rudement que I'officier anglais ordonna la retraite vers les cha-
loupes. De 1a on fit feu, et le chef de ce mouvement hostile fut tué le premier.
Malgré ce petit avantage, la place n’était plus tenable pour les Anglais ; ils rega-
gnerent le bord. « Tous ceux qui montaient les embarcations, dit Beechey, avaient
regu quelques coups de pierre ; plusieurs étaient gricvement blessés. Personne
n'en mourut pourtant. Du c4té des insulaires, deux hommes seulement furent
tués, le chef et I'un de ses compagnons. » Beechey, du reste, a consigné dans son
journal un tableau fort avantageux du physique des insulaires : il leur trouve
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beaucoup d’analogie avec les habitants de la Nouvelle-Zélande. « C'est, dit-il, une
belle race, surtout les femmes, avec leur figure ovale, leurs traits réguliers , leur
front haut et uni, leurs dents superbes, leur il noir, petit et quelque peu en-
foncé. La peau des naturels est un peu plus claire que celle des Malais ; la forme
générale du corps est correcte; les membres pcu musculeux accusent pourtant
de I'agilité et de la vigueur.

CHAPITRE I

TRAVEBRSEER DB NOURA-HIVA A TAITI — ILE PITCAIRN.

Javais terminé mes études sur I'ile Waihou, quand la vigie m'appela a des
observations personnelles. Terre! cria-t-on des hunes. Depuis dix heures environ,
nous avions repris notre route réguliére, nous avions le cap a I'E.; c’était vers
I'est qu'on signalait la terre. Pendleton le matin avait calculé des angles horaires
au moyen de sa montre marine. « Parfaite, s'écria-t-il en remontant; elle n’a pas
bougé dans I'orage ; c’est une perle que je ne donnerais pas pour 2,000 piastres. »
Ainsi parlait le capitaine de sa montre marine, cet instrument de mer qui garde
éternellement I'heure des pays ou il a été fabriqué, Paris ou Londres ; régulateur
excellent, découverte moderne qui a tant abrégé et rectifié les calculs de la lon-
gitude. Sur ce cadran immuable, rien ne change pendant que vous changez de zone
et d’hémisphére ; 'heure du méridien y est inscrite, comme moyen de comparai-
son a toute seconde offert. Vous pouvez sur cette aiguille qui divise le temps non
pour vous mais pour les votres, vivre encore dans la famille que vous avez quittée,
la suivre dans ses habitudes, sans courir la chance de prendre I'un pour l'autre.
Vous pouvez, aventureux voyageur, vous associer par la pensée d une féte de fa-
mille; vous pouvez tromper I'absence , cette angoisse des cceurs qui aiment bien.

La montre annongait la petite ile nommée Ducie qui était la sous nos yeux, déja
dessinée dans son nuage ; Pendleton me la fit apercevoir. « L'Espagnol Quiros,
qui la vit le premier en 1606, dit-il, la nomma Incarnacion. En 1791, I' Anglais
Edwards la retrouva et la nomma Ducie. Beechey la rangea de fort prés en
1826, et la reconnut d'une maniére exacte. C’est, d'apres lui, un petit ilot bas,
inhabité , couvert de broussailles hautes de douze a quinze pieds. Sa Jongueur
est de deux milles, sa largeur d'un mille. Au centre se trouve un lagon, ou bassin
d'eau de mer, qui parait profond, mais qui a un barrage presque impraticable. Les
poissons, les requins surtout, abondent sur le banc de coraux qui forme la cein-
ture de 'lle. A moins que Wathou et Salas y Gomez n’en soient la continuation,
Ducie semble étre aujourd’hui la fin de la chaine sous-marine qui sert de base aux
iles volcaniques de Taiti que les naturels connaissent sous le nom collectif de Po-
motou. » Nous longedmes Ducie par le N.

Le surlendemain, une autre terre se découvrit & nous. « Celle-ci, c'est Elisabeth,
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que je crois avoir été découverte en 1606 par Quiros, qui la nomma San-Juan-
Baptista, dit Pendleton ; Krusenstern la met sur le compte de I'Anglais H. King;
Beechey estime qu’elle devrait porter le nom d’'Henderson, quoique, dans sa pen-
ste, les premiers découvreurs pussent étre les naufragés du navire I’Essex qui,
dans I'année 1820, fut démoli par une baleine. — Par une baleine ! m’écriai-je. —
Oui, et c'est une histoire assez singulitre pour que je vous laraconte. L’aventure
est arrivée a George Pollard, un brave et bon marin, digne de foi. George
Pollard, commandant le navire baleinicer £’ Essex, se trouvait le 20 novembre 1820
prés de I'équateur ct par le 120° de longitude. On péchait alors, on tenait méme
deux baleines par le harpon, et les canots chargés de leurs équipages suivaient et
fatiguaient les animaux capturés. On ne soupconnait aucun péril, quand, vers le
milieu du jour, un de ces cétacés, d’une taille monstrueuse, accourut furibond
contre le navire, comme s'il eit eu a tirer vengeance de lui, et heurta violemment
I'arriére qui en fut profondément ébranlé. Le brick résista pourtant; mais une
heure s’était passée a peine, que le méme animal revint a la charge : donnant de
toutes ses forces contre le flanc du batiment, il le creva, et y fit un trou si large
qu’a I'instant méme la cale commenca a s’emplir. On arma les trois chaloupes, on
les pourvut de vivres et d'instruments, et les vingt hommes de I'équipage s’y em-
barquérent a la merci du vent et de la mer. Dans les premiers jours, I'une des
barques, chargée de sept hommes, se sépara des autres, et I'on n’en entendit plus
parler. Les deux qui restaient, aprés trois scmaines d’une navigation pénible,
melée de grains et de calmes, abordérent sur I'fle que vous voyez, sur I'ile Elisa-
beth, ou les naufragés ne trouverent que quelques ccufs d'oiscaux. N'ayant pas
de quoi vivre sur cet écueil, les barques reprirent le large, laissant dans I'ile Eli-
sabeth trois hommes qui demanderent i y rester. La situation fut aussi horrible
pour les uns que pour les autres. Les naufragés des chaloupes restérent bientot
sans vivres ; deux hommes moururent d’¢puisement, et lcs autres mangeérent leurs
cadavres. Quand on eut vaincu une premicre répugnance et que la faim parla de
nouveau, il fut question de sacrifier quelques individus au salut commun. On tira
au sort; il frappa le mousse du capitaine, qui fut tué¢ et dévoré comme un mouton.
Le sacrifice aléatoire ne sc renouvela plus, mais un homme mourut et fut mangé.
Enfin, aprés ces hideuses scénes de cannibalisme, les deux canots, séparés I'un
de I'autre, eurent le bonheur d'¢tre sauvés chacun de leur coté. On hissa a bord
des spectres plutdt que des hommes. Quant aux naufragés restés sur Iile Elisa-
beth, un vaisseau fut envoyé plus tard pour les recucillir. Ils avaient passé trois
mois sur ce rocher, vivant des oiscaux qu'ils pouvaient prendre et de quelques
tortues de passage. Le scul abri qu'ils eussent trouvé était des grottes ou ils dé-
couvrirent huit squelettes humains. Ces malheurcux racontérent que leur plus
grande angoisse avait été la privation d’cau douce. 11 fallait souvent paticnter et
tromper la soif pendant cinq ou six jours, pour attendre que le ciel edt envoyé
quelques gouttes dans le creux des rochers, leur coupe naturelle. Le navire qui
les sauva était le Surrey, capitaine Montgommery. »
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Pendant que Pendleton parlait, ’Oceanic avait gagné du chemin, et nous étions
alors par le travers de I'ile ou les compagnons de George Pollard avaient tant
souffert. La nuit vint et la déroba; mais, le jour suivant, une autre terre allait
paraitre, car dans cet archipel les iles se chevauchent : quand l'une a fui, une
autre se démasque. Cettc derniére était Pitcairn, qui a fait récemment quelque
bruit en Europe, petite colonie mixte, paternellement gouvernée par un Anglais
nommé Smith ou John Adams. Pendleton devait beaucoup a cet homme : dans un
précédent voyage, il avait recu de lui un tel accueil, qu’il désirait lui offrir un
retour pour cette touchante hospitalité. A peine fimes-nous en panne devant
lile, que la baleiniere fut amenée ; Pendleton lui-méme s’y embarqua, m'invitant
a le suivre.

Pitcairn n’avait pas cet aspect morne et désolé des deux ilots que nous venions
de voir. C'était un petit Eden couvert d'une végétation fraiche et vigoureuse. Plus
nous avancions, plus nous découvrions de paysages variés, d'effets pittoresques
de terrains, de beautés naturelles et saisissantes ; mais, au milieu de ce pays si
vivant, nulle dme ne se faisait voir encore. « Que sont-ils donc devenus, disait
Pendleton, eux qui accouraient si vite au-devant des navigateurs? Pas une pirogue
a I'eau, pas un homme sur la gréve. C’est étonnant! » Nous donndmes dans une
petite crique, le seul endroit par ou I'ile soit abordable. Quand nous edmes fran-
chi, non sans peine, le ressac du rivagé, nous edmes & gravir une rampe élevée
de 200 pieds; puis nous continudmes notre route a travers des bocages formés
par le pandanus, le mirier a papier, et des touffes de cocotiers semés ¢a et la.
Nous marchions vers I'intérieur de Pitcairn, dans le vallon silencieux ou la colonie
de John Adams s'était installée. Cependant & chaque pas la surprise de Pendleton
augmentait. « Ils n’y sont plus! » disait-il. En effet, arrivés & une sorte de vil-
lage, qui semblait regarder la mer au travers d’une clairiére , nous y vimes cinq
maisons sans habitants. Nous cridmes de toute la force de nos poumons ; personne
ne répondit. Jeus la pensée que les colons s'étaient retirés dans les bois; mais
I'air d’abandon de toutes ces cases, 'absence de tous meubles, certaines dévasta-
tions faites A dessein, indiquaient que c'était volontairement et pour toujours -
qu’on avait quitté cette vallée. Pendleton songea aussi & une invasion, & une des-
cente de la part des insulaires de Pomotou; mais aucune trace de violence ne
confirmait cette hypothése. « Ils seront partis pour Taiti; depuis longtemps ils en
avaient formé le projet, dit alors le capitaine ; et pourtant je les ai connus bien
heureux ici! » Nous nous assimes a 'ombre d’'un magnifique pandanus, on tua
quelques oiseaux a coups de fusil ; et pendant que nous dinions, Pendleton me fit
I'histoire de Pitcairn. :

Cette ile fut découverte le 2 juillet 1767 par I'Anglais Carteret : il lui donna le
nom du matelot qui I'avait apercue le premier. Accostant la terre jusqu'a un mille
de distance, il ne put pourtant y débarquer, et se contenta d’en déterminer la posi-
tion, sur laquelle il commit une erreur de prés de trois degrés en longitude. Dés
lors il nen fut plus question jusqu’a 'aventure du capitaine Bligh. Bligh était un

1. : ]
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ancien master de Cook, un rude et sévere marin, qui l'imitait surtout dans ses
allures tyranniques et intraitables. Vers la fin de 1787, il partit d’'Angleterre avec
le navire Bounty, pour transporter de Taiti aux possessions anglaises d’Amé-
rique des plants de I'arbre a pain. 1l arriva le 26 octobre 1788 & Taiti, ou son
équipage fraya avec les hommes, et surtout avec les femmes. Une fois sa mission
remplie, le Bounty remit A la voile : il se trouvait prés de I'ile Tofoua au moment
ou éclata & bord un complot qui couvait depuis longtemps. L'équipage et quel-
ques officiers & sa téte se révoltérent contre le capitaine. Bligh, et il I'a bien
prouvé depuis ce temps, quand il fut nommé gouverneur de la Nouvelle-Galles du
Sud, avait des allures d’intolérable despotisme. Dans son rapport sur I'événement
dont il s'agit, il avoua lui-méme que les chefs du complot, le lieutenant Chris-
tiern et les midshipmen Haywood, Young et Stewart, étaicnt d’excellents sujets,
irréprochables jusque-1a. Il fallait donc que le commandant et épuisé la mesure.
Le complot réussit : on jeta dans une chaloupe Bligh et dix-huit hommes qui
lui étaient restés fideles. Nous les retrouverons plus tard. Vingt-cinq révoltés
restérent sur /e Bounty, avec lequel ils retournérent dans I'archipel taitien. Sur
la route ils touchérent a Toubouai, ile situce a 120 lieues au sud de Taiti, et ils s’y
seraient établis peut-étre sur-le-champ, sans I'attitude hostile des naturels. Ils
n'y reparurent qu’aprés avoir fait échelle a Taiti et assistés d'émigrants taitiens
qui avaient consenti & les suivre. Cet établissement n'cut pas toutefois une
longue durée. Au bout de quelques jours, un complot découvert parmi les insu-
laires forca les nouveaux colons & sévir, et, malgré I'avis du lieutenant Christiern,
on ne crut pas devoir persévérer dans une prise de possession si chanceuse. Le
Bounty reparut pour la troisi¢éme fois & Taiti, ou la plus grande partie de I'équi-
page se fixa, et ou elle fut reprise deux ans apres par la frégate anglaise la Pan-
dora, envoyée & la recherche des mutins. Mieux inspiré, le lieutenant Christiern
remit & la voile presque sur-le-champ avec huit marins décidés a partager sa for-
tune, dix insulaires de Toubouai et de Taiti, et douze femmes de cette derniére
fle. Entre une foule d'ilots, Christiern préféra Pitcairn : on y mit a terre tous les
objets utiles a la colonie, puis on incendia le Bounty, le 23 janvier 1790, afin d’en
faire disparaitre jusqu’aux traces.

Quelques vestiges de morais et d’habitations firent craindre d’abord aux nou-
veaux débarqués que I'ile ne fit peuplée , appréhension qui, heureusement, ne
se justifia point. Des travaux furent réalisés en commun pour linstallation de la
famille anglo-taitienne ; on batit des maisons, on défricha des terrains. Mais, par
une violation insensée du droit naturel , dés I'abord les Anglais se posérent a I'état
de maitres dans cette exploitation, ne laissant aux pauvres Polynésiens leurs

" coassociés que les charges du scrf et de I'esclave. Les Anglais possédaient, les
Taitiens cultivaient. Malgré cet abus étrange, la paix et I'union se maintinrent
pendant deux ans; mais au bout de ce laps de temps des troubles éclaterent.
L’armurier Williams, ayant perdu sa femme, voulut en avoir une autre : il menaca
de quitter I'tle si on ne lui donnait satisfaction sur ce point. Pour retenir ce sujet
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précieux, on lui affecta d’autorité I'épouse d'un Taitien. La-dessus grande rumeur
parmi ces derniers, menaces et complot qui fut dénoncé aux Anglais par un chant
de femmes. Les deux chefs conjurés parvinrent  s’enfuir ; mais ils furent rejoints
et tués dans les bois par leurs propres compatriotes, & qui les Anglais avaient
imposé ce meurtre comme condition de leur pardon. Aprés cet exemple, la paix
dura encore deux années. Elle fut rompue par une conspiration dans laquelle
cinq Européens, et dans le nombre Christiern, tombérent sous les coups des Tai-
tiens. C’était le signal d'une boucherie qui alla par intermittences.

D’abord les Taitiens restés maitres furent égorgés par les veuves des Anglais
qui regrettaient leurs maris, et le 3 octobre 1793 il ne restait plus sur I'lle que
quatre Anglais, douze femmes et quelques enfants. Plus tard, les femmes, tour-
mentées de nostalgie , menacérent les hommes de les tuer s'ils ne les ramenaient
dans I'archipel taitien. Ensuite vint la découverte d'un spiritueux fait avec la
racine du ¢i (dracena terminalis), qui fut la cause de la mort d’'un des quatre
survivants ; un autre périt, en 1799, massacré par ses propres compagnons pour
avoir voulu enlever de force la femme d’'un camarade. Enfin Pavant-dernier,
Young , mourut de maladie. I ne restait donc plus qu'un Anglais, douze femmes
et dix-neuf enfants, dont plusieurs 4gés de 7 a 8 ans. Cet homme avait nom Smith,
mais il avait pris celui de John Adams, sous lequel il fut connu dans la suite.
Protecteur et maitre de la colonie, ce simple et grossier marin sentit tout a coup
en lui l'inspiration d'un nouveau réle. Il comprit la mission d’un patriarche, d’un
chef de famille, il réfléchit a I'anarchie passée qui avait abouti a la dépopulation;
il trouva dans son sens droit, dans quelques souvenirs religieux, dans quelques
pratiques d’enfance, les moyens et la force d’accomplir une réforme éclatante et
de créer une société modeéle. La vertu, la piété, I'union, 'amour, ignorés jusque-
la, formerent bientdt un code a I'usage des habitants de Pitcairn. Les femmes se
préterent a cette direction nouvelle avec toute I'énergie de leur ceeur et de leur
téte : les enfants furent élevés dans cette voie; ils la suivirent avec docilité. Bien-
tot les principes de la morale chrétienne régnérent parmi les colons : Adams
institua des mariages réguliers entre les enfants des diverses familles, et sous son
aile , obéissant a ce chef comme & une loi vivante, cette petite société prospéra
dans la concorde et dans la vertu.

Ce ne fut qu'en 1808, au mois de septembre, que le capitaine américain Folger,
du navire Topaz, découvrit I'existence de cette colonie anglo-taitienne. A son
retour, il la révéla a I'Europe, et dit succinctement ce qu'elle était et d'ou elle
provenait. A I’époque de son passage , le village de Pitcairn comptait trente-cinq
tétes, sous les ordres de John Adams. On I'oublia jusqu’en 1814, ou les capitaines
Hains et Pipon, détachés a la poursuite de I'’Américain Porter, parurent devant
I'ile. Quelques naturels étant venus a bord des frégates, grande fut la surprise
des officiers de les entendre s’exprimer en assez bon anglais. A I'instant méme les
deux commandants descendirent 3 terre pour visiter le village et son brave chef.
Comme on craignait que la vieille faute de Smith ne fut un motif d’arrestation et
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d’extradition : « Ne craignez rien, dirent les deux commandants anglais, le révolté
du Bounty n'existe plus; le patriarche de Pitcairn I'a effacé. On ne I'enlevera
point & sa famille. » Cette famille se composait alors de quarante-six individus,
presque tous adolescents. Par la suite, Pitcairn fut accostée encore par quelques
baleiniers, dont I'un laissa sur I'ile un nommé¢ Buffet, qui, séduit par le spectacle
de la vie primitive des colons, demanda et obtint de s’y établir pour y cumuler les
fonctions de ministre et de maitre d'école. Au mois de décembre 1825, Beechey
y parut a son tour, et, comme l'avait fait avant lui le capitaine Pipon, il con-
signa dans son journal des détails curieux sur cette ile favorisée. C’était une peu-
plade naive, pure, un pays d'dge d'or comme la romanesque vallée des Battuecas.
Beechey vit le vieux Adams gouvernant cn pére cette famille de soixante - six
membres.

Depuis lors, ainsi que nous I'apprimes & Taiti, le capitaine Waldegrave avait
paru a Pitcairn, un an avant nous, en mars 1830. Le vieux John Adams y était
mort douze mois auparavant, et nul ne I'avait remplacé. Des germes de division
fermentaient déja au sein de cette colonie composée vers ce temps de quatre-
vingts personnes. Ce fut alors qu'un missionnaire de Taiti nommé Scott, ayant
visité Pitcairn, sollicita pour ses habitants une translation & Taiti, afin qu'on piit
compléter leur éducation religieuse , sauf & les renvoyer aprés. L’Amirauté con-
sentit & mettre des transports a la disposition des habitants de Pitcairn s'ils se dé-
cidaient & émigrer. L'embarquement avait eu lieu en effet un mois avant notre
passage. Le 7 mars 1831, quatre-vingt-sept Anglo-Taitiens montérent dans le
sloop Comet, capitaine Sandilands, et arrivérent le 23 du méme mois a Taiti, ou
nous les vimes, et ou la jeune reine les avait pris sous sa protection. Mais I'his-
toire ne finit pas 1d; & mon retour en Europe, j'appris que les colons de Pitcairn
n'avaient pu s'acclimater a Taiti : une sorte d'épidémie en avait tué douze. Alors
ils demandérent & étre renvoyés dans leur ile, fit-ce a leurs frais. Ils nolisérent
un navire américain pour 200 dollars (1,000 francs environ), qu'ils payérent avec
le cuivre du Bounty, resté entre leurs mains ; ils regagnérent Pitcairn, ou ils repri-
rent leur ancienne vie Ils y ont été visités en mai 1833 par le capitaine anglais
Freemantle du navire Challanger, qui les trouva tranquilles et heureux , quoique
le séjour de Taiti eit quelque peu altéré la pureté des meeurs. L'ivrognerie, que
John Adams avait extirpée, s'é¢lait reproduite par I'exemple de trois Anglais fixés
nouvellement. Cependant le fondateur ct patriarche de Pitcairn semble avoir
trouvé un successeur dans un vieillard nommé Joshua Hill, qui vient de s'y éta-
blir comme pasteur et comme précepteur. Le personnel de la colonie est aujour-
d’hui de soixante-dix-neuf membres. L'ile, dans ses quatre milles de surface, peut
en nourrir quatre cents. Sans le manque d’eau douce, toutes les jouissances de la
vie physique pourraient sy naturaliser.



CHAPITRE IIL

TRAVERSER DB PITCAIRN A TAITI. — ARGHIPEL POMOTOU.

Nous avions dit adieu & Pitcairn, alors veuve de ses habitants ; nous I'avions vue
s'effacer dans la brume, quand une autre ile parut, celle d’Oeno, petit rocher
coralligéne tapissé de broussailles, entouré de récifs sur lesquels Beechey manqua
de se perdre et ou il laissa un homme et un canot. Le jour suivant, 5 avril, vers
6 heures du matin, nous rangions a un mille de distance les récifs de I'ile Crescent.
Cette tle, ou plutot cet écueil, est une langue de terre de 25 toises de largeur,
élevée a six pieds seulement au-dessus du niveau de la mer. Comme nous passions
en vue de la terre, une quarantaine de naturels s'étaient groupés sur une des
pointes de I'tlot pour nous examiner. Ils nous faisaient signe d’accoster la plage.
IIs nous parurent, & la longue-vue, grands, bien faits, couverts de tatouages,
laissant tomber sur leurs épaules et leur poitrine une chevelure et une barbe
noires et touffues. Au travers du feuillage pointaient quelques toits de leurs cases.
Découverte en 1797 par Wilson, cette fle ne put pas étre explorée par lui, & cause
des dispositions hostiles des naturels.

De Crescent, nous distinguions I'ile centrale du groupe de Gambier, distante
de dix lieues environ. Les vents de S. E. avaient alors molli de telle facon que
nous faisions a peine trois a quatre milles & I’heure. Pendleton voulut utiliser ce
calme, et fit jeter un pied d'ancre sur la partie occidentale de I'ile par un fond
de trente brasses. A peine le navire était-il installé que déja plusieurs pirogues se
pressaient autour de ses flancs : elles étaient d’'une construction bien inférieure a
tout ce que j'avais vu jusqu'alors. Semblables aux catimarons indiens, ces embar-
cations consistaient en de simples radeaux formés de quelques piéces de bois, et
pourvus d'une longue voile fixée & deux antennes et soutenue par un mat incliné ;
assemblés par cinq ou par six, ils formaient une plate-forme portant quatre-vingts
ou cent hommes ; puis, en approchant de ¢’Oceanic, ils se divisérent en bateaux
plats, contenant chacun douze ou quinze sauvages habiles a les diriger. Des pour-
parlers s'ouvrirent. Sur I'une des pirogues était un chef, a ce que nous crimes
du moins, car il portait des plumes blanches sur la tate. On lui offrit quelques ba-
gatelles qu'il accepta avec joie, et en retour desquelles il nous fit cadeau d'une
sorte de pate fermentée , d’'une odeur acide et fort peu agréable.

Cependant, le reste de la troupe, n'osant pas encore monter a bord, s’évertuait
a chercher comment elle pourrait s’emparer de quelque chose : les uns mena-
cérent le porte-hauban ; d’antres plongeaient pour essayer de détacher quelques
morceaux de cuivre du doublage. On avait beau les menacer du poing, ils ne
s’en inquiétaient pas; mais dés qu'on les eut couchés en joue, ils se tinrent tran-
quilles, preuve qu'ils connaissaient les armes a feu. Enfin le chef se décida & mon-
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ter I'échelle. Se rassurant peu a peu, il en vint A jouir franchement de ce qu'il
voyait, examinant, admirant tout avec surprise, faisant moins attention a ce qu'on
lui disait qu’aux merveilles qu'il avait sous les yeux. Quand il eut bien regardé, il
se sentit pris d'une joie subite; il dansa, chanta, gesticula, s’interrompant quel-
quefois pour parler avec volubilité; puis, rassemblant dans son tablier d'étoffe
blanche tout ce qu’il avait recu, il quittale pont et descendit dans sa pirogue. Allé-
chée par la cupidité, la foule voulut escalader le navire ; mais Pendleton, crai-
gnant I'adresse des escamoteurs insulaires, n’en laissa monter qu'un petit nombre.
Les autres demeurérent autour du bord, faisant un tapage assourdissant. On au-
rait voulu échanger quelque chose avec eux; mais ils n’avaient rien; ils étaient
venus en curieux et non en trafiquants. Ces hommes paraissaient bien constitués
et d'un visage agréable. Leur tatouage, fort bien exécuté, avait I'aspect d'un pan-
talon rayé.

Le jour suivant, Pendleton fit armer deux canots avec lesquels nous devions
aller & terre. Le second restait préposé a la garde du bord ; il lui était enjoint de
ne laisser monter que peu de monde. Nous partimes. Sur la gréve se trouvaient,
au milieu d’'une foule nombreuse, deux naturels, les chefs sans doute, qui nous
recurent avec le salut océanien, c’est-a-dire en frottant rudement leurs nez contre
les ndtres. 11 fallut en passer par 1a. Ensuite ils nous conduisirent a leur village ,
4 un demi-mille du débarcadére. Le chemin était ombragé d'arbres a pain, de
cocotiers, et bordé de terrains en mauvais état de culture. Sur la route, notre
escorte augmenta; nous edimes bientdt autour de nous cent naturels qui se mon-
trérent officieux et prévenants. Ca et 13, paraissaient des cases ouvertes au sud.
L'une d'elles, remplie de filets, était enticrement fermdée ; & cdté gisaient sur des
plates-formes deux corps enveloppés d'étoffes. Quand nous en approchdmes, les
sauvages nous firent signe de n’y pas toucher ; mais ils nous en permirent la vue.
Plus loin, parut une place pavée en partie et entourée de blocs de corail. Elle
servait de cour a une habitation plus grande que les autres. Devant I'un des cOtés
ouverts, était une estrade, et sur cette estrade se tenait un vicillard d’'une soixan-
taine d’années avec une longue barbe grise, des traits réguliers et un aspect im-
posant. Un maro lui ceignait les reins, une couronne de plumes lui couvrait le
front. A la longueur démesurée de ses ongles et a son embonpoint, il ¢tait aisé de
voir que son rang lui permettait le repos. En effet c'était un chef. Sans changer
de place, il nous accorda la faveur du salut nasal; ensuite il recut avec une affa-
bilité grave les petits cadcaux de Pendleton. Celui-ci pourtant, n’oubliant pas son
role, lui demanda en taitien s'il n'avait rien de bon a céder sur ces iles, et a échan-
ger contre des cadeaux plus considérables. A cette question directe, l'arigui
répondit par un mot dilatoire : Bobo mai, (c’est-a-dire, & demain). Il se leva de
son estrade, s’avanca vers Pendleton, le prit par la main, et le conduisit vers un
indigéne de haute taille et de fort bonne mine. « C’est un arigui distingué, lui
dit-il, il faut lui faire un présent. » Pendleton s’exécuta.

Le nouveau personnage expliqua au capitaine qu'il était le chef d’un village
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considérable situé de I'autre c4té de I'ile, et Iinvita & s’y rendre, en ajwatant
pour le décider, qu'il y trouverait de I’eau excellente & boire. La journée n’étaix
pas trés-avancée ; les chaloupes avaient un équipage choisi, bien pouryu d’armes;
nous embarquames le chef et nous partimes. Le village qui lui était soumis se trou-
vait & P'est de la grande ile. Pour y arriver, il nous fallut doubler, non sans peine,
le canal qui sépare les fles Peard et Beechey; nous citoydmes la partie S. E. de
I'ile Peard que couvrait une végétation magnifique ; puis nous donnames dans une
belle baie au fond de laquelle, sous une voite de cocotiers, d’arbres & pain, blan-
chissaient les cases du hameau, but de notre course,

Le chef, notre compagnon de route, nous indiqua lui-méme le débarcadére,
ou nous nous engageames avec les chaloupes. 11 nous conduisit, au milieu de cin-
quante a soixante naturels, vers une grande place ou I'on nous apporta, comme
régal, de la pate fermentée, enveloppée dans des feuilles de bananier. Soit dégoiit,
soit défiance, nous n’y touchdmes point : quelques cocos obtenus & grand’peine
nous suffirent. Nous vimes 1 quelques femmes, peu jolies pour la plupart. A
chaque minute, & chaque pas, il fallait faire un présent sans rien recevoir en
¢échange, pas méme des fruits et des vivres dont les insulaires des autres archipels
s'étaient montrés si prodigues. Ce fut trés-difficilement que Pendleton se fit
donner un tam-tam en bois d’hibiscus, qui semblait ¢tre une rareté chez ces
misérables peuplades. Alléché par cet appat, je venais de me séparer de mes com-
pagnons, et j'allais vers une case avec trois naturels qui semblaient m’avoir pris
en affection, quand, au détour d’une haie, je me sentis violemment frapper sur
les reins. La douleur me renversa; on m’arracha mon fusil; on allait m’enlever
mes habits. Trois hommes étaient sur moi ; ils m’avaient attiré dans un guet-apens.
L’instinct du danger grandit mon courage et mes forces; je tirai mes pistolets de
ma ceinture, et jajustai celui qui m’avait dépouillé de mon arme; tremblant, il
la laissa tomber et s’enfuit ; le second persista; d'un coup de pistolet je lui brisai
I'épaule, pendant que je tenais le troisiime en respect. Au bruit, Pendleton
accourut avec quelques canotiers armés, pendant qu'une soixantaine de naturels
munis de bitons se dé,loyaient autour de notre petite troupe. Décidément il fallait
recourir a la force pour se tirer de ce mauvais pas. Pendleton ordonna une dé-
charge, et deux sauvages tomberent morts. Les autres prirent la fuite en hurlant
d’une fagon horrible. Mais la partie ne pouvait continuer; les fuyards allaient re-
venir plus nombreux; nous n’avions pas un instant & perdre. L’embarquement
se fit 4 la hate; et quand on regagna le large, deux cents sauvages, groupés sur
ia gréve, saluérent notre départ avec une pluie de pierres. Le soir méme nous
quittdmes cette terre stérile autant qu'inhospitaliére. L'ile, ou plutot le groupe
Gambier, fut découverte en 1797 par Wilson, qui n’y toucha point; et il ne parait
pas que d’autres aient exploré ce pays avant Beechey, qui y passa en 1826. Ce
dernier ne fut pas plus heureux que nous ne I'avions été nous-mémes. 1l se mit,
dés les premiers jours, en guerre avec les naturels, et il lui fallut employer le
canon pour les réduire.
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Le jour suivant, 6 avril, nous avions dés le matin une autre ile devant nous,
car nous entrions dans une voie lactée diles serrées et confuses. C'était I'ile
Hood, chaine d'ilots bas, boisés et inhabités, entourant un bassin ou lagon de
onze milles et demi de long sur cinq milles de large. Le 7, {’Oceanic prolon-
geait par le nord Carysford, petite ile de quatre a cinq milles de circuit. Elle fut
découverte par Edwards en 1791, ct revue en 1826 par Beechey, qui envoya un
canot pour la reconnaitre. Le naturaliste de I'expédition faillit se noyer en
débarquant. On trouva, sous les arbres, trois puits, quelques huttes et une tombe
en pierres abandonnée depuis longtemps. Prés de Carysford, les cartes signa-
laient une ile Duff que Wilson croyait avoir vue en 1797. Pendleton donna 'ordre
de surveiller I'horizon. Rien ne parut, et Duff, cherchiée vainement plusieurs fois,
semble étre une ile imaginaire.

Ce qui se révéla a nous au lever du soleil, ce fut une longue bande de récifs
argentés qui servaient de ceinture a une langue de terre couverte d’arbres et
encaissant elle-méme un lagon intérieur. Ca et 1, on pouvait distinguer quelques
cabanes sans habitants. Nous passimes a cinq cents brasses du récif da nord, et
nous y jetdmes la sonde, qui ne rencontra point de fond & cinq cents brasses.
« C’est I'ile Whitsunday, me dit Pendleton, découverte en 1767 par Wallis, qui
envoya un canot & terre. On y trouva des huttes et des pirogues, mais point
d’habitants ; ils avaient fui vers l'ouest. » Aprés Whitsunday parut Queen-
Charlotte , 1lot semblable au précédent, mais sans lagon intérieur. Il ne nous
sembla point peuplé, quoiqu'on distingudt, dans une petite anse au nord, des
cases et des pirogues. Quand Wallis le découvrit, en 1767, les naturels, voyant
qu'une chaloupe détachée du bord voguait vers le rivage, cherchérent a s’opposer
A la descente; puis, calculant que la résistance serait dangereuse, ils s’embar-
quérent sur neuf pirogues et s'enfuirent. Restés maitres du terrain, les Anglais
trouvérent des citernes, des cases, des embarcations, des tombeaux ou les cada-
vres, exposés sous un dais, pourrissaient a I'air. Au-dessus de Queen-Charlotte,
nous vimes Egmont, petite ile habitée, basse, boisée dans ses six milles de circuit.
Wallis la découvrit en 1767 ; mais, lorsqu’il voulut descendre a terre, il trouva en
armes sur le rivage les naturels du petit groupe. Beechey fut plus heureux en
1826, il put faire quelques échanges : pour plusicurs morceaux de fer, les sau-
vages lui auraient donné toute leur ile, & I'exception pourtant de quelques batons
surmontés d'une touffe de plumes, objet qui semblait avoir pour eux un prix
inestimable. Le 9 avril, nous prolongions & 200 toises de distance I'ile Toui-Toui,
découverte en 1767 par Carteret, qui la nomma Gloucester, et reconnue en 1826
par Beechey, qui la place par 19° 8’ de lat. S. et 143° 0’ de long. O. C’est encore
une chaine étroite de langues de terre, basscs et boisées, ayant de & a 5 milles de
I'est & I’ouest. De Toui-Toui, nous remontdmes vers Ileiou, ot nous serions venus
mouiller quand mé¢me la tempéte ne nous eiit pas dérangés de notre route.

Heiou est une pécherie de perles, et Pendleton, huit mois auparavant, y avait
fait une commande aux naturels. Le 10 avril, {’Oceanic donna dans la passe étroite
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qui conduit dans un magnifique bassin intérieur. Ce havre est abrité d'un coté
par une suite d'tles basses, et de I'autre par des brisants a fleur d’eau. Nous mouil-
limes en face de hangars qui servent. de logements aux pécheurs. Ces hommes
nous parurent les crétins de la race polynésienne : nez plat et écrasé, ceil enfoncé
et stupide, I¢vres épaisses, bouche aux angles pendants, visage avec des rides pré-
coces, cheveux touffus chargés de vermine, taille médiocre et voutée, et pour
tout vétement le maro; voild pour les hommes. Les femmes étaicnt bien plus hi-
deuses encore. Le chef ne se distinguait des autres insulaires que par une taille
plus avantageuse. 1l nous recut d’'une fagon assez amicale, mais avec un air assez
embarrassé : il avait disposé en faveur d’'un autre navire des perles destinées &
Pendleton et pour lesquelles celui-ci avait donné des arrhes en marchandises.
L’affaire s’arrangea tant bien que mal; le capitaine prit quelques bois & briler
pour le navire, quelques fruits et une petite quantité d'écailles de tortues et
d’huitres perliéres. Cette rondeur de 'Américain parut enchanter les naturels,
qui dés lors se montrérent excellents pour nous. Semblable aux iles basses dont
nous avons parlé, I'ile Heiou se compose de langues de coraux fort étroites, cou-
vertes d’arbres du cdté du vent, mais entierement nues sous le vent. Elle n'a
pas moins de 30 milles de long sur 5 milles de large. Bougainville la découvrit en
1768, et la nomma fle de la Harpe & cause de sa configuration.

Le 10 au soir nous remimes & la voile, et le lendemain au matin nous rangedmes
de prés Dwaa-Hidi, chaine d'ilots bas, boisés et peuplés, de 8 & 10 milles de lon-
gueur, découverte en 1769 par Bougainville, et vue I'année suivante par Cook.
Sur les dix heures nous prolongions une autre ile, I'lle Bird, basse, inhabitée, ayant
tout au plus & milles de circuit. Découverte en 1768 par Bougainville, qui ne dai-
gna pas la nommer, elle fut vue I'année suivante par Cook, qui lui donna le nom
de Bird (oiseau ). Plus tard nous passimes a 4 ou 5 milles au S. de Croker, petite
ile basse de 6 ou 7 milles de long sur 1 mille de large. A partir de celle-ci, nous
gouvernimes a I'ouest et nous longedmes un autre groupe d'iles basses et boisées
plus considérable que les précédents. C'était une rangée d'ilots bas, de diverses
grandeurs. La fumée des cases indiquait que ces terres étaient peuplées. « C'est
Anaa, découverte par Cook en 1769, me dit le capitaine. Dépendante de Taiti,
elle est aujourd’hui toute chrétienne, et déja elle fournit des missionnaires aux
autres points de I'archipel de Pomotou. »

Tout ce que nous pouvions voir de ces fles sur notre chemin était vu. Désor-
mais nous allions tirer droit sur Taiti, sans nous heurter a toute heure contre ces
écueils coralligénes, dangereux a cause de leur peu d’élévation. Nous laissions
pourtant a droite et 3 gauche de nous une foule d'iles et d'ilots peu connus, pour
la plupart. Le nom de Pomotou indique en taitien toutes les iles basses, situées au
vent par rapport a Taiti; il a remplacé les diverses appellations d’'archipel dange-
reux, mer mauvaise, fles basses, que divers navigateurs ont données a ce groupe.
L'archipel de Pomotou s'étend dans un espace de 500 lieues d’E. S. E. &

I'0. N. O., depuis I'lle Ducie jusqu'a I'lle Lazareff, sur une largeur variable
u 3
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Gui ne dépasse pas 140 licues dans sa plus grande dimension. Toutes les fles,
ou plutdt les groupes d'iles qui le composent, a I'exception de Pitcairn et de
Gambier, sont des terres basses madréporiques, entourant un lagon intérieur,
inhabitées ou peuplées d'une race polynésienne. Ces iles sont au nombre de
soixante environ.

. CHAPITRE 1V.

ARRIVEB A TAITI. — S8EJOUR.

Nous avions perdu de vue I'archipel de Pomotou depuis vingt-quatre heures a
peine, que déja le piton solitaire de Maitia se dressait devant nous. A mesure que
nous approchions de cette ile, succursale de Taiti, il était facile de distinguer et
de détailler une autre nature, un autre aspect géologique, que dans les écueils
sans nombre cotoyés peu de jours auparavant. Ce n’était plus quelques maigres
arbustes couvrant une terre de coraux, ni ces bandes de sable, ni des greéves livrées
aux oiseaux de mer, ni ces récifs a fleur d'eau; mais ces sommets touffus ooupés
par de sombres et fraiches ravines, des torrents et des arbres de haute futaie .
une riche verdure, des plateaux cultivés. et des villages cachés sous des berceaux
de cocotiers.

Pendleton savait que les vivres ¢taient moins chers a Maitia qu'a Taiti; il envoya
son second a terre avec un canot. Je m'y embarquai. Nous vogudmes vers le S.
de I'ile, partie la plus populeuse, et les habitants étaient si bien au fait de visites
pareilles, que nous trouvdmes sur la plage des bandes de cochons et des mannes
pleines de fruits et de légumes. On débattit les prix de part et d’autre avec quel-
que ténacité, mais I'accord, unc fois consenti, fut religieusement tenu; on ne
chercha ni & nous voler, ni a tromper sur les objets. Je n’apercus que de loin le
village, dont I'aspect attestait quelque aisance. Les maisons me semblérent propres
et entourées d’enclos. On me fit remarquer une chapelle chrétienne, batiment
ovale : elle sert d’église pour I'ile enticre.

Maitia, terre d’'origine volcanique, n'a guére plus de 5 a 6 milles de circuit. Sa
hauteur, suivant Beechey, est de 1,250 pieds au-dessus du niveau de I'Océan.
Sa petite population dépend de Taiti, au moins depuis I'époque de la découverte.
Le premier qui vit cette ile fut I'Espagnol Quiros, en 1606. 1l la nomma Dezena.
Wallis la visita en 1767. Quelques échanges eurent licu, et aussi, a la suite de vols,
quelques coups de fusil. L'année d'apres parut Bougainville, qui la nomma /e
Boudoir; puis, en 1772, Bonechea qui voulut en faire San-Christoval; enfin,
apres eux tous les navigateurs qui arrivérent a Taiti par le cOté de I'E. apergurent
et relevérent Maitia.

Au dela de Maitia, 'horizon s’éclaircit devant nous, et alors se révela presque
imperceptible, & la distance de 90 milles, la cime de Taiti, pointant au-dessus de
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I'horizon comme un simple petit rocher. Caché par moments, ensuite mieux
accusé, ce sommet grandit devant nous jusqu'au coucher du soleil. Toute la nuit,
on courut vers la terre, et a 'aube ce fut un admirable spectacle, car nous étions
presque & ses pieds. Elle était 1a devant nous, la délicieuse Taiti, cette reine poly-
nésienne, cette lle d'Earope au milieu de I’Océan sauvage; nous pouvions saisir
ses beautés générales, détailler les accidents de son terrain, ses pitons divers et
nombreux, ses vallées creuses et solitaires, ses foréts pendantes sur les flancs des
mornes ou s'agitant comme une couronne sur leurs crétes fécondes; nous pou-
vions I'admirer, cette terre, fille des volcans, avec sa double ceinture, 'une d'ar-
gent et d'écume sur des récifs, 'autre de végétation et de verdure sur la greve.
Oui, c'était 1a notre Taiti révée, cette hotelleric toujours ouverte aux navires;
compatissante & leurs fatigues, loyale auprés de tant d’archipels perfides, géné-
reuse, dévouée, prompte & recevoir 'empreinte civilisatrice ; ¢’était Taiti, la perle,
le diamant de ce cinqui®me monde, dont Cook fut le Colomb.

Quand le jour fut fait, nous étions presque rendus a notre destination; la pointe
Vénus, qui forme le cap le plus nord de I'ile, nous restait a 5 milles dans I'O. S. O.;
en trois heures nous pouvions mouiller & Matavai, havre principal de Taiti. Vieux
visiteur de ces parages, Pendleton faisait route directe, quand une pirogue se
démasqua de derriére les récifs, portant sur I'arriére un naturel vétu d’'un panta-
lon et d'une veste, mais marchant pieds nus. Il monta lestement & bord : « Ah!
c'est toi, Tom, lui dit Pendleton en I'apercevant; tu n’as pas été matinal, mon
garcon; ta besogne, comme tu vois, est plus d’d moitié faite. N'importe, mon
pauvre Tom, ajouta-t-il voyant I'air décontenancé du- pilote, tu n’en finiras
que mieux ce qui reste. A toi, maintenant! » Rassuré, Tom alla vers I'habitacle ,
regarda le compas, emboucha le porte-voix, et commanda la manceuvre. L’Oceanic
lui obéit, passa & 10 toises de I'écueil du Dauphin, et le 14 avril, & neuf heures, il
<e balancait & I'ancre, par une assez forte houle, dans la baie de Matavai.

A peine étions-nous amarrés, que le sloop, encore encombré de cordages, fut
transformé en bazar. Une quarantaine de pirogues I'entouraient, et les natu-
rcls eurent bient6t couvert le pont de fruits, de racines, de pagaies sculptées, et
surtout de fort belles coquilles. Tout cela devait servir d’objets d’échange contre
des objets d'industrie européenne, des habits, des chemises, des chapeaux, dont
cette foule semblait trés-curieuse. Aucune description ne pourrait rendre le spec-
tacle que nous avions alors sous les yeux. J'ai parlé de 'amalgame des vétements
et de leur grotesque emploi & Hawaii : ici ¢’était cent fois pis. Chacun portait un
lambeau européen, le reste du corps étant nu ou couvert de nattes. Je vis un
Taitien qui se promenait avec le maro seul, véritable Adam, dans une nudité
presque primitive, si ce n'est que ses pieds étaient chaussés de bottes molles a
revers jaunes; celui-ci n’avait qu'un pantalon, celui-1d n’avait qu'une veste; un
troisime se contentait d’un feutre noir ou blanc. Les plus singuliers étaient en
uniforme rouge a épaulettes écaillées, et rien n’était plus amusant que de voir des
basques écarlates battre leurs hanches nues et tatouées,
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Les sctnes de leur petit négoce n’étaient pas moins intéressantes. Déja, il était
facile de s’en apercevoir, le frottement des Européens avait raffiné leurs notions
mercantiles. Avant d'échanger un objet, ils I'examinaient, le retournaient dans
tous les sens; puis, ne se fiant pas  leur seule impression, ils consultaient leurs
camarades sur la convenance et 'utilité du marché. Mais une fois I'affaire conclue,
ils en tenaient loyalement les clauses. La grande vogue était alors pour les habil-
lements, parce que les missionnaires, voulant extirper le tatouage, avaient recom-
mandé a tous et a chacun de se couvrir le corps; mais, aprs les hardes, ce que
nos insulaires demandaient le plus, c’'était de la poudre, du rhum, des ustensiles de
ménage, puis tout ce qu'ils voyaient, et de préférence les objets les plus bizarres.
A ces échanges présidait une sorte de numération dont la mesure était la piastre
d’Espagne. Réelle quelquefois, elle circulait en argent; d'autres fois fictive, elle
prenait un équivalent en marchandises. Ainsi, le quart d'une bouteille de rhum,
deux aunes de calicot, une aune de ruban d’un séhelling , un bout de galon d'or
ou d'argent, équivalaient 3 une piastre espagnole.

Tout entier & cette scene singuliere, je ne remarquai pas d’abord que plusieurs
naturels, passant & mes cdtés, me glissaient a I'oreille le mot taio, taio, avec un
air de mystérieuse supplique. Cette parole, toujours reproduite, venait de me
frapper pour la troisitme fois, quand le second me dit : « Avez-vous choisi un taio?
— Un taio? répliquai-je. Qu'est-ce donc que cela? — Un taio, c’est un ami avec
lequel on échange son nom; c'est un protecteur et un protégé pour vous. On ne
reste pas & Taiti sans un taio; c’'est un meuble de rigueur, comme une canne
dans les rues de New-York. — Voila un singulier usage! dis-je encore. — 11 a ses
bénéfices et ses charges, continua Philips. Entre taios tout est commun, et pres-
que jamais la balance n’est en faveur de I'Européen. 1l faut dire qu'ils n’abusent
pas du privilége , surtout quand ils ne sont pas de la classe élevée. »

J'avisai donc & choisir mon Pylade parmi les insulaires présents. Dans le nombre,
j'en avais remarqué un plus réservé, moins bruyant que les autres, qui m’avait
offert quelques présents, et, a diverses reprises, s’approchant de mon oreille,
m’avait dit : Francés koti taio Turvi. N'attachant point de signification & ces pa-
roles, j'avais tourné le dos. Quand Philips m’eut éclairé, je le rappelai, et a 'aide
d'un Anglais établi dans la colonie, nous nous entendimes sur les clauses de notre
intimité passagere. Il devait étre mon guide et mon répondant & Taiti. Cet homme
se nommait Otouri. C’était un simple raatira , un honnéte propriétaire, bien famé
dans la contrée, vert encore, d'une physionomie ou se mélait une expression de
laideur et de bonté. Déja, sur sa mine et sur sa réputation, d’autres Européens
P'avaient choisi comme moi pour leur alfer ego. Sept ou huit ans auparavant, lors
du passage de la corvette francaise la Coquille, il avait été le taio du lieutenant
de vaisseau d’Urville, capitaine en second de I'expédition, et il possédait encore
un certificat signé de cet officier. Dés instant ot mon choix fut arrété, Otouri
fut tout & moi : donnant ses ordres A deux servitcurs qui I'accompagnaient, il
encombra ma chambre de cocos, de bananes, d'étoffes, de lances et de pagaies
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sculptées. A mon retour, je voulus reconnaitre sur-le-champ ces cadeaux par
quelques présents, mais il me fit signe qu'il ne recevrait rien de moi ce jour-la.
C'était I'usage ; le lendemain il ne devait pas avoir les mémes scrupules.

Comme nous navions que peu de temps & stationner sur larade de Matavai, je
m’arrangeai pour l'utiliser de mon mieux. Le lendemain, dés I'aube, mon taio
m’attendait sur le pont. Je descendis avec lui dans sa pirogue, et doublant la pointe
Vénus, il me fit débarquer dans un torrent qui se décharge sur ce point. Non
loin de la se trouvait la maison du missionnaire Wilson, et une petite chapelle qui
y attenait. Je visitai cet édifice, construit comme les cases des naturels, & cette
différence prés qu'il était entouré de percées latérales depuis le toit jusqu'a
terre, avec des fenétres sur toute la longueur. Il était assez vaste pour recevoir
trois cents personnes, qui avaient la faculté de s’asseoir sur des bancs assez pro-
pres; il était entouré d’un petit cimetiére. Quand nous entrdmes (ce jour-la était
un dimanche), I'église était pleine ; les femmes d'un c4té, les hommes de I'autre;
tous si bizarrement accoutrés, que j'eus grand’peine & contenir un éclat de rire.
On edt dit une mascarade arrangée & plaisir, un magasin de costumes , une fri-
perie vivante. Les habits troués et rapés, les robes aux paillettes pleines de
rouille , les vieilles défroques de bateleurs, en un mot tout ce que I'Europe avait
rejeté de ses garde-robes se trouvait 14, & Taiti, sur le dos de ces sauvages. Les
missionnaires avaient tant de fois préché qu'il fallait se couvrir, que ces malheu-
reux s’étaient affublés, & tout prix, de guenilles apportées par les Anglais et les
Américains. Nos matelots avaient vendu toute leur défroque. Un de ces naturels
était surtout magnifique a voir : enveloppé d’'un manteau comme un hidalgo cas-
tillan , mais avec les jambes nues et des souliers & boucles, il semblait mépriser les
autres de toute 'ampleur de son drap et de tout le luisant de sa chaussure. Le
reste en effet se remuait 4 peine dans des habits étriqués et fendus comme des
grenades. Pendant que 'homme au manteau avait la liberté de ses bras, les autres
en étaient réduits, serrés qu'ils étaient, & les tenir étendus comme les ailes d'un
télégraphe. Les femmes, laides en général, n'étaient pas mieux vétues. Les unes
avaient endossé des chemises d’homme qui laissaient leurs cuisses & découvert;
d’autres étaient enterrées dans des pieces d’étoffe comme dans un linceul; presque
toutes portaient sur leurs cheveux coupés un petit chapeau & I'anglaise, d’'une
forme ingrate, et décoré de rubans et de fleurs. Cependant, malgré tant de sujets
capables d'exciter le rire, I'assemblée se tenait avec ordre sur les bancs, sérieuse,
attentive , muette. Le missionnaire Wilson, qui était devant son pupitre, entonna
un psaume que les fideles continuerent sur un mode criard et discordant. Puis, le
pasteur lut un chapitre de la Bible, s'arrétant par intervalles, s’agenouillant pen-
dant que l'assistance se prosternait. Cela dura une demi-heure , pendant laquelle
régna le plus profond recueillement. Ce fut & peine si de temps & autre quelques
jeunes tétes se retournérent vers moi, pour examiner la physionomie du nopveau
débarqué. Au moment od nous sortimes de I'église, mon taio me fit remarquer
de Tautre cdté du torrent Fhabitation de M. Nott, doyen des missionnaires de
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Taiti, et récemment gouverneur du jeune Pomare. Non loin de 13, et toujours
sur la berge du torrent, se trouve une maison royale qui sert de résidence a la
cour quand elle se transporte a Matavai.

Aprés ce coup d’ceil jeté sur ces édifices les plus importants du pays, nous rabat-
times vers la plage qui fait face au mouillage. La s’alignaient quelques cases, et
devant leurs facades , accroupis ou debout, se tenaient quelques naturels occupés
a de petits ouvrages, ou se reposant avec leurs enfants et leurs femmes. Quand
je passai devant eux, presque tous m’accueillirent avec un affable ia ourana,
sorte de salutation qui répond a notre bonjour; quelques-uns allérent jusqu'a
m’inviter & entrer et & me reposer dans leurs cases, oa les enfants vinrent bondir
et jouer autour de moi, en m’apportant des fleurs, des coquilles ou des papillons.
Tout ce peuple était doux, tranquille et hospitalier; on reconnaissait en lui les
insulaires de Wallis, de Bougainville et de Cook ; mais ce qu'on ne retrouvait pas,
c’étaient les femmes si gracieuses et si vantées de ces navigateurs. Les Taitiennes
que je rencontrai n’étaient rien moins que des beautés. Fatiguées prématurément,
avec des traits plutét désagréables que réguliers, & peine distinguait-on parmi
elles un petit nombre de jeunes filles & qui I'dge donnait quelques charmes et
quelque fraicheur. Les femmes de Nouka-Hiva étaient incomparablement mieux.
D'ou vient alors qu'a soixante ans d'intervalle une telle dégénération est survenue
dans le type physique de ces peuples? Serait-ce que les premiers navigateurs ont
trouvé beau ce qui était bon, qu'ils ont loué, exalté outre mesure cette race
remarquable en effet aupreés du sang négre de la Mélanésie ? Les illusions d'une
longue traversée, la vue des femmes, pour eux absentes depuis si longtemps, le’
désir d’enrichir de poétiques tableaux des expéditions déja si romanesques, tout
cela n’entre-t-il pas pour quelque chose dans le contraste? Quoiqu'’il y ait eu aba-
tardissement réel et dépopulation depuis I'époque de la découverte, il faut d’au-
tant plus croire au concours de ces différentes causes d’erreur, que les hommes
n’ont pas déchu en proportion des femmes, et la dégradation physique de I'un des
deux sexes sans que I'autre edt subi une altération analogue serait un fait trop
difficilement explicable pour étre admis. Il faut dire, en outre, que I'usage des
guenilles européennes, substituées a un costume pittoresque et sauvage, a dd
entrer pour quelque chose dans I'aspect extérieur de ces peuples et dans les
impressions qui en résultent.

Aprés avoir parcouru les cases de la gréve, Otouri me fit faire une halte a la
porte de I'une d'elles, plus apparente que les autres, et mystérieusement voiléc
par un bouquet de cocotiers. C’était la demeure d'un grand personnage de Mata-
vai. Nous allions vers elle, quand du coin d'un petit sentier se démasqua Pend-
leton qui marchait aussi vers la case, sous la conduite d’un géant, d'un patagon
océanien. Ce géant avait nom Oupa-Parou. Taio de Pendleton, cette belle case
lui appartenait. Qu'on se figure un homme de cinquante ans environ, haut de six
pieds deux pouces, avec une circonférence de sept pieds au moins; ct sur cettc
masse énorme une figure d'enfant, tant elle avait I'expression de la douceur et de
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l'affabilité , tant elle souriait avec bienveillance : tel était Oupa-Parou. Pendleton
m'ayant présenté a lui, le chef m'invita aussitot & me reposer dans sa demeure,
me priant de la regarder comme la mienne, et ses serviteurs comme les miens.
Elle était tenue avec un certain luxe , demi-sauvage , demi-européen : cinq fusils
bien luisants et bien entretenus reposaient sur un ratelier & coté de casse-tates
et de pagaies sculptées. Sortis de 14, nous poussdmes notre promenade vers la vallée
de Matavai, Pendleton et moi suivis de nos deux taios.

Déserte a Pintérieur, I'lle de Taiti, comme celle d'Hawaii, n’est peuplée que sur
les gréves seulement. La zone habitable, ou plutét la zone habitée, se réduit a un
espace de trois ou quatre cents pas le long de la mer, souvent méme de cent cin-
quante pas. Matavai est un des points ou cette zone s’étend le ‘plus loin, car le
torrent qui se précipite des ravines intérieures semble avoir formé une petite
vallée d’alluvion d’'une demi-lieue de diamétre dans tous les sens. Si I'on pouvait
mettre ce terrain a I'abri des débordements de ce cours d’eau, on en ferait une
plaine merveilleusement fertile. A un demi-mille & peu prés de la pointe Vénus,
nous trouvimes une partie de la grande route, qui fait presque entiérement le
tour de l'ile. Cette route est large, belle, suffisamment exhaussée au-dessus des
terrains qui la pressent, bordée de chaque cdté de rigoles pour I'écoulement des
eaux. Des ponts en bois ont été jetés sur les torrents, de sorte qu'on a aujour-
d'hui des communications par terre d’un village & un autre, quelle que soit la
distance qui les sépare.

« Voyez cette route, me dit Pendleton; elle est extraordinaire dans un pays si
pauvre ; mais la maniére dont elle a été construite est plus extraordinaire encore.
Les péchés des Taitiens, les galanteries des Taitiennes ont nivelé, battu cette
voie et creusé ces rigoles. Yousriez! Rien n’est plus sérieux. Ici la pénalité civile,
la pénalité religieuse, ont été congues dans un but d'utilité. On ne condamne
ni & Pamende, ni  la prison, ni aux galéres; on condamne a une espéce de cor-
vée, au travail des routes. Le taux est proportionné au délit, il varie de deux
toises de route jusqu'a cent. Le coupable est tenu d’exécuter cette tache, soit
par lui-méme, soit ;ar ses amis ou par ses serviteurs; aussi les aides ne man-
quent-ils qu’aux pauvres. Un seigneur, un propriétaire, fait travailler ses domes-
tiques ; une jeune fille, ses galants. Vous voyez qu'il a fallu peu de temps pour que
la distinction des classes s’établit sur le sol océanien. Cette maniére de faire pro-
fiter les fautes edt été boone si on ne I'avait outrée. Pour trouver un plus grand
nombre de délinquants, les missionnaires avaient jadis organisé une espéce d’es-
pionnage : ce syst®me n’a abouti qu'a I'hypocrisie et au mensonge ; I’excés de
rigueur a engendré le reldchement ; on se cache pour pécher, mais on péche bien
davantage. Maitres de Taiti, despotes absolus des consciences et des actes, les
missionnaires auraient longtemps conservé ce pouvoir s'ils n’en avaient abusé.

« Pomare II est le Clovis, le Constantin de Taiti : le premier il embrassa le
christianisme, et 'archipel s'empressa de I'imiter. Ce roi fut toute sa vie un fervent
néophyte; il se voua aux progrés du culte nouveau, non-seulement comme sou-
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verain, mais encore comme apdtre ; on Iui doit la premiére traduction de Evan-
gile en taitien. Sous lui la religion fut florissante, mais non despotique ; quand les
pasteurs européens voulurent empiéter, il les contint et les limita. Aussi fut-il
médiocrement regretté par eux. L'occasion de la minorité d'un prince enfant était
trop belle pour que les missionnaires ne s'en saisissent pas. Pomare IIT fut mis
sous leur tutelle, et, comme un autre Joas, on I'éleva a 'ombre des autels. Sans sa
fin précoce, Taiti obéirait aujourd’hui & une sorte de théocratie. Quand il fallut
donner un successeur au prince mort en état de minorité, on intronisa bon gré
mal gré, la jeune princesse Aimata, sous le nom de Pomare-Wahine I*. Aimata
est une jeune fille de dix-sept ans, d'un caractére vif, d'une volonté mutine et
d'un tempérament de feu. Difficile & dominer et a conduire, elle devait renou-
veler a sa cour les dissolutions encore récentes de la célebre Idia, femme de son
aieul Pomare I*r. Au début de son régne, elle mit quelque mesure dans ses dépor-
tements ; mais peu a peu, enhardie par I'exemple de sa mere et de sa tante, elle
s'abandonna entierement & son organisation ardente. C’était la reine : on ne pou-
vait pas la condamner a cent toises de route. Cependant la cour Vimitait : elle et
été bigote sous I'éléve des missionnaires, elle devint débauchée sous la jeune Mes-
saline, et 'exemple gagna les classes inférieures. Jusqu'ici les missionnaires n’ont
rien trouvé defficace contre ce fatal débordement. Il a été question & diverses
reprises de prononcer la déchéance de la reine, mais on ne I'a pas encore osé. »

Pendant cet entretien, nous avions gravi un morne qui domine cette pointe de
I'tle. De la nous embrassions tout : Matawai, ses cases, ses chapelles, ses bosquets
de cocotiers et d'arbres & pain, la pointe Vénus avec son mat de pavillon; a
notre gauche les toits royaux de Papaoa blanchissant parmi les autres; le tout en-
cadré par une ligne de brisants sur lesquels bondissaient quelques pirogues de
pécheurs. C'est sur ce morne nommé Taha-Rai, et dans une cabane dont nous
vimes les restes, que le roi Pomare se reposait quand il faisait & pied la route de
Papaoa a4 Matawai. Wallis et Cook I'ont nommé le Cap de U’Arbre, & cause d'un
arbre isolé qui en occupait I'extrémité.

Les jours suivants, nos excursions continu¢rent. Mon taio voulait avant toute
chose que je visitasse son habitation de V'intérieur. A Matawai il n’avait qu'un
simple pied-a-terre; sa véritable case, celle quhabitaient sa femme et ses enfants,
était située entre Matawai et Papaca. Une demi-heure de marche nous conduisit
d une demeure propre et convenable. Au dedans tout témoignait I'aisance. Quatre
ou cinq fusils, quelques habits, des vétements de femme, des ustensiles de mé-
nage, figuraient 13 comme autant de souvenirs laissés par des taios européens.
L’hospitalité était donc d’autant mieux pratiquéc dans cette case, qu’elle lui avait
été plus habituelle et plus profitable. La femme d'Otouri m’accueillit les bras oa-
verts; elle n’était plus jeune, mais deux filles de douze & quatorze ans semblaient
disposées & suppléer leur mere, s'il avait fallu pousser jusqu'au bout le dévoue-
ment & un hote. Je n’en abusai pas. Tout se borna & un magnifique diner taitien
que je partageai avec la famille: un cochon roti tout entier, deux poules bouillies,
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du poisson cuit dans des feuilles de bananier, du fruit d’arbre a pain, une bouteille
de rhum avec de I'eau, tel fut notre menu. Quand le repas fut fini, je m’'exécutai
a mon tour : dans ma petite pacotille d’objets apportés de Calcutta et de Chine,
j'avais choisi un vieux pistolet, un uniforme rouge, deux chemises blanches, deux
de couleur; puis (je ne me doutais pas de Iimportance de mon cadeau) trois
aunes de faux galon doré; enfin quelques couteaux , miroirs et colliers de verro-
terie. La vue du galon fit une révolution dans la famille ; la mere, les filles, les
garcons, le pére, sc mirent a gambader a travers la case. L'hotesse me sauta au
cou, et ses deux filles ainées en firent autant; je crus qu'on m’étoufferait par
reconnaissance. « Ne dites pas surtout que nous possédons cela, » me disait cha-
cune d’elles. Je ne savais d’'oi me venait tant de succes et tant de féte. Le lende-
main seulement, aprés avoir interrogé Pendleton, j'appris que le galon d’or faisait
fureur dans I'fle; que plusieurs nobles dames, et des plus jolies, se seraient mises
a ma discrétion pour mon cadeau de la veille, et que la reine elle-méme n’aurait
payé les trois aunes offertes avec cinquante cochons au moins. Cette nouvelle
m’enchanta : j'avais été vraiment généreux envers la femme de mon taio. Le dé-
vouement d’Otouri pour moi prit dés iors un caractére de fanatisme ; il se serait
jeté au feu pour peu que cela m’eiit fait plaisir; il fut mon guide partout, partout
mon fournisseur gratuit. Je fus payé de mon galon bien au dela de sa valeur.

Notre premitre course intérieure eut pour but la belle vallée de Matawai.
Partis dés I'aube, nous traversimes le torrent, Otouri dans I'eau, moi sur ses
épaules ; puis, tirant vers la montagne , nous longedmes ce vallon, désert aujour-
d’hui, et que Cook trouva si populeux. Le sol était magnifique pourtant, et cou-
vert de bois de cocotiers, d’arbres a pain et de spondias. A trois milles de la mer,
la vallée se resserre, les flancs des montagnes se rapprochent; tapissés jusque-la
de bruytres, ils se hérissent d'arbres touffus le long de leurs versants plus
abrupts. Des phaétons aux plumes blanches planent sur ces solitudes, tandis que
de jolies tourterelles, des perruches vertes, des hirondelles, viennent effleurer la
tete du voyageur. La base du roc offre un trachite poreux et trés-noir. Ca et
la I'eau suinte a travers, serpente en filets, ou tombe en cascades. Dans ces vallées
que le soleil éclaire & peine quatre heures par jour, la fraicheur est constante et
délicieuse. Le sol alors commencait & monter sur un plan plus rapide : 4 chaque
minute, pour satisfaire aux caprices du torrent, il fallait traverser son lit pour
retrouver la seule berge qu'il laissat praticable au picd de ses parois basaltiques.
Le long de la route,, nous avions ramassé cinq ou six gentils enfants, qui deman-
daient comme une faveur I'autorisation de nous suivre, Ils étaient autour de moi,
frétillant comme des 1évriers, s’élancant, sur un mot, sur un geste, pour aller
cueillir une fleur, une plante, pour me rapporter une pierre ou I'oiseau que ja ve-
nais d’abattre. On ne saurait se faire une idée de la finesse de leur vue; ils trou-
vaient le gibiecr mort au milicu du plus impénétrable fourré. Une épingle ou un
grain de verre me suffisait pour les payer largement de leur assistance.

Apres un déjeuner frugal pris en chemin, nous arrivimes, vers les dix heures,
n é
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2 un endroit ot le torrent, encaiss¢ entre deux rochers, se précipite de 60 a 80
pieds de hauteur verticale. Comme son volume n’était pas alors bien considérable,
une partie de I'eau, fouettée par le vent, s'¢parpillait en gouttes menues, et
retombait en pluie fine; le reste serpentait en ¢cumant le long des rigoles creu-
sées dans le roc. Plus loin, I'aspect était plus imposant encore : la rive gauche du
torrent s'élargissait et offrait du terrain & un vaste bocage, tandis qu'a droite la
muraille verticale se dressait a 100 pieds de hauteur, en formant des prismes
basaltiques comme ceux de la Chaussée des Géants.

Il serait trop long de dire en détail toutes mes courses dans I'intéricur. Mar-
cheur infatigable et ardent, je ne pris pas, dans notre reliche & Matavai, quatre
heures suivies de repos. Je vis tout ce qui pouvait se voir; je grimpai sur tous les
sites signalés par les voyageurs: je créai méme d'autres itinéraires pour le géo-
logue et le naturaliste. Ainsi, un jour, le pauvre Otouri fut obligé, bien a contre-
ceeur, de me frayer une route vers le sommet de Mowa, que nul Européen n'a
encore visité. Nous attaquimes la montagne par le morne Taha-Rai, marchant
pendant quelques heures dans un chemin raide, mais praticable, puis obligés de
gravir un roc a pic en nous aidant des buissons et des fougéres. Ainsi meurtris et
saignants, nous arrivdmes au dernier plateau qui sert de basc au piton. La, dans
cette nature muelte qu'animait parfois le vol de quelque phacton, je reconnus des
arbres des hautes zones, au milicu desquels les cyathées arborescentes déployaient
leurs touffes gracicuses. Nous étions parvenus & 1,200 toises de hauteur: le pic
pouvait en avoir 1,700. De ce point la perspective était véritablement belle : nous
dominions I'ile sur trois faces, toute la plage du nord avec ses brisants. Excité
par un tel spectacle, j'en désirai un plus pompeux encore ; je donnai a Otouri le
signal du départ. Mon pauvre taio hocha la téte : « Impossible, me dit-il; il n’y a
pas de chemin. — Essayons toujours. » Malgré son découragement, nous
essaydmes; mais il me fut bientdt facile de reconnaitre que je poursuivais une
tiche impossible. Les sentiers nous ayant manqué, il fallut se frayer, avec les
pieds, avec les mains, un passage a travers des bruyéres épineuses ou résistantes,
laissant a chaque buisson un lambeau de nos habits. Apres une demi-heure de lutte,
j'y renongai. Nous retournimes a Matavai.

Une campagne plus longue, mais bicn moins pénible, est celle qui nous con-
duisit & un lac célebre de T'intérieur, le lac Wahi-Ria, réservoir mystérieux dont
les eaux, suivant les naturels, n'avaient pas de fond, et dont les bords étaient
peuplés de malins génies. Mon escorte, cette fois, s'était augmentée. A coté de
mon taio, qui me transportait dans sa pirogue, était un garde du corps de la jeune
reine, un beau soldat taitien nommé Mai-Titi dont le rang et la profession devaient
m’agsurer dans toute I'ile respect et protection. Cing ou six ans auparavant, Mai-
Titi, et c'était pour lui un titre de gloire, avait conduit vers le méme lieu un
Raatira Russia (un Russe), que j'ai su depuis étre le naturaliste Koffmann. H
portait ficrement sur I'¢paule un fusil sans chien : une giberne vide battait sur
scs reins. Quand tous les préparatifs furent faits, nous mimes a la voile par une
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hanne brise d'est qui nous porta rapidement vers Pai-Oni, aux confins du district
de Ata-Hourou, mais ou le calme nous forca d’avoir recours aux pagaies.

Le lendemain au jour, nous poursuivimes notre route par terre, la pirogue
devant aller nous attendre a Tera-Wau, au point le plus étroit de Visthme sur-
baissé qui joint Taiti & Taiarabou. Le chemin, s’élevant d’abord en pente trés-
douce, nous conduisit & une vallée charmante qu’encaissaient des rochers de ba-
salte. Sur ce lit volcanique glissaient des ruisseaux, petits affluents de la riviere qui
coulait dans le ravin. C’était le plus grand cours d’eau de toute I'ile, non plus om-
bragé de cocotiers et d’arbres a pain, mais d'ananas et d'orangers dont les fruits
avaient une saveur exquise. La route était jalonnée, de loin en loin, par quelques
huttes ou logeait la mesquine population de la vallée. Nous couchidmes dans l'une
d’elles, ot I'on nous servit un cochon entier réti sous terre, des chevrettes de
riviere et des fruits. Ces vivres, joints au biscuit et au rhum que nous avions appor-
tés, nous composérent un excellent repas. Nos hdtes en prirent leur part, non sans
avoir dit leur Bencedicite chrétien. Une couche épaisse de nattes et deux grandes
picces de tapa me servirent de lit. J'y dormis délicieusement. Quoique Mai-Titi
regardat cette hospitalité comme une chose obligatoire , je crus devoir la recon-
naitre parle don d'un couteau, d'une paire de ciseaux et d'une bouteille vide, don
qui parut enchanter cette pauvre famille. La vallée, & mesure que nous nous y
enfoncions, grandissait en beautés sauvages. Elle occupait plus d’espace, et sur
chacun de ses c6tés s’élevaient des paruis verticales de mille pieds de haut, entre-
coupées de cascades aux nappes d'argent. Il nous fallut d’abord marcher & I'assaut ’
de mornes qui se succédaient, passant d'abord devant un marais autour duquel
couraient des cochons sauvages; puis, par un dernier effort, nous arrivames au
pied du fameux lac, bassin d’eau douce d’environ un mille de circuit. Il paraitrait
que ses eaux, qu'alimentent des ruisseaux descendus des roches environnantes,
s’écoulent par une issue souterraine. On dit qu’on y trouve des anguilles mons-
trueuses, fait déja remarqué dans les bassins élevés de I'ile de France.

Nous rentrames le soir au logis, et le lendemain nous rejoignimes nos pirogues,
qu’on avait, par une manceuvre assez singuliére, fait sauter par-dessus la terre-
ferme. Profitant d’'une haute marée, les canotiers d’Otouri avaient franchi par eau
Visthme étroit et trés-bas qui sépare les deux iles. Dans notre traversée nou-
velle, nous vimes les districts de Hidia, de Waha-Heina et de Wapai-Ano, et
deux jours aprés je remontais & bord de ’Occanic, ayant fait le tour complet de
la grande presquile de Taiti. La je retrouvai Pendleton dont les affaires étaient
a peu pros terminées. Trop surchargé de besogne jusqu'alors, il avait ajourné au
lendemain une visite de rigueur a la jeune reine, qui résidait A Papara. J'arrivais
fort & propos pour grossir le cortége du capitaine, qui ne me parut pas satisfait
Jda marché de Matavai. Le goit des choses de luxe, des habillements, des galons,
des objets d'Europe , était sans doute plus vif, plus inassouvi que jamais parmi les
insulaires, mais les objets d’échange manquaient. Il était facile de prévoir que
bientot Taiti n’offrirait plus de ressources d’aucun genre aux trafiquants d'outre-
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mer. Pour satisfaire & leurs besoins de toilette et a 'achat des vétements exigés
par les missionnaires, les naturels en étaient arrivés a s'imposer des privations
alimentaires. Ainsi cette ile, peu riche en produits et en bras, se trouvait vouée
& une miscre et a une dépopulation graduelles.

Pendleton n’avait pas méme pu trouver sur Taiti les objets de ravitaillement ; il
en était réduit a courir I'archipel de rade en rade, d'échelle en échelle, et sa phi-
losophie coutumiére était démontée. Quand nous nous embarqudmes pour aller
rendre nos hommages a la jeune souveraine, il était encore sous le coup de cette
impression. « Taiti tombe en quenouille, me dit-il, on s’y occupe trop de plaisirs
et de pala-palas (pricres). On s’y énerve dans la débauche ; on s’y absorbe dans la
dévotion; et pendant ce temps le sol ne se cultive pas. L'année se perd en jours
fériés et en parties de plaisir. On outre, on exagére tout, excepté le travail, pour
lequel personne n'est tenté de se passionner. Ces hommes sont trop mous : ils
sont destinés a périr. Vous allez voir cette cour de femmes. Jamais Rome et
I'Egypte n'ont rien eu de plus criment dépravé. »

En causant ainsi, nous accostdmes un quai commode et bien entretenu, qui
conduisait a la résidence royale. Ce quarticr de I'ile est charmant, boisé, cultivé,
couvert d'arbres a fruits tellement serrés, qu'ils forment de délicieux bosquets.
Quand la garde du palais nous vit, elle brila quelques amorces en guise de salut.
Ces soldats étaient a 'unisson des autres naturels, mi-vétus, mi-armés ; grotesqu-es
dans leurs guenilles, sérieux pourtant, et exécutant le maniement d'armes d’une
fagon passable. Quant a la résidence royale, c¢’était une grande case, plus étendue
que les autres, avec un toit supporté par un double rang de colonnes. Sa seule
division est un compartiment transversal qui la partage en deux piéces, dont la
premiére sert d’antichambre : c’est dans celle-ci que se tiennent d’habitude les
gardes du corps; la seconde est occupée par la cour et la famille royale. Au mo-
ment ou nous entrdmes, les trois princesses étaient assises sur des chaises; la jeune
reine reposait sur un fautcuil a bras, et les courtisans se tenaient debout. A notre
approche, les nobles dames se leverent, et, sburiantes, nous touchérent la main.
La jeune reine Pomare-Wahine Ire n’était pas une beauté, tant s'en faut, mais
elle avait une figure plus espi¢gle et plus intelligente que ses compagnes. Ses yeux
surtout brillaient d’une pétulance et d'un éclat qui semblaient une provocation.
A sa droite figurait sa mére Pomare-Wahine, femme d'une cinquantaine d'années,
et a sa gauche sa tante, la reine Tere-moe-moe , mére du jeune Pomare III qui
venait de mourir. Plus jeune que sa sceur, Tere-moe-moe gardait quelques restes
de cette beauté qui I'avait rendue si cheére a son époux. Auprés des princesses se
tenaient les chefs les plus distingués de I'ile: Outami, allié a la famille royale,
Hitoti et Pawaii, deux fréres, les plus riches propriétaires de la contrée; enfin
Taati, homme non moins influent et tout dévoué aux missionnaires ; puis encore
d’autres naturels moins puissants, clients des ariis que retenait a la cour la nature
de leurs fonctions. Apres les premicres politesses, on parla d'affaires; la régente
conduisait la conférence. Elle aborda ouvertement les grands secrets de I'Etat,
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raconta comment le capitaine Sandilands venait de terminer a I'amiable les petits
démelés qui existaient entre la couronne et les différents chefs de I'ile, et quel
ge de paix et de prospérité future était cette transaction. « Nous partons
aujourd’hui méme, ajouta-t-elle, pour Raiatea avec la reine, afin que personne
avant nous n'annonce cette bonne nouvelle a notre aieul, le vieux roi Tamatoa. —
Je vous reverrai donc a Raiatea, princesses, dit Pendleton, car je compte y con -
duire mon Oceanic. Notre sloop se ferait une féte de vous recevoir. » On le lui
" promit, et 'audience finit I3, non sans de gracieux et agacants sourires de la part
de Pomare-Wahine.
Le peu de temps qui nous restait fut employé a visiter Papara et le district de
Pare, qui y touche, et Oupa-Parou, qui s’était offert & nous servir de guide nous
dirigea d'abord vers la tombe du célébre Pomare II, située tout prés de la maison
royale. C'est un petit édifice en magonnerie, avec un caveau pour le cerps; le tout
entouré d'une palissade , et garni a I'intérieur de beaux casuarinas. Trois canons
figurent aupreés de la tombe ; mais, de peur d’accident, on les a encloués,
A peu de distance du palais, s'élevait aussi un immense hangar, espéce de Forum
législatif dans lequel se réunissaient naguére les habitants venus de toutes les
fles de I'archipel. Long de 600 pieds et large de 60, ce hangar pouvait contenir
toute la population taitienne. Souvent six et sept mille naturels se groupérent dans
cette enceinte, soit pour y écouter la parole des évangélistes chrétiens, soit pour
discuter les lois et les constitutions du royaume. Aujourd’hui ces assemblées n’ont
plus lieu aussi régulitrement, et le hangar tombe en ruines. Taiti est un fruit qui
a muri trop vile; il s'est vite flétri. Quittant celte enceinte morne et muette,
nous retrouvimes la campagne, délicieuse de ce coté. Nous vimes en passant les
colons de Pitcairn campés sur le terrain que leur avait cédé la reine , mécontents
de leur nouveau sort, fatigués par le climat et d¢ja pris de nostalgie. Nous saludmes,
et le fils putatif de Christicrn, espéce de crétin qui faisait mentir son origine, et
le jeune Young, enfant d'un des midshipmen du Bounty, plus ouvert, plus intel-
ligent que son camarade; puis, traversant la riche et magnifique propriété de
'insulaire Taali, nous arrivdmes sur la pointe Ta-One, ou I'Anglais Bicknell a
établi une sucreric au milicu de magnifiques champs de cannes. Les cannes , quoi-
que mal cultivées, s’y élevent de 20 a 25 pieds de hauteur, en atteignant une
grosseur proportionnelle.
~ C’ecst tout pres de la que se trouve I'antique emplacement du plus beau morai

de I'ile. Aujourd’hui quelques cailloux, épars sur le sol, et quelques souvenirs déja
confus dans la mémoire des insulaires, attestent seuls I'importance de cet ancien
monument. Le christianisme n’a cu besoin que de quinze ans pour extirper dans
sa racine le vicux culte indigéne. Pendleton voulut faire parler Opa-Parou, et sur
le temple, ct sur les sacrifices qu'on y pratiquait. « Tout cela était des folies,
répondit-il en éludant une réponse directe, les missionnaires nous ont défendu
d’y songer. » Un peu plus loin, et sur la plage de Papai-Iti, était I'habitation de la
régente, grande et jolie case, entourée de beaux arbres a fruit; ensuite, & deux
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cents pas dans la méme lirection, charmantes, propres et agréablement situées,
paraissaient I'habitation et 1a chapelle des missionnaires. Enfin, avant de reprendre
le chemin du bord, nous visitdmes le petit ilot de Motou-Ta, joli bouquet d'arbres
qui sort du milieu des récifs. C’était le belvéder de Pomare I1. LA, couché sur le
ventre, sa bouteille de rhum d'un coté, sa bible de I'autre, le roi employait des
journées entiéres a traduire les Ecritures pour comnrascr sa Vulgate taitienne.

Dix jours de reldche a Matavai avaient suff. . ces longues et minutieuses explo-
rations. Le 23 avril, dans la matinée, I'ordre était donné de lever I'ancre. Une
heure auparavant, I'¢quipage avait doubl¢ de nombre : auprés de chaque Européen
se tenait son taio, qui voulait utiliser au moins les derni¢res heures de I'intimité,
Oupa-Parou était aux cétés de Pendleton, et moi j'avais aux miens I'inévitable
Otouri, raide comme un soldat aux gardes, marchant quand je marchais, s’arré-
tant quand je m’arrétais, véritable chien de garde, s'enchevétrant a toute minute
dans mes jambes. Il me tardait d'¢tre libre de tant daffection : si j'étais resté plus
longtemps & Taiti, le mal du taio m’aurait pris ; I'assiduité de cet homme m’aurait
tué. Ce n’était pas toutefois un garcon exigcant; il acceptait, mais ne demandait
pas. Enfin nous réglimes nos comptes; je fus généreux au deld de son attente, et
il s’en retourna navré de me quitter, car il s'était fait a ce nouvel état; il avait
plaisir a vivre de ma vie. Pauvre Otouri! je ne crois pas que Taiti recéle un meil-
leur homme.

L’ancre de I’Oceanic était haute a peine qu’elle retombait dé¢ja. Quatre heures
apres notre départ de Matavai, nous mouillions dans le havre de Talou sur I'ile
d’Eimeo, que les naturels et les missionnaires a leur exemple nomment souveut
Mourea. C'est un vrai tapis de verdure, c'est la perle de I'archipel par I'aspect
varié du paysage et la fécondité du sol. Ses montagnes, moins élevées que celles
de Taiti, sont trés-accidentées pourtant et coupées de ravins au milieu desquels
bruissent des torrents. Un beau lac, situé dans la partie N. E. entre les montagnes
et la mer, foisonne en poissons et en canards. Un récif circulaire,, garni ¢a et la de
quelques petits ilots verts, entoure I'ile a la distance d'un mille et quelquefois
moins. Le havre de Talou, plus exactement nommé Opou-Nohou, souvent visité
par Cook, est un mouillage commode et sir. Yers sa partie occidentale se déploie
le village de Papetoai, réunion de petites cases baties & I'européenne , blanchies
a la chaux, jolies & voir, mais maussades a habiter. La chapelle de Papetoai est la
plus splendide de tout I'archipel. De beaux bancs et une tribune en bois d’arto-
carpus en composent le mobilier.

Dans la partie orientale de I'ile est un autre village , celui d’Afare-Aitou, assis
dans une position délicieuse. Sous le nom de South sca Academy, il posséde un
collége pour les enfants des missionnaires : outre I'écriture et la lecture, on leur
y enseigne les éléments des arts et des sciences, Fhistoire, la géographie, I'as-
tronomie et les mathématiques. C'est 13 que le jeune Pomare III avait été élevé
sous I'ceil et par les soins de ses professcurs Blossom et Orsmond, chefs de I'aca-
démie. A cOté de cette fondation savante s'élevent quelques ¢établissements indus-
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triels ; par exemple, une fabrique de coton dirigée par I'artisan-missionnaire Armi-
tage, et une fabrique de cordages placée sous la direction de M. Simpson, autre
missionnaire. Ces deux tentatives n'ont jusqu'a I'heure actuclle que trés-médiocre-
ment réussi. Les fondateurs attribuent I'insucces a I'indolence des naturels ; maic
n'en faut-il pas rejeter une grande partie sur le tort qu'on a de ne les employer
que comme ouvriers mal salariés, et non comme soci¢taires intéressés? Du reste,
la petite ile d’Eimeo est la favorite des missionnaires. C'est le berceau de leur pro-
pagande ; c’est 1a qu'ils ont posé le pied ; c’est de la que la foi chrétienne a rayonné
sur toute I'ile. Nuls insulaires n'ont été plus constamment dociles et dévoués que
ceux d’Eimeo: ils ont les premiers accepté le joug de leur loi, ils le secoueront les
derniers.

Nous ne restdmes qu'un jour a Eimeo; le lendemain, 24 avril, ’Oceanic réap-
pareilla. 1l laissa dans le S. O. les sommets de Tabou-Emanou, et vint mouiller le
95 dans la baie de Ware, dans le N. E. de I'lle Wahine. Débarqués presque a
l'instant. nous allimes d’abord visiter la premiére autorit¢ du lieu, le missionnaire
Barff; puis la seconde, le brave roi Maheine, chrétien obéissant et zélé. Bon gré
mal gre, il fallut accepter du digne Taitien un repas qu'il s’efforca d'arranger a
I'anglaise : nous eimes des couteaux, des cuillers, des fourchettes, des verres;
mais tout ce service était incomplet et assez malpropre. Le diner n'en fut pas
moins gai : on parla de l'ile, de son importance, de sa situation actuelle. Maheine
avait environ 1,800 sujets, plutdt moins que plus, car la guerre venait de décimer
son petit peuple. Cette guerre pourtant n’aurait di toucher que les deux iles en-
gagées, Tahaa et Raiatea; mais plusieurs chefs de Wahine, malgré les sages avis
de leur roi, avaient voulu prendre parti, soit pour I'une, soit pour I'autre des deux
puissances belligérantes, et il en était résulté quelque dépopulation. Aprés le
diner, le roi nous présenta sa belle-fille, veuve de son fils unique Taaro-Arii,
ainsi que son petit-fils Tamarii, héritier présomptif de ses Etats. Tamarii était un
enfant fort gentil, de neuf a dix ans au plus, et qui, élevé par les missionnaires ,
promettait de faire un meilleur chrétien que ne I'avait été son pére, mort a la
fleur de I'age et d’unc fagon déplorable. Ce n’est pas que ce prince, nommé Taaro-
Arii , n'eidt d'abord montré du zeéle et de la foi; mais, égaré par de mauvais con-
seils , il se moqua des missionnaires et de leurs temples. Son pére, navré de dou-
leur, essaya de tout pour le ramener dans une voie meilleure : on le maria, mais
au bout de deax mois il négligea et maltraita sa femme; enfin, et ceci était bien
plus irrémissible, il poussa I'oubli de toute réserve jusqu’a se faire tatouer. Alors
les missionnaires, voulant faire un grand exemple , demandérent et obtinrent que
le fils du roi filt jugé comme violateur des statuts. Amené devant le tribunai,
Taaro-Arii ful condamné aux travaux des rovtes, comme l'aurait été un simple
Taitien. Exaspéré, il refusa l'aide de ses amis, et sc mit & I'ccuvre. Bientdt, soit
par suite d'un effort, soit par I'effet d'une fureur concentrée, il se rompit un
vaisseau et mourul. Sa veuve accoucha d'un fils deux mois apres.

C'est & Wahine que Cook avait pris Mai, le second Polynésien qu'on ait va
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en Europe, et qui retourna, chargé de présents, dans son lle ou le capitaine
Pinstalla de nouveau. Ce Mai n'était point originaire de Wahine , mais de Raiatea,
d’ou il s’était enfui par suite d’une invasion des naturels de Bora-Bora. Quand Cook
parut dans I'archipel, il était /oa (ami ou parent) du roi de Wahine. Pendant ses
quatre années d'absence, il avait eu a Londres la petite-vérole. Cook lui fit élever
une maisonnette dans le style anglais par les charpentiers du navire et lui dohna
deux chevaux, des chévres, avec plusieurs autres animaux utiles, une cotte de
mailles, une armure complite, un mousquet, des pistolets, de la poudre, des balles,
un orgue portatif, une machine électrique, des piéces d’artifice, et différents obets
de moindre valcur. Chacune de ces choses était un trésor dans la baie de Ware
et sur I'ile Wahine; aussi Mai fut-il a Finstant m¢éme comblé d’honneurs phr le
roi, qui lui donna sa fille en mariage et changea son nom en celui de Paari (sage,
sous lequel il fut connu depuis. Il parait toutefois que Mai abusa de sa position,
et surtout de la supériorité de ses armes européennes. Favori d'un roi cruel, il se
montra plus cruel que lui. Ne quittant jamais ses armes , il essayait son coup d'wil
contre les gens qui passaient, tantdt de loin avec son fusil, tantdt de pres avec scs
pistolets. Le souvenir de ces meurtres vit encore & Wahine, ou la mémoire de
Mai est en exécration. Le terrain ou avait été batie la maison de ce monstre s’ap-
pelle encore Beritani, corruption de Britain (Angleterre). Un pamplemousse
planté, au dire des naturels, par Cook lui-méme , cst tout ce qui reste de I'ancicn
jardin; des animaux laissés par les Anglais, les chiens et les cochons ont seuls
survécu. Le casque et d'autres parties de 'armure de Mai sont conservés dans la
maison qui a remplacé la sicnne ; des chefs de I'ile ont le reste des hochets euro-
péens donnés a l'insulaire, et ils les conservent précieusement. Le jeune prince de
Tahoa, entre autres, possédait et fit voir au missionnaire Ellis une grande Bible
in-quarto orné¢e de nombreuses gravures enluminées , provenant de la succession
de Mai. '

Le soir méme, nous quittdmes le havre de Ware pour gagner le mouillage de
Raiatea, ou nous laissdmes tomber I'ancre le lendemain 26 avril, & 200 toises
environ du rivage. Du pont du sloop, on pouvait reconnaitre les blanches maison-
nettes de Outou-Maoro, alignées sur la plage septentrionale de Raiatea. Quand
U’ Occanic fut installé, jaccompagnai Pendleton chez M. Williams, le missionnaire,
qui occupait une charmante habitation non loin de la gréve. Il nous recut fort
bien, et nous apprit que la reine et la régente de Taiti, arrivées de la veille,:
¢taient allées faire une excursion a Tahoa avece leur aicul, et qu'clles seraient de
retour le soir seulement. Il ne restait alors & Outou-Maoro que la vieille reine de
Raiatea, vers laquelle il offrit de nous conduire. Nous primes donc la route de la
résidence royale, jolie maisonnette en maconnerie, blanche, bien recrépie, com-
posée de quatre pi¢ces de plain-pied, I'une servant de salle d'audience, les autres
de chambres a coucher ou de cabinets. Comme la vieille reine I'avait cédcée a ses
enfants venus de Taiti, nous dimes gagner une case plus modeste, ou nous la trou-
vimes occupée A fabriquer des nattes. Apres les saluts échanggs, elle nous tendit la
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main. C’était une femme de 50 a 60 ans, d’une figure gracieuse et respectable, avec
quelques restes d'une beauté qui avait eu de I'éclat pendant sa jeunesse. Vétue
d’'un morceau d’étoffe blanche jeté sur ses épaules, et d'un pau ou jupe du pays, &
raies bleues croisées , elle portait comme accessoires un long chale et un manteau
de paille. On causa, et ses réponses furent toutes empreintes de naiveté et de
bienveillance. « Vous faites 1a un beau travail, lui dit Pendleton. — Non, cette
natte est grossiére, répliqua-t-elle ; en voici de plus belles, » et elle montrait celles
de ses femmes ; « mais, quand j'étais jeune, je n’avais point d'égale dans ce genre
d’'ouvrage. » Nous sortimes enchantés d'elle comme elle parut enchantée de nous.
La partie était arrangée pour que le lendemain la famille royale, de retour de son
excursion, vint nous faire une visite. Peut-8tre les deux souverains de Raiatea ne
viendraient-ils pas; mais ceux de Taiti s'étaient d’'avance fait une féte de diner a
bord de I’Oceanic. Le reste de ma journée demeurait libre, et si notre sé¢jour
n'avait pas été limité dans sa durée, j'aurais pouss¢ une pointe jusque vers Opoa,
ancienne capitale de l'ile, située & douze ou quinze milles vers le S. S. E. de Outou-
Maroa. La se trouvait jadis un antique et célebre morai d'Oro.

Le jour suivant. ’Oceanic eut la visite de tous les personnages de la famille
royale, souverains de Raiatea ou souverains de Taiti. Dés le matin on avait fait
laver le pont, lover les cordages, ajuster la chambre ; un canot de corvée alla
méme chercher des fleurs dans les bois du rivage, et les matelots les disposérent
avec grace dans des vases du Japon. La consigne de I'équipage était la chemise
blanche et le chapeau ciré uniforme. Vers midi, la garde des passeavants annonca
deux pirogues, et I'équipage , au bruit du sifflet, s'aligna sur deux files a tribord.
Une salve de neuf coups de canon recut les augustes visiteurs. La premiére pirogue
portait la vieille reine et le vieux roi de Raiatea, ce dernier robuste encore et
d’'une taille gigantesque. Il pouvait bien avoir six pieds, et nous dépassait de toute
la téte; nous étions des nains & cOté de lui. Il s'avanca vers Pendleton, et lui
secoua la main d’'une maniére amicale. Son costume était un uniforme anglais
assez propre, avec le chapeau, la ceinture et I'épée, plus un pantalon et des sou-
liers,, complément assez rare d’'une toilette taitienne. La vieille reine portait une
robe de mousseline blanche, un mouchoir de soie jaune, de belles franges, une
ceinture de satin et un chapeau de paille garni de rubans. La seconde pirogue
portait la famille royale de Taiti. A peine avait-on eu le temps de se préparer, que
déja 1a jeune reine sautait sur le pont, vive et légére. Pendleton lui offrit la main
pour la conduire sur Varridre; je pris celle de la respectable régente Pomare-
Wahine, et les autres officiers du navire se firent par ordre hiérarchique les cava-
liers servants de la douairiere Tere-moe-moe, de la femme du gouverneur de
Wahine, de sa fille et de quelques autres dames de distinction. Aimata, la jeune
reine , était vétue d'une robe de satin noir ornée d’une jolie bordure de mousse-
line ; une ceinture terminée par une agrafe d'or entourait sa taille ; un chapeau 4
larges bords, garni de rubans, couvrait ses cheveux. Tout cet ensemble ne man-

quait pas de grice et de coquetterie.
1. &
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A l'instant ou tout le monde fut groupé sur I'arriere, Pendleton ordonna une
nouvelle salve de quinze coups. Les pi¢ces du sloop étaient petites, mais on les
refoula si vigoureusement qu'clles tonnérent avec force. A cette explosion sou-
daine, grand effroi parmi ces dames; la vénérable rcine de Raiatea se jeta a
genoux et dit ses priéres; Alata saisit le bras de Pendleton dans un mouvement
convulsif ; la régente s'évanouit ; toutes enfin se bouchérent les oreilles, et crié-
rent : « Maitai! maitai! Cest bon! c’est bon! » Le vieux roi ne bougea point;
il semblait habitué a ce bruit. Bientot on se mit a table, ol les augustes convives
siégérent assez décemment. La cour semblait habituée au service européen; elle
maniait sans trop de gaucheric les couverts et les assiettes. Elle paraissait aussi
fort bien dressée a I'usage des toasts , et elle en porta plusieurs, les princesses sur-
tout, par sympathie sans doute pour le rhum. Pourtant, au dessert les tétes
étaient saines, quoique bien échauffées. Quand ia jeune reine et la régente remon-
térent sur le pont, elles eurent une surprisc ; la flite et le tambour du bord avaient
¢été renforcés par un violon; un matelot, artiste ignoré jusque-la, fit ses débuts
devant la cour taitienne et obtint un succes prodigieux.

Les royales pirogues une fois parties et saluées par une derniére salve, Pend-
leton passa de la féte au travail : I'équipage alla quitter son costume d'apparat
pour virer au cabestan. L’Oceanic leva I'ancre , doubla Tahoa par le nord, et gou-
verna sur Bora-Bora. A la nuit, on voyait le piton de cette ile qui planait sur elle
comme un phare sans feu. La nuit arrivant, il fallut mettre en panne jusqu’au
jour. A I'aube, on fit route, on rasa a 100 toises de distance la pointe nord des
écueils de Bora-Bora, on doubla I'ile d’Apiti, et vers midi on laissa tomber I'ancre
de nouveau devant la pointe de Pahoua par vingt brasses de fond.

Apres tant de reldches successives, je croyais n’avoir plus rien a admirer dans
les paysages de I'archipel. Taiti, Eimeo, Wahine, Raiatea, m’avaicnt donné mon
contingent de jouissances en ce genre; j'étais presque décidé a regarder Bora-
Bora d'un ceil indifférent. Malgré moi cependant, a la vue d’un site neuf et curieux,
d'un terrain étrangement accidenté ; malgré moi, a I'heure ou j'apercus ce cone
de rochers tapissé de végétation, dominant une vallée étroite mais touffue, avec
ses deux échelons de verdure, I'un, plus bas, de pandanus; I'autre, plus haut, de
cocotiers se dressant comme des tiges de parasol; puis ¢a et 1a plus de cases que
je n'en avais encore vu, jolies, coquettes, bien alignées; alors, peu a peu, je
revins de mon parti pris, j'accordai quelque attention a cette nature romantique
et pleine d'intérét. Une autre circonstance caractérisait encore Bora-Bora. Au
lieu d’étre tantot sous-marine, tantdt a fleur d'eau, ici unie, l1a couverte de végé-
tation, la chaine extérieure de ses brisants était toute plantée de cocotiers qui lui
formaient une ceinture. Qu'on se figure un bouquet entouré d’une guirlande
verte. Dans le bassin qui sépare les récifs, I'eau était limpide et calme comme
dans un lac. Le missionnaire du pays, nomm¢é Platt, vint nous recevoir sur le dé-
barcadere : il nous conduisit chez les rois de I'ile, Tafaoura et Mai, deux physio-
nomies de Taitiens assez communes. Le premier pourtant, homme de haute
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taille, mais d’'une obésité proportionnelle, avait été le gouverneur de Pomare III.

Une fois débarrassés de nos visites officielles, nous parcourdmes le village, qui se
divise en deux parties, Matapai et Beula, dont chacune a son chef, peuplées I'une
et I'autre d’environ 400 4mes. Devant un beau quai en dalles de corail s'élevaient
I'habitation et la chapelle des missionnaires, seuls édifices de toute I'ile, car Bora-
Bora est un pays d’excellents chrétiens. IIs n’ont plus rien de ce courage national
qui les rendit, il y a cinquante ans, si redoutables au reste de I'archipel; ils ne sont
plus les soldats de ce célebre Pouni qui fit la conquéte de Tahaa et de Raiatea,
et qui menaga méme Taiti : de meceurs plus pacifiques et plus douces, ils obéissent
4 la voix des missionnaires, vont au préche, et lisent la Bible.

Javais un jour devant moi; et désirant I'employer a la rude et périlleuse ascen-
sion du piton de I'fle, du mont Pahia, je demandai un guide & M. Platt, qui me
donna un vieillard de 70 ans, un nommé Tamati, vert encore, dispos, se sou-
venant d'avoir va Cook et ses navires. Moyennant une chemise bleue, cet homme
devait m’accompagner jusqu’au sommet du pic; j’y ajouta: volontairement un joli
mouchoir, que le vieil insulaire paraissait désirer. Nous partimes de grand matin
avec son petit-fils, garcon de fort bonne mine. Débarqués devant la pointe de
Fahre-Piti, je demandai & y voir un fameux morai consacré a Oro, temple dont
parlaient les anciens récits de nos navigateurs. Tamati m’en indiqua la place :
c’était un fourré de broussailles; puis, me faisant signe de garder le plus profond
silence sur sa révélation, il me fit distinguer au bord de la mer une muraille de
25 4 30 pieds de long sur 5 a 6 picds d’épaisseur, formée par des blocs de corail
posés de champ, et par des cailloux plus menus jetés dans les intervalles. Cette
maconnerie formait une sorte de plate-forme sur laquelle reposait la statue du
redoutable Oro, entourée d'un petit nombre de divinités subalternes. La on appor-
tait les offrandes, on immolait les victimes, on faisait les prieres. Tamati avait
passé une partie de sa vie au service des prétres, et il savait les détails de ces
pratiques; souvent les desservants du temple I'employérent & pousser ces cris
aigus et mystérieux qui, aux yeux des profanes, passaient pour la voix de la
divinité.

Du morai d'Oro la pirogue nous emporta dans la baie de Fanoui, qui creuse
dans cette partie de I'ile, et au fond de laquelle, prés des ruines d'un petit hameau,
nous commengcimes a gravir la montagne. La pente était assez douce jusqu'a I'en-
droit que les naturels nomment Olhouai, sorte de pari, ou forteresse, construit
avec des roches; plus haut 'ascension devint plus pénible. Nous arrivimes pour
tant sans malencontre jusqu'au point accessible pour les Europécns : au-dessus,
le pic de Pahia n’était plus qu'un piton, une aiguille verticale sur toutes ses
faces, sorte de clocher de 200 pieds de haut. A le voir, on eit dit que les
oiscaux seuls avaient le privilége d’aller se poser sur son aréte pointue; mais
Tamati m'assura qu'a I'époque de la couvaison, les naturels, s’aidant des aspérités
saillantes du roc, allaicnt surprendre les phaétons dans leurs nids, et leur enlever
leurs belles plumes rouges. Pour mieux m'en convaincre, malgré ses 70 ans il



36 VOYAGE AUTOUR DU MONDE.

s'élanca lui-méme, et en deux minutes il se trouva suspendu a 30 pieds au-dessus
de ma téte. Mais de I'endroit ou nous étions, le coup d'ceil est si magnifique, que
je n'avais nul intérét a gravir plus haut : j'embrassais tout Bora-Bora, avec sa
couronne d'iles vertes et son lac circulaire et limpide ; d'un cété, je découvrais les
pitons des fles adjacentes de Tahaa, de Raiatea, et méme de Wahine; de I'autre,
les plages de Toubai. C'était un horizon immense, riche, peuplé d'iles, accidenté
de terre et d’eau.

Pour jouir plus longtemps du tableau, je pris un déjeuner frugal a 'ombre d’un
bouquet de fougéres arborescentes, et je fus rejoint sur le piton par un Anglais,
habitant de Bora-Bora, qui m'avait suivi de prés avec un guide. Jones, c’était
son nom, m’accosta fort amicalement; nous mimes en commun notre rhum
et nos vivres. A la fin du repas, il me parla du commerce de l'ile, de la situation
des missionnaires, de I'obéissance timide et absolue des naturels. « Croiriez-vous,
me dit-il, que je n'ai rien pu obtenir d’cux touchant leur vieille histoire, qui est
fort intéressante ? Or. ies force a renier Jeurs péres. — Vous piquez ma curiosité,
lui répliquai-je ; en voici un qui me parait plus accommodant que les autres: si
nous essayions ? » Nous essaydmes cn cffet, nous demanddmes a Tamati I'histoire
du célebre chef Pouni; mais, & cette brusque ouverture, mon guide se troubia.
J'insistai, j'offris un joli miroir de poche : il hésita encore, il semblait partagé
entre le désir d’obtenir I'objet et la crainte d’avoir a s’en repentir; il jetait sur-
tout des regards inquiets sur les deux Bora-Boriens présents; il craignait méme
son petit-fils. « Eloignons les autres, me dit I'’Anglais. » Je trouvai un prétexte,
Z'est-a-dire que je leur donnai un couteau a chacun, en leur disant d'aller me cou-
per des cocos, puis de nous attendre au pari. Le vieillard, mettant de cté la con-
trainte : « Cela me fait plaisir, dit-il , de parler de nos vicilles coutumes; jaime
encore nos danscs nationales, jaime nos jeux qu’on a proscrits, nos costumes
qu'on a déchirés, notre beau tatouage qui va s’effacant. Quand je songe & nos
combats d’autrefois, je saute sur mon casse-téte et je prends la pose de bataille.
Pauvre Tamati! on m’a converti trop vieux! je ferai toujours un mauvais chré-
tien! Oui, je tiens encore & ce qui n’cst plus, j’ai du respect pour les choses abo-
lies. Mais, que voulez-vous; on ne peut plus parler! c’est défendu. Si vous dites
un mot, vos enfants vous trahissent. Les missionnaires ordonnent aux rois de
vous condamner, et les rois vous condamnent. Il faut dire ses pala-palas (priéres),
voild tout. » Nous rassurdmes le narrateur et le plaignimes si bien, qu'il nous dé-
bita ’histoire de Pouni.

Sous les deux rois qui habitaient chacun un des cotés de la baie de Fanoui,
Bora-Bora vivait tantot en paix, tantot en guerre avec les iles voisines, et elle avait
eu dans cette lutte des chances intermittentes et balancées, quand Pouni parut.
Pouni commenca par réunir dans une seule main la souveraineté de I'ile; puis,
étendant au loin ses conquétes, il vainquit Raiatea et Tahaa, amassa des richesses
immenses, et fit bitir le magnifique morai de Fahre-Piti. A I'époque ou Cook le
~ visita en 1777, et quand il rendit  ce navigateur I'ancre de Bougainville trouvée
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par un chef de Taiarabou, Pouni était & I'apogée de son éclat et de sa puissance.
Depuis lors, sa fortune alla toujgurs en déclinant. Son avarice lui fit des ennemis
dans Bora-Bora, et parvenu & la vieillesse, il vécut dans I'indigence et réduit a
I'état de prolétaire. Son neveu, un chef nommé Tapoa, réussit pourtant a ressaisir
quelques propriétés de son oncle; il porta, avec quelques guerriers, ses armes
victorieuses dans Wahine, Tahaa et Raiatea; puis il établit sa résidence dans cette
derniére ile. Puissant alors, il voulut venger Pouni et reconquérir Bora-Bora, ou
il conduisit une armée composée d'insulaires de Raiatea, de Wahine et méme de
Taiti, forte d’environ 4,000 hommes. Les habitants de Bora-Bora n’en avaient
que 900 ; mais, ne désespérant pas de la victoire, ils renfermérent leurs femmes
et leurs enfants dans le pari, dont ils fortifierent le point le plus faible et le plus
accessible. Tapoa, qui avait pris terre dans la baie d’'Anao, sur le revers oriental
de Bora-Bora, marcha & I'assaut du pari, mais il fut repoussé avec vigueur, et
perdit méme un Anglais, son auxiliaire. Furieux de cet échec, il se mit a ravager
les cases de la baie de Fanoui. A ce spectacle, les insulaires sortirent de leurs
retranchements, et engagérent dans la plaine de Tahou-Roua une bataille ou les
envahisseurs eurent encore le dessous. Tapoa se retira sur sa flotte & Raiatea.
Devenu ensuite 'auxiliaire de Pomare, il périt dans le combat de Hitia avec le
renom d'un des plus braves guerriers de ces iles. Depuis lors, et ces faits n’avaient
que vingt années de date , Mal et Tafaoura étaient restés tranquilles possesseurs
de Bora-Bora.

Mon guide, Tamati, avait pris part & cette guerre ; quoiqu’il eit porté les armes
contre Tapoa, il conservait un grand respect pour ce chef célébre. En redescen-
dant du pic, il nous fit traverser I'Ohouai, cette forteresse naturelle qui avait arrété
le premier effort des envahisseurs, et & la vue de ce champ de bataille le vieux
guerrier sentit se réveiller en lui les impressions de sa jeunesse : retrouvant
I'énergie du geste et de la voix, il nous raconta les divers incidents de I'assaut, les
manceuvres de I'ennemi et la courageuse tactique de I'assiégé. Bref, il nous recon-
duisit, au bruit des exploits de son héros, jusque sur la pointe de Pahoua, ou le
canot de ’Oceanic vint nous prendre. Je trouvai a bord les deux rois de Bora-Bora,
attablés avec le missionnaire et Pendleton, ce qui me permit d’observer mieux
ces deux majestés sauvages : & leur obséquieuse attitude vis-a-vis du pasteur, je
compris que Tamati ne m’avait trompé en rien de ce qui se rapportait a eux.

L’Oceanic avait fait & Bora-Bora sa provision de bois, fort rare a Taiti. Il remit
a la voile le 29 avril, et se trouva en peu d’heures au sud de Maupiti, dont la con-
stitution a quelque analogie avec celle de Bora-Bora; seulement, le piton y est
moins élevé et moins aigu. Nous devions raisonner sur cette ile, et nous nous
disposions a envoyer le canot dans sa passe étroite et dangereuse, quand Pendle-
ton, aprés un coup d'ceil jeté sur I'horizon, se ravisa. « Nous sommes prédestinés,
me dit-il, & ne faire les choses que malgré nous et par force. J'aurais voulu passer
encore un jour dans I'archipel, et nous allons en &tre chassés tout & I'heure. Je
voulais cingler sur Tonga, et nous irons ou il plaira & Dieu. Deux ouragans de



38 VOYAGE AUTOUR DU MONDE.

N. 0. en quarante jours, ici, dans cette saison, ¢’est un renversement de I'ordre
établi, c'est une révolution dans les éléments. » .J e ne comprenais rien encore a
ce que disait le capitaine. Au lieu de la brise d’E., nous avions alors un calme plat,
une chalcur sourde et étouffée. Ca et 1d quclques nuages montaient & I'horizon,
il est vrai, mais lentement et sans affecter un caractére hostile. Pendleton m’avait
habitué a ne pas douter de ses pressentiments, et celui-la ne se justifia ni moins
vite ni moins complétement que les autres.

CHAPITRE V.

ARGHIPEL DE TAITI. — GEOGRAPRIE. — HISTOIRBE.

Le groupe connu sous le nom de Taiti se compose des iles Maitia, Taiti, Eimeo,
Tabou-Emanou, Wéhine, Raiatea, Tahaa, Bora-Bora, Toubai, Maupiti, et de I'ile
basse Tetoua-Roa. Taiti, la plus grande de toutcs, est celle qui a donné a I'ar-
“hipel son nom moderne, nom évidemment préférable & ceux d'iles de la Société
I d’iles Géorgiennes , entre lesquels flottent encore les Anglais.

A n’en plus douter aujourd’hui, le premier découvreur de Taiti est 'Espagnol
Quiros. 11 vit, le 10 février 1606, cette terre qui lui restait au vent, et ordonna a
un brigantin d'y aller & la recherche d’un port. Ce petit navire mouilla par dix
brasses et mit a I'eau les canots qui, secoués par le ressac, ne purent accoster sur
aucun point. La plage pourtant fourmillait d'insulaires, et ils prodiguaient aux
étrangers des signes d'amitié. Encouragé par cet appel, un jeune Espagnol, nommé
Francisco Ponce, se jeta a la nage, franchit le ressac, et parvint, a I'aide des na-
turels, & gagner le rivage, ou il fut comblé de caresses. D'autres Espagnols imi-
terent le hardi nageur et regurent le méme accueil. Ces sauvages étaient armés
de lanices, de sabres et de casse-tétes en bois. Leur peau était basanée. Ils étaient
grands et forts. Leurs cases s'alignaient sous des cocotiers au bord de la mer.
Aprés un séjour de quelques heures, les Espagnols regagnérent leurs chaloupes a
la nage. Aucun naturel ne voulut les accompagner.

Le lendemain, les navires étant tombés sous le vent, les chaloupes retourné-
rent vers la plage pour y faire de I'eau. Nul torrent, nulle source ne s'étant
offerts, ils creusérent les sables de la gréve, et ils obtinrent ainsi quelques puits
d’eau saumatre. En revanche, ils ramassérent des noix de coco en abondance.
S'étant aventurés dans I'intérieur, ils virent qu'ils se trouvaient sur un isthme fort
étroit, submergé A la marée basse et occupé alors par la mer qui formait une fle
de deux presqu'iles. Ayant rencontré une vieille femme, ils 'engagérent a les
suivre. Elle y consentit sans peine, et quand elle fut & bord on la combla de pré-
sents, on la régala, on I'habilla, aprés quoi on la reconduisit & terre. Cette fois,
les naturels étaient venus 2 la rencontre des chaloupes avec leurs pirogues a la
voile. Rien ne saurait rendre leur mouvement d’allégresse quand ils virent leur
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vieille compatriote ainsi affublée et chargée de présents. Leurs avances, leurs
amitiés vis-d-vis des Espagnols en redoublérent. Un entre autres, homme de haute
taille et de bonne mine, avait sur la téte une couronne de plumes noires et fines,
qui semblait caractériser un chef. Une chevelure blonde & demi bouclée, qui flot-
tait sur ses épaules, ne fut pas ce qui surprit le moins les Espagnols, car il était
le seul qui présentdt cette particularité. Comme les Espagnols insistaient vive-
ment par gestes pour qu'il se rendit & bord avec eux, il monta dans un de leurs
canots avec quelques compagnons; mais au moment ou I'on poussa au large,
effrayés de se voir 4 la merci d’'inconnus, les sauvages se jeterent & I'eau, et si
I'on retint le chef ce fut de vive force. On le mena jusqu'au brigantin sans pou-
voir le décider 4 monter sur le pont. Il fallut lui servir & manger, I'amadouer, le
combler de présents dans la chaloupe méme ; puis, quand on le crut bien gagné
par ces prévenances, on le ramena a terre. Il était temps. Un petit nombre d’Es-
pagnols laissés sur le rivage venait d'étre entouré par des nuées d’insulaires, qui,
armés de javelots et de lances, songeaient & venger leur chef, qu'ils croyaient
déja roti ef mangé par les gens du bord. La situation était donc des plus critiques
au moment ou ce chef reparut,, enchanté de la réception qu’on lui avait faite. Ce
retour fut un signal de concorde et de joie. Les matelots espagnols furent fétés a
I'envi, caressés, comblés de petits cadeaux , et I'officier qui commandait les cha-
loupes eut pour sa part tout ce que les naturels possédaient de plus précieux.
Quiros mit & la voile le lendemain , laissant a cette ile le nom de Sagittaria,

On T'oublia jusqu'a I'époque ou Wallis et Bougainville la retrouvérent, c’est-a-
dire pendant cent soixante ans. Wallis mouilla en juin 1767 dans la baie de Mata-
vai, apres avoir failli s perdre sur le banc du Dolphin. Traitres dans les premiers
jours, turbulents et voleurs , les insulaires parurent un instant corrigés par I'ar-
gument du mousquet; puis, enhardis par leur nombre, ils en vinrent a des voies
d'agression plus directes et plus formidables. Un matin, trois cents pirogues
chargées de deux mille combattants, se dirigérent vers le vaisseau anglais, et lui
lancérent une gréle de pierres. Wallis laissa les assaillants s'engager & portée,
et quand ils s’y trou\irent, le Dolphin fit feu de toutes ses pieces et balaya la
flottille. Quelques barques plus hardies essayérent d’en venir & I'abordage par la
poulaine ; mais une piéce portée sur I'avant eut bientdt fait justice de cette attaque.
Le chef étant mort, les sauvages se retirérent. A cette lecon sévére succéda une
nouvelle pacification, rompue encore au bout de vingt-quatre heures. Il fallut en
venir & une extermination compléte, & I'anéantissement de toutes les pirogues,
tant de celles qui se trouvaient a flot, que de celles qui étaient & sec sur la gréve.
Enfin la force eut le dessus ; la victoire et la terreur des armes européennes déter-
minérent une paix durable. Ces hommes, si insolents et si hardis jusqu'alors,
devinrent dévoués et paisibles. Wallis explora et reconnut le pays. Parmi les chefs
qui recurént sa visite, il ne nomme que la princesse Oberea, femme de quarante-
cing ans, d’un mainticn doux, d'un port majestueux, fort respectée parmi les
insulaires. Elle habitait, & deux milles du mouillage , une grande case entourée
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d’une cour de chefs et d'une domesticité nombreuse. Une liaison intime semble
avoir existé entre le capitaine anglais et la princesse, qu'il délaissa aprés cinq
semaines de séjour. Ce navigateur nomma l'ile George I11, et obtint méme de la
reine, s'il faut en croire la gravure de sa relation, Ia cession formelle de Taiti a
S. M. Britannique.

En avril 1768, quand Bougainville vint mouiller devant le district de Hidia,
Taiti devint possession francaise; puis, cinq ans plus tard, possession espagnole,
grice A I'Espagnol Bonechea. Ainsi se ballottait une puérile et nominale suze-
raineté. Lors de la visite du navigateur francais, le roi de Taiti était un enfant au
nom duquel s’exercait le gouvernement monarchique, ou a peu prés. Ce gouver-
nement avait ccla de singulier que, dés qu'un fils naissait au roi, ses fonctions
changeaient de nature : il n'était plus que régent. Le roi, ou plutdt, selon le
terme indigéne, l'ofou, c'était 'enfant. L'année précédente, Oammo occupait la
régence pour son fils Temare ; la reine-mere était la princesse Oberea, ou plutot
Pouria, la délaisséc de Wallis. A part quelques larcins et le meurtre d'un naturel,
suite d'un malentendu, rien ne troubla le s¢jour d’'une semaine que Bougainville fit
A Hidia. C’est & lui qu’on dut le premier tablcau de Taiti, tableau enchanteur qui eut
du retentissement en Europe et qui prépara la curiosité publique aux merveilleux
récits de Cook et de ses compagnons. Les grices des Taitiennes, leurs molles
complaisances, leur beauté originale, firent bruit en France ct en Angleterre. On
se prit d’engouement pour les peuples océaniens, pour leur hospitalité si com-
mode, pour leurs vétements, pour leurs armes, pour leurs meeurs. Bougainville
voulait appeler I'ile Nouvelle Cythére ; mais le nom indigéne de Taiti a prévalu.
Il avait amené avec lui un Taitien, Outourou, frére du chef Reti. Qutourou passa
onze mois & Paris, f&té, choyé, promené comme une chose curieuse, et se plia
trés-bien a notre civilisation : seulement, il ne put jamais parler notre langue. En
1770, le navire le Brisson le transporta a I'ile de France, d’ou il devait regagner
son fle; mais ayant fait échelle & Madagascar, il y mourut de la petite-vérole.

Apres le départ de Bougainville, une révolution politique eut lieu & Taiti. L'un
des triumvirs , 'ambitieux Toutaha, s'étant ligué avec Wahi-Adoua, gouverneur
de Taia-Rabou, chercha & déposséder de la régence Oammo et la princesse Pouria,
en portant la couronne du mineur actuel, Temare, sur la téte d'un autre enfant,
Otou. Les conjurés marcheérent sur Papara, enleverent du morai de ce district
les insignes du roi et du grand prétre, et les transportérent dans celui d’Ata-
Hourou, ou s’accomplirent dés lors, au moins pour un temps, les cérémonies
solennelles et les sacrifices humains. Bientot la puissance nouvelle, fortifiée de
tous les déserteurs du parti légitime, se consolida : Ja révolution était consommée.
Otou régnait & Pari, son domaine héréditaire, sous la tutelle et la régence de
Toutaha, quand Cook vint mouiller & Matavai ¢n 1769. Le capitaine anglais ouvrit

~ des relations avec le rivage; il visita le régent Toutaha et Toubourai-Tamaidi,
chef du district de Matavai. II vit Reti, I'ami de Bodgainvillc et chef de Hidia;
Teari, fils du vieux Wahi-Adoua, chef de Taia-Rabou. Il se présenta aussi chez la
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princesse Oberea ou Pouria, alors déchue et effacée. Cependant un jour elle lui
présenta son fils comme I'héritier présomptif de la couronne, et Oammo comme
régent. La seule personne qu'il ne put voir, ce fut le roi en exercice, le mineur
Otou.

Cook ne rencontra chez les naturels que bienveillance et dévouement. Quel-
ques vols eurent lieu, rares, peu importants, mais rudement chatiés. L’ile, du
reste, était sire pour les explorateurs; il la parcourut, visita le morai royal de
Papara , monument étrange et remarquable par son architecture, dont I'extérieur
était formé de blocs de coraux taillés et équarris; I'intérieur, rempli de cailloux
ronds. Non loin blanchissaient des amas d'ossements, débris des victimes de la
derni¢re guerre. Au moment ou Cook allait remettre a la voile, deux matelots
désertérent de son bord ; pour les ravoir, 'entreprenant capitaine eut recours a
I'un de ces moyens violents et décisifs qui lui étaient familiers : il fit main-basse
sur la famille royale, signifiant qu'il garderait tous les otages jusqu'a ce que ses
déserteurs lui eussent été rendus. Aussitdt on courut a la poursuite de ces derniers
et on les lui ramena. Toutefois, le navigateur anglais ne quitta pas Taiti sans
prendre , comme I'avait fait Bougainville , un insulaire a son bord : ¢’était la manie
du temps. Cette fois ce fut Toupaia, I'ex-grand prétre : passager de la frégate, il
visita la Nouvelle-Zélande et vint mourir a Batavia avec un serviteur qui I'avait
suivi. Instruit, intelligent, Toupaia aurait éclairé I'histoire de son pays; il edt
livré & I'Europe le secret de ses traditions primitives. Sa mort fut donc regrettable
a plus d'un titre.

Cependant la puissance de Toutaha, le régent de Taiti, croissait de jour en
jour. Ces richesses que Cook lui avait laissées, ces armes, ces habits, tous ces
objets européens, lui avaient donné un relief nouveau. Il en vint a réver une sou-
veraineté plus grande; il voulut soumettre la presqu’ile de Taiarabou. Vainement
le vieux Wahi-Adoua fit-il valoir d’anciens services aupres de I'ambitieux ; il n’é-
couta que son orgueil : il fit voile vers la péninsule avec une immense flottille,
livra un combat naval ou les chances furent partagées; puis, résolu de tenter la
fortune sur terre, il emmena le jeune roi et marcha a la rencontre de I'ennemi,
qui I'attendait sur I'isthme. La bataille fut sanglante, et fatale a Toutaha : il y périt
avec d'autres chefs qui furent grievement blessés ; le jeune Otou n’échappa qu'en
fuyant vers les montagnes. Déja Wahi-Adoua marchait vers Matavai et Pare ; déja
I'lle entiére, ravagée et soumise, s’inclinait devant le vainqueur, quand on pro-
posa des conditions de paix. Elles furent acceptées. Le jeune Otou, devenu majeur,
régna en s’aidant des conseils de son pere. 11 avait trois fréres cadets : 'un devenu
célebre dans la suite sous le nom d’Ora-Piha, puis Waidoua et Tepahou. Quant a
Wahi-Adoua, le souverain de Taiarabou, il survécut peu a son triomphe , et laissa
la couronne 4 son fils. Ce fut lui que virent, Bonechea en 1772, dans un voyage
dont les détails sont peu connus, et en 1773 un autre Espagnol , nommé Langara,
qui y laissa un déserteur, devenu depuis le conseiller et le favori de Wahi-Adoua II.

En avril 1773, Cook reparut avec deux vaisseaux devant Taiti; il passa huit
1. 6



42 VYOYAGE AUTOUR DU MONDE.

jours devant Taiarabou, ot il recut, la veille de son départ, la visite de Wahi-Adoua.
« Wahi-Adoua, dit Forster, était un jeune homme de dix-sept & dix-huit ans, bien
fait, d’une physionomie douce mais sans expression, qui annoncait la crainte et la
défiance. Aprés une reldche sur la cote, les vaisseaux anglais firent route pour le
nord de Y'ile et vinrent mouiller & Matavai. La une réception brillante attendait le
capitaine de la part du souverain de Taiti, le roi Otou. Ce prince était 4gé de
trente ans, beau, bien fait, de bonne mine, brun de chevelure. Nul n’avait le droit
de se couvrir en sa présence, nul, pas méme son pére, et non-seulement il fallait
rester devant lui téte nue, mais le haut du corps découvert jusqu’'a la ceinture.
Autour de lui se tenaient ses fréres, ses sceurs et son pére Hapai, homme déja
dgé, maigre et de haute taille, mais vert encore et vigourcux. Oammo et Oberea
se trouvaient totalement effacés. Un des chefs les plus remarquables de cette ile
était alors Potatou, que déja Cook avait connu dans un précédent voyage. A une
taille gigantesque, & une constitution d’athltte , Potatou unissait une grace singu-
liere de traits, une noblesse de mainticn, une douceur de manitres surprenante.
11 était si prodigieusement construit qu'unc de ses cuisses égalait en grosseur le
corps du plus fort matelot. Sa femme , Pola-Tehera, ne lui cédait en rien sous ce
rapport : sa taille allait presque a six pieds. Devenue, lors du premier voyage, la
seur de Cook (Touahine no Touti), elle était fort jalouse des droits que lui
donnait ce titre, et un jour que la sentinelle anglaise voulut lui interdire I'acces
de la chambre du capitaine, elle la colleta sans fagon, la jeta par terre, et arriva
jusqu’a son frére adoptif & qui elle porta ses plaintes.

Cette année-la, Cook fit encore diverses échelles dans I'archipel. Un an apres
(avril 1774), il était de nouveau au mouillage de Matavai, ou il trouva une flot-
tille considérable, destinée a agir contre Eimeo, sous les ordres de Towha, chef
de Tetaha. Il s’agissait d'établir de vive force dans la royauté de cette fle Motou-
Aro, beau-frére du roi Otou, contre les prétentions rivales de son oncle Mahine,
alors investi. Rien de plus curieux que cette flotte. Les batiments de guerre con-
sistaient en grosses doubles pirogues de 40, 50 et 60 pieds de longueur, montées
chacune par quarante hommes, guerriers ou rameurs, et en autres doubles piro-
gues plus petites, au nombre de 170, faisant I'office de transports et montées par
huit hommes , terme moyen. D'aprés ce calcul, les 330 batiments dont elle se
composait devaient porter 7,760 hommes. Encore faut-il remarquer que ces em-
barcations ne paraissaient pas armées au complet : d’ailleurs elle n’était fournie
que par deux districts de Taiti, et Taiarabou n’avait pas envoyé de contingent.
Cette donnée peut servir de base & un calcul de la population de Taiti & cette
époque.

Cook n’assista pas au départ de la flotte, et il n’apprit qu'a son retour le résultat
de I'entreprise. La premiére attaque fut heureuse; Motou-Aro fut installé roi;
mais Mahine étant revenu a la charge, demeura maitre derechef, et obligea le
roi de Taiti a un armement et a une descente nouvelle. Celle-1a ne fut pas aussi
énergiquement conduite. On entra en pourparlers au licu de combattre ; une trans-
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action, d’abord désapprouvée et critiquée vivement, fut enfin admise par le roi
Otou, et Mahine resta possesseur d’Eimeo. Cependant, avant que cette affaire
cut suivi ses phases diverses, Cook accomplit son second et son troisiéme voyages,
sans aucun incident bien décisif. Désormais lié avec tous ces chefs, presque chef
taitien lui-meéme, il fut visité par eux comme un ami ou comme un supérieur. Au
troisitme , c'est-d-dire en 1777, il parut avec deux vaisseaux devant la presqu’ile
de Taiarabou, puis il vint 2 Matavai, ot on le recut comme un ancien ami, quitta
cette rade vers la fin de septembre, passa & Eimeo ou régnait alors Mahine, y
brila une vingtaine de pirogues pour une chévre qu'on lui avait volée, relacha a
Wahine, gouvernée par Tairi-Tairia, installa sur cette ile le protégé des Anglais.
le célebre Mai qui avait visité Londres, et y punit & sa manitre un naturel qui
avait volé un sextant. « Je lui fis, dit-il naivement, raser les cheveux et la barbe,
puis couper les deux oreilles. » Pour un Anglais, c’était faire justice un peu trop
a la turque : du reste, cette facon expéditive était systématique chez Cook. Quel-
ques jours apres. en rade de Raiatea, un matelot de /a Découverte vint & déserter :
a I'instant méme le capitaine renouvela les représailles de Taiti; il enleva tout
d'une rafle le fils, la fille et le gendre du chef Oreo, et les garda prisonniers jus-
qu'a ce qu'il eit retrouvé son déserteur.

(e fut dans I'intervalle de ces voyages de Cook, le 27 novembre 1774, que le
capitaine espagnol Domingo Bonechea mouilla dans le port de Watou-Tera sur
Taiarabou. Envoyé par le gouverneur du Pérou pour établir des missionnaires
sur l'ile Taiti, il fut accueilli fort amicalement par I'arii Wahi-Adoua, qui entra
dans sa pensée et favorisa singulitrement son entreprise. Le roi Otou lui-méme
vint alors dans la presqu'ile pour voir les étrangers. On débarqua deux mission-
naires sur la plage; aprés quoi les Espagnols mirent a la voile, firent échelle sur
d’autres points de I'archipel, et ne reparurent a Taiti que pour y perdre, le
26 janvier 1775, leur brave commandant, qui fut enterré au pied de la croix de la
mission. Deux jours aprés, les navires réappareillerent pour Lima, laissant sur
I'ile les deux missionnaires. Il parait toutefois que ces évangélistes y séjournérent
peu : la méme année un bdtiment vint les reprendre, et dcpuis cet essai isolé
I’Espagne s’est abstenue d’en faire aucun autre. Au reste, et de I'aveu méme des
Anglais, la mission laissa des regrets et des souvenirs honorables dans tout le
pays. La brutale énergie de Cook ne rencontra pas des sympathies aussi sires et
aussi universelles.

Peu de temps aprés le départ du capitaine anglais, Otou épousa Hidia, sceur
ainée de Motou-Aro, de sorte que ces deux princes se trouvérent ainsi double-
ment alliés. Le premier enfant qui provint de cette union fut étranglé pour que
ses parents se maintinssent leur titre; mais Otou ayant voulu conserver le
deuxiéme, il Sensuivit pour lui, d'apres la loi indigéne, une espéce d’abdication,
ou de passage de I'état de roi & celui de régeut. Dés lors il changea de nom
plusieurs fois, et finit par s’arréter A celui de Pomare (rhume), par allusion & un
rhume violent qu'il avait contracté & la suite de marches guerriéres. Les Euro-
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péens consacrérent ce sobriquet, et il devint pour eux Pomare I*; son fils, Po-
mare I1. La naissance de cet enfant ne fut pas seulement pour son pére une cause
d’abdication, elle devint une occasion de rupture dans le ménage royal. Hidia
quitta son époux, ne lui restant fidcle que sous le rapport politique. Bientot
apres, le régent et le jeune roi virent leur autorité menacée. Un dangereux rival,
Towba, I'amiral qui avait transigé & Eimeo, couvait depuis longtemps des projets
de vengeance, et Cook lui-méme avait été obligé d'intervenir pour les comprimer.
Libre d'agir apres le départ du capitaine anglais, il réunit ses forces & celles de
Tetaha, d’Ata-Horou et de Mahine, pour agir contre les districts de Pare et de
I'Est. Les hostilités se prolongérent longtemps sans aucun avantage de part ni
d’autre : on briila des pirogues, on ravagea des champs, on détruisit les animaux
que Cook avait laissés dans l'intention de les multiplier; on épuisa tour a tour
Eimeo ct Taiti. Dans ces entrefaites, Maline mourut, et fut remplacé par son fils.
Le parti Motou-Aro s'agita vainement pour ressaisir la souverainté.

Onze années s'écoulérent ainsi sans qu'aucun navire aborddt a ces iles pour
lesquelles, dans la période antérieure, on s'était si vivement engoué. De toutes
les empreintes, de tous les souvenirs que les Européens y avaient laissés, une
chose seule avait acquis un malheureux privilége de naturalisation et de déve-
loppement : des maladies honteuses s'étaient d’autant plus facilement infiltrées au
milien de cette population, qu'elle avait mis dans ses rapports avec les marins
moins de réserve et plus de complaisance. D¢ja la contagion avait vicié le sang;
déja elle avait dégradé et altéré dans sa source cette race de beaux et robustes
insulaires, de femmes gracieuses et belles. C’était pitié de voir que le premier
contact d’'un monde civilisateur était un poison physique.

Le premier navire qui reparut devant Taiti fut le Lady Penrhyn, capitaine
Sever, I'un des batiments chargés du transport de Ja colonie qui venait de s'établir
sur la Nouvelle-Galles du Sud. I mouilla & Matawai en juillet 1788 pour procurer
des vivres frais a son équipage infecté du scorbut. Pomare vint a bord et montra
au capitaine un portrait de Cook, espéce de relique dont Il semblait fier. Sever
ne crut pas devoir lui annoncer la mort du céiebre navigateur; il lui fit méme
des présents en son nom, et de son cdté le chef sauvage le pourvut libéralement
de vivres. L’attitude des naturels fut affectueuse, réservée, presque tendre, vis-
a-vis de leurs amis les Anglais, qu'ils n’avaient pas vus depuis un si long temps. A
son tour Bligh parut & Matavai pour sy procurer des plantes destinées a la trans-
plantation dans les colonies ahglaises. Le terrible Towha n'existait plus, et Te-
pahou, oncle du roi, lui avait succédé. Le capitaine resta cinq mois sur la rade.
Pomare I** était absent alors, mais il revint & la premidre nouvelle. « Le régent,
dit Bligh, était un homme de cinq pieds huit pouces, tres-fort, trés-corpu-
lent, 4gé de trente-cinq ans environ. Hidia, belle et grande femme de vingt-
quatre ans, avait une figure animée ct spirituelle; enfin Wai-Doua, autre
membre de la famille royale, jouissait d’'une grande réputation de bravoure,
mais il était encore plus ivrogne que brave. Le petit Pomare II n'avait que six
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ans. » Dés les premiéres entrevues, le régent et sa femme supplierent le capitaine
de les emmener en Angleterre. « Nous voulons rendre visite au roi George, »
disaient-ils. C’était probablement un prétexte; le véritable motif était la crainte
que leur causaient des rivaux actifs et remuants. Il déclina cette mission, et promit
seulement, pour leur échapper, de venir les aider dans leurs guerres. Deux mois
g'étaient écoulés a peine, que /e Bounty mouilla de nouveau a Matawai. Bligh n'y
était plus, la révolte I'avait destitué, puis abandonné a la merci de I’Océan. On fit
un conte aux naturels, qui ignoraient encore la mort de Cook. C’était lui, disait-
on, qui renvoyait le Bounty pour engager les insulaires a coloniser une ile trouvée
sur la route de Tonga, ile ou Bligh avait pris terre. Les Taitiens le crurent; on
embarqua quatre cent soixante cochons, cinquante chévres et une grande quantité
de poules, de chiens et de chats. Onze femmes et treize hommes complétérent la
cargaison, qui fit voile pour Toubouai.

Cette expédition ayant mal tourné, /e Bounty ramena les trop confiants Taitiens
- & Mataval le 22 septembre 1789. Seize des révoltés se firent mettre a terre : les
autres, comme on I'a vu, avaient suivi la fortune du lieutenant Christiern, et
fondé Pitcairn. Quant aux nouveaux colons de Taiti, ils essayérent de s'y indus-
trier : les plus habiles songérent & construire un petit schooner. Churchill, I'un
d’eux, ex-maitre d'armes a bord du navire, se rendit & Taiarabou auprés de Wahi-
Adoua dont il avait été le taio ('ami). Un de ses camarades, Thompson, homme
brutal et cruel, I'y suivit, et partagea les avantages de sa position. Elle devint si
belle pour Churchill, qu'a la mort de Wahi-Adoua on le nomma chef. Il allait
régner sur la presquile, quand Thompson, jaloux, le tua d'un coup de fusil. A
leur tour les naturels vengérent leur souverain et immolérent Thompson. Un en-
fant de quatre ans fut intronisé. Les autres Anglais, contenus par Pomare,
vécurent assez tranquilles. Un jour ils eurent une alerte quelque peu vive a la vue
d’un navire européen qui cinglait vers le mouillage de Matavai; mais le pavillon
suédois arboré sur l'arriere apaisa leurs craintes. C’était le- capitaine Cox, qui fut
tres-bien accueilli par le régent ; il repartit peu de jours aprés, laissant un déser-
teur sur I'ile, un nommé Brown, homme actif et intelligent, qui devint I'ami et le
bras droit de Pomare I°.

Bientot le régent sentit combien le concours de ces Européens pouvait lui étre
momentanément utile. Dans une guerre contre Eimeo, tout en refusant d’y
prendre part en personne, ils livrérent & quelques naturels des armes mises en
état, leur apprirent la maniére de s’en servir, et cette circonstance suffit pour
donner la victoire a la famille de Motou-Aro depuis si longtemps dépossédée. Dans
une révolte d’'un danger plus immédiat, quand Potatou et Tetouha, chefs de Taiti,
prirent les armes contre la famille royale et envahirent le district de Pare, les
Anglais firent plus encore : ils se mélerent directement a la lutte. Le schooner
était alors terminé : il fit voile avec une flotte de pirogues pour attaquer Ata-
Hourou par mer, tandis que Pomare et un certain nombre d’entre eux l'investi-
raient du coté de terre. Ce plan réussit : Potatou et Tetouha furent obligés de se
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sauver vers la montagne ; ils abaisserent leur orgucil devant Pomare II, livrérent
le maro royal, enlevé depuis vingt-un ans au morai de Pare, et conservé dans
celui d'Ata-Hourou. Quand on tint cet insigne, on voulut que le jeune roi en
fit solenncllement revétu, puis on enveloppa S. M. dans un pavillon donné
par le capitaine Cox. Ainsi v&tu et ccint du maro, Otou fut promené proces-
sionnellement par toute I'ille, méme dans la péninsule de Taiarabou, jusqu’alors
indépendante, et dont le régent révait la conquéte. Il avait décidé les Anglais a
la poursuivre conjointement avec lui, lorsque le capitaine Edwards de la fré-
gate la Pandora vint, au nom de son gouvernement, réclamer les mutins du
Bounty. En présence des canons d’une frégate, il n'y avait pas de résistance pos-
sible ; les chefs indigtnes, se montrant ingrats vis-a-vis de leurs hotes, les livrérent
a leurs compatriotes, malgré les cris et les sanglots des veuves taitiennes et des
orphelins qu’ils laissaient. Pomare, toujours tourmenté de la pensée de revoir
I'Europe, aida le capitaine anglais dans cette exécution ; puis il demanda, comme
récompense, & étre embarqué pour I'Angleterve. Sans son frére Ora-Piha, ce .
départ aurait eu lieu.

Vers la fin de la méme année, Vancouver parut & Taiti avec ses navires. Des
chefs qu’il y avait connus lors du dernier voyage de Cook, il n'en trouva que deux,
Pomare I°r et Potatou. Pomare I*r avait méme fixé sa résidence a Eimeo, d'ou il
accourut pour voir ses amis les Anglais. A cette époque, il y avait dans les événe-
ments politiques une tendance ala réunion du gouverncment de 'archipel dans
une seule main. Pomare [°r exercait & Eimeo une suprématic égale a celle de ré-
gent. De tous cdtés se combinaient donc des éléments qui devaient donner quelque
unité a son pouvoir. Ses parents et amis y pensaient surtout; ils s'en ouvrirent a
Vancouver, en le suppliant de les aider de sa personnc et de ses soldats, ou bien,
a défaut, de ses canons et de sa poudre. Yancouver demanda d'en référer au roi
George qui, sans doute, ne manquerait pas de faire ce que lui demandait son
ami Pomare. Officier des expéditions de Cook, Yancouver put remarquer com-
bien I'archipel avait déchu : il ne retrouva plus ces fraiches et jolies Taitiennes,
ces Taitiens vigoureux et bien faits. La population, réduite chaque jour, s'était
peu & peu étiolée : la décadence devenait frappante.

En février 1792, la Mathilda , capitaine Weatherhead, aprés une reliche de
quinze jours a Taiti, se perdit sur les écueils de I'ile Osnabrugh. Sauvé dans les
canots, I'équipage regagna Taili, ou les naturels acheverent de dépouiller des
hommes & qui la mer avait laissé fort peu de chose. Pomare, averti de cette con-
duite, vengea les naufragés en ravageant le canton inhospitalier. Un petit navire ,
le Prince William Henry, ayant mouillé a Taiti le 26 mars suivant, consentit a
prendre quelques hommes de la Mathilda; les autres arrangérent leur vie dans
I'ile. Bligh, qui reparut en avril, les y trouva installés. Il venait encore, avec
les navires Providence et Assistance, charger des plants d'arbres & pain pour les
colonies américaines, et séjourna trois mois , pendant lesqucls Pomare le vit fort
souvent. Bligh aida a la pacification des divers districts; puis il repartit, emme-
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pant avec lui Hidi-Hidi et un autre Taitien. Le premier resta aux Indes occiden-
tales pour y prendre soin des plantes qu’on voulait naturaliser ; I'autre poussa jus-
qu'en Angleterre, ou il mourut. Aprés Bligh vinrent le Dedalus , capitaine New,
en février 1793; puis la Jenny et la Britannia touchérent a Taiti en 1794 ; enfin
le Duff, capitaine Wilson, chargé de distribuer de pieux missionnaires sur toutes
les iles de la Polynésie , mouilla dans la rade le 5 mars 1797,

L’arrivée de ces propagateurs d'une religion nouvelle fit révolution a Taiti. Le
grand prétre Mani-Mani se déclara sur-le-champ pour eux, abnégation bien
étrange chez un homme qui vivait de son culte idoldtre. 1 se fit 'ami, le protec-
teur de ceux qui venaient élever autel contre autel et enlever des fideles a ses
temples. Enchantés de cet accueil , les missionnaires se livrérent sans aucun délai
3 leur ceuvre pieuse, et deux Suédois, André Lynd et Peter Haggerstein , natu-
ralisés sur I'lle, se posérent comme interprétes entre eux et les naturels. Pour
prouver que la sympathie indigéne ne voulait demeurer ni ingrate ni stérile
envers les pasteurs chrétiens, une cérémonie solennelle eut lieu le 16 mars, ou,
devant les chefs Pomare 1°, Hidia, le vieux Hapai, et Paitia, chef de Matavai, le
roi Pomare II (it aux missionnaires cession publique et compléte du territoire de
Matavai. A cette occasion, le grand prétre Mani-Mani pronon¢a un discours
accompagné de gestes expressifs, auquel les notabilités taitiennes répondaient
par des signes d'assentiment. A la suite de cet acte officiel, les Anglais se mirent
a 'ceuvre pour construire & leurs vénérables compatriotes une maison commode ,
et les naturels les seconderent de tous leurs moyens. Quand cette habitation fut
préte, les évangélistes destinés a la résidence de Taiti, avec cinq femmes et deux
enfants, en prirent possession ; et /e Duff, dont la mission était accomplie , remit
a la voile pour Nouka-Hiva.

Laissés an milieu d'un troupeau encore idolatre, les pasteurs cherchérent a le
ramener peu 4 peu & une foi meilleure. Leur premier soin fut d’empécher les
areois de détruire leurs enfants comme ils le faisaient pour ne pas se laisser dé-
posséder par eux ; et dans cette vue ils s’adressérent & 'amour maternel : il ne fut
pas lent & leur réponcre. La femme de I'areoi Omtai, cédant  la persuasion, avait
consenti a laisser vivre son enfant et a le livrer aux Européens pour qu’ils I'éle-
vassent. Elle s’en ouvrit & son mari, qui rejeta bien loin cette proposition si nou-
velle pour ses oreilles. « Non, disait-il, il ne faut pas enfreindre les priviléges des
areois.—Mais en faisant cela tu offenses Dieu, insistaient les missionnaires, tu pro-
voques sa vengeance. — Si je voyais, répliqua I'opinidtre Taitien, si je voyais
qu’'Atoua (Dieu) détruisit pour cela les areois, je renoncerais 8 mon droit. Mais ce
n’est pas pour cela que nos ancétres sont morts!— Qui te le dit? » reprit 'apotre,
se permettant un pieux mensonge. Le chef fut un instant ébranlé ; mais il se remit
et persista : I'enfant fut tué¢. Des démarches & peu prés semblables eurent lieu
aupres de la princesse Hidia, enceinte alors du fait d’'un de ses serviteurs : elle
refusa aussi, donnant pour motif que le fruit de ses entrailles était du sang vul-
gaire et qu'il devait mourir. On I'immola en effet , et comme les missionnaires lui
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en faisaient des reproches, elle entra dans une grande colére, 1l fallut se taire et
patienter.

Le Duff reparut a Matavai le 6 juillet; il y retrouva les missionnaires fort con-
tents de la maniere dont on les traitait, mais pcu avancés dans leur ceuvre de con-
versions. Des explorations curieuses et exactes curent lieu pendant, cette reliche,
qui dura deux mois. Le jeune Wilson, neveu du capitaine, tit Ie tour de I'ile, ct
évalua a 16,000 ames le chiffre de la population, chiffre qui constatait une
effrayante perte d’hommes depuis la découverte ; il visita aussi divers monuments
curieux, par exemple les grands morais de Papara ct d’Ata-Ilourou. Nous avons
dit ce qu'était le premier; I'autre était situé dans la partie nord de la vallée d’Ata-
Hourou, & un mille environ du rivage, sous un berceau d'arbres qui I'abritaient
contre le soleil, et occupait une esplanade entourée d'une palissade en bois de
cent pieds carrés. La moitié de celte enceinte était pavée, et sur cet espace s'éle-
vait une sorte d'autel ou plate-forme soutenue sur seize piliers de bois. Cette plate-
forme était couverte de nattes épaisses dont les bords pendaient en guise de
franges. Sur ces nattes se déposaient les offrandes, des cochons, des colliers, des
tortues, de grands poissons, des bananes, des cocos, le tout dans un état de
décomposition plus ou moins avancé.

A peu de distance de ce morai, le hasard offrit & Wilson le spectacle d’un fou-
papau. Un toupapau, c'est le cadavre, conservé aussi longtemps que possible .
d'un chef célebre; d’'un homme illustre dans la contrée : celui-ci était la dépouille
d’Ori-Piha, mort quelques mois auparavant. Sur la demande de I'Anglais, on tira le
cadavre de la plate-forme ou il était couché; on le dégagea des nattes qui I'enve-
loppaient, sorte de bandclettes ¢gyptiennes qui ne laissaient voir que les pieds.
Quand tout fut enlevé, Wilson remarqua que le corps avait ¢té ouvert, et que la
peau intacte adhérait aux os. On et dit un squelette recouvert de papier huilé.
Malgré la chaleur du climat, il exhalait une odeur a peine sensible. Cette sorte
d’embaumement se pratique de la manitre suivante : on ouvre le corps pour lui en-
lever les entrailles ct la cervelle , puis on le lave et on le frotte tous 1es jours avec
de Thuile de coco jusqu’a ce que la chair soit entiérement desséchée. A part le
systéme d'injections aromatiques, c¢’est & pcu prés I'embaumement égyptien. Quand
le corps est ainsi préparé, on 'abandonne a I'action du temps. Aux arbres voisins
se balancaient suspendus des bananes et d’autres fruits offerts & I'esprit du morr.
« Ou cst cet esprit? » demanda Wilson aux gardiens. Ils sourirent, puis repli-
querent : « Are po (1l est all¢ dans la nuit). »

Enfin le Duff quitta Matavai et laissa les missionnaires a la merci des naturels,
n'ayant pour toute défense que 'arme puissante du prosélytisme. Le premier soin
de ces hommes dévoués fut de se mellre au fait de la langue du pays; ils y firent
de rapides progres, grace a la merveilleuse complaisance des insulaires. En
retour de ce bon procédé, les apdtres rendaient parfois d'importants services
aux chefs, au moyen de leur forge et de leurs outils de charpentier. La bonne
harmonice régna donc entre les colons et les indigenes ; seulement il fut impos-
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sible & ces derniers de dissimuler qu'ils étaient nés larrons; ils ne se firent pas
scrupule d'enlever ¢a et 1a, 'occasion le voulant, quelque outil indispensable aux
missionnaires, et, sans une surveillance continuelle , ces derniers se seraient vus
promptement et complétement dévalisés. Ils comptaient un an de séjour dans
Iile quand, le 6 mars 1798, le Nautilus, capitaine Bishop, vint mouiller sur la rade
de Matavai. Destiné au commerce de pelleteries sur la cote N. O. de I'Amérique,
ce navire avait été si tourmenté par des ouragans essuyés coup sur coup, qu'il
offrait I'aspect le plus délabré. Pomare II contempla sa détresse avec un superbe
dédain ; sans I'entremise des missionnaires, le Nautilus n’aurait eu aucun secours.
Aidé et ravitaillé, il venait de remettre 4 la voile quand un nouveau coup de vent
le ramena sur la rade. L, trois de ses hommes ayant déserté, Bishop s’adressa
aux missionnaires, qui se rendirent chez le roi pour les réclamer ; mais, par un
acte de violence inoui jusqu’alors, ces porteurs de paroles furent arrétés et déva-
lisés en route par les indigénes : I'intervention fortuite de Pomare I+ et de Hidia
les préserva d'étre jetés dans le torrent. 11 y a lieu de croire que Pomare 1T était
complice dans cette affaire. Quand son pére lui en fit des reproches, il désavoua
les coupables, mais il ne restitua point les déserteurs.

Cette aventure découragea les missionnaires : elle leur semblait le prélude d’ou-
trages plus grands et de vexations plus cruelles. La plupart d’entre eux se déci-
dérent a quitter I'ile avec le Nautilus. Pomare I chercha vainement a les retenir;
ils persistérent. Six seulement, dont un marié, tinrent bon contre des périls
éventuels. Ils restérent, confiants dans la Providence, et, renoncant & quelques
armes, & quelques munitions que Wilson leur avait laissées, ils ne gardérent que
deux mousquets, dont ils firent présent & Pomare et & Hidia. Ainsi que les plus
timides I'avaient prévu, la place ne fut pas tenable. Pomare I* était pour les
apotres chrétiens, mais Pomare II, par esprit d’opposition, semblait Ies abandon-
ner. Le peuple, d'ailleurs, commencait & les voir d'un mauvais ceil ; car, & cause
d’eux et a leur intention, Pomare I* avait fait supplicier deux des agresseurs dans
I'affaire du Nautilus.

Les choses en étaient 14 au moment ou deux gros navires se montrérent en
vue de Matavai. Les naturels de Pare crurent que le roi d’Angleterre envoyait un
capitaine pour tirer vengeance de I'outrage fait aux missionnaires, et ils s’enfuirent
effrayés dans les montagnes. Ce n’étaient pourtant que deux baleiniers, Cornwall
ct Sally, qui partirent, aprés trois jours de reldche, laissant un déserteur. Dans
ce méme temps, un incident singulier vint tourmenter le pays. Le chef de Papara
ct rival de Pomare I, un nommé Oripaia, ayant voulu essayer de la poudre que
lui avait donnée le Cornwall, s’y prit avec maladresse, et périt dans une explo-
sion. On I'embauma, on I'exposa sur le toupapau ; mais Pomare I°r, au lieu de lui
rendre les honneurs dus & un chef, le fit insulter sur son lit de parade. A cette
nouvelle, le roi Pomare II entra dans une violente colére; il leva une armée,
marcha vers le district de Matavai, le parcourut en balayant tout devant lu,
chassa les habitants, et déclara Pomare I¢r déchu de toute son autorité sur la

1. 7
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péninsule. Pour ne pas affecter des prétentions immédiates  la souveraineté des
districts conquis, Pomare II céda celui de Matavai au grand prétre Mani-Mani,
puis il le fit assassiner quelques jours apres son investiture. Ce prince continuait
par toutes les voies son systéeme d’envahissement. Les districts du S. O. s'étaient
déclarés pour lui, et il faisait menacer les autres d’'une conquéte & main armée
s'ils ne suivaient pas cet exemple.

La situation n’était gudre rassurante; elle allait empirer encore et s’aggravel
de toutes les chances d'une guerre civile, quand /e Purpoise mouilla a Matavai,
apportant a Pomare II des présents, de la part du gouverneur de Port-Jackson.
Cette reconnaissance solennelle du roi taitien imposa a ses ennemis; ils ajour-
nérent leurs projets, et la mission respira. Elle ew bientdt des motifs plus réels
de confiance. Le Royal-Admiral, que commandait encore Wilson, apporta un
renfort de huit missionnaires, que les autorités locales accueillirent parfaitement.
A cette époque, les évangélistes arrivés les premiers savaient déja passablement
la langue du pays. lls préchaient I'Evangile au peuple et enseignaient le caté-
chisme aux enfants; ils poussaient m¢me jusque dans l'intérieur du pays pour
établir les conversions sur une plus grande échelle. M. Nott fut le premier qui,
au mois de mars 1802, fit le tour de l'ile en se livrant a la prédication. Partout il
fut accueilli de la facon la plus hospitaliere. Plusieurs I'écoutaient avec curiosité,
quelques-uns avec intéret; il y en eut méme qui se déclarérent préts a adorer le
nouveau dieu, si les anciennes divinités de Taiti voulaient bien ne pas les punir de
mort. A son retour, M. Nott passa par le district de Ata-Hourou. 1l y trouva le
roi, son pére, et tous les chefs guerriers rassemblés au grand morai, et en train
d’accomplir des cérémonies en I'honneur du dieu Oro; une foule de cochons
gisaient sur I'autel, plusieurs victimes humaines pendaient aux arbres du voisi-
nage. Scandalisé & la vue d'un tel spectacle, Nott voulut parler; mais on ne
Fécouta point.

Le lendemain une seconde réunion eut lieu au morai, mais plus bruyante, plus
dramatique dans son dénouement. Pomare 11 et son pére y prirent la parole :
ils dirent que le dieu Oro les avait priés de le faire transférer d'Ata-Hourou a
Tautira sur Taiarabou, et qu'en conséquence on eit a le leur livrer. Sur cette
ouverture, grand tumulte : les chefs d’Ata-Hourou refusérent de se préter a cette
cession. Nouvelle demande de la part duroi et du régent; nouveau refus de la part
des chefs. Alors Pomare ordonna d’enlever le dieu, malgré la résistance des gens
d'Ata-Hourou, et des guerriers sortis en armes de leurs pirogues exécutérent
cet ordre. La flotte, aprés cet exploit, leva I'ancre sous la conduite des deux
Pomare, qui emportaient avec eux la fameuse divinité, I'atoua Oro, & qui tout
aussitdt on demanda le pardon de cette violence par un sacrifice humain. Le ré-
sultat de ce rapt & main armée fut une guerre qu'on nomma dans les annales
indigénes Tetamai ia Roua (guerre de Roua), parce que ce fut un chef de ce nom
qui commanda les insurgés d’Ata-Hourou. Quelques jours aprés la profanation
de leur temple, ces derniers débordérent sur le district de Faha, le ravagerent
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de fond en comble, massacrérent tous les naturels qu'ils purent atteindre, conti-
nuérent ensuite sur les terres de Pare cette campagne de meurtre et de destruc-
tion, et se retirérent en menacant Matavai d'un sort semblable.

A cette époque, le parti royal était vivement compromis. Retirés dans la pres-
qu'ile de Taiarabou, les deux Pomare assistaient presque indifférents a ces repré-
sailles qu'ils avaient provoquées; ils continuaient & conjurer leur dieu qu'ils
croyaient offensé. De ce cté les missionnaires n’avaient donc rien a attendre :
d’un jour & I'autre leur territoire pouvait étre envahi, leur établissement détruit,
leurs personnes en danger. Ils tremblaient que cet événement n’arrivat, lorsque,
coup sur coup, deux navires parurent en rade de Matavai : I'un, le Norfolk , capi-
taine Bishop, amenant de Port-Jackson le missionnaire Shelly et sa femme;
'autre, la Vénus, capitaine Bass, qui venait se ravitailler. Le Norfolk, s’étant jeté
a la cdte, mit méme bientdt A la disposition des pasteurs et de leurs partisans une
petite troupe d’Européens échappés au naufrage. Sur ces entrefaites, 300 guer-
riers étant venus d’Eimeo au secours de la cause royale, un combat s’engagea
entre toutes ces forces, soutenues par un détachement anglais, contre les rebelles
d’Ata-Hourou. Cependant I'avantage fut pour ces derniers, que fanatisait la pensée
qu'ils combattaient pour leurs dieux, tandis que les soldats de Pomare luttaient
sans énergie et sous le coup d’'une profanation. La présence des Anglais put seule
empécher une invasion du territoire de Matavai. Aprés la bataille, des pourpar-
lers s'ouvrirent; et il fut convenu que ce district serait respecté comme un
terrain neutre, comme un point plus européen que taitien, libre et ouvert a tous
les partis. Sans Bishop et ses hommes, bien certainement de pareilles conditions
n’eussent jamais été obtenues.

Le théatre de la guerre fut donc changé. Enflés par ce succés, et convaincus
que leur dieu combattait pour eux, les insurgés d’Ata-Hourou ralliérent & leur
cause les populations de Papara et de quelques autres districts de la presqu’ile de
Taiti ; ils franchirent I'isthme, et marchérent vers Tantira, résidence des deux
Pomare qu'ils surprirent presque désarmés, absorbés dans la priere , démoralisés
par la pensée que leur dieu était inflexible, privés de leurs soldats qui semblaient
déserter une guerre sacrilége. Les deux rois comptaient dans leur armée quarante
mousquets, et leurs adversaires n’en avaient que quatorze ; mais cet avantage ne
compensait pas pour eux la démoralisation qui s’était emparée de leurs troupes.
Battus , repoussés dans leurs pirogues,, ils furent obligés de fuir par mer, tandis
que les chefs rebelles reprenaient dans Tentira I'effigie d’'Oro qu’ils rapportaient
triomphalement dans le morai d'Ata-Hourou; et quand ils arrivérent & Mataval,
le désespoir dans I'Ame, ils avaient congu le projet, renoncant a la partie , de sc
retirer sur Efmeo. Bishop et ses compagnons les en dissuadérent et leur rendirent
le courage.

Le capitaine se faisait fort de rétablir les affaires : il prit d'énergiques mesures
de défense, palissada la maison des missionnaires, traca des retranchements, rasa
une chapelle afin de déblayer le sol, et installa sur une plate-forme quatre canons
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de cuivre qu'on avait tirés du Nautilus aprés le naufrage de ce batiment. Des
chausse-trappes furent creusées dans les issues voisines, et des sentinelles durent
veiller a tour de rodle a la sireté commune. De son coté, Pomare fit exécuter
quelques travaux sur la colline de Taha-Rai, seule route par laquelle on pouvait
diriger une attaque contre Matavai du coté de I'ouest. Ayant appris vers ce méme
temps, que I'armée des rebelles était retournée a Taiarabou, afin de s'installer
dans sa conquéte, il profita de son ¢loignement pour envahir le territoire de Ata-
Hourou. Tombant & I'improviste sur des femmes, des enfants ct des vicillards , il
massacra 200 individus, et laissa le district baigné de sang. Un acte de cruauté
aussi stérile exaspéra les rebelles sans les affaiblir. La guerre était désormais une
guerre d'extermination. Elle devait avoir ses intermittences; mais la haine et la
colére des deux partis ne devaient ni se prescrire, ni s'atténuer jamais.

Le Nautilus, habitué de ces parages, y fit alors une nouvelle apparition. Il entra
dans la ligue royale. Un de ses canots avec un équipage anglais accompagna
d'abord Pomare dans un pelerinage expiatoire auprés de l'idole d'Oro; puis,
quand T'heure fut venue d'un concours plus sérieux, le 3 juillet, le capitaine
Bishop et le maitre du navire s'embarquérent, avec 23 Européens bien armés,
dans une chaloupe portant un canon de &. et mirent i la voile avec la flotte de
Pomare pour les cdtes d’Ata-Hourou. Un missionnaire accompagnait I'expédition
en qualit¢ de chirurgien. Cette armée prit terre sur le dictrict rebelle, et n'y
trouva pas une dme vivante. Appréhendant le résultat de la lutte, les naturels
s'étaicnt enfuis vers leur pari, forteresse naturelle située a quatre milles du rivage,
imprenable avec les seules ressources locales , et fort difficile a enlever, méme a
I'aide de moyens plus énergiques. Arrivés au pied de cette barriere de rocs, les
Anglais engagérent une fusillade qui fit plus de peur que de mal. Vers le soir, les
assaillants allaient se retirer, lorsqu’a la suite du défi d’un jeune guerrier de
Pomare, qui avait pris le nom de To-morro-Morning, les rebelles s'élancérent
hors des retranchements, et voulurent inquiéter dans sa retraite I'armée du roi.
Alors une lutte s'engagea sur le rivage, et les Anglais s’y mélerent. Soixante-six
guerriers ennemis restérent morts sur la place; les autres regagnérent les mon-
tagnes. On croyait que cette lecon suffirait, et que le lendemain les rebelles
se livreraient a la merci du vainqueur. Il n’en fut rien; on les retrouva dans leur
pari, plus forts, plus nombreux, plus résolus que jamais. Leur chef, un parent
de Pomare, nommé Taatahi, ne voulut entendre a aucune capitulation. Pomare
se retira convaincu de I'extréme difficulté de réduire des adversaires qui avaient
pour eux la position et I'audace. Il reprit son quartier général de Pare. Mais dés
lors, par une convention réelle, quoique tacite, de guerre lasse, un armistice
eut lieu et dura pendant quelque temps. Le Nautilus partit, ct aprés lui le capi-
taine Bishop, cet auxiliaire courageux des missionnaires, qui s’embarqua sur /a
Vénus.

D'autres navires se montrérent aussi sur ces parages, vers cette époque, ct
dans lc nombre étaient le Purpoise et le Margaret. Le Purpoise se ravitailla seu-
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lement; le Margaret, capitaine Byers, s'occupa d’explorations dont le subré-
cargue Turnbull nous a laissé le détail. Le Margaret fit diverses échelles dans I'ar-
chipel; il trouva Wahine sous I'autorité d’'un enfant de huit ans ; il visita Raiatea,
que gouvernait le chef Tama-Toua, d'une stature imposante et martiale. Un inci-
dent marqua cette relache. La femme du chef Tiri-Mani, belle, jeune et insinuante,
avait eu l'adresse de sc faire des taios dans I'équipage et de leur arracher une
foule de présents divers; elle osa plus encore, elle voulut enlever, a l'aide de
quelques convicts (condamnés), le navire et ses officiers. Plusieurs chefs du pays
trempérent dans le complot, et s'il n’eit fait un brusque appareillage, le Margaret
était confisqué au profit de I'audacicuse Tiri-Mani. Le pauvre brick n’en fut pas
plus heureux ; il se perdit dans I'archipel Pomotou, prés du groupe Palliser. L’équi-
page, au nombre de seize personnes, parvint a regagner Taiti, oi Turnbull était
resté pour affaires de commerce.

La tréve durait toujours. De fatigue, d'épuisement , on avait renoncé a la lutte
La mort d’ailleurs suppléait aux batailles; les chefs de Taiti s’en allaient un a un.
Le premier frappé fut Hapai, pére de Pomare I°, beau vieillard, doux, bon, pré-
venant, regretté de tous, Européens et indigénes; ensuite ce fut le tour de son
petit-Gils , du fils de Pomare I*, le jeune prince de Taiarabou, que les sacrifices
humains , les tabous et les sortiléges ne surent pas guérir d'un mal incurable;
puis aprés expira, le 3 septembre 1803, le céltbre Pomare I, frappé de mort
subite aprés son diner, a I'dge de cinquante-cinq ans environ. Depuis trente ans,
Pomare I était 'homme capital de Taiti, aussi grand, plus grand peut-8tre dans
ses jours de revers que dans ses jours de puissance, opinidtre, énergique, actif,
doué de sagacité politique et de qualités personnelles. La vie entiére de cet homme
avait été une longue lutte : malgré la loi du pays, il avait régné, son fils régnant;
il avait résisté 4 tous ses ennemis, et s’était maintenu dans son poste jusqu’a son
dernier jour. Intelligent d'ailleurs, plein d’idées civilisatrices, il s’était constam-
ment montré favorable aux missionnaires ; il les avait protégés en toute occasion,
autant par sympathie réelle que pour tenir la promesse qu'il avait faite a leur
arrivée. Son fils adopta ou plutot continua le nom de Pomare.

Jusqu’alors, il faut le dire, les prédications des missionnaires n’avaient eu aucun
succes. Dans tous les districts ou ils s’étaient présentés, on les avait tournés en
ridicule, quand on ne les avait pas maltraités. Les naturels riaient de leur Dieu,
leur disaient en face qu'il n’était que le serviteur du grand dieu Oro, et qu'ils ne
quitteraient pas I'un pour aller & I'autre. Quelquefois méme, un insulaire tombait-
il malade pendant le passage de I'évangéliste , on accusait ce dernier de maléfice
et on le forcait & déguerpir du canton. Malgré tous ces obstacles, la mission n’en
continuait pas moins son ceuvre. Ainsi, au mois de janvier 1805, on prépara un
catéchisme détaillé, et en mars suivant on adopta I'alphabet qui servit de base aux
traductions ultérieures. On commencait & espérer des résultats plus heureux,
quand la tréve indéfinie qui régnait entre les chefs fut brusquement rompue pour
faire place & de longues et déplorables hostilités. Dans le courant de juin 1807, les
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troupes royales tomberent & I'improviste sur le district d’Ata-Hourou, ravagérent,
massacrérent tout ce qui se trouva devant elles, chassérent la population entire
vers les montagnes, puis se retiréerent emportant les cadavres, qui furent déposés
sur les autels d'Oro. Longtemps les chefs d'Ata-Hourou méditerent une ven-
geance éclatante de cette horrible expédition ; elle fut terrible et compléte. Avant
I'explosion, pourtant, les missionnaires avaient pu se retirer sur le navire anglais
Perseverance, qui se trouvait alors mouillé sur la rade. Le pasteur Nott ne se
rendit & bord que le dernier, ayant voulu tenter un dernier effort aupres des
rebelles pour les réconcilier avec Pomare. Il échoua.

Alors commenca la guerre désastrcuse connue dans les annales de Taiti sous
le nom de Tamai raki ia Arahou-Raia (grande guerre de Arahou-Raia). Le chef
des insurgés était Tanta, ancien ministre du roi, alors son plus rude adversaire, et
le guerrier le plus redouté de tout I'archipel. Son nom seul était un gage de vic-
toire. Quand il quitta le parti de Pomare, celui-ci se tint pour battu; il en versa
des larmes de douleur ; cependant il ne voulut pas renoncer a la partie sans com-
battre. Conseillé par le grand prétre d'Oro, il prit méme l'initiative ; il attaqua son
adversaire, qui avait 'avantage du nombre et de la position ; mais, vivement re-
poussé, il fut obligé de s'enfuir jusqu'a Pare, ou il n'attendit pas I'ennemi. Ii
quitta Taiti et se réfugia & Wahine, ou les missionnaires avaient déja cherché
un asile.

Taiti et Taiarabou appartcnaient aux rebelles ; aucun chef de marque ne se pré-
sentait plus pour les leur disputer. Leur premier acte de possession fut entaché
de sang et de ravages; ils foulerent les districts de Pare et de Matavai, ravagérent
les habitations des chefs du parti royal, saccagtrent I'établissement des missions ,
pillérent les objets de quelque valeur, fondirent en balles les caracteres d'impri-
merie et roulérent les livres en cartouches, enlevérent les armes existantes ou
en fabriquérent d’étranges avec les ustensiles de cuisine. Enivrés par le succés,
ils espéraient davantage encore ; ils épiaient I'occasion d’enlever le premier navire
qui se serait présenté, aprés en avoir massacré les officiers. Ce coup de main eut
lieu en effet sur le schooner Vénus, qui ne put étre prévenu a temps da péril; mais
le bonheur voulut que I'équipage, au licu d'étre égorgé sur-le-champ, fiit réservé
aux sacrifices du dieu Oro, ce qui donna & {’Urania, navire anglais qui survint,
le temps de tout sauver des mains de ces barbares, équipage et navire. La place
n’était plus tenable. A I'exemple de Taiti, les autres iles étaient tourmentées par
des factions turbulentes et diverses : une étincelle avait incendié toutes ces tétes
guerriéres, et désormais, au milieu de ces querelles flagrantes, des ministres
de paix n'avaient plus de role a jouer. Aussi, le 26 octobre 1809, tous les mis-
sionnaires quittérent-ils I'archipel pour se rendre a Port-Jackson. On ne laissa
que deux pasteurs, Haywood & Wahine et Nott a Eimeo.

Ce dernier fit alors sa plus grande et sa plus décisive conquéte ; ce fut la guerre
qui la lui valut, Dépossédé, malheureux, abattu, Pomare vivait & Eimeo, privé
de toute consolation : il se trouvait dans une situation d’esprit favorable a un en-
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seignement religieux. Le dieu Oro se déclarait contre lui; le dieu chrétien pou-
vait lui étre propice. Tel était le langage des missionnaires. L’argument politique
avait un cdté plus péremptoire encore : la puissance anglaise secourrait sans
aucun doute un roi devenu chrétien, et le réinstallerait sur son trdne. Par 1'un
ou par I'autre de ces motifs, ou soit que la foi lui fit venue d'en haut, Pomare
devint un zélé catéchumene du pasteur Nott; appliqué comme un adolescent,
il apprenait a lire et & écrire afin de ne rien ignorer des dogmes chrétiens.
Quand un homme de cette importance eut donné I'exemple, les insulaires le sui-
virent & I'envi, et bientdt Eimeo compta une foule de baptémes et de conversions.
Le prosélytisme marcha si bien et si vite, que le pasteur Nott ne put plus suffire a
I'église nouvelle; il demanda des aides. et ses collegues revinrent & Eimeo au
commencement de 1812.

A leur retour, Pomare, voyant que les éléments existaient pour une grande
révolution religleuse, résolut de consacrer par un acte public son adhésion officielle
au culte nouveau. Voici comment il s’y prit. Un jour, on venait de lui offrir une
tortue, animal essentiellement tabou et qui ne devait étre préparé que dans I'en-
ceinte du morai, la part du dieu prélevée d’abord. Au lieu de faire accomplir la
cérémonie habituelle, le roi ordonna de cuire la tortue au four comme les viandes
ordinaires , et de la lui présenter sans en rien réserver pour I'idole. On s’atten-
dait @ voir Pomare frappé de la foudre pour cette violation du tabou, ou du moins
étouffé par I'animal qu'il mangeait d'une fagon si sacrilége. Il n’en fut rien : le
repas se fit trés-tranquillement. Aprés avoir consommé cette rupture éclatante
avec les anciennes adorations, Pomare se leva, et harangua le peuple : « Yous
voyez, lui dit-il, ce que sont les dieux de votre fantaisie ; impuissants a vous servir
et & vous nuire. Faites, comme je fais. Nul n’aura a s’en repentir. » Beaucoup, en
effet, suivirent son exemple. Le nouveau culte n’imposait aucune de ces expiations
sanglantes auxquelles ce peuple tenait plus par crainte que par sympathie. Peu a
peu il s’habitua a avoir moins de foi en la puissance de ses mystérieuses idoles; il
les redouta moins, finit par s'en moquer, et dés lors tout fut dit. Les chefs se ran-
gérent des premiers parmi les néophytes; Tapoa, chef de Raiatea; Tamatoua,
beau-pére de Pomare ; Mahine , chef de Wahine, et une foule d’autres, se firent
instruire. Les premiéres conquétes étaient faites; la puissance de I'imitation fit le
reste. Devenu chrétien fervent, Pomare voulut que la religion eiit son temple;
et I'on y installa une chaire du haut de laquelle les apdtres purent précher leur
culte & des milliers d'insulaires, les uns convaincus, les autres ébranlés.

Ce fut alors que deux chefs arrivés de Taiti vinrent proposer & Pomare de
retourner dans cette ile en proie & I'anarchie, et d’y ressaisir son ancien pouvoir :
a cette heure de crise, tous les partis 'appelaient et le regrettaient, car depuis
son expulsion, I'ile était restée en proie aux plus horribles désordres et aux plus
révoltantes saturnales. Au lieu d’organiser leur conquéte, les chefs vainqueurs
navaient cherché qu'a la gaspiller. Le travail des champs avait été négligé, et
lon s'était adonné seulement avec fureur 3 la distillation de la racine du ti (dra-
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cena terminalis) dont on extrayait une liqueur spiritueuse, ce qui convertit I'ile
entiére en un vaste cabaret ct un atelier de distilleric. La chaudiére était un rocher
creux; la cornue, un couvercle en bois ; le réfrigérant, un conduit en roseau. La
liqueur était recue dans un vase en bois ou dans une gourde en coco. Autour de
cet alambic établi a peu de frais, se tenaient dix, vingt, trente naturels, qui buvaient
le produit de la distillation a mesure que la liqucur tombait dans le récipicnt. Puis,
quand ils étaient tous ivres, une fureur sauvage s’emparait d’eux ; ils tombaient
les uns sur les autres, se terrassaient, s'é¢gorgeaient sur le lieu méme de ces san-
glantes orgies. Plus tard, au retour des missionnaires, des ossements humains
semés ¢a et 1a indiquaient encore le théitre de ces sanglantes bacchanales.

Quand il eut appris tous ces détails, il jugea que I'heure était venue de mettre
un terme au désordre. Il se rendit donc a Taiti, ou son établissement rencontra
peu d'obstacles. Ne sachant comment tourneraient les choses, il n'avait pas
voulu que les missionnaires le suivissent; mais il se consolait de leur absence par
de pieuses missives. « Puissé-je, écrivait-il au pasteur Nott, puissé-je désarmer la
colére de Jéhovah envers moi, qui suis un méchant homme, coupable de crimes
accumulés, coupable d'indifférence et d’ignorance du vrai Dieu. » Un autre jour,
souffrant d’'une maladie, il écrivait : « Mon affliction est grande; mais si je puis
seulement obtenir la faveur de Dieu avant de mourir, je m'estimerai heureux.
Mais, hélas! si je venais & mourir avant d'avoir obtenu mon pardon, ce serait un
malheur pour moi! Puissent mes péchés étre pardonnés et mon dne sauvée par
Jésus-Christ! » Voild o en était le royal catéchuméne, ardent pour la foi, en-
thousiaste, et profondément pénétré.

L’église d’Eimeo devenait de plus en plus prospere : l'affluence des prosélytes
était telle, qu'on ne pouvait suffire aux préches et aux baptémes. Le 25 juillet 1813,
la chapelle publique fut inaugurée : on y célébra le service divin en présence
d'une troupe nombreuse de fideles, et la cérémonie se termina par la communion
solennelle des nouveaux convertis. Tout I'archipel suivait progressivement I'im-
pulsion donnée. D’éclatantes et nombreuses conversions s'opérérent & Wahine, a
Raiatea et & Tahaa. Des chefs arriverent méme de Taiti, conduits par Pomare qui
les avait gagnés a la foi. Dans le nombre se trouvait Oupa-l'arou, le taio de Pend-
leton, 'un des plus influents personnages de l'ile. Les missionnaires voyaient enfin
leur persévérance couronnée de succes. Vers la fin de 181%, cinq a six cents
chrétiens existaient dans I'archipel, et la progression allait croissant chaque jour.
1l fallait donc augmnenter aussi les moyens d’action des directeurs de la nouvelle
église : on demanda un renfort d’apdtres ; on termina une traduction de I'Evan-
gile en taitien, et on I'envoya & Port-Jackson pour qu'eclle y fut imprimée.

De si grands succts éveillerent la jalousie des dissidents. Tant que les chrétiens
n'avaient formé qu'un petit noyau d’hommes isolés, on s'était borné a les com-
battre par le dédain; quand ils furent plus forts, on chercha a les tuer par le ridi-
cule; on les stigmatisa du sobriquet de Boure-Atoua (boure, pritres; atoua,
dieux ); mais quand ils eurent gagné du terrain, malgré I'orgucil des uns et le
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sarcasme des autres; quand la propagande, étendue sur la familie royale, se
fut révélée plus active, plus puissante que jamais, les idolitres jurérent dans
leur ceeur qu'ils tueraient par le fer ce qui avait résisté jusqu'alors a des efforts
d'un autre genre. Les chefs, en querelle jusque-13, signérent une ligue contre
Iennemi du dieu commun. Les districts de Pare, de Matavai, de Wapai-Ano,
sassocierent pour exécuter des vépres taiticnnes. Invités A prendre part a ce
meurtre, les chefs d'Ata-Hourou et de Papara promirent leur concours. Dans la
nuit du 7 au 8 juillet 1814, les boure-atouas résidant a Taiti devaient tous étre
égorgés. Sans un avis donné au dernier instant, pas un n’échappait a cette bou-
cherie. Ils eurent a peine une demi-heure devant eux pour pousser leurs pirogues
i la mer et se sauver & Eimeo.

Les conjurés marchaient déja, ainsi qu'ils en étaient convenus. Mais qu'on juge
de leur fureur et de leur surprise, lorsque dans toutes les maisons marquées de
la croix fatale ils ne trouvérent pas dme vivante. Voyant que leur proie leur avait
échappé, ils entrérent dans d'horribles fureurs, s'accusérent réciproquement de
trahison, puis passérent des récriminations aux voies de fait. Alors les scissions
politiques, un instant effacées devant un but religieux, reparurent plus violentes,
plus implacables que jamais. Les naturels de Papara et de Ata-Hourou, ennemis
éternels des Pori-Onou, nom collectif des peuplades qui habitent le N. E. de Taiti,
violerent les premiers I'alliance temporaire, fondirent sur leurs antagonistes, les
taillerent en piéces, exterminérent leurs principaux chefs et leurs meilleurs guer-
riers. Les gens de Taiarabou étant survenus, se déclarérent pourle parti vainqueur
et pillerent & sa suite, de sorte que tout ce littoral taitien, les riches districts de
Pare et de Faha, les vallées romantiques de Matavai et Warai-Ano, ne furent plus
qu'un vaste champ de deuil. Quand tout fut tombé , hommes et cases ; quand rien
ne resta debout devant les conquérants, ils se disputérent le butin, et, faute de
pouvoir s'entendre sur le partage, ils se battirent entre eux. Ata-Hourou et
Papara se liguérent contre ceux de Taiarabou, et les chassérent vers les mon-
tagnes. Le meurtre, l'incendie, le pillage, désolérent la plaine et déterminérent
de fréquentes migrations & Eimeo, qui recevait des idolatres pour en faire des
chrétiens. La guerre civile elle-méme servait ainsi la cause de la foi nouvelle.
Pomare était devenu l'instrument le plus actif de cette conversion générale; il
parcourait les villages d' Eimeo comme I'aurait fait un apotre, se donnait comme
exemple, et se portant fort pour les vérités qu'il enseignait.

L’année 1815 s’ouvrit ainsi. Eimeo, pacifique et prospére, se peuplait de chré-
tiens; Taiti, livrée & des chefs turbulents, allait a sa ruine. Les chefs insurgés
comprirent ou tendait cette marche inverse; ils résolurent de tenter une perfi-
die. Par des messagers, ils firent conjurer les émigrants taitiens de rentrer dans
leurs possessions, leur en promettant la jouissance tranquille, et le libre exercice
de leur culte. On pressentit bien une ruse, mais on accepta. Le roi Pomare se
chargea de surveiller lui-méme le retour des exilés; il rassembla les guerriers les

plus illustres d'Eimeo et des fles voisines, tous chrétiens dévoués et soldats intré-
nm 8

.
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pides. La flotte partit : a sa vue l'alarme gagna les idolatres; ils descendirent en
grand nombre et armés sur le rivage, signifiant par leurs gestes et par leurs cris
qu'ils s’opposeraient au débarquement d'une troupe si nombreuse. Ils allerent
méme jusqu'a faire feu sur les pirogues. Pomare ne voulut pas d'abord repousser
la force par la force; il parla a ces énergumenes, et obtint d'eux de prendre
langue, lui et les guerriers qui 'accompagnaient. La paix se fit; mais elle n’était
pas sinceére et ne pouvait durer.

Le 12 novembre 1815, jour mémorable dans les annales taitiennes, un dimanche,
dans I'aprés-midi, Pomare et ses 300 guerriers venus d'Eimeo se réunirent pour
ctlébrer le service divin dans un licu nommé Narii, pres du village de Bouna-
Auia, dans le district d’Ata-Hourou. Les idoldtres attendaient cette occasion.
Leurs détachements, nombreux et bien arm¢s, entouraient I'enceinte ol les boure-
atouas (chrétiens) étaient réunis. A peine Pomare avait-il entonné un hymne que
la fusillade commenca. Des bandes nombreuses, I'étendard d’Oro sur leur {ront de
bataille, marcherent a I'attaque en poussant de grands cris. Malgré I'imminence
du péril, Pomare voulut qu'on achevit le service. « J¢hovah vous protége, cria-
t-il ; que craignez-vous? » Ses guerriers restérent; puis, les pricres terminées,
ils s’échelonnérent sur ie rivage en trois colonnes qui faisaient face a I'ennemi,
¢parpillé vers la montagne. A I'avant-garde figuraient trois chefs céltbres, Auna,
Oupa-Parou et Hitoti; le corps avancé obcissait a Mahine et & 'amazone Pomare-
Wahine, armée d’'un mousquet et d'unc lance et couverte d'une bonne cotte de
mailles en tresses de romaha. Quant a Pomare, il avait choisi son poste sur une
pirogue avec plusieurs fusiliers qui devaient inquiéter le flanc de I'ennemi. Sur
une autre pirogue, commandce par un Anglais nommé Joe, se trouvait un pierrier
qui rendit de grands services & la cause royale.

Pomare avait a peine terminé ces préparatifs, que les idolatres fondirent sur
lui. Un choc terrible ébranla son avant-garde; une foule des guerriers qui la
composaient furent mis hors de combat; Oupa-Parou n'échappa qu'en laissant
entre les mains de I'ennemi les lambeaux de ses vétements, et tomba un peu plus
loin, percé d’un coup de lance. Cependant une terreur panique décida la victoire ;
les idolatres s'enfuirent vers Jes montagnes. Emportés par leurs anciennes habi-
tudes, les soldats de Pomare allaient achever les blessés; quand le roi s’écria
d'une voix forte : « Atira!» (c'est assez!). 11 voulait faire la guerre en chrétien.
Au lieu d'immoler les prisonniers, on les pansa; au lieu de maltraiter les familles
des vaincus, on les entoura de soins; on rappela les rebelles par des promesses
d’amnistie religicusement tenues. Pomare voulut que Opou-Fara fut enseveli, sui-
vant la coutume, dans le tombeau de ses peéres; il envoya vers les paris de 'intérieur
pour promettre individuellement a tous les chefs le pardon et I'oubli du passé.

Cette conduite si nouvelle pour le pays gagna a Pomare et a son dieu une foule
de partisans. On compara ces deux religions : 'une, toute de douceur et de clé-
mence ne répandant le sang que pour se défendre; I'autre, farouche et impi-
toyable demandant a toute heure des victimes nouvelles, et la comparaison fut
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un beau plaidoyer en faveur du christianisme : cette journée lui valut la conquéte
de Taiti. Pomare, pour ajouter & ces moyens de conversion, réselut de dépouiller
les vieilles idoles du prestige de respect et de puissance qui les environnait en-
core, de les insulter d’'une facon si brutale et si publique, que chacun se trouvat
guéri de la peur qu'elles inspiraient. En conséquence, il envoya des guerriers
d'élite a Tautira, ou se trouvait alors la fameuse statue d’Oro. Cette troupe entra
dans le morai, renversa les autels, pilla les offrandes, saisit I'idole , la coucha sur
le sol, lui fit sauter la téte ( c’était un bloc de casuarina grossiérement sculpté ),
et I'apporta aux pieds du roi. Celui-ci affecta d’abord de s’en servir pour les plus
vils usages, puis il la jeta au feu. Cette exécution devint le signal d'un auto-da-fé
universel pour tous les morais et toutes les idoles. Détruite a Taiti, I'idoldtrie ne
tarda pas a étre extirpée des iles voisines : en six mois, temples et dieux avaient
disparu.

Pomare régnait enfin, Taiti chrétienne lui appartenait ; il en distribua la gestion
aux chefs qui avaient partagé sa disgrace et ses triomphes. Les premiers en ligne
étaient les missionnaires : il leur fit la part aussi belle quils le voulurent; les
évangélistes ne se montrérent ni exigeants ni difficiles. Huit ou dix collégues
vinrent les aider dans leurs travaux apostoliques, devenus chaque jour plus graves
et plus multipliés. On créa des établissements sur toutes les iles de I'archipel, de
maniére a pouvoir catéchiser et enseigner tcutes les peuplades. Peut-étre, en for-
mulant le nouveau code moral , les hommes de Dieu ne tinrent-ils pas assez compte
de la vie antérieure de ces peuples; peut-étre y avait-il quelque danger a rem-
placer par un code trop rigoureux des coutumes relachées et faciles : aussi, quel-
ques regrets mal étouffés, quelques complots centre la vie de Pomare, semblérent
indiquer que la persuasion n'avait pas seule contribué a la conversion de I'archipel.
Quoi qu'il en soit, comme moyen d’action sur les esprits, on résolut de faire im-
primer a Port-Jackson un Evangile taitien ; puis, afin d'opérer plus sirement et
plus promptement, de naturaliser I'imprimerie dans le groupe taitien lui-méme.
M. Ellis réalisa ce plan : il arriva & Eimeo, apportant une presse et des caractéres.

Prévenu de l'arrivée d'une chose si nouvelle pour lui, Pomare offrit avec
instance une maison, ne demandant pour toute faveur que d'étre averti quand
la machine fonctionnerait. Ce jour-1a il vint, en effet, accompagné des princi-
paux chefs. M. Ellis prit alors devant lui les outils du compositeur; puis voyant
que le roi regardait avec une vive curiosité ces caractéres brillants et neufs, il lui
proposa de composer lui-méme le premier alphabet. En effet, avec I'aide du pas-
teur, le roi en vint a bout. La feuille fut immédiatement imprimée. Pomare la prit,
enchanté de son ouvrage, la passa aux chefs; puis il voulut qu'on la montrat an
peuple, qui Iaccueillit par un cri général de surprise. Apres cette inauguration , le
travail continua, et le roi venait chaque jour assister a ses progrés. Un catéchisme
taitien fut ainsi imprimé a 2,600 exemplaires, puis des extraits des Ecritures et
un Evangile selon saint Luc. Bientdt la foule accourut aux portes de I'imprimerie
pour voir les missionnaires 3 1 ceuvre et pour se procurer des livres. Le rivage
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était sans cessc bordé de canots, et les cases de la gréve regorgeaient de
curicux. Afin que les livres durassent plus longtemps, on les relia tant bien que
mal, tantdt avec de la toile d’'écorce d'arbre, tantdt avec des dépouilles d'ani-
maux. IVabord on les distribuait gratis; mais bientdt, pour relever leur valeur
aux yeux du peuple, il fut décidé qu'on les échangerait contre une petite quantité
d’huile de coco.

M. Ellis, & qui nous empruntons ces détails, raconte quelle satisfaction lui
donnait cette tiche, accomplic avec des instruments défectucux. « Souvent, dit-il,
je voyais arriver trente ou quarante canots des parties les plus éloignées d’Eimeo
ou de quelque ile voisine, amenant chacun cinq ou six personnes qui ne faisaient
le voyage que pour se procurer des livres de dévotion, et qui parfois étaient
obligées de les attendre pendant plusieurs semaines. Elles apportaient d’énormes
paquets de lettres écrites sur des feuilles de platane et roulées comme de vieua
parchemins : c’étaient autant de suppliques de ceux qui, ne pouvant venir eux-
mémes, demandaient qu’on leur fit des envois. Un soir, au coucher du soleil, une
pirogue arriva de Taiti, montée par cinq hommes. Ils débarquérent, plierent
leur voile, tirécrent leur embarcation sur la gréve, et s'acheminérent vers ma
demeure. J'allai au-devant d'eux. « Luka! te parau na Luka, » me dirent-ils tous
a la fois en me montrant des cannes de bambou, pleines d’huile de coco, qu'ils
offraient en paiement. Je n’avais pas d'exemplaires préts, je leur en promis pour
le lendemain, et les engageai a se retirer chez quelque ami dans le village pour
y passer la nuit. Le crépuscule, toujours tres-court sous les tropiques, venait de
s'éteindre; je me retirai. Quelle fut ma surprise quand le lendemain, au soleil levant,
je les apercus couchés a terre devant la maison sur des nattes de feuilles de coco-
tier, sans autre couverture que le large manteau de toile d'écorce qu'ils portent
habituellement! Je me hatai de sortir, et je sus d’eux qu'ils avaient passé 1a toute
la nuit. Lorsque je leur demandai pourquoi ils n’¢taient pas allés loger dans une
maison, ils répondirent : « Oh! nous avions trop peur qu'en notre absence quel-
qu'un ne vint avant nous demander les livres que vous aviez préparés : nous avons
tenu conseil hier soir, et nous avons résolu de ne nous éloigner qu’apreés avoir ob-
tenu ce que nous sommes venus chercher. » Je les conduisis dans I'imprimerie, et
ayant assemblé des feuilles a la hate, je leur donnai & chacun un exemplaire. 1ls
enveloppérent les livres dans un morceau de toile blanche du pays, les mirent
dans leur sein, me souhaitérent une bonne journée, et sans avoir ni bu, ni mangé,
ni visité une seule personne de I'établissement, ils coururent au rivage, remirent
leur canot & flot, hissérent leur voile de cordes de palmier nattées, et se diri-
gerent tout joyeux vers leur ile natale. »

C’était, comme on le voit, une révolution compléte, et Pomare en était le pro-
moteur. Son appui ne faillit pas un seul jour aux missionnaires. Il les seconda de
tout son pouvoir dans la propagation de la doctrine, et alla jusqu'a traduire lui-
meéme les Ecritures en langage taitien. Toutefois il ne concentra pas son activité
tout entiére dans cette sphere d’enseignement ; il s’occupa aussi d'affaires de com-
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merce, et fit preave d’habileté dans la gestion de ses affaires d'intérét. Comme
les missionnaires voulaient prendre Pinitiative du progrés commercial et agricole ,
il résista pour la premiére fois a leurs désirs, et déclara méme dans une assem-
blée qu'il savait qu'on s’y était pris ainsi en d’autres contrées, oa I'on avait com-
mencé par des exploitations territoriales, et ou I'on avait fini par I'usurpation et
la conquéte. Cette conduite était peut-¢tre bien calculée au point de vue dynas-
tique, mais elle était en sens inverse de I'intérét civilisateur du pays : ainsi la cul
ture et la fabrication du coton, I'établissement de grandes sucreries, échouérent
par suite d’'une égoiste préoccupation politique. Le gouvernement de Pomare 11
était donc mélé de bon et de mauvais, mais vers les derniéres années surtout
un grave défaut vint malheureusement entacher son régne : adonné a Il'ivro-
gnerie, il finit par abuser des liqueurs fortes au point d'abrutir son esprit et
d'altérer sa santé. Quand il se rendait chaque matin dans le petit kiosque ou il
traduisait les Ecritures, il emportait sa Bible sous un bras, mais sous l'autre
toujours sa bouteille de rhum. Ces excés abrégérent ses jours : il mourut d'hy-
dropisie, le 7 septembre 1821, & I'dge de quarante-huit ans, dans les bras de
M. Crook, peu regretté des missionnaires dont il avait été I'instrument, laissant
de son épouse Tere-moe-moe une fille, Aimata, dgée de huit a dix ans, et un fils
4gé de quatre ans seulement. Ce fut ce dernier qu'on proclama roi de I'ile sous le
nom de Pomare III; sa tante, Pomare-Wahine, fut nommée régente.

De 1816 a 1823, peu de navires européens dont les noms nous soient restés,
visiterent I'archipel. En 1820 pourtant, Bellinghausen avait mouillé & Matavai
avec deux vaisscaux, mais sans laisser des traces bien remarquables de son passage.
La Cogquille y arriva & son tour au mois de mai 1823, et y séjourna trois semaines
qui furent employées & des recherches et a des observations. « Au moment de notre
arrivée, dit le commandant en second, M. d'Urville, 'assemblée générale des Tai-
tiens allait ouvrir ses séances, et le 13 mai on célébra un service divin en guise de
prélude. Curieux de ce spectacle, je m’embarquai avec MM. Bennet et Wilson, les
missionnaires, ct plusieurs officiers du bord. Arrivés a Papaoa, je vis les habitants,
hommes et femmes, marchant sur deux files, dans la direction de I'église. On eut
dit une ligne noire de dévots pélerins. Dans le temple, chacun prenait place
suivant son district et son canton. Bientdt cet immense hangar, long de 700 pieds,
fut en grande partie rempli; et pourtant, malgré I'affluence des fid¢les, un tel
silence régnait que la voix du missionnaire se faisait entendre dans toutes les
partics de la salle. Le service commenca, & dix heures, par un hymne que les
assistants chantérent en cheeur ; ensuite vint une lecture de quelques pages des
Actes des Apdtres; puis M. Barff fit un long discours sur un passage des pro-
phéties d'Isaie. Son débit expressif et fortement accentué semblait produire la
plus grande impression. Quelques-uns des auditeurs cherchaient a tracer a la hate
sur un papier des passages du sermon; les autres écoutaient dans I'attitude la
plus fervente. La famille royaie assistait au service, confondue dans la foule et
sans distinction apparente. »

.
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1 Apres la Coquille parut & Taiti le capitaine Kotzcbue, qui jugea la société des

missions avec plus de sévérité que M. d'Urville. Sa relation renferme quelques
exemples de la justice dpre et rigoureuse de ces pasteurs, qui étaient a la fois ct
les surveillants des consciences et les redresseurs des torts. Un indigéne qui avait
volé une chemise a I'un des marins du Rurick fut garrotté, malgré le pardon que
lui octroyait le capitaine, malgré méme son désistement et ses vives instances,
et envoyé au travail des routes : on lui fit grice du fouct sculement. La péna-
lité n’était pas moins rigoureuse pour les faiblesses de la chair. Ces Taitiennes ,
si galantes et si libres jadis, étaient devenues d'une réserve extréme, plus par
crainte que par vertu, car on infligeait des corrections exemplaires a celles qui
se livraient aux marins,

Le 21 avril 1824, le petit Pomare III, I'éleve des missionnaires, fut couronné
dans une assemblée solennelle. Le doyen de la mission, M. Davis, s’engagea en

" son nom & gouverner ses peuples avec justice et bont¢, suivant les lois et la pa-
role de Dieu. A cette occasion une amnistie générale fut proclamce, et tous les
bannis eurent la permission de rentrer dans leurs districts. Toutefois cette royauté
éphémere, sur laquelle était biti I'avenir du pouvoir théocratique, fut emportée
peu de temps aprés. Pomare III avait passé sur l'ile d’Eimeo, ou il devait étre
élevé dans I'académie de South-Sea, sous les yeux de M. Orsmond; au mois de
décembre 1826, une maladie endémique ravagea le groupe, et frappa I'un des
premiers le roi mineur, qui mourut entre les bras de sa mére le 11 janvier 1827.

Les missionnaires avaicnt utilisé ce régne si court pour faire adopter une loi
qui donnait a I'archipel une sorte de représentation nationale et abolissait a jamais
Iinfluence des grands feudataires. Les membres des divers districts devaient se
réunir une fois par an pour discuter et améliorer la législation; et ces députés,
¢lus a la majorité des voix, étaient investis d'un mandat triennal. D'abord leur
nombre fut fixé a deux par dislrict; mais I'assemblée avait la faculté de le porter
a trois, ou méme a quatre, si elle jugeait que cet accroissement fut utile. Désor-
mais nulle institution ne devait avoir vigueur sans passer par le vote de la
Chambre représentative et par la sanction royale. Dans la session de 1826, le
parlement taitien rendit diverses lois, et entre autres une qui condamnait a
30 dollars d’amende tout capitaine étranger qui, sans la permission du gouver-
neur du district, laisserait a terre un homme de son équipage. Un marin trouvé
dans I'ile apreés le départ de son navire encourait la peine de 50 toises de route.
Cette disposition avait été dictée par la jalouse politique des missionnaires.

Tout en rendant justice au zéle et au dévouement de la mission, & ses tra-
vaux nombreux et divers, le capitaine Beechey, qui visita I'archipel en 1826, ne
peut s'empécher de convenir qu'une sorte d'exagération puritaine arrctait I'élan
politique et commercial de ces iles. Yoici ce qu'il dit a ce sujet : « En considérant
les progres que ce pays a faits dans la science du gouvernement par la fondation
d’un parlement et par la promulgation d'un code de lois, nous nous attendions a
trouver quelques germes de bien-8tre a venir. Nos excursions ne nous révélérent
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rien de pareil. Les naturels,, non-seulement n’ont fait aucun progres sous le rap-
port industriel , mais ils ont laissé périr plusieurs de leurs arts primitifs. »

Apres la mort de Pomare III, on intronisa sa sceur, la jeune Aimata, dernier
rejeton de la famille, sous le nom de Pomare-Wahine Ire, et on la mit sous Ja
tutelle de sa tante. Le parlement taitien continua de se rassembler tous les ans,
mais ses débats restérent sans intérét. Le capitaine Waldegrave, visita cette con-
trée au mois d'avril 1830. L'ile lui parut dans un état transitoire entre les habi-
tudes anciennes et I'appréciation confuse de la loi nouvelle : ¢’¢tait une sorte de
conflit, ot se heurtaient d’une part les anciens priviléges des chefs, et de I'autre
les nouveaux droits du peuple émancipé. A cette époque, les missionnaires s'oc-
cupaient beaucoup d'affaires commerciales. Ils s'étaient fait adjuger le monopole
du bétail, monopole auquel ils méditaient de joindre celui de I'huile de coco et de
I'arrow-root; ils descendaient méme quelquefois jusqu’a se faire les courtiers, les
fournisseurs des navires. Quant a la famille royale, tous les témoignages s'accor- _
daient a 'accuser d'une dissolution poussée a I'extréme. La reine donnait I'exemple
du scandale, et son mari, Pomare-Obou-Rahi (Pomare-Gros-Ventre), semblait
assister aux saturnales de la cour plutét comme témoin indifférent que comme
partie intéressée.

Le temps approchait o ces désordres, si favorables aux empiétements de la
mission, allaient amener une crise dont les résultats devaient se faire sentir jus-
qu'en Europe et apporter une modification profonde dans I'état politique de l'ar-
chipel. La reine Pomare, & peine émancipée de la tutelle de sa tante, était passée
sous celle des pasteurs méthodistes : elle n'était plus qu'un préte-nom entre les
mains de cette sociét¢ dont I'ambition avait perverti les vertus chrétiennes. La
mission exploitait par les menaces et pour son compte, dit M. Dupetit-Thouars,
toutes les iles de la domination de la reine, tant celles qu'elle avait bien voulu
lui laisser, que les fles de Pometou, de Huaheine, de Reiatea et de Bora-Bora,
dont elle lui avait enlevé la souveraineté directe. A proprement parler, Pomare
ne possédait plus, comme souveraine, que les iles de Taiti et d’Eimeo. Un
des missionnaires, le consul anglais Pritchard , depuis si tristement fameux , avait
pris un empire absolu sur le faible esprit de la reine : il en profita pour susciter
toutes sortes de vexations aux résidents étrangers, et surtout aux Francais, objets
particuliers de sa haine. Par de graves insultes, accompagnées de violences, il
forca deux de nos compatriotes, MM. Laval et Carret, a quitter I'le de Taiti. Le
gouvernement francais ne pouvait tolérer de tels actes sans manquer a sa dignité :
il donna I'ordre au capitaine Dupetit-Thouars de se rendre & I'archipel pour y
demander une éclatante réparation, et, au mois d'aout 1838, cet officier, monté
sur la frégate la Vénus, mouilla dans le port de Papeiti.

Aprés bien des pourparlers, dans lesquels Pritchard s'arrogea le role de ministre
plénipotentiaire , force fut 3 Pomare d'accepter les trois conditiops du capitaine
Dupetit-Thouars, & savoir : une lettre d'excuse adressée par elle au roi Louis-
Philippe; 2,000 piastres d’indemnité pour les deux Frangais expulsés de lile,
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et un salut fait an pavillon de la France, arbor¢ sur le licu méme ou il avait ¢éte
insult¢ dans la personne de nos compatriotes. La Venus mit & la voile le 17 sep-
tembre. Elle ne se fut pas plus tot éloignée que les résidents francais se virent
exposés a de nouvelles vexations. En 1842, le capitaine de la corvette ' Aube,
tout en remettant & Pomare des présents du roi Louis-Philippe, dut se plaindre
du peu de respect de ses sujets pour les traités. Les mauvais procédés n'en con-
tinuérent pas moins, et ils prirent une telle gravité que M. Dupetit-Thouars,
élevé au rang de contre-amiral, revint a Taiti, sur la frégate la Reine-Blanche,
aprés avoir pris possession des iles Marquises.

L’amiral demanda, comme garantie de I'observation des traités a I'avenir, la
consignation d'une somme de 10,000 piastres entre les mains du gouvernement
francais, en laissant toutefois aux Taiticns le soin de lui proposer telle autre com-
binaison qui leur paraitrait d’'une exécution plus facile. Les grands chefs des iles,
las des hontes et des faiblesses du gouvernement de Pomare, avaient proposé a
M. Canning, au temps ou il était ministre, de placer Farchipel sous la protection
de Sa Majesté Britannique ; mais cet homme d’Etat, dans la crainte, sans doute,
d’imposer de nouvelles charges a son pays, n'avait pas cru devoir accepter.
Les grands chefs ne se furent pas plus tt mis en rapport avec M. Dupetit-Thouars,
en 1842, qu'ils lui adressérent la méme offre. L'amiral accepta, et, en attendant
la ratification de son gouvernement, ¢tablit une commission exécutive. Ces arran-
gements déplurent & I'Angleterre. Quatre batiments anglais se succédérent rapi-
dement dans les parages de Taiti : la Favorite, le Talbot, la Vindictive et le
‘Prendent. Le premier s’élait contenté d'observer, les trois autres intriguérent
treés-activement : le consul Pritchard, qui s'était momentanément éloigné de I'ar-
chipel, revint & Taiti sur la Viadictive. On sait le reste : le refus de Pomare de
reconnaitre le protectorat de la France, sa retraite sur un bitiment anglais,
I'éloignement forcé de Pritchard et la prise de possession de I'archipel. Ce der-
nier acte de M. Dupetit- Thouars fut désavou¢ par son gouvernement, le
9 aolt 1843. La reine d’Angleterre exigea, en outre, une indemnité en argent
pour son missionnaire-consul Pritchard ; clle lui fut accordée, mais non sans pro-
testation de la part d'un grand nombre de citoyens francais, qui votérent une
épée d’honneur a I'amiral Dupetit-Thouars. Cet officier supérieur fut remplacé
par M. le capitaine de vaisseau Bruat. Le nouveau gouverneur eut a lutter contre
de grandes difficultés : une partie des populations indigenes, retirée dans les
camps retranchés de Panaira et de Papenoo, y résisterent pendant plusieurs
années a l'autorité francaise. Enfin, en 1846, le gouverncur, a la téte de
800 hommes de troupes francaises et de 200 auxiliaires taiticns, marcha contre
les insurgés, les attaqua dans leurs retranchements et les défit complétement.
Tout est pacifié aujourd’hui dans I'archipel. La reine Pomare est rentrée a Taiti,
ou elle vit tranquille et heureuse sous le protectorat de la France.



CHAPITRE VI

ARGHIPBL DB TAITI. - MEURS, GOUTUMES BT PRODUGTIONS.

D’aprds ce qui précéde, on comprend que, sous le point de vue physiologique,
il existe deux Taiti : la Taiti de la découverte et la Taiti actuelle ; I'une, la reinc
de la Polynésie, peuplée d'une race belle et gracieuse; I'autre, au type déchu et
dégénéré, offrant a peine aujourd'hui quelques rares individus comme échan-
tillons de la population antérieure. La taille des hommes est moyenne : les chefs
seuls semblent former une race  part, un peuple de Patagons. L'angle facial est
aussi ouvert chez eux que chez les Européens, excepté quand le front et I'occiput
ont été comprimés dans I'enfance, pratique usitée par les méres qui destinent
leurs enfants & la profession des armes. La couleur du teint est olive ou bronzée.
Pour ces insulaires la blancheur de la peau n’était nullement un objet d’envie :
suivant eux, un teint foncé annongait la force, un teint blanc la faiblesse. Aussi ne
se souciaient-ils pas de se garantir de 'action du soleil. Sur le champ de bataille ,
ils dépecaient les individus les plus bruns pour fabriquer avec leurs os des ciseaux,
des aiguilles, des alénes et des hamecons, parce qu'ils supposaient que leurs os
devaient étre beaucoup plus solides que chez les autres.

Tous les voyageurs ont parlé des meeurs paisibles et hospitalieres des naturels.
Quoique modifiées par le contact de la civilisation européenne, ces qualités se
retrouvent encore dans le caractére actuel. Le défaut capital de ces sauvages
était le vol; du reste, ce penchant irrésistible peut s’expliquer par la nouvcauté
des choses qu'ils voyaient sur les navires et par le prix qu'ils attribuaient a la
moindre bagatelle, 4 une hache, & un couteau, ou simplement a un clou. Malgré
leur indolence instinctive et leur goit pour le plaisir, les arts industriels n'étaient
pas arriérés chez eux ; aux jours de Cook, leurs maisons, leurs pirogues, leurs
ornements, attestaient au contraire un certair degré d’adresse manuelle et d'in-
telligence ouvriere. Hors de 13, il y a jusqu'ici peu & espérer d’une race qui arrive
facilement jusqu'aux connaissances d’'une sphére inféricure , mais qui ne s'cieve
jamais au-dessus.

Quant a la religion de ce peuple, on n’a sur ce sujet que des traditions confuses ;
celle que cite Ellis se rapproche des mythes mosaiques. Taaroa, aprés avoir créé
le monde, forma 'homme avec de la terre rouge (araea), qui servit méme d'ali-
ment A la créature jusqu'a I'apparition de I'arbre a pain. Un jour Taaroa plongea
I'homme dans un profond sommeil et tira de son corps un os, ou ivi, dont il fit la
femme. Telle fut la souche primitive de la famille humaine. Les récits touchant
I'origine des animaux domestiques sont tout aussi variés : quelques indigénes des
iles Taiti parlaient d'une importation faite par des peuples occidentaux ; d'autres

continuaient le systéme de la création de Taaroa, en disant qu’aprés I'homme il
9
11
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créa les quadrupedes pour la terre, les oiseaux pour Il'air, les poissons pour la
mer. Ces peuples avaient aussi leur histoire diluvienue ; tout fut submergé, hormis
plusieurs aurous ou points saillants qui, se maintenant au-dessus de I'eau, for-
merent les iles actuelles. Voild quel est le récit dans les groupes de I'est; le
groupe de I'ouest en a un autre. Dans ce dernier, la généalogie royale, telle que
I'établit la tradition, remonte jusqu'aux dieux; aussi la personne des souverains
était-elle essentiellement fabou, et les membres de leur famille marchaient-ils au-
dessus de tout. Les deux chefs de la natien, c’é¢taient le dieu et le roi; ainsi, le
roi, n'étant autre que le grand prétre, cumulait les deux pouvoirs.

De méme qu'a Hawaii, la division sociale s’opérait en trois classes : les houi-ariis,
comprenant la famille royale et la noblesse ; les boue-raaliras, propriétaires ou
principaux fermiers ; enfin les mana-hounes ou menu peuple. Ces trois classes se
subdivisaient encore, et la derniére comprenait les Zitis, esclaves, et les (eouteous,
serviteurs. Les titis ¢taient des prisonniers faits a la guerre, et auxquels on avait
conservé la vie, ou bien les habitants des pays vaincus et conquis. Ces hommes
formaient une espece de gibier qu'on tenait parqué pour les sacrifices. On les trai-
tait pourtant avec douceur, et quelquefois on leur rendait la liberté. Les teouteous
se composaient des non-propriétaires, qui étaient obligés de se mettre au service
des riches.

Yoici comment procédait la hiérarchie: le roi, la reine, les fréres du roi, les
collatéraux par ordre du sang. La royauté était héréditaire ; les femmes pouvaient
régner. Le plus singulier usage de ces peuples, c’était celui de I'abdication forcée
duroi  la naissance de I'enfant. Le pére déclarait lui-méme sa propre déchéance,
et faisait promener dans I'ille une banniére royale aux armes de son héritier. Du
reste, I'autorité de celui-ci n’était que nominale; le pere régnait de fait: a part
quelques marques extérieures de respect imposées a tous envers le mineur, I'ad-
ministration du pays, les hommages, les honneurs, les tributs, lui revenaient.
Cette étrange coutume n’était pas sculement a I'usage de la famille royale ; elle
avait vigueur parmi les houi-ariis et méme parmi les raatiras. Quoiqu’ellc
remontdt a la plus haute antiquité, on ne pouvait guere I'expliquer d’'une manicre
satisfaisante. Sans doute elle donnait au droit d’héritage et & la transmission du
rang et de la propri¢té, une force et une valeur immédiates ; mais, d’un autre cété,
elle ouvrait une large voie a I'infanticide, source de deuil et de dépopulation.

Le roi et la reine ne marchaient jamais; ils avaient des porteurs qui les trans-
portaient sur leurs épaules et qui se relayaient de distance en distance. Le chan-
gement s'opérait en un clin d'eil : les deux porteurs s'abaissaient, I'un pour
mettre a terre le fardeau royal, 'autre pour le recevoir, et le souverain sautait
de dessus les épaules de I'un sur celles de I'autre. La plus grande marque de res-
pect vis-a-vis du monarque et de son épouse consistait a se dépouiller de tout
vétement en leur présence. Nobles et peuple y étaient astreints. Quand on criait
te arii! (voici le roi!), il fallait se mettre dans un état de nudité complete, et
rester ainsi jusqu'a ce quil edt passé. Si, par nonchalance ou par mauvaise
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volonté , on manquait a cette déférence , le vétement devait étre déchiré a I'in-
stant méme. En passant devant une résidence royale, indiquée par un ¢ii, ou
statue en bois, le méme cérémonial était exigé. :

L'investiture royale se célébrait avec magnificence. Sans époque fixe, elle
avait lieu assez habituellement quand le prince atteignait sa dix-huititme année,
Le grand signe distinctif de la dignité supréme était le maro oura, ceinture sacrée,
tissue des fibres battues de I'ava tressées avec des ouras ou plumes rouges prises
aux effigies des divinités. Ces plumes avaient le don de transmettre au jeune roi
des attributions divines. Pendant tout le temps employé a la fabrication du maro
sacré, on accomplissait des sacrifices humains. Quand tout était prét pour la céré-
monie, le cortége se rendait processionnellement au morat d’Oro. La statue du
dicu était posée sur une estrade, et son lit habituel , sorte de banquette en bois
ciselé , devait servir de trone. A peine le roi y était-il assis, que le grand prétre
(Tarimoua) suivi des autres prétres (Miro-Tahouas), avec le grand -tam-tam, des
trompettes et divers instruments sonores, le tapaax au bras (sorte d’ornement
en feuilles de cocotier), enlevaient I'idole, qui sortait du temple entre deux
haies de respectueux adorateurs. La procession se rendait vers la plage, et Oro
montait bientot sur la pirogue sacrée. A un certain signal, le roi, resté jusqu'alors
sur le lit du dieu, se levait, et prenant une branche de mero sacré coupée dans
I'enceinte du morai, il marchait vers la mer, s’y baignait et s’y purifiait. Cette
ablution accomplie, il montait la pirogue, ot le grand prétre le ceignait du maro
oura, en invoquant la divinité par ces paroles : « Répands I'influence du roi sur la
mer vers l'ile sacrée. » Cependant la foule rassemblée sur le rivage saluait I'inves-
titure par les cris : Maeva arii! Maeva arii! et ce vivat escortait la flottille de
pirogues qui se promenait sur la mer. Aprés cette course nautique, le roi retour-
nait vers le rivage et allait s’étendre sur le lit d'Oro, la téte appuyée sur le coussin
sacré de Tafeou, bloc de bois ciselé. Quatre porteurs, membres de la famille
royale, I'enlevaient alors, et le conduisaient vers le temple national de Tabou-
tabou-atea. Les prétres suivaient avec leurs instruments; puis venaient les chefs
et le peuple vociférant : Maeva arii! Arrivés dans I'enceinte du morai, on placait
Oro et son fils & c4té du roi sur une plate-forme élevée, et la dieu et souverain
recevaient les hommages du peuple. La cérémonie se terminait par une espéce
de satarnale populaire.

Ce caracteére divin que I'investiture attribuait au roi régnant se reproduisait dans
tous les objets & son usage, habits, meubles, pirogues, porteurs, cases de pas-
sage ou de résidencc habituelle; il s'étendait méme jusqu'a leurs qualifications.
Ainsi les maisons du roi s’appelaient aorai, nuages du ciel; sa pirogue, anoua
noua, arc-en-ciel; sa voix était le tonnerre ; les lumiéres de son palais, des éclairs;
pour dire qu'il voyageait, on se servait du mot mahouta, voler. Enfin toutes les
hyperboles de I'orientalisme se retrouvaient dans la languc pour exprimer ce qui
4tait a son usage. ' :

Chaque chef gouvernait son district en reconnaissant la suprématie du roi. Une
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lle comprenait ordinairement huit districts ou matainas, dont les administrateurs
¢taient des membres de la famille royale. Pour des crimes graves, le roi pouvait
les bannir et confisquer leurs propriétés. Ces arréts rencontraient parfois des ré-
sistances, car les chefs dépossédés avaient le soin d'établir entre eux et leurs voi-
sins une puissante solidarité. Pour notifier ses ordres, le roi se servait de messa-
gers, qui parcouraient I'ile armés de feuilles de cocotier. Accepter la feuille,
c’était se soumettre; la refuser, ¢’était désobéir : elle était I'embléme de I'auto-
rité. Du reste, on nc connaissait aucune loi réguliére. Les hommes du peuple
vidaient leurs débats entre eux; les chefs seuls avaient stipulé une pénalité
pour venger leurs injures. La mort, le bannissement, ou la perspective de servir
d’holocauste, voila quels étaient les chatiments les plus sévéres. Parler mal du
roi était un crime si monstrucux, que non-sculement le coupable devait périr,
mais qu'en outre le district ¢tait contraint de fournir une victime humaine pour
les dieux. La débauche n’était point punie; Iadultre I'était quelquefois, mais
surtout quand le mari le demandait. Faciles, du reste, et peu jaloux, les Taitiens
livraient souvent eux-mémes leurs femmes, et les troquaient entre amis. Quoi-
que le vol fit presque une scconde nature chez eux, il était néanmoins puni
comme un crime : le larron pris en flagrant délit pouvait étre assommé sur place;
d'autres fois on le mettait sur une pirogue a demi pourrie, et il y était abandonné
pour servir de pAture aux requins. Pourtant, le harouraa, c’est-a-dire la confis-
cation des biens, était le chitiment le plus ordinaire : la partie lésée entrait dans
la case du voleur, et y enlevait tout ce qu'elle pouvait. Une seule classe était a
I'abri de ces lois sévéres, la classe des arcois : pour eux le vol et le pillage étaient
chose licite. Vagabonds, licencieux, despotes, ils pouvaient fatiguer impunément
lc pays de leurs vexations et de leurs désordres. 1ls formaient entre eux une ligue
puissante, unc association compacte qui existait non-sculement & Taiti, mais dans
toute la Polynésie, une secte qui avait a la fois ses traditions, sa généalogie et ses
priviléges.

Les areois étaient partagés en sept classes distinctes dont chacune avait son
tatouage. Le titre d’areoi était toujours censé d'investiture divine. Le candidat,
simulant la folie, se présentait dans une assemblée publique, les reins ceints de
feuilles de dracana, la figure barbouillée du suc rouge du mati, le front couvert
d'une visiere en feuilles de cocotier tressées, les cheveux oints d’huile parfumée
ou ornés de fleurs odorantes. Dans cet état, il s’élangait au milieu du cercle des
areois, se mélait a leurs exercices avec fougue et vigueur, et tenait bon jusqu’a
ce quils fussent terminés. Ce début caractérisait la vocation, et si le candidat
était agréé, on le désignait pour le service d'un des principaux chefs de la société.
Apres un noviciat durant lequel on éprouvait son dévouement et sa docilité , il
passait a l'initiation, cérémonie qui s’accomplissait dans quelque faupiti ou assem-
blée politique de I'ordre. Le premier areoi amenait le néophyte, revétu d'une
étoffe particuliére, et le présentait a ses confréres sous le nom adopté. L4, on lui
(aisait prononcer une espece de formule par laquelle il sengageait a faire périr
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ses enfants; puis, avec un geste particulier, il débitait une invocation solennelle,
Ces préludes accomplis, on le revétait de I'habit porté par la femme du rang le
plus élevé, et il devenait areoi de la septiéme classe.

Telle était la vie des areois, vie paresscuse et débauchée. Quelquefois, formés
en bandes nombreuses, ils parcouraient les diverses iles de I'archipel sur des flot-
tilles composées de 50 & 60 pirogues. Bien vus des princes, respectés par le peu-
ple, supportés par les raatiras, ils semblaient étre les maitres partout ou ils abor-
daient. Sur une des pirogues voyageuses, on avait construit un simulacre de morai
des deux fondateurs de Pordre, Oro-Tetefa et Ourou-Tetefa, et des autres divi-
nités des areois, figurées par des pierres ornées de plumes rouges. Arrivés dans
un licu quelconque, ils y préparaient leur spectacle, semi-religieux, semi-profane.
Leurs représentations portaient le nom d’oupaupa. Assis en cercle, ils répétaient
une légende ou hymne en 'honneur du dieu ou de quelque areoi célebre, puis
un d'eux, placé au centre, entonnait un récitatif que les autres continuaient en
chorus, bas et sourd d’abord, puis bruyant et inintelligible. Venaient ensuite
diverses sortes de luttes , mais jamais le pugilat, qu'ils regardaient comme indigne
de leur caractére sacré. Leur plaisir de prédilection était la danse : souvent elle
les tenait sur pied des nuits entiéres. Des maisons spacieuses et bien ornées étaient
affectées & ce divertissement; parfois aussi ils s’y livraient & bord de leurs piro-
gues, particulierement quand le roi de I'ile faisait partie de I'expédition. Bar-
bouillés de pied en cap et montés sur une haute plate-forme , ils accomplissaient
leurs rites mystéricux, avec accompagnement de gestes bizarres, de cris, de mu-
sique sauvage dans laquelle dominaient la flite et le tam-tam. Qu’on juge du fan-
tastique effet de pareilles scénes, de ce mouvement, de ce bruit qui se mélait au
bruit de la mer, au mugissement de la lame, a la voix du ressac, au clapotement
des récifs du rivage!

Déja heureux dans cette vie, les areois ne s’étaient pas oubliés dans I'autre : le
monopole de I'Elysée taitien leur appartenait. Pour consacrer cette seconde vie
de fétes, une foule de cérémonies bizarres avaient lieu & la mort d'un areoi.
L’otohaa ou deuil général devait durer deux ou trois jours, pendant lesquels le
corps restait & sa place, entouré des parents et des amis qui se lamentaient. Ce
délai expiré, les areois se rendaient au grand morai ou reposaient les os des rois,
et le prétre d'Oro adressait a I'idole une priere pour que le dieu retirat au cadavre
I'initiation divine et la gardat par devers lui, afin d'en disposer pour un autre;
le défunt était ensuite enterré dans I'enceinte du morai. Ajoutons que toute la
théogonie taitienne est trés-confuse et souvent contradictoire : les légendes
varient non-seulement d'ile a ile, mais de district a district, et aucune d’elles n'a
un sens allégorique ou réel assez nettement accusé pour qu'on puisse en déduire
un systéme plausible.

" Au milien de la confusion des divinités, on ne distingue aucune pensée profonde
et philosophique : ce n’est évidemment la qu'un mélange d'histoire positive ct
d’idéalités traditionnelles, arrangées par les prétres pour le vulgaire, ou par e
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peuple lu-m¢me, toujours avide du merveillcux. On aurait 3 remplir de longues ct
fatigantes pages, si I'on entreprenait de citer les myriades de dieux ou demi-dicux
en sous-ordre, hommes ou animaux d¢ifiés. Le polythé¢isme hindou, plus connu
peut-¢lre, n’est pas plus compliqué que le fétichisme taitien. Les temples, comme
on I'a vu, s'appelaient morais ou marais, selon la version probablement plus
exacte des dernicrs missionnaires. Ces morais étaient de vastes enclos entourds
de palissades, le plus ordinairement de murs, et renfermant les chapelles des
dieux , les autels ou plates-formes pour les offrandes, les cases des prétres, sou-
vent aussi les tombes des chefs. Ces monuments ont été rasés ; mais quelque part
qu'on aille dans I'archipel, on en retrouve des décombres dans les vallons int¢-
ricurs, aupres des villages, sur les promontoires, et jusque dans les gorges des
collines. Les arbres qui croissaient a 'entour étaient sacrés : ¢’étaient le plus ordi-
nairement des casuarinas au feuillage mélancolique, des thespesias et des cordias
impénétrables au soleil.

Les fonctions sacerdotales étaient héréditaires. Les prétres avaient le rang de
chefs. Le roi était quelquefois pretre du temple national, et la dignité de grand
prétre était toujours confiée a un membre de la famille régnante, cela sans doute
dans le but d'éviter des conflits entre les autorités spirituelle et temporelle. Le
culte taitien se composait de prieres, d'offrandes et de sacrifices. Les prieres ou
oubous, quoique courtes, étaient prononcées lentement, gravement, de maniére
a attirer lI'attention de la divinité. Les offrandes consistaient en poissons, oiseaux,
fruits, cochons, étofles ou autres objets travaillés. Elles étaient parfaitement inno-
centes : des animaux, des fruits de la terrc présentés aux dieux, c’est le culte
primitif des peuples simples ou pasteurs. Mais a c6lé de ces offrandes pacifiques
on retrouve des holocaustes atroces et injustifiables : nous voulons parler des
sacrifices humains, qui se faisaient en temps de guerre, dans les grandes calamités
nationales, a ’occasion des maladies des chefs puissants, et pour la dédicace des
morais. Lors de la fondation du morai célcbre de Maeva sur Wahine, chaque
pieu du temple fut planté sur le corps d’une victime de la superstition sanguinaire,
C’étaient ou des captifs faits a la guerre, ou des hommes qui s’étaient rendus sus-
pects aux chefs et aux prétres. Quand un district ou un ménage avait fourni un
sujet, il était ordinairement tabou ou dévoué ; on s’adressait a lui de préférence
une seconde et une troisi¢me fois. 11 en résultait assez souvent que les familles
déja frappées s’enfuyaient vers les montagnes, quand elles pressentaient un nou-
vel holocauste. La victime, en général, était assommée a I'improviste de la main
du chef du district, puis son corps était placé dans une longue corbeille en feuilles
de cocotier, porté au temple et offert a I'idole. Le prétre, en le consacrant, en-
levait un des yeux, le placait sur une feuille de bananier, et lc présentait au roi
qui le portait jusqu'a sa bouche comme pour le manger, puis le remettait a un
autre prétre placé a ses cotés. De temps en temps, pendant 'oubou, le prétre
arrachait des touffes de sa chevelure, qu'il placait devant le dieu. Quand la priere
était finic, on enveloppait le cadavre dans des feuilles de cocotier, puis il était
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placé sur un arbre du voisinage, ou il restait jusqu’a ce que, I'entiére consomption
des chairs étant opérée , on enterrat les os sous le pavé du morai.

Dés qu'un individu décédait, le tahoua-toutera était chargé de rechercher la
cause de sa mort. Celui-ci prenait une pirogue et pagayait jusqu’a I'endroit ou
gisait le cadavre, car I'esprit en s'échappant devait lui apparaitre et lui dire pour-
quoi il avait quitlé ce corps. Si la mort provenait du courroux des dieux, I'action
du sortilége se révélait par une flamme ; une plume rouge manifestait qu’elle était
duc aux maléfices d'un ennemi. Cela constaté, de facon ou d’autre, le tahoua
venait signifier aux parents du défunt le résultat de son enquéte, et recevoir un
salaire proportionné & l'importance du défunt. A ce jongleur succédait le fata-
faa-tere ou fua-touboua , dont I'emploi était de détourncr le méme mal de dessus
le reste de la famille. 11 y procédait a grand renfort de priéres et de cérémonies ;
apres quoi il annongait aux parents que le succes avait couronné ses peines, et
enfin on procédait aux funérailles. Pour les pauvres ct pour les hommes de la
classe ordinaire , le corps était placé sur un lit de feuilles odorantes, et gardé par
les parents en deuil : les plus proches s¢ déchiraient la figure, la poitrine et le
reste du corps avec des dents de requin effilées. Le sang ruissclait sur tous leurs
membres. Cette longue veille terminée, on relevait le cadavre; puis, a l'aide de
bandelettes, on le bridait de maniére a ce que les genoux fussent fort rappro-
chés de la figure, tandis que les bras étaient croisés et réunis. On I'enterrait
ainsi. Quant aux chefs, ils avaient les honneurs du foupapar.-On les embaumait
et on les laissait exposés sur des plates-formes, jusqu'a ce qu'ils s’en allessent
par lambeaux ; on recueillait ensuite les ossements pour les enlerrer dans les
morais. Des offrandcs en vivres devaient étre constamment exposées devant les
loupapaus; car, d'aprés les naturels, les viandes et les fruits avaient des parties

“invisibles et subtiles dont I'exhalation nourrissait les morts. Les morais et les
licux de sépulture étaient tabow, méme en temps de guerre; mais parfois les vain-
queurs ne s'arrétaient pas a temps : ils profanaient les tombes, pillaient les autels,
enlevaient les idoles, déterraient les ossements pour les aiguiser et les convertir
en armes, ce qui éta't le plus sanglant outrage pour les vaincus.

Taiti pouvait s'appeler la métropole du tabou. Nulle part dans les archipels po-
Iynésiens cette régle restrictive et prohibitive n’était plus minutieuse, plus tyran-
nique ct plus cruelle. Depuis la naissance jusqu'a la mort existait pour le Taitien
une méticuleuse distinction de vivres permis ou non permis. On retrouvait ce veto
partout, en santé comme en maladie, dans les temples, hors des temples, dans les
repas, dans le sommeil, dans la guerre, au milieu de la mer, dans la case, a la
peche, a la chasse, partout. Les hommes, et ceux spécialement qui de loin ou de
prés tenaient au service divin, étaient considérés comme ras, ou sacrés; ils pou-
vaicnt comme tels manger de tous les aliments qu’on offrait aux dieux, tandis
que les femmes (noas) communes ne pouvaicnt, sous peine de mort, toucher a
aucun de ces vivres privilégiés. Le feu des hommes ne pouvait servir préparer
la nourriture des femmes; il en ¢tait de méme des corbeilles et des autres usten-



72 VOYAGE AUTOUR DU MONDE.

siles de ménage. Ce mépris pour le sexe le plus faible, ces interdictions, cette
infériorité relative, ne furent pas un des moindres motifs qui jetérent les femmes
dans le christianisme, religion émancipatrice et juste pour elles. Peut-étre, sans
ce bienfait, les Taitiennes n’auraient-clles pas pu pardonner aun culte nouveau
d’'avoir condamné les plaisirs et les divertissements pour lesquels elles étaient pas-
sionnées, et parmi lesquels il faut mettre au premier rang les chants et les danses
exécutés au son de I'orchestre indigéne. Les instruments étaient les tam-tams de
diverses grandeurs, la trompette marine, I'ikara, sorte de tambour formé par un
bout de bambou comprenant un entre-nceud tout entier et percé d'un bout a
I'autre, et sur lequel on frappait avec un bdton ; le dernier consistait en une flite
ou viro, le plus souvent faite avec un roseau d'un picd de long, pourvue de quatre
trous, et sur laquelle on jouait avec le souffle des narines. Les sons, un peu
sourds, étaient agréables : habituellement cette fliite servait & accompagner les
pehes, sortes de ballades destinées & céiébrer les louanges des dieux et les exploits
des héros ou quelque événement historique. On les récitait en public en aidant
le chant au moyen d'une pantomime. Leur ensemble formait I'histoire tradition-
nelle du pays.

Les autres divertissements des Taitiens étaient presque innombrables. En téte
on place les taupitis ou oroas, fotes solennelles destinées a célébrer le retour d'un
chef, une victoire, un grand ¢vénement. La lutte y jouait le role principal, et
des athletes s’y rendaient de tous les coins de I'ile pour faire assaut d'adresse
devant plusieurs milliers de spectaleurs. Tant qu'ils en étaient aux mains, un
silence religieux régnait dans I'assemblée; mais la chute d’un des champions
était saluée par des cris et de bruyantes explosions de joie. Les femmes ne crai-
gnaient pas de se méler & ces jeux pyrrhiques; clles joutaient méme contre des
hommes, et la reine Terc-moe-moe, couverte de I'habit du lutteur, se mesura
souvent avec plus d'un jeune chef de sa cour. A la lutte succédait le pugilat,
moins noble et moins honoré¢. Les athletes se décochaient de violents coups de
poing, en se visant a la tdte. D¢s les premiers coups, les visages saignaient. Quel-
quefois ces assauts étaient meurtriers, et un grand prétre d'Oro, & Matavai,
homme d'une force prodigicuse, assomma un jour, dans une méme lutte, deux
de ses antagonistes , le pere ct le fils. Au reste, on ne permettait pas de frapper
un champion a terre ou en fuite. Celui qui restait debout dans 'aréne était pro-
clamé vainqueur. La course a pied ¢tait le jeu favori des jeunes gens. Le corps
oint d’huile, le maro serré autour des reins, le front couvert d’'une guirlande de
fleurs avec une sorte de turban d'étoffe autour de la téte, les concurrents par-
couraicnt la lice, plage de sable longuc et unic. La course des pirogues sur
une mer calme était un spectacle non moins attrayant. A ces jeux succédaient
les divertissements militaires, I'exercice du javelot et de la fronde, dans lequel
les Taitiens excellaient, puis des simulacres de combat, aussi curicux & suivre que
ceux de Hawaii. Enfin, les danses étaient fort variées aussi. Dans le Aeiva figu-
raicnt les hommes et les femmes, mais presque toujours séparément. Celles-
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étaient graciensement costumées. Coiffées de tresses de tamau, ou de cheveux
humains, ou de guirlandes de la fleur blanche du zeairi, elles avaient les bras et
le cou découverts, les seins ornés de coquilles ou de touffes de plumes, puis une
robe, presque toujours de couleur blanche, avec une bordure écarlate. Ces danses
avaient lieu le soir, et se prolongeaient parfois durant la nuit.

La nourriture du peuple taitien consistait principalement en poisson, coquil-
lages, taro, fruits d’arbre & pain, bananes et cocos. La chair de porc, réservée
aux chefs, n'arrivait aux tables du peuple que de loin en loin, c’est-a-dire aux
Jours solennels. Comme tous les sauvages, ces hommes primilifs n'avaient point
d’heures fixes pour manger ; ils attendaient que la faim se fit sentir. Cependant le
principal repas avait lieu dans la soirée. L'eau formait leur boisson habituelle ;
mais passionnés pour I'ava, ils en buvaient a toute occasion, immodérément quand
ils le pouvaient. Suivant Anderson, ils fabriquaient cette liqueur en versant de
I'eau sur la racine ou sur les feuilles de la plante, dont ils extrayaient ensuite le
suc. Aux yeux des Taitiens, les maladies manifestaient la vengeance des dieux ou
des génies malins, et leurs moyens curatifs se réduisaient aux conjurations des
prétres; mais pour les blessures et pour les fractures ils employaient les procédés
connus des Hawaiiens. Pour eux, Ia folie constituait un état d’inspiration, de divi-
nation ; aussi avaient-ils-pour les aliénés un respect religieux. Nous avous d¢ja
observé a Hawaii et dans I'Inde ce fait commun d'ailleurs & presque tout I'Orient.

Quelques-unes des traditions remontaient jusqu’a trente générations. Ces peuples
comptaient le temps par douze lunes, avec une lune intercalaire a la fin de cer-
taines périodes. Chaque lune , chaque jour de lune, chaque partie du jour, avait
un nom propre , nom souvent significatif. Les dix-septiéme , dix-huitiéme et dix-
neuviéme nuits qui suivaient la pleine lune de chaque mois étaient regardées
comme celles ou les esprits venaient rdder sur la terre. La numération des Tai-
tiens ressemblait A celle d’Hawaii : ils comptaient par ourou, dizaine ; rau, centaine ;
mano, mille ; mano tini, dix mille; rakou, cent mille ; jusqu'a tou, un million. Du
reste, ils montraient quelque facilité & apprendre le calcul; et, au dire des mis-
sionnaires, la classe d’arithmétique cst celle ou s’obtenaient les plys grands succes.

Le taiticn n'est qu'un dialecte polynésien, et I'un des moins riches a cause de
Cimperfection de plusicurs consonnances. En effet, les seules consonnes articu-
Wessont: B, D, F, M, N, P, R, T et V. Cette indigence multiplie les sons vocaux,
et rend l'idiome beaucoup plus diflicile pour I'étranger, le méme mot signifians
vingt choses diverses, que I'accentuation scule différencie. Quoi qu'il en soit, co
dialecte ne manque ni d’éclat ni d’énergie; plus d’une fois il a fourni aux tribug
sauvages de Papara de puissants mouvements oraloires. Du reste, on a encore
beaucoup a apprendre sur le mécanisme des idiomes polynésiens : resserrés par
notre cadre,, nous ne saurions traiter cette question philologique avec I'étendue
qu’elle mérite. Peu & peu se déchire le voile qui séparait I'Océanie du monde com-
mercial et scientifique : qui sait si, & force d'investigations, on ne parviendra pas

a remonter jusqu'au berceau de ces mystérieuses peuplades!
i. 40



CHAPITRE VIIL

L'OCEANIB. —ILES VAVITOU. - MANGIA. — VAITOU-TAKI. — TOUBOUAI, BTQ.
— TRAVERSEE DES ILES TAITI AUX ILES TONGA.

Le nouvel ouragan qui, le 29 avril au soir, nous avait surpris au milieu du
groupe de Taiti, n’eut pas la violence de cclui que nous avions essuyé précédem-
ment : au bout de quarante-huit heures, le vent de N. O. avait molli, et, au licu
de fuir devant lui, ¢’Oceanic eiit pu aisément tenir la cape et attendre le retour
des brises régulieres du S. E. Pendleton préféra lui épargner cette fatigue ; le
capitaine continua la méme route jusqu’a la hauteur de T'ile Vavitou, ou la brise
lui permit de gouverner dans la direction de Tonga. Vavitou, alors distincte devant
les bossoirs du sloop, nous parut de moyenne hauteur, fertile et boisée, avec un
aspect de végétation analogue a celui qu'offre Taiti. Nous prolongions depuis un
quart d’heure sa pointe méridionale quand une pirogue nous accosta : clle por-
tait trois indigénes, dont I'un ¢tait évidemment un chef. Aux maniéres douces et
patelines de ces hommes, surtout a leur respect pour les objets épars sur le pont
il était facile de voir que les missionnaires avaient civilisé et catéchisé Vavitou. En
effet, cette terre est entitrement chrétienne. Ces envoyés eussent bien désiré
que I’Oceanic stationnat sur leur cdte; mais Pendleton ne crut pas la localité
assez importante pour se déranger dc sa route. D’ailleurs, la population était
encore tourmentée par une épidémie qui de 3,000 dmes I'avait réduite a 700.
Nous fimes seulement quelques cadeaux a ces visiteurs, et nous cinglames vers
Toubouai ol nous devions relacher.

Vavitou était loin quand, le 4 mai au matin, nous apergimes Toubouai, et dans
la matinée I’Oceanic était mouillé par cing brasses de fond en dedans des récifs de
la bande occidentale. C'est sur cette gréve que sont venus s'établir tous les habi-
tants de I'ile, au nombre de 300 environ, dans deux petits villages qui offrent ¢a
et 1d quelques maisonnettes en pierre, rccrépies de blanc, comme on en voit
dans le groupe taitien , habitations plus élégantes que confortables, moins saines,
‘moins sires que les cases primitives de I'état sauvage. ‘A peine avions-nous jeté
I'ancre que le canot nous conduisit a terre, ou nous débarqudmes entre deux haies
de naturels. C'était & qui nous ferait des amitiés, a qui nous adresserait la parole
dans cet idiome polynésien avec lequel j'étais déja complétement familiarisé. Plu-
sieurs guides s’offrirent pour nous conduire vers le village, dont les cases ressem-
blaient & celles des Nouka-Hiviens. Quant & moi, malgré I'avis de Pendleton, je
voulus pousser plus loin cette reconnaissance, et visiter I'intérieur de I'ile. « Du
moins, me dit-il, adressez-vous & un des chefs. » On m'indiqua le plus consid¢-
rable de tous, le roitelet de Toubouai. Accroupi sur un récif, ayant de I'ean jusqua
wmi-jambe, S. M. péchait, a I'aide d'une ligne barbelce. le poisson nécessaire & son
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repas du jour. Quand je lui demandai s'il voulait me servir de pilote, il secoua la
ttte, puis regarda son hamecon qui frétillait dans le remous. Je compris ses scru-
pules, et tirant dec ma poche un fort joli coutcau, je le lui présentai. Cet argu-
ment (it merveilles : le pécheur jeta 1 sa ligne, marcha devant moi en disant &
diverses reprises qu'il était mon ami, et me guida tout d’abord vers un terrain
marécageux aux approches duquel il s'était agenouillé comme un dromadaire , il
me fit signe de grimper sur son dos. J'enfourchai bon gré mal gré ses royales
épaules, et traversai ainsi trois cents toises d’eau bourbeuse.

La route était glissante et le fardeau passablement lourd; aussi mon intrépide
porteutr arriva-t-il tout haletant a l'autre bord, et couvert d'une vase infecte et
noire. Il en fut quitte pour quelques ablutions dans le torrent voisin. Au dela
du marais s'étendait une plaine couverte de cocotiers, de bananiers, d’arbres a
pain, de papayers, et semée ¢a et 12 de huttes en ruines qui paraissaient abandon-
nées depuis longtemps. Du reste, la vallée entitre était féconde, riante, encaissée.
Nous y marchions depuis trois quarts d'heure, quand mon compagnon articula un
cri soudain et percant qui me fit tressaillir : je crus un instant que Pendleton
n'avait pas eu tort de me conseiller la prudence. Ce n’était rien, toutefois. A cet '
appel du chef, un naturel apparut loin devant nous, sorti comme un fantéme d'un
taillis voisin; mais, loin de manifester aucune intention hostile. sur un second
signe il s'élanca au haut d’un cocotier, en détacha des noix et nous les envoya.
Yen sugai le lait avec délices. Pour compléter la collation, le roi me fit entrer dans
une case ot I'on nous servit de la pate desséchée et des fruits de 'arbre & pain;
puis nous retourndmes vers le mouillage par un autre chemin, bordé de cannes a
sucre a I'état sauvage.

Descendu sur la gréve, je voulais me rembarquer incontinent, mais le roi me
retint a diner. Cette fois les vivres furent plus variés et plus appétissants. On
voyait bien encore figurer cette pate fermentée, accessoire obligé de tous les
menus, mais le poisson, les poules roties, le taro, les fruits d'arbres a pain ne
faisaient pas défaut. Plusieurs convives survinrent, d'autres chefs, sans doute,
quoique inférieurs & mon hdte. On s'accroupit, on porta la main sur les vivres, on
mangea, on but & la ronde. Le roi se plut 4 me servir lui-méme. Pour reconnaitre
ce bon procédé, je lui offris ma gourde pleine de rhum, ou nous bimes en com-
mun. Voyant qu'il revenait trop souvent  la charge, et ne pouvant prévoir quelle
serait la nature de son ivresse, je I'engageai a distribuer a ses convives un peu de
cette boisson spiritueuse ; je lui désignai méme deux vieux chefs qui paraissaient
les plus élevés apres lui. Révolté de cette proposition, il prit la gourde et la cacha
entre ses jambes. Dés que j'eus lair de I'avoir oubliée, il en revint A ses caresses,
a ses offres; il voulait tout me donner, sa case, ses sujets, sa femme. Mon rhum
lui avait pénétré jusqu’a 'dme, l'avait rendu tendre et expansif outre mesure.
Quand Pendleton vint m’arracher de ses bras, il se mit & pleurer comme un enfant;
et au moment ou le canot prit le large il se jeta & la nage.

Toubouai fut découverte par Cook en aoit 1777. Ce navigateur n’atternt pas
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mais il communiqua avec les naturels, qui vinrent dans des pirogues de 30 pieds
de long , montées chacune par sept ou huit hommes. Ces hommes étaient vigou-
reux, avec une peau cuivrée, une chevelure noire et lisse, des visages rounds,
pleins, d’'un caractere féroce, et complétement nus, quoique ceux que les gens
du vaisscau apercevaient sur le rivage se drapassent dans des ¢étoffes blanches ; des
huitres perlieres leur tombaient en collier sur la poitrine. Aprés Cook parurent
les révoltés du Bounty, qui, on I'a vu, essayérent a diverses reprises de s'établir
dauns l'ile. En 1821, vinrent les missionnaires qui, malgré une résistance assez
vive, sont parvenus, moiti¢ de gré, moiti¢ de force, a faire dominer I'influence
chrétienne. De méme que les groupes adjacents, Toubouai marche vers la dépo-
pulation. De 1,000 ames qu'on y a comptécs, il en reste aujourd’hui 300.

En gouvernant sur Rimetara, nous pames voir, & quelques lieues de distance,
Rouroutou, ou autrement Ohiteroa. Elle fut découverte, en 1769, par Cook, qui
la trouva peu fertile et presque déserte, quoique les insulaires parussent vigou-
reux , bicn faits. Tatoués seulement aux aisselles et aux jambes, ils portaient pour
vétement des étoffes bien fabriquées et bien teintes. Leurs armes étaient en bois
dur et bien travaillé; leurs pirogues, délicatement sculptées, étalaient une cein-
ture de plumes blanches qui, au dehors, pendaient & I'avant et a I'arriére. Tolale-
ment oubliée jusqu'en 1811, Rouroutou, qui a douze ou treize milles de circuit,
ne fut explorée en détail qu’en 1832 par les missionnaires taitiens. Aujourd’hui
elle est toute chrétienne.

Arrivé par le travers de Rimetara, ’Occanic mit un canot & la mer. Pendleton
avait 1a un compatriote ; il descendit seul pour s’aboucher avec lui, et n’employa
que trois heures & cette visite, pendant laquelle le sloop tint le large. Ce petit ilot
est devenu intéressant 3 cause de la fertilité du sol. Une mission chrétienne qu’on
a fondée, sert de centre aux petits groupes environnants. Découverte en 1811
par Henry, Rimetara resta oubli¢e jusqu'en 1821, époque ou les ministres angli-
cans y abordérent. Paulding, qui les vit en 1826, trouva une peuplade de 300 habi-
tants, groupée dans un petit village au bord de la mer, autour d’une grande
maison blanchie a la chaux et qu'environnaient des enclos plantés de patates et de
tabac, de petits champs d’ignames ou de taro. C'est 1a que résidaient les pasteurs,
rois et apdtres de I'ille. L'idolitrie paraissait totalement extirpée : des débris de
colonnes, qui avaient eu 60 picds de hauteur, marquaient seuls 'emplacement de
I'ancien morai, qui s’était, on peut le dire, écroulé & la voix des missionnaires.

Cette navigation d'ile en ile se prolongea pendant quelques jours encore, puis
I’Oceanic appuya un peu plus au nord. 1l rasa tour a tour Maouti, Miti-Aro, Wa-
tiou, Manouai et Waitou-Taki, iles riantes et vertes, qui appartiennent & un
groupe connu sous la dénomination générale d’iles Harvey. Si nous ne les vimes
que de loin et a la voile, voici du moins ce qu'on sait d’elles. La plus méridionale,
Mangia, fut découverte en 1777 par Cook, qui avait alors & bord de sa frégate le
sauvage Mai, embarqué dans I'archipel taiticn. Mai servit d'interpréte; il engagea
les naturels accourus avec leurs pirogues & monter sur le pont des vaisseaux, ce
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qu’ils ne firent qu'apres une certaine hésitation. Ces indigénes formaient une assez
belle race d’hommes, vigoureux, bicn proportionnés quoique petits, Cook resta
peu de temps en vue de Mangia; il aurait voulu y débarquer, mais les naturels,
groupés sur le rivage, manifesterent des intentions si hostiles qu'il renonga a I'en-
treprise. Plus persévérants ct plus heurcux que lui, les pasteurs évangéliques tai-
ticns y ont fondé une mission en 1823, et, malgré de nombreux obstacles, ils
convertirent la population tout enticre.

A trenie-six lieues au N. 1,4 N. E. de Mangia parait I'ile Maouti, découverte
en 1821 seulement, & I'époque ou les propagandistes taitiens vinrent précher
I'Evangile dans cet archipel peu fréquenté jusqu'alors. Le capitaine Byron, qui
mouilla & Maouti en 1825, fut enchanté de I'accueil hospitalicr des insulaires;
aussi déclare-t-il que nulle terre n'est plus riche cn jolis paysages, que nul peuple
n'a des meceurs plus douces. Grice a sa conversion, Maouti cst devenu un petit
Eden. En 1821, elle reconnaissait I'autorité du roi de Watiou, qui venait d’em-
brasser la foi chrétienne; le fervent prosélyte voulut que scs sujets suivissent son
exemple, et passa sur I'lle avec deux missionnaires. Ayant pris terre au milieu d’'une
foule nombreuse, il lui adressa la parole en ces termes : « Jusqu'ici vous avez
adoré des morceaux de bois qui n’ont ni sentiment ni pouvoir, des idoles onvrages
de vos mains. Vous allez connaitre le vrai Dieu; les hommes venus avec moi vous
I'enseigneront. » Aprés cette courte allocution, il ordonna que toutes les statues
des morais fussent détruites. L'idolatrie, en vigueur a Maouti le matin encore, n'y
existait plus le soir, et en peu de mois elle fit place a la nouvelle croyance. Dans
son circuit de huit milles, cette ile est fertile et boisée ; elle compte 2¢0 habitants.
A vingt-cinq milles au nord se trouve Miti-Aro, autre ilot bas, boisé, et peuplé
d'une centaine d'habitants qu'un sol assez ingrat nourrit a peine. C'est encore une
dépendance du royaume de Watiou.

L’ile Watiou, I'Atoui des missionnaires, est a vingt-huit milles au S. O. de Miti-
Aro. Elle fut découverte en 1777 par Cook, qui envoya a terre trois de ses offi-
ciers, sous la conduite du Taitien Mai. Les étrangers furent recus d’abord avec
un certain appareil ; mnais ces bonnes dispositions ne furent pas de longue durée.
Bientét rendus a leur instinct de vol, les sauvages dévaliserent leurs hétes, et
tentérent méme de les retenir prisonniers. Sans les menaces de Mai, qui leur
fit peur du canon des frégates et au moyen de quelques pidces d'artifice leur fit
connaitre I'énergie meurtriere de la poudre, cette captivité eidt sans doute été
plus longue et plus dangereuse. Le Taitien trouva sur Watiou trois de ses compa-
triotes, seul reste d’'un équipage de vingt hommes dont la pirogue avait chaviré
en pleine mer : ils y vivaient depuis douze ans; et, bien traités par les naturels,
ils refustrent de retourner dans leur patrie. Aprés le départ des vaisseaux anglais,
aucun navigateur ne visita Watiou jusqu'en 1821, ou les missionnaires y parurent
pour la convertir. Lents d'abord, les progres du prosélytisme paraissent aujour-
d’hui complets; Watiou est chrétiecnne. C'est une terre peu élevée, de six neuws
de circuit, environnée de brisants, et peuplée de quelques centaines d'dmes.
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A vingt licues environ au N. O. de Watiou vient I'ille Manouai, que Cook vit
pour la premicre fois en 1773, ct nomma ile Harvey. Dans ce premier voyage, le
capitaine la crut déserte ; mais I'ayant visitée en 1777, il la trouva occupée par
des hommes d'un caractére farouche et inhospitalier, qui s’opposérent a la des-
cente. Elle semblait faire partie des possessions du roi de Watiou. Quoiqu'il soit
présumable qu'elle a suivi le sort de I'archipel dans sa conversion récente, nulle
part les missionnaires n'en parlent d'une manicre explicite.

L’ile Waitou-Taki, I'Aitou-Taki des missionnaires, est placée a vingt lieues au
N. O. de la précédente. Ce fut Bligh qui découvrit ce groupe en avril 1789. Il
communiqua avec les naturels, qui apportérent dans leurs relations beaucoup de
confiance et de franchise. Ces hommes semblaient plus doux que leurs voisins de
Manouai. Edwards apercut Waitou-Taki deux ans apres la visite de Bligh, puis
I'ile fut négligée jusqu’'en 1821, date de I'arrivée du missionnaire Williams, qui
y laissa deux prédicateurs taitiens. Leur ccuvre s'accomplit avec autant de promp-
titude que de bonheur : le roi Tamatoa et tous ses sujets, au nombre de 1,000,
devinrent des chrétiens zélés. Waitou-Taki forme un petit groupe d'ilots bas
dont celui du centre s’éléve au-dessus des autres, et qui est entouré dans tous les
sens par une bordure de récifs de trente & quarante milles de circuit.

Mais voici Raro-Tonga, la plus importante de toutes les fles de cet archipel.
Elle ne fut découverte qu'en 1814 par un petit navire des missionnaires, et c'est
encore le roi de Watiou qui, en 1823, les dirigea sur ce point. On y laissa deux
pasteurs taitiens, et en moins d’'une année la conversion des naturels était ache-
vée : plus de 1,500 avaient recu le baptéme. Le progres agricole marchait de pair
avec le progres religieux, l'ile entiére se couvrit de riches plantations : la popula-
tion s'éleva bientot a 7,000 habitants environ, chiffre égal a celle de Taiti.

Cependant {’Oceanic, servi par une bonne brise du 8. E., avait dépassé toute
cette série d'iles et d'ilots. Le 10 mai au matin, il était en vue du groupe de Pal-
merston, écueils bas et bois¢s, dont Pomare, dans la derniere année de son régne,
avait voulu faire le Botany-Bay de Taiti. Sa mort ayant fait échouer ce projet,
Palmerston est restée ce qu'ellc avait toujours été, une terre déserte. Cook la
vit deux fois, en juin 1774 et en avril 1777. De Palmerston, la route directe suc
Tonga ne nous eit offert que des reconnaissances insignifiantes : les écueils Beve-
ridge et Nicholson, dont I'existence est méme assez douteuse; puis I'ile Savage ,
négligée par tous les navigateurs depuis la réception que les naturels y firent a
Cook. Ayant découvert cette terre le 20 juin 1774, le célébre navigateur voulut
tenter une reconnaissance sur le rivage ; mais a deux reprises ct sur deux points
différents il rencontra un acharnement et une férocité incroyables. Repoussés par
des décharges meurtrieres, les indigénes se réfugierent dans les bois voisins, d’ou
Cook n’osa les débusquer. Quant a nous, laroute par le nord étant plus féconde
ct plus intéressante , Pendleton I'avait préférée. Il voulait n'attaquer Tonga qu’a-
pres avoir reconnu les fles Hamoa, si imparfaitement décrites jusqu'ici. L’Oceanie
mit donc le cap au N. O.
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Pour ma part, je ne voyais pas arriver sans quelque plaisir ces terres que le
christianisme n’avait pas encore fagonnées a I'hospitalité et a la mansuétude.
L'Océanie avait deux parts, 'une pour les émotions douces, c'était celle que nous
allions bientdt quitter; autre pour les impressions dramatiques, pour les cata-
strophes de tout genmre, c'était celle vers laquelle nous tendions et dont nous
allions toucher la lisiére. Encore polynésiens, les groupes Hamoa et Tonga étaient
pourtant limitrophes de la Mélanésie, et les mceurs, les usages, la vie des naturels,
se ressentaient de ce voisinage. L’archipel Viti se trouvait & quelques lieues de 1a,
avec ses races insociables. L’aspect des lieux et des hommes allait changer.
Chaque jour j’ouvrais ma carte , je faisais et refaisais mes calculs nautiques. Eleve
de Pendleton qui se glorifiait de mes progres, j’étais devenu un passable géo-
graphe, complétant mes études théoriques par des expériences et des observations.
« Capitaine , lui dis-je un jour que I'Océanie se trouvait déroulée sous nos yeux;
voici qui nous écpappera. » Et je lui montrais toutes ces petites iles polynésiennes
semées entre P'archipel Havaii et le groupe Hamoa, dans une étendue de 700
licues environ. « Sans doute, me répondit-il, mais qu'importe! Points insigni-
fiants, douteux pour la plupart, déserts presque tous; ce n’est 1d qu'une aride
nomenclature dont je ne veux méme pas vous donner I'ennui. »

CHAPITRE VIIL

TRAVERSYEE DB TAITI AUX ILES TONGA. — ILES HAMOA.

L’Oceanic voguait vers le groupe Hamoa sans que la moindre variation de byise
vint déranger sa voilure , si calme dans sa vitesse qu'on eit dit qu'il ne bougeait
pas. On filait pourtant neuf & dix nceuds. Aussi, dés la soirée du 13 mai, des
bandes de fous et de goélands signalérent-elles I'approche de la terre; au jour
levant elle était devant nous. Nous attendimes sur un ilot entouré d'un récif de
six milles de circuit et orné de quelques maigres arbustes dans le centre. « C'est
I'lle Rose, me dit Pendleton, une découverte de votre compatriote le capitaine
Freycinet; il lui donna le nom de sa femme, qui 'accompagnait dans son voyage
de circumnavigation. » Apres avoir doublé cet écueil par le nord, nous vimes le
sommet de I'lle d’Opoun dont nous prolongedmes dans la journée la cote méri-
dionale.

Nous faisions alors route directe sur Maouna, ou le capitaine Delangle, com-
pagnon de La Pérouse, fut impitoyablement égorgé avec ses matelots. Ce ne fut
Pas sans un serrement de coeur que, le jour suivant, j'apercus cette terre fatale.
L’Oceanic en était & quatre ou cing milles ; il en doubla la pointe septentrionale,
puis en prolongea la cote nord & un ou deux milles au plus, en vue d’une longue
ligne de brisants sur laquelle la vague venait s'échouer et blanchir. Cette cole
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offrait une série de sites ravissants : tantot une forét sauvage et profonde, tantdt
des bouquets de bois éparpillés sur une pelouse; ici une clairiére, la un village
sous un massif d’arbres. Aprés avoir joui de ce spectacle pendant quelques heures,
nous arrivAmes devant la baie tristement célebre ou périrent Delangle et ses coin-
pagnons. C'est une plage délicieuse et tranquille, un lieu si recueilli, si calme, si
touffu, que du large on aurait pu le croire inhabité. Pas une colonne de fumée ne
s'é¢levait au-dessus de ce dome formé par un massif d’arbres verdoyants, pas une
pirogue ne se balangait sur la baie, pas un de ces fragiles esquifs ne dormait
couché sur la gréve. Cet aspect triste et désert ne permettait que difficilement de
reconnaitre une c6ie ou La Pérouse s'était vu subitement entouré par une cen-
taine de barques chargées de provisions.

L’Oceanic mit en panne en face de la baie, et longtemps nous attendimes sans
rien voir. Enfin une petite pirogue montée par trois hommes sortit de derriere
une anse abritée, et pagaya dans notre direction. Quand elle eut accosté le sloop,
I'un des naturels monta sur le pont, timidement, avec défiance , regardant autour
de lui comme s'il edt craint une surprise. N'osant pas dépasser le bastingage, il
offrit de 13 quelques noix de coco, pour lesquelles on lui donna un morceau de
fer qu'il porta a son front en guise de remerciement; mais I'instant d’aprés , ses
allures de défiance recommencérent : il promena de nouveau sur le pont des
regards soupconneux, parut se recueillir, puis enfin, prenant une sorte d'élan,
il se mit a débiter une longue harangue qui peu & peu s'accentua jusqu'au ton le
plus énergique. Dans de certaines périodes, le geste aidait & la voix : montrant
tour & tour la terre et le navire, 'orateur paraissait inviter les marins & essayer
de I'hospitalité indigéne. Nous écoutions avec attention, et aucun de nous ne
comprenait ; la science méme de Pendleton , si compléte dans les idiomes polyné-
siens, se trouvait en défaut; & peine saisissait-il au bond le sens de quelques
paroles. L'indigéne, de son cdté, voyant l'assemblée attentive et silencieuse , ne
cessait pas de parler et de gesticuler : il aurait gesticulé et parlé longtemps encore,
si d’autres pirogues étant venues successivement se joindre A la sienne, le navire
n'eit fini par tre entouré de visiteurs qui, timides d’abord, ne tardérent pas a se
montrer turbulents, farouches, voleurs effrontés. Sans les filets d’abordage , ces
démons-la auraient pris ’Oceanic d'assaut. Leur hardiesse alla méme si loin, que,
la précaution prise par le capitaine devenant insuffisante, il fallut disposer autour
du navire les matelots armés de piques, et encore plusieurs d’entre eux parvin-
rent-ils & 8’y introduire. Une fois montés sur le pont, on les voyait s’abattre
comme des oiseaux de proie sur tous les objets qu'on laissait & leur portée : si
I'équipage entier ne s'était mis en devoir de les rejeter dans leurs pirogues, ils
auraient démoli le sloop navire clou a clou, membrure A membrure.

Du reste, ces importuns visiteurs n’apportaient presque rien qui fut susceptible
de devenir objet d’échange , si ce n'est quelques noix de coco. Quand on leur de-
mandait d'autres denrées , ils montraient la terre et faisaient entendre par signes
quon y trouverait en abondance des productions plus estimées. Leur conduite
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actuelle n’était toutefois pas de nature  rassurer Pendleton sur le sort réservé a
une descente. Si peu nombreux qu'ils fussent autour du bord, il semblait que
U’Oceanic fit devenu leur propriété; au lieu de recevoir avec joie, avec recon-
naissance , les petits cadeaux quon était disposé a leur faire, ils les arrachaient
brutalement des mains. Ceux qui, grimpés sur le pont, parvenaient soit a obtenir,
soit & escamoter quelque chose, un clou, une hache, une verroterie, le mon-
traient de loin a leurs camarades restés sur les pirogues, et ceux-ci, furieux,
jaloux, désappointés, grincaient des dents, écumaient, menagaient de leurs piques
les matelots pour qu'on les laissdt monter ou qu'au moins on leur fit une part dans
ces largesses. Toutes ces tites avaient une expression hideuse et farouche. Des
dix sauvages qui garnissaicnt alors la dunette du sloop, un scul, un jeune homme,
chef ou fils de chef sans doute, se distinguait des autres par des traits plus heu-
reux et une physionomie plus avenante. 1l ne brusquait pas ceux qui lui offraient
des présents : au lieu de bondir dessus et de les arracher des mains, il les rece-
vait avec des maniéres gracieuses et décentes, puis les portait vers son front a
diverses reprises ; ses camarades, au contraire , n'avaient rien des formes et des
allures humaines, ils rugi-ssaient comme la béte. A la vuc du bras nu d'un matelot,
I'un d’eux fit un geste horrible, indiquant qu'il aurait plaisir a dévorer un morceau
de chair si savoureux. La naiveté de ce cannibalisme nous fit frissonner tous.
Quant a moi, je me sentis guéri du dém. p de la curiosité, et cette fois je ne parlai
vas d’aller a terre.

Ces insulaires étaient grands, sveltes et singulierement musculeux, d'un type
farouche sans que leurs traits fussent irréguliers, d'un teint foncé. Leur principale
toilette consistait dans la maniére d'arranger leur coiffure. Les uns laissaient leurs
cheveux longs, droits et noirs, flotter librement sur leur cou et sur leurs épaules ;
d’autres les portaient, ou liés, ou frisés, ou crépés au moyen de la chaleur, et en
formaient une sorte de boule que souvent ils coloraient cn jaune ; d'autres encore
les teignaient en rouge et les frisaient en longues boucles. Quelques colliers de
verroterie ornaient la poitrine d'un petit nombre. Leur tatouage était insignifiant ;
mais de nombreuses cicatrices attestaient que chez eux les guerres n’étaient pas
rares. Quant aux femmes, nous en apergimes peu, et pour la plupart elles étaient
fort laides.

Cependant le nombre des pirogues augmentait d’heure en heure, et malgré la
surveillance la plas active le pont s'encombrait de nouveaux visiteurs qui, I'au-
dace croissant avec le nombre, devenaient de plus en plus menacants. D'une
pirogue a I'autre on échangcait des harangues que nous jugdmes étre des préludes
de (guerre; on montrait du doigt le navire, on semblait le désigner comme une
proie facile et sure; enfin, comme a un signal donné, tous sautérent sur leurs
armes, brandirent leurs piques contre £’Occanic. « Nous voila au fort de la crise,
dit Pendleton. Ces gens-la abusent de notre patience; il faut en finir.» Et,
sur son commandement, on commenca par déblayer le pont, malgré une résis-
tance assez vive, & coups de corde ou de manche de pique. Ce premier acte de
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justice exécuté, « Passons sur le ventre de cette canaille! » s'écria le capitaine ;
et il donna I'ordre de faire servir les voiles. Dés que notre sloop eut retrouvé son
aire, dés que la brise gonflant ses voiles lui eut rendu son élan habituel, cette
foule d'embarcations, pressées, confuses, mal orientées, se trouva sous ses bos-
soirs et sous sa quille. Sans se déranger de sa route, il balaya les trois cents
pirogues qui 'offusquaient : cinquante furent coulées et chavirées; une foule
d’'autres éprouverent de graves avaries. C'était une débdcle horrible : pagaies

balanciers , mats et vergues, craquaient de toutes parts; en un instant la mer fut
couverte de leurs débris et de tétes d’hommes. Dans le premier moment de la sur-
prise, cette multitude ne songea qu'a sauver les embarcations coulées, a rajuster
les mdts, & réparer les avaries ; puis, faute d'une vengeance plus réelle, elle se mit
a hurler des menaces ou des injures contre le sloop, qui, dédaigneux de ces vaines
coleres, s'éloignait & toutes voiles. Quelques insulaires, plus endiablés que les
autres , s’étaient attachés aux préceintes, d'ou ils cherchaient a pénétrer dans le
navire : quelques coups de piecu leur firent licher prise, et nous poursuivimes
notre route triomphants et vengés.

Dans la nuit I’Occanic franchit Ja distance qui sépare Maouna d’'Oiolava. Le
14 mai, 2 la pointe du jour, il n’était qu'a deux milles d'un petit flot situé prés de
la pointe orientale de cette derniére. La quelques pirogues nous accosterent,
montées par des hommes plus pacifiques que ceux de la veille, peut-étre parce qu'ils
étaient moins nombreux : ils nous parurent ¢tre des pécheurs, car ils échangérent
du poisson pour quelques bagatelles. Toutefois le sloop ne s'était pas arrété pour
eux ; il longeait la cdte méridionale d'Oiolava, terre riante et fertile depuis la
gréve jusqu'au sommet des montagnes. Nulle contrée océanienne, pas méme la
fraiche Taiti, n’offrait un plus bel amphithéitre de verdure. Par malheur, au-
cun ancrage n'y a encore ¢té trouvé, et, les navires européens n'ayant pu y faire
de longues reliches, elle n'est encore qu’'imparfaitement connue. A mesure que
nous la prolongions, nous pouvions voir des pirogues se détacher une a une de la
cdte pour venir nous reconnaitre. Pendleton ne voulut pas les attendre; il ne mit
en panne que vis--vis de Tile Plate, située prés de la pointe occidentale d’Oio-
lava, & laquelle elle est réunie par un brisant a fleur d'eau.

L'ile Plate,, qu'on peut nommer le diamant du groupc Hamoa, si favorisé par
la nature, est un ilot trés-bas, que domine seulement, au centre, un monticule
aplati au sommet. A en juger par les myriades de pirogues qui s’empressérent de
venir au-devant de nous, ce coin de terre doit étre prodigicusement peuplé. On
elt dit qu'une ville flottante, une plaine de bateaux, un vaste bazar de fruits, de
Jégumes, de provisions de toutes sortes, se balangait sur I'Océan, comme un mar-
ché chinois se balance sur le Tigre. La mer disparaissait sous les pirogues et sous
les tétes de ces insulaires. Ni menacants, ni voleurs comme ceux de Maouna,
leurs maniéres étaient, au cohtrairc, amicales et bienveillantes; ils se compor-
taient avec décence et loyauté. Parfois leur hilarité devenait bruyante et criarde ;
c'est tout ce qu'il est possible de leur reprocher. Quand on leur défendait de
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montel.' a bord, ils obéissaient, attachaient leurs marchandises & des cordes, et
recevaient avec joie ce qu'on leur donnait en retour. Un paquet de morceaux de
cercles de barriques, maladroitement lancé par nous, étant tombé & la mer, nous
etimes un spectacle fort divertissant : malgré la profondeur de I'eau, dix sauvages
plongérent, atteignirent le paquet avant qu’il fit descendu a fond, et, semblables
a aes poissons, s'en disputérent assez longtemps les débris : pas la moindre parcelle
n en fut perdue.

Tout & coup l'arrivée d’une grande pirogue suspendit les échanges. Egui/ ia
egut: (le chef! c'est le chef!) cri¢rent & la fois les patrons des barques serrées
autour du sloop, et toutes s'écartérent simultanément pour faire place. Vaste,
ornee de coquilles d’huitres perlitres, cette embarcation était montée par un
équipage de dix hommes qui la poussaient avec leurs pagaies. Le chef, qui tenait
le gouvernail, et les rameurs enx-mémes, avaient la téte couronnée de rameaux
verts, ce qui annoncait des dispositions amicales. A I'avant et sur une plate-
forme couverte de nattes, se tenait accroupi un homme vieux déja. Au-dessus de
sa tote était déployé un parasol de fabrique européenne , meuble qui n'était pour
lui, il faut le dire , qu'un inutile ornement, car son teint ne devait plus craindre
l'action du soleil. Une natte fine couvrait ses épaules; une ceinture d'étoffe lui
enveloppait le corps; un turban lui ceignait le front. Quand il fut & portée de la
voix, il parla aux patrons des pirogues, s'ouvrit ainsi un passage , saisit I'échelle de
P’Oceanic et monta a bord, lui troisitme. Ce vénérable chef était un homme de
cinq pieds six pouces, maigre , mais agile encore et vigoureux. Sa figure n’avait
rien de repoussant, sa physionomie était sérieuse et intelligente. Nul tatouage ne
le distinguait. Arrivé sur le pont, il demanda I'egui. Philips, qui 'avait recu, lui
montra le capitaine assis sur le banc de quart. Alors il se dirigea vers Pendleton,
baissa la téte, prononga quelques mots dans sa langue natale ; puis lui saisissant les
deusx coudes et les soulevant & deux ou trois reprises : Very good (trés-bon), dit-il
en anglais. A la suite de ce salut, demi-sauvage, demi-européen, il fit comprendre
qu'il était I'egui (le roi) de Iile Plate, et ordonna a ses serviteurs de mettre aux
picds du capitaine les présents qu’il lui destinait. C’étaient trois beaux cochons,
qu'il appelait des boaka, des ignames et des fruits. En retour, on présenta a I'egui
une hache, deux rangs de grains de verre bleu et un mouchoir de soie de couleur
que le capitaine noua de sa main autour du turban de Tinsulaire. Emerveillé de
tant de richesses, celui-ci semblait refuser d'y croire; il doutait qu'elles fussent
bien a lui, et sa reconnaissance, défiante encore et timide , ne se manifestait que
par quelques very good articulés a voix basse. Enfin il se hasarda & demander si
tout cela était récllement sa propriété, si ce mouchoir, si cette hache surteut lui
appartenaient. Quand il en fut bien convaincu, sa joie nc connut plus de bornes;
il se mit & marcher sur le pont, en criant: Very good! very good! Enfin cette
ivresse se calma; on recueillit tous les bijoux offerts, on les posa avec soin dans
une corbeille, et les deux eguis, celui de I'ile et celui du bord, essayérent de se

parler et de s’entendre.

A
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Le roi de I'ile Plate avait déja vu des Européens, comme I'attestaient le parasol
en soie, son meuble honorifique, et une ou deux piastres qu'il conservait soigneu-
sement. Quand Pendleton interrogea la-dessus, il dit que peu d'années aupara-
vaut il avait visité avec sa pirogue une ile située bien loin dans le sud, et que la
un egui, chef de navire, lui avait donné ces précieux objets. Comme pour appuyer
son dirc par une preuve nouvelle, il montra du doigt les canons de ’Oceanic, ct,
imitant leur explosion, il fit comprendre qu'il avait déja entendu ces instruments
de meurtre; puis, cxpliquant leur effet, il ferma les yeux et laissa pendre sa tote
comme un homme mort. Ce qui frappa le plus vivement son attention, ce fut unc
grosse lunette d’approche qui appartenait au capitainc. Au premier aspect, il la
prit pour un petit canon, et semblait éviter de sc trouver vis-a-vis de ce tube.
Pendleton, remarquant sa frayeur, lui fit signc de poscr son il contre le verre ;
mais le phénomene d'optique fut si imprévu, si étrange, qu'il rejeta I'instrument,
lequel se serait brisé si Pendleton ne I'eiit saisi au vol. Afin de rassurer I'egui, il
regarda lui-méme a diverses reprises dans la longue-vue; ce fut peine inutile ;
I'insulaire se croyait dupe d'un sortilége, car cettc machine merveilleuse lui
avait fait voir, presque a les toucher, des parents, des amis qui se tenaient alors
sur le rivage & deux milles de distance.

Du reste, I'egui fut bienveillant pour I’Oceanic et son capitaine, qu'évidemment
il voulait entrainer a terre, sauf a changer ensuite de facons. A cet effet, il n'épar-
gna rien, ni promesses, ni offres séduisantes; il parla de sa magnifique case, de
ses nalles, de ses pirogues, de sa bassc-cour. Voyant que Pendlcton restait insen-
sible, il eut recours & un dernicr argument, unc arme de réserve : le prenant par
le bras, il le conduisit vers les pirogues qui pressaient les flancs du sloop, lui mon-
tra du doigt quelques femmes que, dans sa langue, il nommait waraki, et se-
couant la téte avec une expression de dédain, il disait : No good ! (pas bon).
Qnand il crut que son intention était saisic, il se tourna vers I'ile, étendit le bras
dans cette direction, ct d'un ton de voix patelin, comme un proxénéte qui van-
terait sa marchandise : Very good waraki (tris-bonnes femmes), dit-il a plusicurs
reprises. L’excellent homme avait mis tant dapprét dans sa pantomime, que Pend-
leton pe put retenir un éclat de rire. Malgré ses défiances, il et essayé un dé-
barquement; mais on n'apercevait aucun mouillage , et se hasarder a gagner la
terre sur une chaloupe, c¢’ciit ¢té une imprudence gratuite. D'ailleurs, le calme ot
le courant entrainaicnt peu & peu 2’Oceanic vers la ligne des récifs, et il deve-
nait urgent de s'éloigner de la cote. On forca de voiles, et au bruit d'un chant
de départ, chant doux et plaintif, qu'entonnérent les naturels, notre sloop sc dé-
gagea lentement de la flottille qui obstruait sa marche, pour reprendre son allure
habituelle. L'egui nous avait quittés cn répétant pour adieu : Maroua ! maroua?
et la foule des pirogues nous poursuivit longtemps du méme salut : Maroua?’
maroua’

Le jour suivant nous prolongions la cote méridionale de la grandc et belle le
Poia. Des nuages floconneux en cachaient la cime ; mais sur les flancs de ses col-
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lines, échelonnées en amphithéitre, se montraient des villages entourés de riches
plantations. C'est 1a sans doute une des plus belles, une des plus fécondes terres
du monde maritime, et sans doutc aussi une des plus peuplées. Du pont de 2’Occa-
nic, on pouvait distinguer des milliers de tétes qui se précipitaient vers la greve
pour jouir de sa vue. Une quarantaine de pirogues nous accosteérent encore dans
la matinée. mais le pont et I'entre-pont regorgeaient de vivres; et d'ailleurs le
temps pressait : le vent, qui venait d’adonner jusqu’d I'E. en fraichissant, nous
promettait une courte traversée jusqu'aux iles Tonga. Le 12 mai, a six hcures du
soir, apres cette courte et curieuse reconnaissance du groupe Hamoa, le sloop
mit le cap au sud. )

CHAPITRE 1X.

ILES HAMOA. -- GEOGRAPHIE ET HISTOIRE.

La chaine des iles Hamoa occupe une étendue de 100 lieues environ de T'E. a
I'O. par le 14 degré de latitude méridionale. Les plus occidentales sont les plus
grandes; celle du milieu, Maouna, I'est moins; les trois de I'E. sont les plus
petites; I'lle Rose n'est qu'un écueil. — OPoUN, LEONE et FANFOUE, séparces
I'une de Pautre par des canaux étroits, sont des terres hautes, boisées, qui a dis-
tance semblent ne former qu’une seule ile. — MAouUNA, montueuse, boisée et fer-
tile. a 17 milles de longueur sur une largeur moyenne de 6 4 7. — QioLAvA, d'un
aspect plus riant et plus fertile encore, n’a pas moins de 40 milles de longueur sur
10 milles dans sa plus grande largeur. Quelques ilots la flanquent a I'E. et a 1'0.
Dans le nombre est I'ile Plate si fertile ct si populeuse. — PoLA, la dernitre &
1'0., est unc ile magnifique. Les merveilleux récits de La Pérouse et de Kotzebue
font regretter qu'elle n’ait pas été plus minuticusement reconnue. La beauté des
sites, la fécondité incontestable du sol, en font une espice d'Elysée océanien. Elle
offre I'aspect d'un cOne immense que Kotzebue compare pour la forme a celui de
Mouna-Roa & Hawaii, pour la hauteur au pic de Ténériffe, et qui n'a pas moins de
100 milles de circonférence.

Suivant toute apparence, le groupe Hamoa est le méme archipel que le Hollan-
dais Roggeween découvrit en 1722 et nomma iles Bauman, « Par 12° de lat. S.,
dit ce navigateur, on découvrit plusieurs fles a la fois, d’'ur aspect fort agréable,
couvertes d'arbres & fruits et de légumes. Les terres étaient entrecoupées de
montagnes et de vallées riantes ; quelques-unes avaient 10, 15 et jusqu'a 20 licues
de circuit. Chaque famille parait s’y gouverner a part, et les tribus sont classées
par catégorics comme & I'ille de Paques. » Les insulaires s'avancerent vers les
Hollandais en pleine mer, et leur offrirent du poisson, des noix de coco, des ba-
nanes, et d’autres fruits excellents, en échange desquels on leur donna quelques
objets de quincaillerie enropéenne. On jugea ces iles fort peuplées, & cause de la
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foule d’hommes et de femmes qui accouraient sur le rivage. Les hommes étaient
blancs, et ils ne différaient des Européens que parce qu'ils avaient la peau brilée
par le soleil; leur corps ¢tait peint de diverses couleurs; pour armes ils portaient
un arc et des fleches. Unc ¢étoffe, artistement tissue et ornée de franges, les cou-
vrait de la ccinture aux talons; ils portaicnt un chapeau de méme étoffe , et des
guirlandes de fleurs sur le cou. Leur physionomie était bienveillante et douce,
leur humeur spirituclle et gaie. « C'est, ajoute la relation, le peuple le plus hon-
néte et le plus civilisé de la mer du Sud. 1ls nous prirent pour des dicux, et pleu-
rérent quand nous partimes. » Telle est en résumé la version de Roggeween,
embrouilléc comme tous ses récits, plus embrouillée encore depuis que le savant
Fleurieu s'est fait son commentateur. La confusion dans les gisements géographi-
ques, les erreurs, I'incertitude pour les faits observés, ont mis les détails de ce
voyage au nombre des choses contestables et lui ont enlevé une grande partie de
son autorité.

1l est résulté de 1a que le découvreur de droit, sinon de fait, du groupe Hamoa,
est notre Bougainville. 1l tomba sur ces iles en 1768, peu de jours aprés avoir
quitté Taiti, prolongea Opoun, Leone, Fanfoue ct surtout Maouna, vit de loin
Oiolava, et n'apercut point Pola. Ce navigateur eut quelques communications avec
les naturels, mais ce portrait qu'il en trace differe beaucoup de celui qu'a laissé
Roggeween : « Ces hommes ne sont pas aussi doux que ceux de Taiti; leur phy-
sionomie est plus sauvage ; leur caractere plus faux et plus rusé : ils cherchaient
constamment & nous tromper dans les échanges. Le fait le plus saillant chez ce
peuple, c’était son habileté dans la navigation : des pirogues mieux construites que
celles des autres insulaires océaniens voguaient avec une rapidité extréme. » Cette
circonstance engagea Bougainville & nommer ce groupe Iles des Navigateurs,
nom qui a longtemps figuré sur les cartes ou il faut désormais le remplacer par
'appellation indigéne, c’est-a-dire par celle d'iles Hamoa.

Le plan de campagne de La Pérouse emportait la reconnaissance complete de ce
groupe; il y parut le 6 décembre 1787, et durant sa relache de dix jours, eut licu
la catastrophe qui ravit a I'expédition un de ses meilleurs officiers. Dés son arrivée,
il s’était établi entre lui et les naturels des iles orientales quelques rapports paci-
fiques et insignifiants ; le 9 décembre, il vint mouiller devant Maouna, en pleine
cote, par trente brasses de fond, et le soir méme le capitaine Delangle, descendu
avec plusieurs officiers dans trois canots armés, alla reconnaitre un village popu-
leux, ot il recut I'accueil le plus amical. Comme I'heure était avancée, les natu-
rels allerent jusqu’a allumer un grand feu pour éclairer leurs hotes. Tout se passa
donc fort bien, et les canots regagnérent les navires. Le lendemain, au jour
levant, les naturels vinrent trafiquer a bord, échangeant des provisions contre des
objets en fer, et surtout contre des verroteries qui les séduisaient ; les chaloupes
allérent a terre pour y faire de I'eau, et les deux capitaines des frégates suivirent
dans leurs canots. Mais bientdt les rapports devinrent moins bienveil'ants. Des
matelots,, chargés de faire la haie de I'aiguade aux chaloupes, se laissérent débau-
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cher par des femmes, et un sauvage, qui s'était glissé¢ dans le canot, en frappa un
de son casse-tdte. Au lieu de sévir avec vigueur, La Pérouse se contenta de faire
jeter a I'eau l'agresseur. 1l fallait un exemple plus séveére, pour imposer & un
peuple robuste et gigantesque, qui s’exagérait les avantages de sa force corpo-
relle ; il fallait prouver la puissance des Francais et I'effet des armes a feu autre-
ment qu'en faisant tuer au vol un ou deux pigeons.

Cependant La Pérouse, accompagné de quelques hommes armés, était allé visi-
ter le village, tapi sous un bosquet d'arbres a fruits. Les cases y étaient disposées
autour d'une fort belle pelouse cicculaire de 50 toises de diameétre. Debout de-
vant leur porte, tous ces sauvages, hommes, femmes, enfants, vieillards, sup-
pliaient le capitaine de les honorer de sa visite ; il entra dans plusieurs cases, et
reconnut que loutes elles avaient un plancher de cailloux choisis, élevé de deux
picds au-dessus du sol, et tapissé de nattes travaillées avec art. Généralement la
forme en était elliptique, et un rang de troncs d’arbres supportait un toit formé de
feuilles de cocotier. A l'intérieur régnaient I'élégance et la propreté. Pour tem-
pérer l'ardeur des journées chaudes, on avait disposé un jeu de nattes superposées
qui s’abaissaient ou se relevaient comme nos stores. Des jouissances de luxe, telles
que de jeunes tourterelles ou de jolies perruches, enfants de la maison, complé-
taient le mobilier de ces gracieuses demeures. Tout ccla semblait indiquer un
peuple heureus, doux et tranquille; et cependant de larges blessures, cicatrisées
ou saignantes encore, trahissaient chez ces hommes des habitudes belliqueuses ct
turbulentes; habitudes qui, pendant I'absence des chefs, s'étaient clairement r¢-
vélées A bord des frégates. Des sauvages s'étaient glissés sur le pont, avaient dé-
robé ¢a et 1a plusicurs objets, et il avait fallu recourir a la force. Les proportions
gréles des Francais, leur taille peu avantageuse, n'imposaient aucun respect a ces
Hercules; il et fallu constater notre supériorité par des preuves sanglantes, on
ne le fit pas. La Pérouse avait une expérience a faire : nous allons voir qu'elle
couta cher a ses équipages.

Dans la journée du 10, Delangle avait reconnu un joli village dans une anse voi-
sine; il voulut y retourner le 11, malgré toutes les représentations qu'on lui fit.
Vers midi, les deux chaloupes des frégates et les deux grands canots, montés par
61 hommes, sous les ordres du hasardeux capitaine, quittérent donc le mouillage
pour se rendre  I'aiguade qu'il avait apercue la veille. Les embarcations étaient
armées de leurs pierriers ; les marins, de mousquets et de sabres. Arrivé a I'en-
droit désigné par lui, Delangle, au licu du beau bassin qu'il s’attendait a trouver,
ne vit plus qu'un amas de coraux encaissant un canal étroit et tortueux. La dif-
férence du flux et du reflux avait changé la configuration du licu. D’abord il
pensa a rebrousser chemin pour se rendre a Faiguade voisine; mais, rassuré par
les bonnes dispositions des indigénes, il fit porter a terre les barriques a eau,
établir une haie de soldals pour protéger les travailleurs, et I'opération com
menca. Dans la premitre heure, le nombre des naturels ne s’élevant guére & plus
de 200, nul danger n’existait encore ; mais peu a peu arriverent de tous les cdtés
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des convois de pirogues, et bientot 1,500 insulaires couvrirent la plage et encom-
brerent la petite crique. Alors commencerent les scenes de désordre et de confu-
sion. Pour y mettre fin, Delangle, mal inspiré, s'avisa de distribuer des présents
a des hommes qu'il prit pour des chefs; mais cela ne satisfit personne : ccux qui
ne recevaient rien devinrent jaloux jusqu'a la rage, et deés lors un conflit parut
inévitable.

Delangle avait ordonné la retraite, et les sauvages ne la troublérent point : seu-
lement ils entrérent dans I'eau en méme temps que les Francais, qui étaient
obligés de s’avancer ainsi vers leurs embarcations, et dans le trajet ces derniers
mouillérent leurs fusils et leurs cartouches. Quand I'ordre fut donné de lever les
grappins et de mettre les chaloupes a flot, quelques pierres furent lancées : De-
langle y répondit par un coup de fusil tiré en l'air. ce qui devint pour les sauvages
le signal d'unc attaque générale. 11 en avait a peine tiré un second que 50 d’entre
cux fondirent sur lui; renversé par un coup de casse-téte, il fut achevé par ceux
qui suivaient, et quoique mort il recut encore deux cents coups de massue ; enfin,
ces furieux attachérent son corps a la chaloupe. Pres du commandant tombaient
d la méme minute, et surpris comme lui, le naturaliste Lamanon, le capitaine
d'armes Talin et plusicurs matelots. De tous ¢dtés s’avancaient dans la mer des
nuées de cannibales, éparpillés ¢a et 1, offrant & peine une prise au jeu des pier-
riers et de la mousqueterie. Attaqués de droite et de gauche, de I'avant et de
l'arriére, les équipages ne savaient plus ni a qui obéir, ni comment se défendre.
C’était une melée sanglante, ou I'avantage de la situation devait annuler et dominer
la supériorité des armes.

Dans l'impossibilité de dégager les chaloupes engravées et de se défendre tout
i 1a fois contre les attaques des naturels, on les évacua, et I'on parvint A rejoindre
les canots, heureusement restés a flot. Ce mouvement produisit une diversion
salutaire. Les sauvages, rappelés a linstinct du pillage, se précipitérent sur la
proie qu'on leur abandonnait, se disputant I'un & l'autre les moindres bagatelles.
En peu de minutes les embarcations furent dépecées; elles s'en allaient par lam-
beaux, avirons, agrds, clous, ferrements. Pendant ce temps, les marins fran-
cais avaient jeté & la mer toutes les pieces & cau, afin d'alléger les canots et de
faire place & tout leur monde; puis ils avaient pris le large. Dans le plus étroit de
la passe, un incident faillit compromettre de nouveau leur salut : le canot de
I’Astrolabe toucha. Quelle situation pour ces malheurcux ! des deux cdtés du che-
nal, & dix pieds au plus de distance, le banc de récifs permettait aux insulaires de
venir engager une nouvelle attaque; et le pillage des chaloupes était achevé,
et cette bande de forcenés, ivre d'un premier succes, restait tout entitre dispo-
nible! Elle accourut en effet en poussant des cris horribles, croyant tenir une
nouvelle proie, et espérant couper la retraite aux fugitifs; mais plusicurs dé-
charges failes & propos sauvérent nos compatriotes d'une scconde catastrophe.
Les canots se dégagérent ct regagnérent les frégates. Cette heurcuse retraite fut
une ceuvre de la Providence ; car si les insulaires ne s'étaient pas amusés au pil-
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.age des chaloupes, les équipages privés de leurs chefs, n’ayant plus que des
canots encombrés et mal armés, auraient probablement succombé jusqu’au der-
nier homme. :

Quand on vit arriver le long des frégates ces embarcations remplies de blessés,
quand surtout on apprit la mort du capitaine Delangle et de ses compagnons, un
immense cri de fureur retentit sur les deux frégates. On voulait, sans perdre un
seul instant, tirer vengeance de leurs assassins. Cent pirogues étaient 1a avec des
hommes, des femmes et des enfants : ¢’était une belle hécatombe & offrir aux
manes de leurs trop malheureux camarades, et peut-étre un coup d'éclat eit-il été
une mesure politique autant que sage. D'ailleurs, il fallait réclamer les cadavres
que ces cannibales destinaient sans doute  leurs horribles festins. La Pérouse ne
crut pas devoir céder a I'entrainement général. Un coup de canon & poudre dis-
persa la flottille. 11 lui en coutait sans doute de sc montrer aussi clément, de ne
pas offrir 4 son ami une expiation égale  sa douleur ; du moins cette cruclle aven-
ture lui servit-elle de lecon, et désormais sa conduite vis-a-vis des sauvages n'eut
plus rien de ces funestes ménagements.

Malgré horrible boucherie de la veille,, quelques pirogues vinrent le 12 roder
autour des navires , et d’autres accouraient encore. Les Francais étaient furieux,
Jeur commandant lui-méme se contenait & peine. Si I'on edt trouvé un ancrage
siir, il se serait embossé pour canonner les villages de la cote. Contraint de quitter
ces tristes parages sans avoir exercé de sanglantes et bien justes représailles, La
pérouse donna I'ordre d'appareiller, et le 14 décembre il prolongeait la cote
d'Oiolava, ou d'autres pirogues vinrent encore au-devant de lui. Les insulaires
qui les montaient présentaient le méme type extérieur que ceux de Maouna; mais
leurs manicres étaient plus douces et plus calmes. Ils étaient accompagnés de
leurs femmes et de leurs enfants. Dans la soirée, les frégates mirent en panne
devant un magnifique village. « C'était, dit I'infortuné capitaine, un vaste espace
couvert de maisons depuis la cime des montagnes jusqu’au rivage. Ces montagnes
occupent & peu pres le milieu de Iile, et, vu du large, le terrain, qui est incliné
en pente douce, forme un amphithéatre couvert d'arbres, de cases et de verdure :
des colonnes de fumée montaient au-dessus de ce village, semblables & celles qui
sclevent au-dessus d'une grande ville, et la mer était couverte de pirogues sans
nombre, les unes attirées par la curiosité scule, les autres par le désir de faire des
échanges. » Aprés avoir vu encore ['ile Pola, La Pérouse s'éloigna de cet archipel.

L’Anglais Edwards le parcourut a son tour ¢n 1791, et lui imposa d’autres
noms. Depuis lors jusqu'en 1824, année qui fut marquée par la reconnaissance
de Kotzebue, aucun navigateur renommé n’y atterrit. Le travail du capitaine russe
a confirmé sur quelques points, rectifié sur d'autres, le travail de La Pérouse. Ce
qui parait en résulter, c'est que les habitants des iles occidentales, Oiolava, l'ile
Plate et Pola, sont d'un naturel bien plus doux , bien plus sociable que ceux de
Maouna. Dot vient cette dissemblance entre deux populations voisines ? Cela
tient-il & des causes radicales ct profondes? ou cela ne provient-il que de quel-

1
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ques différences dans la forme du gouvernement, plus régulier dans les lles de
'ouest, plus anarchique dans celles de I'est ? Ici, en effet, on voit des chefs dont
I'autorité est respectce; la, on n'en trouve point, le peuple est maitre : il a le
droit de tout oser!

Du reste, la race qui habite les iles Hamoa appartient incontestablement a la
famille polynésienne , quoique altérée par le voisinage mélanésien. La langue sur-.
tout parait former un dialecte trés-marqué du grand polynésien. Suivant La
Pérouse, la taille des hommes est communément de cinq pieds dix pouces, et leurs
membres sont d’une proportion colossale. Nus, avec une simple ceinture d’herbes
qui descendait jusqu’au genou, ils semblaient avoir sur le corps un vétement de
tatouage ; leurs cheveux longs et retroussés ajoutaient a la férocité de leurs phy-
sionomies. La taille des femmes n’était pas proportionnellement moins avanta-
geuse que celle des hommes : grandes, sveltes, gracieuses, quelquefois jolies,
elles étaient d'une licence repoussante dans les allures et dans les gestes; tout
sentiment de réserve et de pudeur leur semblait étranger. Pendant le court
séjour des équipages francais, toutes celles de I'ile furent,a leur disposition, et
d'officieuses matrones se chargeaient de conclure ces honteux marchés.

Ces insulaires sont assez industrieux ; ils travaillent avec habileté le bois en se
servant de haches d'un basalte fin et compacte; ils fabriquent de grands plats a
trois pieds et construisent des pirogues qui manceuvrent fort bien a la voile. Outre
les étoffes papyriformes et les nattes ordinaires, ils confectionnent des tissus
souples et soyeux, semblables & ceux auxquels les Nouveaux-Zélandais emploient
le phormium; mais on ignore de quelle plante ils se servent. Le chiffre de la
population est tout a fait conjectural ; cependant, si I'on voulait établir un calcul
d’apres les récits de La Pérouse et de Kotzebue, calcul basé sur les villages popu-
leux qu'ils ont relevés, sur les innombrables pirogues qu'ils ont vues, il faudrait
évaluer & 50,000 au moins le nombre des habitants deTarchipel d'Hamoa.

CHAPITRE X.

PRAVEBRSER DES ILES HAMOA AUX ILES TONGA. - NIOUHA. - ILES TONGA.

Le 13 mai, une nouvelle terre parut devant nos bossoirs : c’était le groupe
Niouha, que nous laissimes sous le vent. Le Hollandais Schouten découvrit ces iles
et y mouilla le 11 mai 1616. Les naturels étaient venus au-devant de lui dans de
petites piregues 1égeéres construites avec une sorte de bois rouge. Il y resta pen-
dant plusieurs jours, a la grande satisfaction des sauvages émerveillés. Ils ne pou-
vaient se lasser d'admirer le navire, et, pour s'assurer de sa solidité, quelques-uns,
plongeant sous la caréne, la frapperent avec des cailloux. Empressés, du reste , &
proposer des échanges ils encombraient le pont de volailles, de légumes et de
fruits, puis se retiraient contents de peu.
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Bicntot Schouten regut les présents et la visite d'un roi ou latow d’une ile voi-
sine. Quand cc potentat parut le long du bord, les trompettes et les tambours lui
firent un accueil bruyant dont il parut enchanté. Le concert terminé, il prit la
parole, débita une harangue qui parut aux Hollandais fort bienveillante, et envoya
sur le pont trois hommes chargés d'offrir de sa part une fort belle natte au capi-
taine. Ces délégués s'acquitterent de ce devoir humblement et & genoux. En
retour, Schouten leur donna une vieille hache, quelques verroteries, de vieux
clous et un morceau de toile, présents qui charmérent le latou. Ce prince parais-
sait jouir d'une autorité assez bien établie : quelques pirogues s'étant placées de
maniére & géner les Hollandais, ils s'en plaignirent & S. M. sauvage, qui cria :
Fanou ! fanou! et les pirogues s’éloignérent. Résistant aux instances du capitaine,
il ne voulut pas morter a bord ; mais il y envoya son fils qui, de son cdté, supplia
les étrangers de descendre a terre.

Cette journée si pacifique ne pouvait nullement faire présager celle qui la suivit.
L'accueil bienveillant fait aux Européens n’était qu'un piége pour les attirer sur
la plage, et quand les insulaires virent que la ruse ne leur réussissait pas, ils en
vinrent a la force ouverte. Le 13 mai au matin, une flottille entiére cerna le
batiment. Elle se composait de vingt-trois doubles pirogues montées chacune par
vingt-trois hommes environ, et de quarante-cinq pirogues simples avec cing
hommes chacune. Le roi reconnut en personne la position du navire ; puis, quand
il se fut assuré de I'état de ses forces, un naturel frappa violemment sur une
espéce de tambour, et les autres répondireut & cet appel par un cri percant :
¢'était le signal du combat. L’embarcation du lafou s’engagea la premidre, animée
de toute la force d'impulsion que pouvaient Jui donner ses rameurs ; mais, au lieu
de briser le navire, elle fut mise en pi¢ces, et I'agresseur se vit réduit a gagner la
terre & la nage. Le reste des ennemis continua & tenir bon et & lancer quelques
cailloux , jusqu'a ce que la mousqueterie du bord et le feu de quelques pierriers
chargés & mitraille eussent dispersé cette cohue. « Ainsi les Indiens reculérent, ne
s'étant pas attendus a de telles salves, dont ils n’avaient jamais oui parler, et qui
avaient fait périr d'une maniére si étrange quelques-uns de leurs gens. Apparem-
ment que le roi avait rassemblé ses forces pour cette entreprise ; car il y avait 1a
plus de 1,000 hommes, entre lesquels un tout-a-fait blanc. » Le jour suivant,
Schouten quitta ces fles qu'il nomma fles des Cocos et Verraders (traitres).

Wallis les revit en 1767, mais sans s’y arréter, n'ayant point trouvé de mouil-
lage & sa convenance. Ses canots seuls eurent communication avec I'lle basse. Ce
navigateur trouva les naturels assez semblables aux Taitiens, et il remarqua qu'ils
avaient la premiére phalange du petit doigt coupée. Le nom hollandais de I'ile fut
alors changé en cenx de Boscawen et Keppel. Ensuite vint (avril 1781 ) I'Espagnol
Maurelle , qui, épuisé, manquant de tout, put sy ravitailler, et les nomma pour
ce fait tles Consolacion. Ce dernier dit que les naturels parlaient la méme langue
que ceux de Vavao, et qu'ils se conduisirent d’'une maniére honnéte et douce.
Aprés Maurelle parut en 1787 La Pérouse, qui ne vit que lile baute, I'ile des
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Traitres de Schouten : il commerca avec les indigénes, qui présentaient, suivant
lui, beaucoup d'analogie avec les habitants d’'Hamoa. Depuis cette époque, per-
sonne n'a spécialement reconnu les iles Niouha, dont il est question pourtant dans
les aventures de Mariner, cct historicn si exact pour les iles Tonga. Suivant La
Pérouse, le petit groupe de Niouha se compose de deux petites lles que sépare un
canal de trois milles de largcur. Celle du nord a la forme d'un pain de sucre, et
est couverte d'arbres du picd au sommet; I'autre est une terre basse et plate,
surmontée d'un morne au milicu. Un canal large de 150 toises coupe celle-ci en
deux partics : sa longucur cst de trois milles et demi, et sa largeur de deux milles
seulement. Des récifs poussent leurs rameaux au large dans la partie méridionale
et y forment un mouillage par 20 et 23 brasses.

Depuis le départ de Hamoa, Pendlcton avait donné P'ordre de serrer le vent, et
cette mesure de prudence fut justifiée par I'événement, car un courant fit dévier
U'Oceanic de 30 milles vers I'0. Aussi, tout ce que nous pumes faire dans la jour-
née suivante, ce fut de passer entre Amargura et Yavao, & 3 ou & lieues sous le
vent de celle-ci. Enfin, le 15, aprés avoir prolongé, au jour levant, les fles basses
d'Hapai et laissé sur notre droite les pitons volcaniques de Kao et de Tofoua, nous
mouillimes avant midi sur la rade de Namouka, vers la bande septentrionale de
I'ile. Notre apparition anima bien vite cette baie, qui d’abord nous avait semblé
déscrte. De tous les rochers, de tous les angles sablonneux, de toutes les anses,
partirent des pirogucs chargées de vivres divers, de racines et de fruits. Elégantes
et gracieuses, elles portaicnt jusqu’a 40 ou 50 hommes. Une heure aprés nous en
comptions pres de 100 autour du sloop. « De la prudence! cria Pendleton au
maitre d’équipage. 11 faut empécher que tout ce monde-la ne se glisse a bord.
Larguez vos filets d’abordage et posez des sentinelles partout. » Les ordres du
capitaine venaient d'¢tre exécutés, quand un tapage affreux nous attira vers les
bastingages. « Capitaine, dit le maitre, c’est un sauvage qui veut monter; il ne
tient pas compte de la consigne. Il se dit chef de l'ile, un egui, un roi enfin. —
Ah! si c’est un roi, répliqua Pendleton en riant, nous traiterons au moins de puis-
sance & puissance. » On se départit donc des instructions premiéres; le prétendu
roi monta, mais a sa suite se faufilerent un si grand nombre de ses sujets qu'il
fallut en venir a une interdiction nouveile. Plus de soixante étaient déja parvenus
sur la lisse; il était temps de faire bonne garde.

Les vivres abondaient sur ’Oceanic, ct pourtant nos nouveaux amis faisaient si
bon marché des leurs, que bientdt le pont fut encombré de cochons et de tas
d’ignames. Dés le premier abord, ces gens-la me parurent bien plus sociables
qu'aucun des peuples polynésicns que j'avais visités jusqu’alors. Certainement, on

‘ne trouvait chez eux ni cette rouérie commerciale qui commence a s’infiltrer chez
les Hawaiiens, ni ces allures de simplicité enfantine,, de flagornerie quéteuse qui
caractérisent les Taitiens; mais ils accusaient plus d'intelligence, plus de dignité
personnelle, plus de conscience de leurs forces. Réservés, on voyait qu'ils crai-
gnaient de devenir importuns; ils ne se montraient ni solliciteurs fatigants , ni
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impudents voleurs. J'étais enchanté d’eux. « Voild au moins des hommes avec qui
Fon peut frayer, dis-je & Pendleton. — Oui, pour un jour ou deux, répliqua le
capitaine. Ils ont cu ainsi, de tout temps, d’assez beaux dehors. Ils ont séduit jus-
qu’a l'austere Cook, qui nomma leurs iles /les des Amis. Mais depuis lors, d’autres
relations ont donné & ce beau nom d'asscz rudes démentis, et nous ont appris
qu’il y avait 12 dedans plus de diplomatie que d'élan naturel, plus de calcul que de
vérité. Ces sauvages viennent avec l'olivier a la main, mais ils ont le poignard
dans la ceinture. Hs caressent et flattent pour mieux savoir ou ils pourront frap-
per. Leur honnéteté n’est que de la perfidie. 1ls sont plus rusés encore que mé-
chants ; jamais on ne les a vus faire de la violence avant d'en avoir reconnu pour
eux l'utilité et I'd-propos. lls ont des griffes comme leurs voisins de Viti; seu-
lement ils les cachent. » Le capitaine venait de désenchanter mes réves, et la
réaction fut si compléte qu'elle modifia méme mes impressions physiques. Dans
ces figures de naturels ou je n'avais apercu que bienveillance et timidité, je déme-
lais de la perfidie et de I'astuce; dans ces attitudcs de modération et de réserve,
je devinais I'espionnage sournois : tant les préventions sont puissantes, tant elles
influent sur les jugements humains.

Pendleton ne s’en tenait pourtant pas & des défiances spéculatives. Il avait
besoin de renouveler I'eau de scs tonnes, et I'aiguade de Namouka lui avait paru
propice ; mais I'aventure de Delangle et de ses compagnons était un fait dont le
thédtre paraissait trop voisin de nous, pour qu'il se hasardait & visiter la terre sans
avoir obtenu quelques garanties. S’approchant de I'egui, il lui demanda s'il con-
sentait a rester a bord de I’Oceanic comme otage pendant que ses chaloupes sta-
tionneraient sur les bords de son ile. A cette question que lui avait transmise un
déserteur anglais naturalisé & Namouka, I'egui se prit a sourire ; puis reprenant
son sérieux : « Dites A I'egui européen, répliqua-t-il par la voix de l'interpréte;
oui, dites & I'egui qui commande ce navire que depuis un an les habitants de Ha-
pai sont chrétiens, et qu'ils ne font point de mal a leurs fréres. » Pendleton resta
étonné; il ignorait cetlte conversion subite; il s’en défia: « Chréticns ou non,
veulent-ils rester comme otages ? — Sans doute, répondit I'egui, si cela peut con-
tenter nos fréres d'Europe. » On consigna donc dans la chambre le chef sauvage
avec cinq ou six de ses officiers, et pour les distraire Pendleton ordonna qu'on leur
servit les mets les plus rares, les vins les mieux choisis. La chaloupe quitta le
bord sous les ordres du second lieutenant. Pendleton et Philips restaient sur
{’Oceanic; le premier par prudence, le second par suite d’'un état maladif toujours
intermittent. Quant & moi, je ne pouvais me résigner a voir déborder unc embar-
cation sans me mettre de la partie. J'obtins encore cette faveur. Nous vogudmes
vers le rivage, entourés d’'une multitude de pirogues a la voile ou a la rame. Sur
la gréve une foule nombreuse nous attendait; mais, au lieu de cet accueil bruyant
et importun qinc nous avions rencontré ailleurs, on fit assaut envers nous d’hon-
néteté et de décence. Au milieu de ce peuple circulaient quelques hommes plus
graves, plus compassés que les autres, sortes de moniteurs qui semblaient chargés
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de le surveiller, et qui lui préchaient ce jour-la sans doute les égards et la poli-
tesse vis-a-vis des étrangers.

Cependant les matelots s'occupaient & remplir leurs tonnes dans un étang peu
éloign¢ de la greéve. L’cau se trouvant moins bonne que Pendleton ne I'avait cru,
l'officicr ne fit pas un approvisionnement complet, et garda quelques futailles
vides. Moi, j'examinai I'lle, prudemment d’abord et a portée de la voix ; puis en-
hardi peu & peu, rassuré par les garanties d'otages, encouragé par les offres d'un
apprenti missionnaire qui voulut étre lui-méme mon guide , je m'aventurai dans
I'intérieur sans méme prévenir Raimbow, le second du navire. J'arrivai ainsi,
apres une demi-heure de promenade, jusqu'aux bords d'un grand lagon intérieur
d’environ trois milles de long sur un mille de large, séparé de la mer par une
langue de terre. Trois petits ilots ombragés semblaient dormir sur ses ondes comme
de vertes oasis sur I'océan des sables; ils se miraient dans cette glace limpide et
polie, que ridait a peine l'aile de quelques oiseaux de mer. Du haut d’'une pelouse
ombragée, j'embrassais I'ensemble de ce site, ravissant échantillon de cette Na-
mouka pour laquelle le naturaliste Forster eut tant raison de se passionner. De la
je suivais tous les mouvements d'un lerrain bas et boisé , accidenté par quelques
monticules, hérissé de haies ct de buissons, semé par intervalles de quelques bou-
quets de cocotiers ou de casuarinas. De I'aspect général si je passais aux détails,
que de perspectives ravissantes et harmonieuses! Que de fleurs nouvelles et colo-
rées! Que d'oiscaux aux plumes brillantes! des colombes, des perruches, des rales,
sans compter les especes plus petites aux mille formes! Je marchais enchanté au
milicu de ces preuves de fécondité et d’abondance , mes préventions avaient dis-
paru; sur une si bonne terre, 'homme ne pouvait étre méchant. L'instinct car-
nassier ne tourmente guedre les animaux que quand ils sont provoqués par la
faim ; repus, les plus féroces se tiennent tranquilles.

Mon extase fut troublée par la voix de quelques hommes qui semblaient se dis-
puter vivement avec mon guide. L'idéc qui me vint d’abord fut que j'étais 'enjeu
de cette querelle, et je portai la main sur mes pistolets. A ce geste, I'un des
survenants accourut vers moi, et les défiances de Pendleton me revinrent a la
mémoire : plutdt que de me laisser dépouiller, j’aurais engagé la lutte. Heureu-
sement j'en fus quitte pour mes démonstrations. Les nouveaux venus disputaient
sculement & mon guide 'honneur de me conduire, présumant bien qu’il en résul-
terait pour lui quelques bénéfices, quelque cadeau en objets européens. J'apaisai
la querelle en admettant tout le monde dans mon escorte, et, pour éviter que
mon excursion si pittoresque n'aboutit & un dénouement dramatique, je repris le
chemin de I'aiguade. Tout en causant avec mes nouveaux gardes du corps je rejoi-
gnis la gréve, d’ou la chaloupe avait disparu. Las de m'attendre , Raimbow avait
pris le large ; mais assis sur la poupe et la longue-vue dirigée vers la plage, il parais-
sait épier mon retour pour faire virer I'embarcation. Ainsi mon angoisse ne fut
pas longue. Pourtant aux chuchotements mystérieux des naturels, aux maniéres
cupides et sournoises qui déja remplacaient l'air ouvert et franc qu'ils avaient
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eu jusque-la, je pus comprendre que, dans le cas d’abandon , ma situation edt été
horrible. « Vous étes bien imprudent, me dit Raimbow en accostant la terre : le
pavillon de partance est cloué au mat depuis une heure ; j’ai désobéi tant que jai
pu. Le capitaine se fachera. » Monté le premier sur /’Oceanic , je racontai tout au
capitaine , qui me sermonna comme si j'eusse été son fils.

Nous quittdmes le soir méme la rade de Namouka; le lendemain 16 mai, monté
sur le pont au jour levant, je vis presque par notre travers deux masses énormes
se dressant a moins d’une lieue de distance 'une de I'autre , masses noires, escar-
pées, inaccessibles en apparence , chacune d’'un demi-mille de largeur. « Voild de
bons pilotes, me dit Pendleton en me les montrant, d’'excellentes balises que la
nature a jetées sur la mer pour guider les navires dans les tortueuses passes de
Tonga-Tabou. » Ces mots étaient & peine prononcés, qu'un cri retentit dans la hune.
Le sloop venait de s'engager dans une passe étroite, bordée de chaque coté de
brisants ou la mer bondissait écumeuse et violente ; puis au dela de ce chenal parut
une eau plus dormante, mais plus dangereuse encore. C'était un fond parsem¢ de
bancs de coraux aux couleurs vives et saillantes , les uns visibles, les autres cachés
a des profondeurs inégales, poignards sous-marins qui d'un instant a I'autre pou-
vaient enfoncer leurs mille pointes dans les flancs du navire, I'éventrer, le jeter
sur un lit de roches, agonisant et meurtri. Dans ce moment solennel le plus pro-
fond silence s’établit sur le pont; le front du capitaine, froncé de larges plis, pro-
nostiquait un danger possible et menacant ; les hunes, la poulaine, le beaupré,
étincelaient d'yeux qui semblaient interroger la mer; on sondait ses abimes, on
leur demandait ce qu'ils contenaient d'écueils, on cherchait a y retrouver le sillon
navigable, a y creuser une place suffisante pour la quille de ’Oceanic.

Un instant je crus que nous avions touché : la marche du sloop se ralentit, une
sorte de frémissement I'ébranla; il parut inquiet, secoua ses flancs comme la
baleine quand elle essaie de se débarrasser de I'espadon. Si I'on edt pu vérifier
le fait, I’Oceanic eit montré une longue écorchure le long de ses bordages : une
pointe de corail avait rayé son bois comme le diamant raie le verre. Mais cela
dura peu, le front dc Pendleton n’en prit qu'une ride de plus; son porte-voix
resta & mi-chemin et retomba ensuite au repos. Les passes périlleuses étaient
franchies ; Tonga-Tabou déroulait une a une sous nos regards ses merveilles ter-
ritoriales, son sol tapissé de végétation, ses cases isolées, ses villages, ses faitokas
élevés par assises. Nous touchions au port; nous étions sauvés. Il était deux heures
quand nous laissimes tomber I'ancre devant la petite ile de Pangai-Modou, station
préférée des navires européens. La, méme affluence de la part des naturels. Les
travaux du mouillage duraient encore que déja nous étions entourés d’une soixan-
taine de pirogues. Les indigénes qui les montaient ne différaient pas de ceux que
nous avions vus la veille. Pendleton ne sembla point faire de distinction entre les
uns et les autres, car il ordonna la méme surveillance et les mémes précautions.
Trois pirogues pourtant, plus élégantes, plus spacieuses que les autres, écartérent
la foule des embareations vulgaires : ¢’étaient celles des trois chefs de I'ile. On le.
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admit avec leur suite. Comme interpréte et comme ambassadeur, figurait a leurs
¢Otés un Anglais, matelot échappé au désastre du navire le Port-au-Prince que
les naturels avaient surpris en 180%. Deux autres Anglais, naturalisés sur ces iles,
les suivaient aussi. Du reste, Tahofa et Lavaka, ainsi s’appelaient nos nobles visi-
teurs, n'é¢laient pas montés seuls a bord de ’Oceanic : chacun d’eux avait a sa
suite une sorte de cour, ou plutdt un piquet de gardes du corps. On ne recut pas
lous ces gens sur le pont de I’Occanic, et pourtant nous en comptimes bientdt
plus de cinquante.

Pendleton, voulant établir dés le premier jour une situation nette, déclara a
I'interpréte anglais que les ¢changes entre I'équipage et les insulaires ne com-
menceraient qu'aprés une convention passée avec les chefs, et demanda qu'un
d’eux restat constamment a bord comme otage, et comme garantie pour les cha-
loupes qui se rendraient au rivage. Quand celui-ci eut traduit cette prétention du
capitaine américain, un mouvement de surprise, réelle ou feinte, se manifesta
parmi les trois chefs; Tahofa fronga le sourcil, Palou se mordit lalévre. « Quoi! dit
ce dernier, vous vous défiez de nous? de nous les meilleurs amis des Européens?
Et pourquoi vous ferions-nous du mal? Yous nous apportez des choses que nous
aimons : du fer, des ¢toffes, des colliers de verre bleu. Si nous vous traitons
mal, vous ne reviendrez plus, et nous n’aurons plus de colliers, plus d'étoffes, plus
de fer. Puis, vos navires ont des canons, vos matelots ont des fusils; et quand
méme ceux qui sont 1a ne vous suffiraient point, votre grand roi en a d’autres, et
il anéantirait Tonga-Tabou. Vous voyez donc que vous n’avez rien & craindre.
Yenez i terre, les eguis vous protégeront : fiez-vous & mes promesses. » Quand
Pendleton eut saisi le sens de la harangue, il ne laissa pas aux interprétes le temps
d'achever. « Nous connaissons les ruses de Tonga, répliqua-t-il; nous savons ce
qui est arrivé aux capitaines d’Urville et Dillon. Bon visage d’abord, puis complot
et guet-apens. Dites a vos eguis que c’est 1& mon ultinatum : un chef a bord
comme otage. Si cela ne les arrange pas, I'Occanic vire sur son ancre et quitte
la rade de Pangai-Modou. » Devant une résolution si fermement exprimée, les
chefs sauvages céderent. Palou consentit & rester a bord avec une partie de son
escorte; Tahofa et Lavaka devaient venir le remplacer quand il serait obligé
d'aller i terre.

Cette csptce de charte consentic de part et d’autre, on ouvrit les échangcs.
Le nombre des insulaires admis & bord ne devait jamais dépasser trente; les autres
présentaient leurs denrées et en recevaient la contre-valeur a travers les filets
d’abordage ; quant aux articles volumineux, on les hissait a 'aide de cordes et de
palans. Cochons, volailles, légumes et fruits, on obtenait tout en échange de
bagatelles parmi lesquelles les verres blcus avaient toujours la préférence. Les
verres bleus faisaient fureur & Tonga, comme a Taiti le galon : pour cinq grains
on avait une poule, un gros cochon pour cinquante. J'obtins presque un cabinet
d’histoire naturelle, coquilles, coraux, madrépores, pour vingt grains; un mu-
séum complet d’armes indigénes, poignard, casse-téte, pique, bouclier, ne m'en
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coita que cinquante. Les autres provenances européennes étaient également
recherchées, mais avec moins d’acharnement. Par malheur pour ces négociants
sauvages, 'abondance régnait chez nous; depuis une semaine le matelot de
U’Oceanic se traitait royalement, avec du porc frais tous les jours et une ou deux
volailles par téte ; les bananes, les ignames, les pastéques couvraient le pont : les
nouveaux venus s’adressaient donc & des besoins pleinement satisfaits. On acheta
encore, moins pour user que pour gaspiller, mais on marchanda mieux, on eut
plus facilement raison des détenteurs; ce fut presque une donation. Malgré ce
rabais énorme, les thés de I’Oceanic offraient du matin au soir I'aspect d’une
foire perpétuelle. Plusieurs centaines de brocanteurs, hommes ou femmes, se
tenaient cloués le long des porte-haubans, cherchant & passer & travers les
mailles du filet ; tapageurs, bavards, gesticulateurs, mais, au demeurant, bons et
honnétes, loyaux dans leurs marchés, et craignant de paraitre importuns.

Les trois chefs ne nous quittérent pas de la premiére journée : ils mangérent &
notre table, ils couchérent dans nos chambres. Le lendemain Pendleton devait
aller A terre, car, plus tranquille au moyen des siretés prises, il voulait rendre
une visite a Hata, chef de Hifo, qui dans une courte visite lui avait promis de
lui procurer deux pilotes pour I'éclairer dans la difficile navigation de I'archipel
Viti. L’Oceanic était remis a la garde du second, avec une consigne rigoureuse
relativement aux pirogues. Le canot, monté de dix hommes armés devait conduire
le capitaine vers la gréve, et moi, comme de coutume, j’¢tais du voyage. Nous par-
times dés I'aube : Hifo se trouvant a 15 milles du mouillage, il fallait ramer pen-
dant tout ce trajet et gagner ainsi, a travers les coraux, jusqu'a Pextrémité
occidentale de I'ile. Cette traversée se fit tant bien que mal :  diverses reprises
les matelots furent obligés de se jeter a la mer pour dégager 'embarcation. 11 fut
méme un instant o une barre de récifs ne laissa plus d’autre parti que de
s'échouer. On était pourtant encore fort éloigné de la plage, et, pour Iatteindre,
il fallut marcher sur ces coraux ou brisait la vague, quelquefois avec de I'cau jus-
qu'aux aisselles. Nous y arrivAmes mouillés et harassés; mais I'aspect du sol était
bien fait pour nous consoler. De toutes parts pointaient des cases charmantes,
cachées sous des massifs d’arbres et entourées de palissades. Nulle plaine, si ce
pest celle de Namouka, ne m’avait semblé aussi féconde et aussi bien cultivée.
Les champs de kava étaient de vrais jardins, tenus avec un soin, avec un ordre,
avec une recherche admirables. On y edt en vain cherché une mauvaise herbe.
Aprés une centaine de pas, notre petite caravane arriva devant Hifo.

Ce village avait quelques simulacres de fortifications, des barri¢res fortement
construites et des fossés remplis d’eau, qui, sans doute, avaient eu leur utilité
pendant les guerres antérieures. Une centaine de cases éparses dans le bois, tan-
tot isolées, tantdt par groupes, se déroulerent tour & tour devant nous. Elles
avaient toutes conservé leur caractire de construction sauvage : une seule
affectait la forme curopéenne si commune a Taiti; c'était une maisonnette & un

étage au-dessus du rez-de-chaussée, construite en bois, peinte en vert et percée
u. 3
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de trois fenétres sur le devant. Un petit enclos bien palissadé attenait a I'habita-
tion. La avaient r¢sidé les missionnaires anglais, apdtres de Tonga-Tabou,
MM. Thomas, Hutchinson, et d'autres membres de cette église; mais a I'heure
actuelle la maisonnette était vacante. A la suite de longs efforts, ils avaient déses-
péré de la conversion de Hata; et leurs successcurs, au lieu de se dévouer a une
prédication stérile, s'étaient fixés sur Nioukou-Lafa.

Les eguis de la famille, les mata-boulais et les serviteurs s'étaient réunis en
cercle sur le malai ( place) qui formait une esplanade devant la maison ; le peuple
debout, dans une attitude curicuse et discrete, épiait I'arrivée de son chef. Facile
A reconnaitre a son magnifique collier en dents de cachalot, attribut principal de
son grade, Hata parut; il s’avanca vers le haut du groupe circulaire, nous tendit
la main, nous fit asseoir a ses cotés, puis donna un signal. Ce signal était I'ouver-
ture du kava, cérémonie importante dans les iles océaniennes, sorte de libation
tantot religieuse, tantdt purement civile. Aussitdt un des principaux assistants,
assis & I'autre bout du cercle, prit un large plat, sorte de trépied dont I'intérieur,
vernissé par le sédiment de la liqueur, attestait les vieux et longs services. Rece-
vant ensuite des mains d’un naturcl une immense botte de kava destinée a la pré-
paration du jour, il la distribua racine par racine au peuple qui entourait les
convives, choisissant les hommes et les femmes les plus jeunes. Ces individus de-
vaient macher le kava comme on méche un baton de réglisse, afin que I'eau absor-
bat plus vite et mieux tous les principes de fermentation que contiennent les
racines. En cinq minutes cette mastication fut faite : chacun apporta sa part de
substance triturée. Le mata-boulai les réunit dans le vase, et pendant qu'il faisait
verser de 'eau sur les fibres, il les agitait, les pressait, les massait, les éparpillait
de maniére a en extraire tout le suc. Enfin, les recueillant dans un filet a larges
mailles, par une derni¢re et décisive opération, il les exprima de nouveau jusqu'a
ce que toute la partie juteuse en fut retirée. Ce qui restait ne devait plus étre que
des fibres sans saveur, autrement le kava edt manqué de force. Chacun avait
d’avance préparé sa coupe, espice de verre naturel composé avec des feuilles de
cocotier adroitement disposées : ces coupes ne servent qu'une fois; quand on a
bu, on les jette. Rangées autour du grand vase, elles furent remplies une a une
pendant que Hata disait : « Donne a un tel; » réglant ainsi 'ordre hiérarchique
de la distribution en commencant par les chefs les plus élevés. A mesure que le
chef nommait un des convives, celui-ci frappait des mains pour indiquer son rang,
avalait le kava, et jetait la tasse loin de lui. La distribution finit quand le cercle
fut épuisé ; le peuple debout autour de I'enceinte ne fut pas admis & partager le
régal. Pourtant je fis un heureux : ne pouvant achever ma ration, dont la saveur
épicée me saisissait a la gorge, je la fis passer a un naturel qui I'avala avec délices.

Cette partie de kava, quoique faite avec un certain appareil, n'avait pas toute
I'importance des grands kavas nationaux, réunions politiques ou religieuses aux-
quelles accourent les plus grands chefs de I'ile, et qui servent souvent de champ
clos & des débats de préséance. L’Anglais Mariner est le premier qui ait raconté
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cetle cérémonie avec tous ses détails de formes et d'étiquette. Il est impossible
que tout le monde soit admis au partage de la boisson. On ne sert guére que les
personnes du cercle supéricur, puis leurs parents du cercle inférieur suivant leur
rang ou & peu prés. Le premier bol une fois vide, le chef en fait souvent distri-
buer un second, un troisiéme, et méme un quatrieme. Pour ces nouveaux bols,
le cérémonial ne change pas; on les prépare et on les sert comme le premier.
En de certaines occasions, on a vu des chefs du cercle supérieur offrir A leur tour
de la racine de kava, et remplacer I'amphitryon. Cependant, jamais un chef supé-
rieur ne se rend au kava d'un inféricur, et quand, par extraordinaire, cela arrive,
l'inférieur se retire hors du cercle et laisse le supérieur présider son propre
kava. Les kavas religicux n'ont pas un autre caractére, si ce n'est que le prétre
préside et quon y observe un silence complet. Celui que nous servit le chef de
Hifo, quoique de moyenne importance, put cependant nous donner une idée
exacte de I'aspect général de ces cérémonies. Ce ne fut pas, du reste, le seul
spectacle que nous réservat cette journée.

Le kava était & peine fini que deux serviteurs vinrent, avec gravité, présenter
au chef un cochon vivant. Hata prononca seulement quelques paroles, puis I'ani-
mal fut emporté. Ce cochon allait étre préparé pour nous, il devait nous étre servi.
J'avais souvent entendu parler avec les plus grands éloges de la méthode culinaire
des indigenes, et 'occasion était trop belle pour que je ne cherchasse pas a en
juger par moi-méme. Pendleton s’offrit & m’accompagner, et Hata voulut bien nous
conduire. L'animal fut assommé d’abord, puis frotté avec le suc d’'un trongon de
bananier, jeté ensuite au travers d'un feu de cannes, enfin rasé avec des coquilles
tranchantes, et lavé. Ces préliminaires accomplis, on pratiqua une ouverture cir-
culaire au bas du ventre, et I'on retira tour a tour les entrailles, I'estomac et le foie :
le foie seul fut lavé et replacé dans le corps; I'estomac et les entrailles devaient
Otre rdtis a part sur des charbons ardents. Quand notre cochon fut prét, les ser-
viteurs nous l'apportérent en grande pompe dans la case de Hata. On se mit &
table, les insulaires accroupis, nous assis sur des havre-sacs que nous avions
apportés. Cuite de cette maniére, la chair nous parut un mets délicieux. Soit
que cela tint & la qualité, soit que la préparation en fit cause, ce porc nous
sembla préférable a celui que nous mangeons en Europe. Il est moins gras et
moins indigeste ; il a une saveur plus fine et plus délicate. Peut-étre I'accessoire
des feuilles de bananier et d’arbre & pain entre-t-il pour quelque chose dans ce
goit exquis.

Aprés le repas on causa d’affaires. Pendleton avait & s'entendre avec le chef
au sujet des pilotes qu'il lui avait promis; il voulait aussi demander quelques
renseignements commerciaux, essentiels pour lui, mais peu intéressants pour
moi. Je le laissai donc avec Hata, assisté de l'interpréte Singleton, et sous la
conduite d'un autre Anglais j'allai faire une courte promenade aux environs. Je
m'enfoncai sous les voites fraiches et sombres des bois voisins, admirant en détail
chacun de ces arbres si beaux dans I'cnsemble. De temps & autre, au milieu de
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ces bois, et entourés d'unc espéce de quinconce, apparaissaient des chapelles
dédiées aux esprits, et plus fréquemment encore des fai-tokas, monuments funé-
raires trés-honorés dans la contrée. Les fai-tokas de Hifo n'avaient pas la gran-
deur et la pompe de ceux de Moua. Ce n’étaient pas des monuments en larges blocs
de pierres, disposés par assises, mais de simples tertres gazonnés et surmontés
d'un petit hangar, logement putatif de Fesprit du défunt. Les arbres qui prétent
leur ombre a ces sépultures sont d'ordinaire des casuarinas, aussi sacrés que
les tombeaux, et aux branches desquels pendent par centaines des roussettes
de grande taille. Accrochés par les griffes et pelotonnés de maniére a tromper
I'eeil, ces animaux ressemblent a des grappes oblongues et noires, & des espéces
de fruits ou de graines qui ticnnent aux rameaux. Tous les voyageurs ont pu étre
illusionués ainsi; sculement, une picrre jetée dans le feuillage donnait la clef du
phénomene : a cet acte d’agression, une nuce de chauves-souris monstrueuses se
détachaient de I'arbre, prenaient leur vol en poussant des cris aigus, puis apros
cette courte alerte elles revenaient une a une se grouper et se pelotonner comme
auparavant.

La nuit s'approchait; Pendleton avait pris congé du chef de Hifo ; nous rega-
gndmes notre embarcation. En cheminant sur la gréve, Singleton fit remarquer
au capitaine, au milieu des coraux, des excavations étendues et régulieres. « C'est
de 14, disait I'Anglais, que les insulaires ont détaché des blocs énormes pour les
constructions de Moua. » Grice a I'adresse de nos canotiers, nous ne fimes pas
obligés cette fois d’entrer dans la mer jusqu'a la ceinture ; 'embarcation vogua
promptement en pleine eau au milieu de pirogues de piche, les unes a la voile ,
les autres manceuvrées a I'aide de pagaics. Plusieurs d'entre elles marchaient &
peu de distance de nous, nous suivant comme si elles eussent été nos conserves.
Leur équipage chantait ct batlait la mesure avec les rames : leur refrain était
rimé, doux, lent, facile & retenir. Nous arrivdmes & bord au bruit de cette psal-
modie. Tout s’y était bien passé pendant notre absence : I'otage Palou et Philips
s’entendaient a merveille ; ils avaient charmé leurs loisirs a I'aide de quelques pipes
et d'une demi-bouteille de rhum. Du reste, les échanges entre I'équipage et les
pirogues avaient continué sans incident ficheux; les chefs admis sur le pont
s'étaient comportés avec décence. Nulle apparence de complot, nul germe de
discorde, ne semblaient commander des défiances plus rigoureuses. Pendleton,
quoique rassuré, voulut pourtant garder lui-méme le sloop dans la journée sui-
vante. Je devais seul aller & Nioukou-Lafa, résidence actuelle du chef chrétien
Toubo, et qui était un lieu céltbre dans les guerres de Tonga-Tabou, un endroit
saint & un autre titre que Mafanga.

Nioukou-Lafa n’étant qu'a deux milles du mouillage,, une demi-heure nous
suffit pour ce trajet. L'interpréte , devenu mon guide obligé , était de la partie. A
peine débarqué, il me conduisit vers deux pirogues tirées a terre et abritées sous
de vastes hangars. Elles avaient des proportions gigantesques. La plus grande ,
de 86 pieds de long, portait une platc-forme de 41 picds sur 18: elle pouvait con-
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tenir 200 hommes. L’autre n'avait qu'un pied de moins. Toutes les deux semblaient
vieilles, pourries, et complétement hors de service : on les gardait 1& comme
échantillons, comme reliques des anciens temps. Les naturels vantaient encore les
prouesses de ces deux pontons, leur agilité  la course, leur force & la guerre.
Par des sentiers bordés de riches plantations, nous arrivmes a la chapelle du dis-
trict, petit édifice propre, bien tenu, bati sur le modele des églises de Taiti. Sa
construction avait été dirigée en effet par deux Taitiens , Tafeta et Hapa, et unc
femme nommée Tai : ces trois évangélistes eurent seuls le mérite de commencer
une ceuvre dans laquelle divers missionnaires avaient échoué. C'était en 1826. Ils
avaient quitté leur terre natale pour se rendre 4 Viti, et ne devaient voir Tonga-
Tabou qu'en passant ; mais 1a on leur fit de telles avances, on les supplia si vive-
ment de se fixer dans I'ile, qu'ils renoncérent & poursuivre leur voyage. Ils choi-
sirent pour résidence Nioukou-Lafa. Leur mission fut heureuse : presque tous les
parents du chef, ses amis, une portion de ses sujets, se convertirent; on eut pu
croire que l'ile enti¢re allait suivre cet exemple. Il n’en fut rien. Le chef de Hifo,
comme on I'a vu, résista aux prédications des missionnaires Thomas et Hutchinson ;
et par son abjuration Toubo perdit une partie de son influence sur la contrée.
Nioukou-Lafa n’avait plus rien pour me retenir, et le soleil montait encore.
« Allons & Mafanga, me dit Singleton, c’est le lieu saint des idoldtres; c'est leur
sanctuaire, toujours respecté, méme quand sévit la guerre civile. » Nous partimes,
cheminant sous des voiites de verdure, car Tonga-Tabou est un jardin perpétuel ,
fort peu accidenté, avec un simple plateau dans le milieu, une terre de débris
végétaux amassés lentement sur une base madréporique. Plus nous approchions,
plus les cases, les enclos, les chapelles, les malais, prenaient un aspect de gran-
deur et d'opulence. C'était la zone sacrée de I'ile, un endroit tabou au degré le
plus éminent, I'enceinte réservée aux temples les plus saints, aux plus nobles fai-
tokas, aux plus illustres tombes. Tout en causant avec mon guide, j'arrivai jusqu'a
la demeure du brave Faka-Fanoua, gardien supréme ct chef de I'enceinte sacrée.
Le vieillard m’accueillit avec cordialité ; il me conduisit lui-méme vers les cha-
pelles des hotouas; il insista surtout pour que j'examinasse avec soin I'oratoire de
Toui-Faka-Noui, auquel il semblait attacher une importance considérable. Etait-
ce la que résidait son dieu de famille, ou le grand dieu tutélaire de Mafanga?
Toutes ces chapelles , ces oratoires, ces fai-tokas, avaient le méme caractére que
les édifices analogues de Hifo. Seulement, en raison de la sainteté du lieu, ils
étaient plus grandioses, plus somptueux. Les cases, les clos, les vergers, ayaient
aussi meilleure mine. Dans les habitations ou je pénétrai, je ne remarquai que
quelques pieces d'étoffes, des cordages, et des vases qui semblaient jouer le role
d'ex-voto. L'une d'elles renfermait quelques bustes humains en bois grossierement
sculpté : je pris ces statuettes et les maniai sans que Faka-Fanoua s’y opposat, ce
qui me fit penser quaucune idée religieuse ne s’y rattachait. Nous étions alors
sur la place publique, sur le malai de Mafanga, admirable pelouse ombragée de
fort beaux arbres, qui dans les jours de fétes solennelles regoit toute la popu-
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lation de Tonga-Tabou. Quand I’Astrolabe, sous le commandement du capitaine
d'Urville,, pour venger I'enlévement de I'équipage d'une chaloupe et le meurtre
d'un matelot, attaqua Mafanga, le quartier général de Tahofa était sur ce malai :
ses meilleurs guerriers avaient pris position derriére un figuier monstrueux ; mais
le premier boulet lancé par la batterie ayant coupé une des plus grosses branches
de I'arbre, ils se replierent en poussant de longs cris.

Mafanga était vu; je pris congé de Faka-Fanoua, aprés avoir payé son obli-
geance au moyen de quclques bagatelles, puis je suivis de nouveau Singleton qui
voulait me faire voir encore Nougou-Nougou. Ce village gardait aussi quelque em-
preinte du passage de ’Astrolabe. Par représailles, les Francais I'avaient incendié.
Pourtant, depuis leur passage le hameau avait eu sa renaissance ; il était rebati
complétement ; il avait un air de prospérité et de bien-étre. Sans doute le séjour
de la vieille toui-tonga-fafine contribuait a ce résultat. De temps & autre, le rusé
Tahofa venait voir cette femme, scule héritiére des pouvoirs religieux échus aux
toui-tongas; il avait méme eu I'adresse de lui faire adopter son propre fils, un
enfant de sept ou huit ans, afin que l'autorité des toui-tongas lui échit par sub-
stitution. Ma journée était finie. Comme la marée baissait, je passai, ayant de
I’eau jusqu'a mi-jambe, sur la petite ile d'Oneata, sur Manima, enfin sur Pangai-
Modou, ou le canot du sloop vint me prendre. Je dinai a bord avec Singleton,
mon guide et mon commensal.

Pendant mon absence, Pendleton avait cu de grandes occupations. La visite
des missionnaires, un régal extraordinaire servi a I'intention de son ofa ou ami
Palou, avaient rempli sa journée. L'egui était dans un enchantement tel qu’il
voulut rendre féte pour féte le lendemain. Je fus invité aussi. Nous devions
avoir toutes sortes de divertissements. Le lieutenant Raimbow était des nétres;
mais Philips restait consigné a bord. Pendleton redoutait toujours une surprise.
Palou, devenu notre amphitryon, devait 8tre remplacé & bord par Tahofa, otage
a son tour. La chose avait été réglée ainsi. A huit heures du matin, nous voguions
vers Moua dans la baleinitre. Ayant contourné Pangai-Modou par le nord, nous
donnames dans le vaste lagon qui échancre le territoire septentrional de Tonga-
Tabou. Il offre une douce et calme navigation dans un bassin jonché d'iles vertes
et bordé d'une couronne de cocotiers. On accosta auprés d'une maison longtemps
occupée par le missionnaire Lowry, prés d'un vaste figuier qui servait de hangar
aux pirogues et a la baleiniére anglaise de Palou.

Palou nous recut a la porte de sa case avec dignité. Flanqué de ses mata-bou-
lais, il ordonna que I'inévitable kava fit servi; puis, en attendant le grand repas,
chacun se trouva libre. « Allons voir les fai-tokas, me dit Pendleton. Moua pos-
sede les plus beaux de V'ile. » L’'Anglais Singleton nous y guida. Le premier que
nous apercimes était la tombe du célebre Finau, illustré par les récits de Cook.
Monument rectangulaire, avec des pierres posées de champ et entourées de gazon,
ce fai-toka laissait apercevoir vers le centre les ruines d’u:e chapelle. Le suivant
est un mausolée de famille dans lequel reposent les restes de Tougou-Aho, de
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son frére et de son fils. Plus loin parurent ceux des Fata-Fais, les anciens chefs
religieux de I'ile. Jadis entretenus avec soin, plantés d’arbres magnifiques, cou-
verts du gazon le plus beau, ces fai-tokas ont été négligés depuis que le toui-
tonga a quitté Tonga-Tabou. Toutes les cases qui environnaient les sépultures
tombent en ruines, tous ces clos si bien soignés sont envahis par une végétation
parasite. Quelques monuments sont tout a fait recouverts de broussailles, d’autres
sont enterrés a demi; aucun ne peut étre envisagé dans son ensemble architec-
tural. L'un des mieux conservés offre encore une construction rectangulaire mon-
tant par assise jusqu’a une petite niche ou réside I'dme du toui-tonga. Quelques-
uns de ces tombeaux, plus petits que les autres, affectaient une forme ovale ou
elliptique. Ces grands travaux d’architecture qui supposent des procédés assez
avancés de statistique, de mécanique et d’architecture , sont la preuve incontes-
table d'une antique civilisation : depuis leur érection, il y a eu décadence. Soit
que le gout des arts se soit perdu, soit que 'enthousiasme religieux se soit éteint
par I'émigration des chefs du culte, on ne construit plus aujourd’hui de ces fai-
tokas. Le dernier des Finau a, dit-on, transporté a Vavao les sépultures royales,
et par ses ordres deux monuments ont été construits, I'un pour le dernier toui-
tonga mort, I'autre pour son pére. Mais a Tonga-Tabou le temps de ces inaugu-
rations est passé; aux chefs les plus illustres on éléve A peine quelques petits
tumulus , ou de grands rectangles gazonnés et entourés de blocs de corail.
Quand notre reconnaissance fut achevée, nous regagndmes la maison de Palou.
Le festin était prét. C'était, comme toujours, le cochon réti qui en faisait la base;
nous mangedmes avec tout I'appétit de promeneurs a jeun, nous servant d’ignames
et de bananes rdties, cn guise de pain. Palou cependant nous avait réservé une sur-
prise; le plus habile cuisinier de I'ille, mandé par lui, avait composé un menu digne
de la table du toui-tonga. Toutes les sauces, tous les condiments indigénes défi-
lerent devant nous; et ces mets étaient arrangés sur des feuilles de bananier.
Chacun recevait sa portion et la mangeait sans en offrir. Des serviteurs présen-
taient aux convives des courges pleines d'eau ou d’eau de coco. Pour nous hono-
rer mieux, Palou sortit ce jour-l1a une bouteille de vieux rhum, cadeau de quelque
Européen ; mais, réservé dans ses largesses, il n’en offrit qu'a Pendleton et & moi.
Aprés le festin, Palou nous laissa libres, et, sur I'avis de Pendleton, nous
allames rendre visite 4 la tamaha. C'était une sceur du toui-tonga expulsé, et,
malgré cet ostracisme, considérée encore comme une des premiéres autorités
de I'ile. Elle habitait au bord de la mer, ou elle nous regut environnée de ses
femmes et de ses parents. Avenante encore , avec un visage vraiment distingué ,
douce, bonne, communicative, la tamaha comptait plus de soixante ans. Elle
avait vu et connu les navigateurs qui avaient pratiqué ces parages, et se souvenait
de Cook , de Wallis, de La Pérouse, de Bligh, de d'Entrecasteaux. Trois années
auparavant, elle avait eu la visite du capitaine d’Urville, qui dut a ses révélations
de savoir que La Pérouse, avant d'aller se perdre sur les récifs de Vanikoro, et
quelyues jours apres son départ de Botany-Bay, avait jeté une ancre & Namouka.
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La douairiére nous confirma cette particularité ; elle y ajouta I'histoire de la lutte
des Francais contre les insulaires , disant, avec la version indigéne,, que le Fran-
cais tuc I'avait été pour avoir manqué de bonne foi dans un échange.

En sortant de la case de la tamaha, et pres de la fontaine du toui-tonga, nous
aper¢umes un arbre monstrucux nommé dans le pays mea et appartenant au genre
ficus. Il s'éléve au bord me¢me de la mer et projette une portion de ses branches,
de maniére & étendre son ombrage jusqu'a une certaine distance de la gréve. Ce
gigantesque mea est presque une forét : son tronc énorme n’a pas moins de 100
pieds de circonférence, d’aprés les mesures qu'en donne le capitaine d'Urville,
et il peut avoir 120 pieds de hauteur. L'une des branches qui pendent sur la mer
comporte 18 pieds de tour. C'¢tait un arbre consacré spécialement au toui-
tonga, et gigantesque comme le pouvoir de ce chef religieux. Apres son couron-
nement, ce dignitaire venait s’asseoir sous son ombre. La, entouré de ses offi-
ciers, il accomplissait le cérémonial prescrit, pendant que la toui-tonga-fafine,
assistée de quelques-unes de ses femmes, se purifiait dans une fontaine voisine,
ou nul individu ne pouvait se baigner sous peine de mort. Aujourd'hui la fontaine
est souillée : la présence du toui-tonga ne la défend plus.

Revenus dans le village de Moua, nous en parcourimes les cases, ou des groupes
de femmes travaillaient a la confection des étoffes. Les unes enlevaient adroite-
ment I'écorce des jeunes baguettes du broussonctia, et la nettoyaient avec des
coquilles de moule; d’autres la ployaient dans un sens opposé a sa courbure natu-
relle, et la faisaient macérer dans I'eau. J'allai d'une case a I'autre, cherchant a
saisir sur le fait les mceurs de ce peuple, ses habitudes, sa vie domestique, ses
occupations industrielles. A chaque pas, une particularité me frappait ; ici une
mére rasant la téte de son enfant avec une dent de requin aussi bien que pourrait
le faire un barbier oriental avec son instrument ; la, un petit kava de famille; plus
loin, une chasse aux rats; ailleurs, une fabrication de filets pour la péche; par-
tout, des choses curieuses et dignes de remarque. En général, les femmes me
parurent plus réservées et plus chastes que dans les archipels visités jusqu’alors.
Elles ne résistaient pas sans doute a I'offre d'un cadeau européen ; mais elles n’al-
laient pas au-devant. Une crainte salutaire les retenait d’ailleurs : sachant par de
fréquentes expériences quel poison les matelots d’Europe avaient importé dans la
Polynésie, elles reculaient devant de si terribles chances.

De méme que les voyageurs qui m’avaient précédé, je ne fus pas longtemps a
m’apercevoir que la plupart de ces insulaires étaient mutilés du petit doigt : celui-
ci avait perdu une phalange, celui-la deux. Cette opération bizarre se pratique a
I'occasion de la maladie d'un proche parent : c'est un sacrifice qui doit désarmer
le courroux du dieu ct amener la guérison. Dans une case ou gisait un moribond,
je fus témoin d'un de ces actes de dévouement. Les enfants éplorés semblaient
chercher & calmer ses douleurs aigués, et une petite fille, dgée de 7 ans, provo-
quait du geste un jeune homme armé d’une hache & 'amputer pour sauver son
pere. L’opérateur obéit, disposa sur un billot le doigt de la patiente et coupa d’'un
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coup la premiére phalange qui bondit au loin. L'enfant ne poussa pas un cri:
seulement, pour arréter I'hémorrhagie, elle exposa son doigt a la vapeur d'une
certaine herbe enflammée. Ainsi soignées, ces plaies guérissent ordinairement au
bout de deux jours. De pareils sacrifices peuvent avoir licu a chaque maladie grave
d’un proche parent; aprés les deux premieres phalanges de chaque petit doigt, on
offre les phalanges des doigts suivants. C’est, du reste, la chose la plus commune
et la plus simple parmi les insulaires; ils donnent une a une leurs articulations,
sans une plainte, sans un regret. Avant de connaitre I'acier, ils se servaient,
pour ces amputations, d’'une pierre ou d’une coquille de trident aiguisée.

Plus loin je vis deux eguis qui jouaient avec acharnement au leagui. Le leagui
est la distraction favorite des chefs. Palou lui- méme était fanatique de ce jeu;
retenu & bord comme otage, il s’y escrimait du matin au soir avec son mata-boulai.
Yoici en quoi consiste le leagui : les deux joueurs se placent en face 'un de
l'autre, ayant chacun dans la main gauche cinq petits morceaux de bois. Celui qui
d¢bute fait de la main libre I'un de ces trois gestes : lever la main ouverte, ou la
lever fermée, ou bien encore la lever fermée, I'index seul restant debout. L’autre
doit a I'instant méme répéter le geste; s'il se trompe, il perd un point ; s'il réussit,
c’est a lui de jouer. A chaque point perdu, on se dessaisit d'un petit baton. Les cing
composent la partie. Parfois le leagui se fait & quatre; on joue avec son vis-a-vis.
On peut voir que ce jeu a une grande analogie avec la mourre des Provencaux et
des Napolitains. Du reste, ce n'est pas le seul point de ressemblance que les cou-
tumes de Tonga aient avec celles de nos méridionaux. Le fena-kalai est une sorte
de chasse & I'aide d’appeaux attachés par la patte. Le chasseur tonga se poste
avec son arme dans une ramée, au travers de laquelle il peut distinguer le gibier
qui survient; au-dessus de ce feuillage arrangé & dessein est un oiseau male de
I'espéce nommée kalai, sorte de poule d’eaun : un lien le retient par la patte.
L'oiseau s'agite bruyamment, bat des ailes, tandis que, placée dans une cage
au milieu du fourré, la femelle répond a I'appel du male. A ce bruit, a ce chant
connu, d’autres kalais accourent, et le chasseur embusqué les tue a coups de
fleche ou a coups de fusil.

Pendant que je poursuivais dans le village cc curieux examen de mceurs et de
coutumes étranges, Palou nous préparait une féte dans toutes les régles. Une
troupe nombreuse était groupée sur le malai quand je vins prendre la place
d’honneur qu'on m’'avait réservée. Le premier divertissement eut un caractére
belliqueux. Une trentaine de guerriers armés de massues arrivérent dans I'en-
ceinte, y évoluerent avec ordre et agilité ; puis se retirérent et se disposérent
de chaque coté de la scéne. Alors, de I'un des deux camps sortit un champion
qui déGa Fennemi; un tenant se présenta, et le couple en vint aux mains.
D'un couple a P'autre, toute la troupe s'engagea ainsi. Chaque fois le vainqueur
venait se prosterner devant Palou, puis se relevait et s'éloignait. Des vieillards,
especes de juges du camp, proclamaient le triomphe des athlétes, et I'assemblée
accueillait leurs noms avec des transports enthousiastes. Les intermédes étaient
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remplis par des scénes de pugilat et de lutte, engagements fort courts qui ne ser-
vaient qu'a distraire I'assistance. Une chose charmait surtout dans ces espéces de
tournois, ¢'était la bonne humeur des antagonistes : toujours riants, quoique par-
fois ils recussent de rudes horions et se retirassent saignants de la lice. De leur
cOté, les vainqueurs n'affectaient pas un air fanfaron; ils jouissaient modeste-
ment de leur gloire.

De la lutte on passa & la danse. Palou donna I'ordre qu'on exécutit un keiva,
et I'arene devint une salle de bal. Vingt musiciens se présenterent avec leurs
morceaux de bambou pour tout instrument; bientot aprés, quatre groupes de
douze hommes entrérent en sctne. Chaque homme avait & la main une petite
pagaie en bois mince et léger, exécutant avec cette pagaie d'¢légantes et curieuses
figures, tantot en la pointant a droite et & gauche, et inclinant le corps du méme
cOté, puis la passant rapidement de Fautre; tantot en la faisant voler de main en
main avec une rapidité prodigieuse. Grave et calme d'abord, la danse s’anima
par degrés : les danscurs eux-mémes s¢ mirent ensuite & chanter, et le cheeur des
musiciens répétait leur récitatif; enfin, dans un twzti final, acteurs, musiciens et
public confondirent leurs voix. C'était ¢tourdissant. Les quatre troupes de dan-
seurs exécutérent encore quelques figures, tantot unies, tantot séparées : elles se
mélaient, se confondaient, changeaient de place, se divisaient de nouveau, com-
binaient quelques passes, s’approchaient, s’écartaient; enfin, elles terminérent par
une sorte de ronde.

Les diverses danses exécutées jusqu’alors étaient connucs sous le nom géné-
rique de meitaou pagui, parce qu'elles s’exécutent avec des pagaies nommées
pagui. Mariner dit ces divertissements originaires des iles Niouha , mais la choré-
graphie de Tonga-Tabou n’était ni moins célebre ni moins variée. Nous allions voir
les bou-mei, ou danses de nuit, tels que Cook les a décrits, et qui sont de pure tra-
dition indigéne. II était huit heures du soir, et bientdt tous les angles du malai
furent garnis de torches allumées. L'orchestre commenca, mariant comme tou-
jours les sons doux et lents du bambou aux notes percantes du nafa, contraste
d’ou résultait une harmonie imprévue ct sauvage. A son appel, vingt jeunes filles
s'élancérent, jolies, demi-nues, les cheveux garnis de roses de la Chine et d’autres
fleurs écarlates, la téte et le corps ornés de guirlandes de feuilles. Rangées autour
des musiciens, ces comparses chantérent des airs mélancoliques et tendres, les
accompagnant de gestes gracieux, tantot élevant leurs mains au-dessus de leurs
tétes, tantot les ramenant sur leurs poitrines nues. Par intervalles, elles bondis-
saient en avant sur un pied, puis se repliaient doucement, imitant 'ondulation
de la vague. Ensuite elles se rctournérent du coté des spectateurs, marchérent
vers nous a pas comptés, et s'arréterent a quelque distance. Deux d’entre elles se
détachérent, et firent, en sens opposé, le tour de la scéne, jusqu'a se rejoindre;
les autres les imitérent; puis toutes se groupeérent en cercle autour des musi-
ciens. Alors les figures devinrent plus animées. C'était comne une courante apres
un menuet : les coryphées piroucttaicnt sur clles-mémes, frappant des mains,
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faisant claquer leurs doigts, et chantant encore. Le chant s’amortissait toutefois,
a mesure que les mouvements devenaient plus rapides et plus vifs. Les gestes,
de dccents qu'ils avaient été jusque-la, prenaient un caractere plus licencieux.
Apres ces baiaderes parurent une quinzaine d’hommes, les uns jeunes, les autres
d¢ja mars, mais non moins légers, non moins vigoureux que les premiers. Cette
nouvelle troupe répéta a peu pres les mémes passes que celles des jeunes filles, se
groupant cn deux scctions autour de i'orchestre, de manicre a ce que I'une regar-
dit a droite, I'autre a gauche. Chants, gestes, ondulations, tout fut reproduit
avec un caractére plus énergique et plus marqué. L'accélération da mouvement
final ful telle, qu'elle nous tenait, nous spectateurs, saisis et presque hors d'ha-
leine.

Nous n'étions pas au bout de nos jouissances, Palou voulait épuiser le catalogue
des fotes indigenes. Apres le bal, la comédie. Douze hommes se montrérent sur la
scéne ; I'un acteur principal, les autres choristes; le premier entonnant, les autres
répondant. Ensuite ce fut le tour d’'une scéne assez inintelligible. Neuf femmes
étant venues s'asseoir en face de nous, un homme se leva, et de ses deux poings
alla frapper la premiére de ces femmes, puis la seconde et la troisi®me : & la qua-
tricme le coup fut porté sur la poitrine ; ce que voyant, un des spectateurs s’élanca
armé de son casse-téte, et en asséna une décharge si violente sur le crane du cor-
recteur, qu'il 'étendit par terre. OnI'emporta sans s’émouvoir autrement, puis un
autre insulaire acheva la correction des cinq autres femmes, en les battant sur le
dos. Apres ces beurrasques, elles se mirent & danser, mais assez mal, a ce qu'il
paraitrait, car on leur fit I'affront de les faire recommencer. Je ne raconterai pas
tous les jeux, toutes ies danscs; les acteurs et les actrices formant des cercles
distincts et concentriques, se nouant, se dénouant, enroulés comme de longues
coulcuvres, et se décomposant toujours avec ordre, avec harmonie.

Il était onze heures du soir : Pendleton m'avait laissé; une féte ne lui faisait
pas oublicr son Occanic. Je soupai donc avec Palou et m'arrangeai de mon mieux
pour passer la nuit sur une natte. Seulement, au lieu du coussinet en bois qui sert
d'orciller aux insulaires, je pris mon havresac et y posai ma téte. Malgré la fatiguc
ct quelques moustiques assez incommodes, mon sommeil fut tranquille ; je dormis
comme dans mon cadre du bord. Les gardes du corps de Palou ronflaient a mes
cOtés. L'egui reposait dans son harem, dont nous séparait une cloison de nattes.

Le lendemain, au point du jour, Palou fit armer la pirogue pour me reconduire
a bord. Les ordres furent exécutés lentement et avee mollesse; on et dit que les
canotiers cherchaient des prétextes a un retard. En vain insistai-je aupres de Sin-
gleton, auprés de Palou; on ne finissait rien; on cherchait des faux-fuyants, on ne
partait pas. Je n'¢tais nullement inquict encore, car Pendleton ne devait mettre
a la voile que le lendemain ; mais je m’impatientais, je me fachais. Peu a peu pour-
tant mon attention fut saisie par une grande affluence de naturcls. Le bal de la
veille justifiait bicn la présence d'une foule d’hommes et de femmes ; mais ce que
je voyais ne se composait que de guerriers qui semblaient marcher par groupes
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avec une espece de discipline. Presque tous avaient leurs casse-tétes. Bientot le
bassin de Moua fut couvert de pirogues qui gagnaient le large. Je commengai a
redouter quelque perfidie; la conduite antéricure des naturels, leurs dispositions
si variables, la surprise de navires mouillés dans leurs parages, la guerre récente
de I’Astrolabe, tout me revint a la pensée. Je compris qu'il fallait agir avec quel-
que décision. Prenant Singleton presque au collet : « Yous n'dtes pas un traitre?
lui dis-je. — Moi, Monsicur! Dicu m'en garde! — Alors, ajoutai-je, que pensez-
vous de ces relards, de ce mouvement de guerriers? — Cela m'étonne, sans que
j'en sache la cause; il y a peut-dtre quelque trahison la-dessous. — Eh bien, allons
vers Palou, vous lui traduirez mes paroles. » Le chef cheminait vers la gréve : je
Iinterpellai avec tant de vigueur qu'il céda; la pirogue fut armée ; nous primes le
large. Il était temps; un coup de canon de rappel venait d'étre tiré & bord de
U’Oceanic, et un canot armé débordait pour venir me joindre. Philips le montait
lui-méme. On allait lever I'ancre.

C'est dans la matinée que cette détermination avait été prise. L'otage Tahofa
s'étail sauvé a la uage dos avant le jour, sans doute pour aller combiner un enlé-
vement. De toutes les anses de I'ilec nous voyions sortir de grandes pirogues
armées en guerre : elles semblaicnt agir dans une pensée commune. Palou,
d’aprés les ordres du chef de Bea, aurait di me relenir prisonnier : il s'en fit un
cas de conscience, me rendit a Philips, et s'¢loigna sans entrer dans d'autres expli-
cations. Singleton me dit adieu en ajoutant : « Dieu soit loué! » Nous regagnmnes
le bord ; on hissa le canot, on partit. Le sloop était si leste, I'équipage si alerte,
que nous n'eimes pas méme besoin d'user de violence; nous avions franchi le
chenal avant que les pirogues eussent fait leur jonction. Tahofa put suivre de
I'eeil notre svelte Oceanic ouvrant ses voiles a la brise du S. E., et enlevé comme
par magie a d'impuissantes trahisons.

CHAPITRE XIL

ARCHIPEL TONGA. — GEOGRAPHIE. — HISTOIRE.

11 faudrait presque arriver a la centaine, si I'on voulait compter {outes les iles
et tous les ilots de I'archipel de Tonga, dans son étendue de 200 milles du nord au
sud, sur une largeur moyenne de 50 & 60 milles. Toutefois, I'archipel doit se
diviser en trois groupes distincts : au sud les iles de Tonga proprement dites ; au
centre les iles Hapai; au nord les iles Hafoulou-Hou ; plus quelques iles éparses.

ToNGA-TABoOU, la métropole, est une terre fertile, peu élevée. Tonga-Tabou a
dix-huit milles de I'E. a I'0. sur douze milles de largeur. Fortement échancrée
vers le nord par un vaste lagon, elle affecte la forme d’un croissant irrégulier.
Toute la bande septentrionale est. en outre, accompagnée d’'un immense récif,
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couvert d'ilots verdoyants. A I'intérieur de ces brisants on trouve des ancrages
assez surs ; mais 'entrée en est difficile et trés-dangereuse. L’eau douce est rare
sur Tonga-Tabou, mais en creusant & une certaine profondeur on en trouve de
potable. La flore du pays est riche; elle a déja quelques rapports avec la flore
mélanésienne , et comprend des esp2ces absentes de la Polynésie orientale. Quant
aux principales divisions de I'ile, ¢’étaient jadis : Hifo a I'ouest, Moua au centre ,
Hagui & l'est, et Lego, nom collectif pour tout le sud, partie inculte et moins
habitée. Depuis I'expulsion du toui-tonga, ces divisions anciennes sont effacées :
chaque district a son chef, et ces chefs s'entendent entre eux de maniére a entre-
tenir de bonnes relations. La population a été diversement estimée. L’Anglais
Singleton I'évaluait & 20,000 dmes; le capitaine d'Urville & 15,000; le capitaine
Waldegrave a4 12,000. Les missionnaires comptaient 4,000 naturels dans le seul
district de Hifo. Ce qui est positif, c’est que Tonga-Tabou peut mettre 5,000
guerriers en campagne.

Nous voici au groupe Hapai , long de soixante milles du N. N. E. au S. S. O.,
sur une largeur de vingt-cing a trente milles. Ce groupe se compose d'iles basses
liées entre elles par une chaine non interrompue de récifs. Toutes reconnaissaient
autrefois I'autorité du toui-tonga ; chacune d’elles a aujourd'hui son roi particulier,
avec un gouvernement distinct de celui de la métropole. Le christianisme y est,
dit-on, florissant et en progrés. Ces iles, fécondes et boisées, sont plus ou moins
populeuses. On distingue parmi elles : LEFouGaA, la principale du groupe. —
NAMOUKA, découverte en 1643 par Tasman, qui la nomma ile Rotterdam. On a vu
combien elle était riche en sites ravissants. Elle a dix ou douze milles de circuit.
La population des iles Hapai ne saurait s’évaluer d'une maniére précise ; mais,
d’aprés le tableau de I'armée avec laquelle Finau I s’embarqua pour soumettre
Tonga-Tabou, on peut la porter a 10,000 4mes. Dans ce groupe il faut remarquer
particulitrement Toroua, découverte en 1774 par Cook, qui la revit en 1777,
puis retrouvée par Maurelle en 1781, qui la nomma San-Cristoval; enfin par
La Pérouse, Bligh et Edwards. C'est une ile haute, boisée, peuplée, et couronnée
par un volcan actif. Elle fournissait jadis & tout I'archipel les basaltes et les obsi-
diennes que les insulaires aiguisaient en instruments tranchants. Tofoua était une
terre sacrée, résidence des dieux de la mer; aussi les naturels pensaient-ils que
les requins respectaient les individus qui se baignaient sur ses ctes. C’est & Tofoua
que Bligh vint aborder avec son canot, quand la révolte I'eut chassé de son navire.
Au lieu de lui fournir des vivres, les insulaires se montrarent disposés a user de
violence a son égard. Ils voulurent I'arréter, lui et ses gens; ce ne fut qu'avec
peine et apres avoir laissé un matelot en leur pouvoir que Bligh put se sauver. Ce
pauvre matelot, massacré sur place, fut ensuite trainé jusqu'au malai voisin, pour
y étre enterré. Depuis lors, quand Mariner passa & Tofoua, on lui fit voir le lieu
ou cet acte barbare s'était consommé, et les naturels ajouterent que partout ou le
cadavre del'Anglais avait été trainé I'herbe s'était desséchée pour ne plus reverdir.

Le dernier groupe de cet archipel est celui de Hafoulou-Hou qui se compose
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des deux grandes iles de Vavao et de Pangai-Modou, et d’'une dizaine d'ilots
groupés & I'entour. — VAvao, découverte en 1781 par Maurelle, qui la nomma
Mayorga, fut revue par La Pérouse, par Edwards qui la nomma ile Howe, et par
Maiespina. La plus grande de toutes les iles avoisinantes, elle a vingt milles du
N.N.E. au 8. 8. O., sur dix & douzc milles de largeur. De méme qu'a Tonga- .
Tabou, un bras de mer qui entre dans les terres et les échancre, détermine de
bons mouillages. Modérément accidentée, Vavao présente des paysages délicieux,
mais l'intérieur, visité par le capitaine Waldegrave, offre, au dire de ce marin,
des parties entiérement incultes, couvertes seulement de troncs d’arbres , de lise-
rons, d'ignames sauvages et de lianes sarmenteuses. Aussi est-clle beaucoup moins
peuplée que Tonga-Tabou. La base de I'ile est madréporique, quoiqu’on y aper-
¢oive des traces de I'action du feu. Cette ile avait jadis ses chefs particuliers qui
reconnaissaient la suprématie du toui-tonga ; mais au commencement de ce siécle,
elle fut conquise par Finau I**, qui la réunit a son royaume de Hapai, et dont le
fils, Finau II, renonca & la possession de ces dernicres iles pour I'entiere souverai-
neté de Vavao. En 1830, Waldcgrave la trouva encore gouvernée par un chef ab-
solu, jeune homme de trente ans, fils ou neveu sans doute de Finau II et appelé
du méme nom. Ce navigateur évalue la populalion de Yavao a 6,000 habitants.
Parmi les petites iles qui avoisinent Vavao, il faut citer TAONGA , LEKA-LEKA
et surtout Hounea , céltbre pour avoir été jadis la retraite d'un couple amoureux
que persécutait un chef cruel.

L’archipel Tonga forme a 'occident la limite de la Polynésie. Placé aux con-
fins de la zone torride, il jouit d’'une température égale et modérée. A quelque
distance dans I'ouest se trouve le groupe Viti, premitre terre mélanésienne.
Cependant le type polynésien reparait encore au deld, comme nous le verrons. Il
se révele sur quelques-unes des Nouvelles-Hébrides, mais seulement par petites
peuplades et avec tous les caracteres qui attestent une émigration. Dans cette
zone prévaut et rogne la race mélanédsienne , qui occupe toutes les grandes fles
de l'occident, jusqu'a ce que paraisse la race malaise. Voisines des iles Viti, les
lles Tonga leur ont donné plutot qu'elles n’ont recu d'elles; elles ont civilisé a
demi ces barbares sans s’infecter elles-mémes de barbarie.

Le découvrcur des iles Tonga fut le Hollandais Tasman. Le 19 janvier 1643 il
apercut I'ile Pylstart, et le jour suivant reconnut Eoa d’abord, puis Tonga-Tabou,
qu'il nomma, I'une Middelbourg, I'autre Amsterdam. Mouillé sur la baie ouverte
de Hifo (baie Maria des Hollandais ), il y recut la visite des naturels, accourus dans
leurs pirogues. Un vieux chef, qui semblait investi d’'une autorité supérieure, vint
souvent a bord ; il se montra prévenant, respectueux ; il accepta avec des effusions
de reconnaissance les présents qui lui furent faits. Dans le nombre se trouvait un
plat en bois, qui, conservé fort précieusement par les souverains de lile, eut
depuis une singulidre destination, celle de servir dec coupe d'épreuve dans le juge-
ment des criminels. Plus tard, ce vase s’éleva a un honncur plus grand encore :
il remplaca le tow-tonga dans ses absences; on lui rendit les mémes hommages
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qu'au chef supréme de la religion. Peut-étre doit-on a cette circonstance le sou-
venir gardé dans le pays du passage des Hollandais.

DPe Tonga-Tabou Tasman cingla vers Namouka, qu’il nomma fiotlerdam. « Les
insulaires de Rotterdam, dit sa relation, ressemblent & ceux de la précédente. 1ls
sont doux et n'ont point d’armes, mais ce sont de grands voleurs. On y fit de I'eau,
et 'on y trouva quelques autres rafraichissements. Nous fimes d’'un bout a l'autre
de cette ile, et nous y vimes quantité de cocotiers et de trés-beaux jardins garnis
de toutes sortes d’arbres fruitiers. Aprés avoir quitté Rotterdam, on découvrit
quelques autres iles. » Ces détails simples et naifs ont été écrits de la main méme
de Tasman : ils sont d’autant plus précieux que les iles décrites n'ont pas changé
d’aspect depuis deux cents ans. L'archipel de Tasman est 'archipel de Cook et du
capitaine d'Urville.

Ce fut au mois d'octobre 1773 que Cook mouilla en pleine cite sous le vent
d’'Eoa. Les naturels s’y montrérent empressés et sociables. Un de leurs chefs,
nommé Tai-One, s'épuisa surtout en témoignages hospitaliers : il conduisit les
Anglais dans son hameau, les recut de son mieux, les régala de musique et de
kava. Le naturaliste Forster était du nombre de ces hotes; il se détacha’pour aller
voir la campagne; il ne rencontra sur sa route qu'égards et bonnes intentions.
« Les vieillards et les jeunes gens, dit-il, les hommes et les femmes, nous com-
blaient des plus tendres caresses; ils baisaient nos mains avec I'affection la plus
cordiale ; ils les mettaient sur leur sein en jetant sur nous des regards qui nous
attendrissaient. » Malgré ces dehors pacifiques, les insulaires étaient presque tous
armés; ils avaient des casse-tétes de toutes les formes, des arcs, des lances, des
fleches. Ces armes, alors inoffensives, n’étaient pas sans doute destinées a se
reposer toujours.

Rien ne troubla pourtant la bonne harmonie entre les Anglais et leurs hotes.
Forster parcourut les environs du mouillage : il vit et décrivit cette campagne.
« Nous montdmes sur la colline, dit-il, pour examiner I'intérieur du pays, tra-
versant de riches plantations ou jardins, enfermées par des haies de bambou.
Ensuite nous atteignimes un petit sentier entre deux enclos, et nous vimes des
ignames et des bananes plantées des deux cdtés, avec autant d’ordre et de régu-
larité que nous en mettons dans nos jardins. Ce sentier débouchait au milicu d'une
plaine d'une grande étendue et couverte de riches paturages. A I'autre extrémité
régnait une promenade délicieuse , d’environ un mille de long, formée de quatre
rangs de cocotiers, cui aboutissaient & un nouveau sentier entre des plantations
fort réguliéres, environnées de pamplemousses, etc. Ce sentier conduisait & une
vallée cultivée ou plusicurs chemins se croisaient. Nous découvrimes 1a une jolie
prairie revétue d'un gazon vert et fin, entourée de tous cdtés par de grands arbres ’
touffus. L'un de nous s'assit pour dessiner ce charmant paysage ; nous respirions
un air délicieux et parfumé ; la brise de mer jouait dans nos cheveux et dans nos
vétements; elle tempérait et rafraichissait I'atmosphére; une foule d'oiseaux
gazouillaient, et les colombes roucoulaicnt dans le feuillage. Ce licu fertile et
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solitaire nous donna I'idée de ces bosquets enchantés sur lesquels les romanciers
répandent les beautés de leur imagination. 1l serait impossible, en effet, de trou-
ver un coin de terre plus favorable a la retraite, s'il y existait une fontaine limpide
ou un ruisseau; mais; malheureusement, I'eau est la seule chose qui manque a
cette ile. Je découvris & notre gauche une promenade couverte qui menait a une
autre prairie au fond de laquelle nous apercimes une petite montagne surmon-
tée de deux huttes. Des bambous plantés en terre, a la distance d'un pied I'un de
I'autre, environnaient la colline. Les naturels qui nous accompagnaient ne vou-
lurent point en approcher : nous avancdmes seuls, et parvinmes avec beaucoup
de peine a jeter un regard dans les hutles, parce que I'extrémité du toit descen-
dait presque a un palme du sol. L'une de ces huttes contenait un cadavre déposé
depuis peu; I'autre était vide. »

Le lendemain Cook alla mouiller devant Hifo, & Tonga-Tabou. Non moins em-
pressés & visiter le navire, les naturels y apportérent des vivres de toute espéce
qu’ils échangeaient avec joic contre les plus mauvaises guenilles d’Europe. La
premiére excursion du capitaine le conduisit vers le principal fai-toka, espéce de
tertre au sommet duquel était perchée une chapelle. De ce sanctuaire sortirent
trois vieillards qui débitérent une harangue ou une espéce de priére au visiteur
étranger. Toute I'ile était jonchée de monuments semblables. Guidés par un chef
nommé Taha vers la zone intéricure, Cook et ses compagnons rencontrérent
un second fai-toka, plus vaste encorc et plus considérable que le premier. Une
habitation y attenait : elle était occupée par un autre chef qui engagea les étran-
gers A se reposer et a partager une modeste collation de fruits d'ignames. La
méthode des harangues ¢tait sans doute I'accessoire obligé de telles visites aux
lieux saints, car le plus vicux des prétres commenca la sienne , tantdt tourné vers
les dieux du fai-toka, tantot faisant volte-face du coté de Cook, jusqu'a ce que
celui-ci eit fait un signe de téte comme adhésion, quoiqu'il ne comprit pas un
mot de cette verbeuse et interminable allocution. Quant au peuple dissémin¢
autour de I'habitation, son attitude était silencieuse , mais indifférente ; la vue des
Anglais 'intéressait plus que la cérémonie.

Aprés une courte halte, Cook revint a bord, accompagné de Taha. C'était
I'heure du diner; on installa I'insulaire a la table du capitaine, et déja il se dispo-
sait & mettre cet honneur a profit, quand on annonca la visite d’un vieillard
presque aveugle : ¢'était I'egui de la contrée. Le nouveau venu fut introduit, puis
invité comme Taha; mais quelle fut la surprise des assistants quand on vit ce
dernier abandonner aussitot la table et se retirer dans un pelit endroit ou il ne
pouvait ¢tre apercu de I'egui, le convi¢ des Anglais! C'est que Taha était un chef
inférieur, et que le vieillard aveugle figurait au nombre des notabilités religieuses
de T'ile : manger a la méme table que lui cut ¢té un sacrilége. Cependant I'egui,
si respecté par le peuple, n'était rien moins que respectable. Selon le rapport de
Cook, il sentait & peine sa dignité ; il était tombé dans I'enfance et I'idiotisme. Un
jour le capitaine lui demanda et oblint une cntrevue; voici en quels termes il la
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raconte : « Je trouvai le chef assis avec une gravité si stupide et si sombre, que
malgré tout ce qu'on m’en avait dit je le pris pour un idiot que le peuple adorait
par suite d’idées superstitieuses. Je le saluai et je lui parlai ; mais il ne me répondit
point et ne fit pas méme attention & moi. Du reste, rien n’était altéré dans sa
physionomie. J'allais le quitter, lorsqu’un naturel, jeune et intelligent, entreprit
de me détromper et m'expliqua, de maniére & ne me laisser aucun doute, que
c’était le roi ou le principal personnage de I'ile. Je lui offris alors en présent une
chemise , une hache, un morceau d'étoffe rouge, un miroir, quelques clous, des
médailles et des verroteries; il les recut, ou plutdt il souffvit qu'on les mit sur sa
personne et autour de lui, sans rien perdre de sa gravité et sans dire un mot. Il
restait constamment immobile comme une statue. Je le laissai dans la méme posi-
tion quand je retournai a bord, et il se retira bientt aprés. A peine fus-je arrivé
au vaisseau qu'on vint me dire que le chef avait envoyé au rivage une quantité de
provisions. Ma chaloupe alla les prendre sur la cote : elles consistaient en vingt
paniers de bananes grillées, en ignames, en fruits d’arbres a pain, et en un
cochon rdti d'environ vingt livres; et les insulaires dirent que c’était un présent
de l'ariki, ouroi de I'ile, & I'ariki du vaisseau. Je fus alors convaincu de la dignité
de ce chef imbécile. » Plus tard ce mystérieux personnage a ét¢ mieux connu.
Son nom était Lalou-Liboulou; il était membre de la divine famille des Fata-
Fais, auxquels la naissance conférait de grands droits honorifiques, quoique leur
autorité réelle fiit souvent fort restreinte.

Cette premiére station de Cook sur les cotes de Tonga-Tabou ne fut du reste
marquée par aucune scéne facheuse. A part quelques larcins hardis, tout se passa
au mieux. On sévit sans que les répressions isolées provoquassent un conflit géné-
ral. Un de ces audacieux voleurs ayant enlevé la jaquette d'un matelot, sauta ala
mer, esquiva huit coups de fusil qui lui furent tirés, et fut arrété sur la gréve seu-
lement par les équipages de corvée. Un autre s’étant glissé jusque dans la cham-
bre du maitre, y avait enlevé des livres et quelques effets, puis s’était aussi élancé
hors du bord pour gagner la ferre & la nage : on I'apercut, on lanca le canot a sa
poursuite. Le rattraper n'était pas chose facile; il ne montrait que de temps a
autre la téte hors de I'eau, et quand on I'approchait il plongeait comme un pois-
son. Dans un moment ou il se trouvait a portée, un matelot lui enfonca le croc
de la chaloupe entre les cotes et parvint a le haler ainsi jusqu’au navire ; mais la,
malgré la douleur et 'hémorrhagie, le patient eut le courage de s’arracher du
croc qui le mordait et de reprendre la route de terre. On s'obstina, on courut
encore vers lui. Alors, par une inspiration derniere, il plongea sous le canot et
en décrocha le gouvernail. Dés lors il fut sauvé : on ne pouvait continuer la chasse.
Toutefois, malgré ces conflits particuliers, les meilleurs rapports subsistérent
entre la plage et le bord. On se quitta bons amis.

L’année d’aprés, Cook revint dans cet archipel ; il mouilla sur la bande nord de
Namouka. Les naturalistes parcoururent 'ile, et tracérent un délicieux tableau de
scs paysages enchanteurs; la bienveillance, 'aménité des insulaires, servirent

o 15
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d’escorte & tous ceux qui mirent le pied sur la plage. Un seul, le chirurgien du
bord, fut moins heureux : resté sur le rivage, il fut assailli par une troupe de natu-
rels qui lui enlevérent son fusil, sa cravate et son mouchoir. Les agresseurs pa-
raissaient disposés & ne pas lui laisser le moindre vétement sur le corps, quand il
prit son étui en guise d’'arme et fit semblant de coucher en joue les plus hardis.
Ce mouvement déconcerta les malfaiteurs, mais ils auraient repris courage, et le
* chirurgien, accablé de fatigue, se fit trouvé a leur merci, sans I'intervention
d'une jeune fille aux longs cheveux bouclds, qui le prit sous sa protection. Elle le
défendit contre tous, lui donna pour le désaltérer des morceaux de pamplemousse,
veilla autour de lui comme une sentinelle jusqu'a ce que les chaloupes du bord
fussent venues le tirer de ce mauvais pas.

Cependant, de temps a autre, quelques hardis larcins vinrent troubler la paix,
soit & bord, soit sur la plage. Cook, qui ne savait pas pardonner de telles licences,
y répondait par des corrections rigourcuses. A propos d'un vol d'armes, il fit saisir
sur la gréve deux grandes doubles pirogues, et un naturel ayant voulu seul oppo-
ser quelque résistance, il ordonna qu'on tirdt sur lui de trés-pres. Ce malheu-
reux, presque nu, fut mis dans un ¢tat déplorable. Ses pleurs, ses cris, émurent
I'inflexible capitaine lui-méme, et le chirurgien fut chargé de le panser. Celui-ci
voulait commencer par appliquer sur les plaies un cataplasme de bananes ; mais les
insulaires lui apportérent des cannes a sucre dont ils tirdrent les pulpes, en les
indiquant comme un reméde plus efficace. Quand I'appareil fut posé, ils redou-
blerent de caresses vis-a-vis des Européens. Forster était témoin de cette scéne;
il I'a décrite ainsi: « Les femmes qui assistérent au pansement de leur compa-
triote blessé paraissaient fort jalouses de rétablir la paix , et leurs timides regards
nous reprochaient notre violence. Elles s’assirent sur un joli gazon, et formant
un groupe de plus de cinquante, elles nous invitérent a nous placer a leurs cdlés,
en nous prodiguant toutes les marques possibles de tendresse. L'amie du chirur-
gien fut une des plus caressantes; elle occupait un des premiers rangs parmi les
beautés de I'ile; sa taille avait de la grice, et ses formes d’heureuses proportions :
ses traits, parfaitement réguliers, étaicnt pleins de douceur et de charme; ses
grands yeux noirs étincelaient, son teint était plus blanc que celui du bas
peuple. Elle portait une étoffe brune qui lui serrait le corps au-dessous du sein,
et qui ensuite s'élargissait par le bas. Ce vétement avait plus de grice qu'une élé-
gante robe européenne. » Cette seconde reldche fut suivie de la reconnaissance
des iles Hapai, au nord de Namouka. Cook passa entre Kao et Tofoua, et s’assura
que cette derniére avait un volcan actif. 1l appela ce groupe I'Archipel des Amis,
nom remplacé depuis par le nom indigéne de Tonga, plus exact sous tous les rap-
ports.

Le troisitme voyage de Cook sur ces iles, en 1777, fut le plus fécond et le plus
important de tous. A peine mouillé sur la rade de Namouka, il recut a bord la
visite d'un chef nommé Toubo ; mais trois jours aprés arriva de Tonga-Tabou un
egui bien autrement puissant. C’¢tait Finau, homme d’une haute stature, mais
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d’une taille mince, avec des traits assez semblables a ceux d'un Européen. Finau
se donna pour le roi de toutes les fles de Tonga. En effet, 2 son air fier, & ses
allures despotiques, et surtout au profond respect des naturels, on put le considé-
rer comme le véritable souverain. Personne ne I'abordait sans se prosterner jus-
qu’a terre et sans toucher la plante de ses pieds avec la paume et le revers des
mains; la moindre inobservation valait aux délinquants de cruelles bourrades et de
rudes coups de baton. Du reste, Finau se déclara I'ami et le commensal de Cook;
il vint chaque jour diner a bord, honneur qui valut au capitaine anglais d'étre
débarrassé des importuns subalternes. Ainsi diminuaient les chances de vols jour- .
naliers et les embarras de la répression. N'osant pas toujours employer le mous-
quet, Cook eut recours aux coups de fouet ou a I'expédient de trés-fortes ran-
¢ons en vivres; enfin, jugeant que ces chitiments ne suffisaient pas, il s’avisa de
faire raser par les barbiers du bord la téte des coupables pris en flagrant délit. La
honte du chatiment retint les autres.

De Namouka, Cook comptait aller & Tonga-Tabou ; mais ce projet semblait con-
trarier Finau. Il plaida si bien pour une reliche antérieure sur les iles Hapai, que
le capitaine se laissa gagner. Le 17 mai , les vaisseaux mouillerent sous le vent de
Lefouga, entourés d’'une multitude de pirogues qui demandaient a échanger des
provisions contre des articles d'Europe. Sur Pinvitation de Finau, Cook descendit
a terre. Il y recut de la part du chef des prévenances de mille sortes, il y vit des
luttes, des danses, des concerts exécutés a son intention, et répondit a ces poli-
tesses par des exercices a feu, des divertissements de pyrotechnie. Cette scéne se
passait au bord de la mer, sous des arbres, devant quatre a cinq mille specta-
tateurs. Quand la nuit vint, des torches placées de distance en distance sup-
pléerent au jour et éclairérent la féte. Ce fut pourtant au milieu de ces témoi-
gnages d'affection que se trama un complot horrible, complot que le hasard fit
avorter, et que nous n’aurions jamais connu si Mariner n’en avait eu plus tard la
révélation. Finau et les chefs d'Hapai devaient, s'il faut en croire le narrateur,
assassiner dans ce bou-mei (danse de nuit) le capitaine et ses officiers, puis sur-
prendre les navires. Aucun d'entre eux ne trouvait Facte ni inopportun ni bar-
bare ; mais les uns pensaient que la nuit était plus favorable pour le complot; les
autres, et Finau a leur téte, qu'il valait mieux agir en plein jour. Cette scission
fit manquer le guet-apens. Le bal eut lieu, mais aucune catastrophe ne le suivit.

Cependant I'heure approchait ou le rusé Finau allait &tre dépouillé de sa sou-
veraineté d’emprunt. 11 avait couru la chance d'un premier échec dans I'appari-
tion du chef Latou-Liboulou, que dans le voyage précédent Cook avait pris pour
le roi; cette fois le toui-tonga, le véritable chef, allait paraitre en personne.
C'était Poulaho Fata-Fai. Prévenu de son arrivée prochaine, Finau voulut éviter
la premitre rencontre ; il partit pour Vavao, et, comme Cook parlait d'aller
reconnaitre cette ile, Finau I'en détourna en l'assurant qu’il n’y existait aucun
mouillage. Tout cela n’était que ruse et calcul.

Poulaho arriva pendant que Cook se trouvait dans la rade de Houa-Leva,
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s'annoncant pour le souverain positif et supréme de Tonga. Incrédule d'abord,
le capitaine n'en accucillit pas moins bien le nouveau prétendant. C’était un
homme de petite taille, d’'une corpulence extréme, 4gé de quarante ans environ,
d'une physionomie heurcuse, a l'air intelligent et grave. I1 monta lestement a
bord, examina lc vaisscau avec atlention, adressa & Cook des questions fort judi-
cieuses, et insista pour savoir quels motifs I'avaient amené sur ces fles. Apres
quelques politesses ¢changées sur le pont, le capitaine invita le roi & descendre
dans la chambre; mais 2lors les naturcls de I'escorte intervinrent ; ils déclarérent
que leur roi ¢tait sacré, tabou, et qu'on ne pouvait marcher au-dessus de sa téte.
On aplanit la difficulté; on défendit aux matelots d'aller vers Farriére. Poulaho
d’ailleurs fut plus accommodant que sa cour; il descendit malgré I'étiquette, se
mit & table, mangea et but avec réserve, et insista pour qu'on vit bien en lui le
souverain réel de Tonga. En effet, il fut bientdt impossible de s’y méprendre. A
terre personne ne parlait devant Poulaho; quand un courtisan entrait ou sortait
de sa demeure, il plagait sa téte sous le pied du monarque : aucun ne paraissait
exempt de cette marque de déférence. La chose fut micux confirmée encore une
scmaine aprés, quand Cook fut revenu sur Namouka ou le roi le suivit dans sa
pirogue. La se trouvait Finau, le prétendu souverain, fort embarrassé de la ma-
niére dont il pourrait arranger et faire excuser ses mensonges. Poulaho s’étant
rencontré avec lui a bord, il parut confus et décontenancé; puis, aprés quelques
mots chuchotés a I'oreille de son roi, il parut plus rassuré et plus calme. Des ce
jour sa déchéance était constatée : il ne put s'asseoir a la table du capitaine avec
Poulaho. Du reste, a une époque ou I'organisation politique et sociale de la con-
trée offrait des obscurités et des contradictions sans nombre, les erreurs de ce
genre étaient faciles. La question n'a m¢éme été bien éclaircie que par le travail
récent du capitaine d'Urville, qui a résumé toutes les observations antérieures en
les éclairant par ses observations personnelles.

A la téte de la société tonga se trouvait placé de temps immémorial le toui-
tonga, dont le nom méme (Zoui, seigneur) classait et constatait le rang. Ce toui-
tonga était revétu d’un caractére sacré, dont 'influence rayonnait dans I'archipel
et hors de I'archipel, par exemple aux iles Niouha et dans les groupes Hamoa et
Yiti. Quoique son autorité temporelle fit moins absolue, tout se faisait en son
nom, ct nul egui, quelque puissant qu'il fit, n’eiit pu se soustraire & ’hommage
quon lui devait. De grands honneurs, de grands priviléges se rattachaient a la
personne de ce pontife; il était exempt du tatouage et de la circoncision ; pour
parler de lui il fallait se servir d'une langue spéciale; il existait un cérémonial
particulier pour son mariage et scs funérailles. Enfin, dans une fate solennelle
nommée nalchi, tout I'archipel accourait mettre & ses pieds les prémices de ses
productions terrestres, tabous jusque-la. Cette dignité était héréditaire. Elle
passait, on le croit, des ainés aux cadets, pour retourner aux fils des premiers.
La famille du fata-fai était seule en possession de donner le toui-tonga, fait
attesté par les traditions comme par ses antiques et vastes fai-tokas (tombeaux ).
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Une politique bien entendue portait les deux branches de cette maison a con-
fondre leurs intéréts par des mariages. La premiére femme du toui-tonga était
choisie dans la famille Toubo ; mais parfois I'ambition et la jalousie étaient plus
fortes que la parenté. Peu & peu ces passions amenérent la ruine commune de
ces deux puissantes familles.

Lorsque, en 1777, le capitaine Cook parut pour la troisitme fois sur ces fles et
mouilla devant Tonga-Tabou pour y séjourner plus d'un mois, le toui-tonga ré-
gnant, Poulaho, avait épousé la fille de Mari-Wagui, alors chef de la famille Toubo;
I'ambitieux Finau n’était que le cousin par alliance du toui-tonga. Cette station
fut une longue féte. Tous les chefs rivalistrent de faste pour traiter leur hote ;
Poulaho, Mari-Wagui, son frére cadet, Finau lui-méme, traitérent tour a tour le
capitaine et ses officiers. Ce fut une série de luttes, de combats, de danses, de
chants, de repas, plus splendides les uns que les autres. On accabla les étrangers
de divertissements analogues & ceux que nous avons déja décrits.

Le 10 juillet Cook partit, non sans avoir couru quelques dangers sur les récifs
de l'est, et alla mouiller devant Eoa, ou il fut accueilli par le chef Tahofa. Dans
cette reliche, les Anglais apprirent qu'Eoa appartenait presque tout entiére aux
grands eguis de Tonga-Tabou, et que le sol était exploité par leurs vassaux. Rien
de remarquable ne se passa durant ce court séjour, si ce n’est le supplice infligé
a un galant pris en flagrant délit avec une femme tabou : amené au milieu d'un
cercle, on lui ouvrit le crdne, et on lui brisa une cuisse a coups de casse-téte;
sans l'intervention officieuse des Anglais, on I'aurait achevé. Quant a la femme,
supérieure au délinquant par la naissance, elle en fut quitte pour quelques coups
de baton. Enfin, aprés cette longue reconnaissance, Cook quitta définitivement
I'archipel le 17, ne laissant & voir et & décrire que I'ile Vavao et les écueils
adjacents.

Cet honneur était réservé a I’Espagnol Maurelle, commandant la frégate /a
Princesa. Ce navigateur se trouvait dans un état de dénuement complet, le 26 fé-
vrier 1781, quand il découvrit I'lle Amargura, qu'il longea a un ou deux milles de
distance, et, n'eiit été son escarpement et son aspect stérile, il y aurait abordé.
Poursuivant sa route au sud, il apercut le jour suivant une terre que couronnait
un plateau élevé. La cime en paraissait abrupte , mais une végétation riche et
fraiche en couvrait les flancs. A la distance d'une lieue, des convois de pirogues
arrivérent avec des cocos et des bananes qui furent achetés, et un chef, montant
a bord, invita le capitaine a accoster I'ile, qu'il nommait Latai. Maurelle s’y refusa,
n'y voyant point de mouillage et apercevant dailleurs dans I'est des terres plus
étendues et sans doute plus importantes. Quatre jours aprés, il mouilla sur Vavao
dans un port beau et sir qu'il nomma Port du Refuge.

Cependant I'abondance avait succédé a la disette; les équipages avaient a dis-
crétion des cochons, des poules, des racines et des fruits. Tranquille dans ce
havre , I'Espagnol y regut la visite d’'un egui qu’il nomme le Tubou, sans doute le
Toubo de Cook. C’était un homme agé et corpulent; on fut presque obligé de le
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hisser a bord. Il était accompagné de sa femme, jeune, gracieuse, et si régulie-
rement jolie, que Maurelle la compare a nos plus séduisantes Européennes. Montés
sur le pont, ces nobles hétes allerent s'asseoir sur le banc de quart, ou les natu-
rels de leur suite vinrent leur baiser les pieds ; ensuite commencérent les poli-
tesses. Toubo offrit au capitaine une pirogue chargée de patates, et Maurelle
répondit & cetle libéralité par de fort beaux présents. On fit voir en détail la
frégate aux illustres insulaires, on les regut dans la chambre , on leur fit parcourir
la batterie; aprés quoi ils se retirérent enchantés, invitant Maurelle a venir les
visiter dans leur ile. 11 se rendit a cette offre, débarqua, le 7 mars, avec un déta-
chement armé, et obtint les honneurs d'un kava qu'il décrit de la manitre sui-
vante, sans en soupconner I'importance :

« Le Tubou, dit-il, me f{it les plus grandes caresses et m'embrassa cent fois.
Son cortége s'assit, formant un grand cercle dans le méme ordre qu'il était
arrivé. On apporta deux tapis de palmes ; le roi s’assit sur I'un et I'on me fit asseoir
sur l'autre,  sa droite. Tous gardaient un profond silence; seulement ceux qui
étaient prées du Tubou et que leur grand 4ge rendait sans doute les plus respec-
tables, répétaient fidclement toutes ses paroles. On apporta bientot des racines
avec lesquelles on fit, dans des espéces d'auges, une boisson qui devait étre fort
amere, a en juger par les gestes de ceux qui en burent. Ce rafraichissement fut
servi dans des vases faits de feuilles de bananier. Trois ou quatre jeunes Indiens
nous en offrirent & moi et au Tubou les premiers; je n'en goutai point, la vue
seule me répugnait. L'insulaire le plus voisin du Tubou désigna ceux qui devaient
en boire ; on n’en servit point aux autres. On mit ensuite devant moi des patates
grillées et des bananes parfaitement mires; j'en mangeai. Peu aprés, je vis pa-
raitre des canots remplis de provisions semblables, destinées a étre réparties entre
mes soldats. »

Maurelle alla ensuite visiter Toubo dans sa propre demeure. La reine parut a
l'audience, précédcée de huit & dix jeunes servantes entre seize et dix-huit ans.
Les unes écartaient les mouches; elle s’appuyait sur les autres, car, empaquetée
dans diverses piéces d'étoffes, elle marchait difficilement. Quand elle apercut le
capitaine espagnol, elle sourit et répcéta gracieusement : Lele ! lele! (bien! bien! ).
Toubo accabla son hdte de fétes, comme il le comblait de caresses. Mais, au
milieu de ces protestations amicales, quelques tentatives de larcins vinrent révéler
I'instinct habituel des insulaires. 1 fallut tirer un coup de pistolet sur I'un d'entre
eux, qui plus hardi que les autres cherchait pour la seconde fois a détacher la
chaine d’un gouvernail. La bonne harmonie n’en fut pas troublée ; et les regrets
de cette population accompagnérent Maurelle quand il appareilla. L’Espagnol
laissa & ce groupe le nom de Don Martin de Mayorga. 1l vit ensuite les fles
Hapai, lesreconnut ala voile, et recut a bord un chef qui se disait roi de quarante-
huit fles. Poussant vers le sud, il releva encore Tofoua, qu'il nomma San-Cris-
toval ; les écueils Hounga-Tonga et Hounga-Hapai, qu’ii nomma las Colubras;
Pylstart, dont il fit la Sola; enfin une ile Vasquez que personne n’a revue apres
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lui. Parvenu au 30° degré de lat. S., il revint sur ses pas, et gouverna vers le N.,
avec l'intention de faire une nouvelle halte a Vavao; mais le vent et les courants
la lui firent manquer, et il continua directement sa route pour les iles Mariannes.

Vers la fin de décembre 1787, La Pérouse se montra dans ces parages. Le 31,
comme il cOtoyait les récifs de Tonga-Tabou, sept ou huit pirogues I'accostérent,
et un de ceux qui les montaient se donna pour le fils de Finau. Ces relations,
fort courtes d'ailleurs, furent tout amicales, et, aprés avoir reconnu Pylstart,
La Pérouse continua sa route pour Botany-Bay. D'aprés la double opinion des
capitaines d'Urville et Dillon, opinion fondée sur des renseignements pris aux
sources mémes, il est a croire que notre infortuné compatriote parut de nouveau
dans l'archipel Tonga avant d’aller se briser contre les récifs de Vanikoro. La
version de ces deux marins différe pourtant en un point. Suivant le premier, qui
recueillit le fait dans son entrevue a Tonga-Tabou, La Pérouse avait passé dix jours
a Namouka, et son expédition vivait dans la mémoire des naturels sous le nom de
Louadji, comme celle de d’Entrecasteaux s’y grava plus tard sous le nom de Sele-
nari. Suivant le second, La Pérouse n’aurait pas méme mouillé, et serait resté
vingt-quatre heures seulement en croisiere devant I'ile.

Au mois d’avril 1789, le capitaine Bligh parut a son tour dans I'archipel Tonga.
11 passa trois jours & Namouka, ou il trouva deux chefs du nom de Toubo, et un
autre nommé Taipa. Sclon leurs rapports, Poulaho, Finau ¢t Toubo vivaient en-
core. Ce fut deux jours apres le départ de cette ile qu'éclata & bord du Bounty la
révolte qui priva Bligh du commandement et qui le livra dans sa chaloupe , avec
quelques hommes restés fidéles, a la merci des vagues de 'Océan. Nous avons déja
raconté cette catastro_he. Rappelons encore que Bligh put aborder a Tofoua,
dont les naturels, d’abord bienveillants, finirent par user de violence pour le
retenir ; qu'un combat s'engagea sur la gréve, ot un matelot resté en arriére fut
assommé et mutilé. La chaloupe, étant parvenue a se dégager, fut poursuivie, et
sans 'abandon de quelques hardes qu'ils éparpillerent sur I'eau, peut-étre les
Anglais n’auraient-ils pu échapper a ces opinidlres ennemis.

Apres Bligh nous trouvons en 1791 le capitaine Edwards, qui toucha deux fois
a Namouka et put constater la passion des naturcls pour le vol. Quelques attaques
eurent lieu, dans lesquelles un de ces maraudeurs fut tué. Les chefs, du reste, se
montrérent fort bien intentionnés, et le roi, qu'Edwards nomme Fetafi ( Fata-Fai
sans doute), consentit & s'embarquer avec l'un des Toubo pour se rendre a
Tofoua. Ce Fata-Fai ¢(ait-il Poulaho lui-méme ou son frére ? On ne sait; mais Pou-
laho dut mourir vers cette époque, car deux ans aprés d’Entrecasteaux ne le trouva
plus. D'aprés le capitaine d'Urville, Poulaho mourut et fut inhumé a Vavao. Ce
qui parait trés-positif,, c’est que Finau n'existait plus lors de l'arrivée d’Edwards.

D’Entrecasteaux mouilla & Tonga-Tabou le 23 mars 1793. Alors I'autorité prin-
cipale se trouvait entre les mains du toui-hata-kalava, frére cadet de Toubo-Lahi;
le fils de Poulaho, appelé Foua-Nounoui-Hava, et alors 4gé de vingt-cinq ans
environ, n’était pas encore investi du titre de toui-tonga. Les premiers rapports
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de nos marins avec les naturels furent melés de rixes sanglantes, dans I'une des-
quelles un d'eux fut gritvement blessé. Comme représailles, le coupable fut livre,
avec priere quon le tuat : d’Entrecastcaux se contenta de lui faire asséner des
coups de corde. Cette reliche ne se passa pourtant point sans quelques fétes ; mais
clles n’eurent ni la splendeur ni I'importance de celles de Cook. Le 30 mars, d'En-
trecastcaux se rendit & une invitation de Toubo; tout était mesquin, sale et sans
gout. Plus généreux, le commandant offrit de beaux présents qui furent recus
avec indifférence. On ne répondait qu'avec contrainte  ses questions : le toui-
tonga, les eguis, le peuple, tous avaient un air de défiance et d’angoisse ; ce que
voyant, il se relira avant la fin de la féte. Ce départ précipité le sauva, lui et ses
compagnons. En effet, un complot avait ¢ét¢ ourdi; la féte cachait un guet-apens,
et les victimes ¢chapperent au massacre , pour lequel les conjurés n’étaient pas
encore préts. D'Entrecasteaux comprit dés lors que la douceur n’était pas tou-
jours la meilleure voie pour obtenir le respect de ces peuplades. Comme les vols
continuaient malgré ses plaintes réitérées, il fit un jour tirer & mitraille contre des
agresseurs plus hardis, et en tua trois, lecon qui n'empécha pas les autres insu-
laires de revenir le lendemain dans leurs pirogues pour trafiquer comme a I'ordi-
naire. Ces voleurs, il faut le dire, appartenaient a la dernitre classe du peuple , et
les chefs, loin de regretter leur mort et de vouloir la venger, eussent été les pre-
miers peut-étre a les assommer a coups de casse-téte. Ils auraient exploité peut-
étre la surprise en masse ; le larcin en détail leur semblait un cas pendable. Enfin,
au bout de deux semaines environ de séjour, d’Entrecasteaux quitta Tonga-Tabou
le 9 avril. Le souvenir de son passage est resté parmi les naturels sous le nom de
Selenari , corruption du mot général , sous lequel ce chef militaire était plus sou-
vent désigné.

Aprés d’Entrecasteaux vint sur la rade de Namouka un navire américain d’ou
s’échappérent six déserteurs, les premiers qui se soient fixés sur ces iles. Quatre
d’'entre eux n’y firent qu'une courte halte, mais les deux autres, Connelly et
Ambler, passérent & Tonga-Tabou et s’y établirent. C'étaient de fort mauvais
sujets, de qui les naturels n’avaient rien de bon & apprendre.

En avril 1797 parut le Duff, capitaine Wilson, navire chargé de missionnaires.
Les fonctions de toui-tonga appartenaient alors & Foua-Nounoui-Hava, que Wilson
désigne sous le nom générique de Fata-Fai. Quand /e Duff eut pris son poste au
mouillage , le capitaine descendit a terre pour sonder les dispositions des chefs,
ct ceux-ci répondirent aux premitres ouvertures qu'ils seraient charmés de possé-
der quelques Européens. Sur cette assurance dix missionnaires s’établirent a Hifo,
sous le patronage spécial d'un certain Tougou-Aho, homme d'une grande bravoure
mais d'un caractére violent et cruel. On I'avait choisi, moins pour la sécurité qu'il
offrait, qu’a cause de la terreur qu'il inspirait aux autres chefs. « C’était, dit Wil-
son, un homme d'une quarantaine d’années, d’'un maintien sombre et taciturnc.
11 parlait peu, mais quand il était en colere les éclats de sa voix retentissaient
comme les rugissements du lion. Fata-Fai, au contraire, homme a peu prés du
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méme 4ige, vigoureux aussi et bien proportionné, avait des maniéres gracieuses,
affables et prévenantes; sa démarche était noble et majestueuse, et tout en lui
annongait l'intelligence et le désir de s’instruire. » Ces pourparlers furent tra-
versés par un orage brusque et imprévu. Un jour, sans menace préalable, le Duff
se vit tout a coup entouré de plusieurs centaines de pirogues portant preés de
3,000 hommes armés. Ambler, I'un des Américains établis sur I'ile, avait prévenu
Wilson qu'un complot, a la téte duquel se trouvait encore un certain Finau, était
sur le point d’éclater, et que cette flottille, inoffensive encore, se proposait de
surprendre son navire. A T'instant il fit des préparatifs de défense, et quand les
pirogues se présentérent le long du bord, on n’admit sur le pont que les chefs,
comme des espéces d'otages, en tenant les autres dans un état de surveillance.
Une autre fois, par une nuit orageuse, on découvrit, vers onze heures du soir, une
pirogue qui se glissait vers le beaupré. L’intention bien évidente de ceux qui la
montaient était de couper les cdbles du navire. La sentinelle tira un coup de
fusil, et les hommes se précipitérent dans les flots pour gagner la terre a la nage.

Le 15 avril, le Duff quitta cette cOte, laissant les missionnaires a la merci des
naturels. Le sort de ces évangélistes fut d’abord assez doux ; on les respecta, on
pourvut & leurs besoins, et pendant quelque temps ils purent croire au succes de
leur apostolat. Mais, au milieu d’un peuple livré a ses pratiques paiennes, obligés
d’en subir le spectacle sans entrevoir la possibilité de les détruire, leur position
finit par devenir intolérable. Les deux déserteurs Conrelly et Ambler, rejoints
bientdt par leur camarade Morgan , leur suscitérent toutes sortes de tracasseries.
Tougou-Aho refusa d’écouter les conseils de ces hommes malintentionnés, et con-
tinua sa protection aux prédicateurs évangéliques ; toutefois, ceux-ci crurent utile
a leur sireté future de ne pas demeurer abrités sous I'aile d'un seul chef; ils se
dispersérent dans I'ile : deux seulement restérent avec Tougou-Aho; les autres se
firent les protégés des quatre eguis les plus influents aprés lui.

Apres une nouvelle apparition du Duff, qui repartit pour I'Europe le 7 sep-
tembre 1797, laissant les missionnaires a la garde de Dieu et des naturels, Tonga-
Tabou ne fut que peu visitée pendant un espace de trente années. Aucun navire
n’y parut avec mission officielle, et les rares aventuriers qui mouillaient sur la
cOte eurent presque tous une fin désastreuse. Aussi I'histoire de ce temps serait-
elle restée inconnue si le naufragé du Port-au-Prince, I' Anglais Mariner, ne I'edt
recueillie de Ia bouche méme des indigénes, et ne nous edt transmis les détails
suivants. Le souverain, le tyran de ces iles, c¢'était Tougou-Aho, véritable bou-
cher qui mutilait ses sujets comme eit pu le faire un pacha d'Orient. Par simple
passe-temps, il fit couper le bras gauche a douze de ses scrviteurs dans une assem=
blée de kava. A toute figure qui lui déplaisait il ne se faisait aucun scrupule d’en-
lever le nez, un ceil, une oreille. Ces cruautés, poussées jusqu'a la démence,
exaspérérent bientdt les chefs inférieurs, et, entre autres, un egui puissant,
nommé Toubo-Niouha. D’accord avec son frére Finau, chef tributaire de toutes

Ics iles Hapai, il résolut de délivrer I'archipel d'un fou furieux. Un soir donc, en
il. . 16
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mai 1799, les deux conjurés abordérent avec leurs clients a Hifo, résidence de
Tougou-Aho, sous prétexte de vouloir lui rendre hommage et de lui offrir des
présents. A une heure si indue, on était obligé de les recevoir et de les loger
pour la nuit. Quand tout fut plongé dans le sommeil, ils se leverent : Finau, avec
ses gens, devait garder les diverses issues de la résidence royale, Toubo-Niouha se
chargeait de pénétrer dans I'intérieur et d’assommer le tyran de sa main. I fut
fait comme il était dit. L'énergique conspirateur pénétra jusqu’au lit de Tougou-
Aho, et, pour que sa victime sit qui la frappait, il le réveilla en lui disant : « C’est
moi, c¢'est Toubo-Niouha ; » puis, d'un coup de casse-téte, il I'étendit raide mort.
Une scéne de carnage suivit ce premier meurtre, et toute la famille du hou y
périt, a 'exception d’un enfant de trois ans, fils adoptif de Toubo-Niouha, que
celui-ci sauva du désastre. Cette petite poignée d’hommes avait suffi pour con-
duire le complot & bonne fin; mais elle était insuffisante pour repousser l'attaque
des amis et des parents de la victime ; Toubo-Niouha et Finau se retirérent donc
dans le district de Hagui pour surveiller les mouvements de leurs adversaires.

A la nouvelle du massacre, Tonga-Tabou s’émut tout enti¢re. De tous cdtés, la -
conque de guerre appela aux armes les guerriers; on précha une sorte de croi-
sade. De leur cdté, les assassins réunirent leurs forces, surprirent et dispersérent
la flotte ennemie, débarquérent a Hifo et engageérent I'action avec les troupes
campées sur la plage. Aprés une lutte opinidtre, Finau et son frére eurent le
dessous; ils se retirérent de nouveau & Hagui; mais la le hasard leur amena un
puissant allié. C’était Toui-Hala-Fatai, le vainqueur des iles Viti, le plus grand
guerrier de Tonga. Toui-Hala-Fatai, & la téte de hardis aventuriers comme lui,
avait fait deux ans la guerre aux Vitiens, peuple farouche et courageux, dont il
avait dévasté les terres, ravagé les cases, égorgé les populations. Il revenait, {as
de sang et de pillage, & Tonga-Tabou dans le moment méme ou Finau et son frére
cédaient A la force et au nombre. Qu'on juge de la joie des vaincus quand vinrent
s'offrir a eux, comme alliés, des hommes qui ne respiraient que la guerre! L’in-
trépide chef de ces aventuriers était atteint d’une maladie mortelle; mais il lui
restait un jour entier pour combattre : il voulut I'utiliser. Aussi la guerre recom-
menca-t-elle le lendemain 29 mai. Toui- Hala-Fatai, Finau et Toubo-Niouha se
dirigérent sur Hifo; leurs adversaires leur épargnérent la moitié du chemin.

Arrivés en présence, I'impatient Toui- Hala-Fatai s'élan¢a avec ses guerriers
contre un parti ennemi. L’élan une fois donné, I'alfaire devint générale. Elle fut
acharnée et sanglante, héroique et grande des deux parts. Les trois chefs, Toui-
Hala-Fatai, Toubo-Niouha et Finau rivalisérent de valeur. L’aventurier, se sen-
tant condamné par la maladie, voulait périr: il se fit un lit de cadavres sur lesquels
il tomba agonisant et percé de vingt coups de lance. Plus fort et plus vigoureux,
Toubo-Niouha restait debout au milieu de quarante ennemis tombés sous son
casse-téte; non moins brave, mais plus prudent, Finau mesurait ses coups, et
n'en portait que de plus sirs. Animés par ces trois chefs, leurs guerriers firent
des merveilles. L'ennemi fut battu, mais cette victoire n’offrait pas des résultats
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assez décisifs pour que Finau attendit sur I'ile une nouvelle attaque des partisans
du hou égorgé. Il se retira dans ses Etats de Hapai, vainquit, en deux rencontres
a Namouka, les guerriers de Tougou-Aho, et consolida ainsi sa domination sur
tout cet archipel, désormais indépendant. Cette révolution n’eut pas lieu sans une
réaction contre les vaincus. Divers eguis furent en butte a d’horribles vengeances.
On les jeta par troupes dans des pirogues qu’on coulait ensuite ou qu'on abandon-
nait en pleine mer; ou bien, nus et dépouillés, on les liait & des pieux enfoncés
dans le sol et on les laissait mourir d'inanition. Les naturels de cette zone croiert
encore entendre dans le bruissement de la vague les plaintes de ces victimes.

Tranquilles & Hapai, Finau et Toubo-Niouha songérent a la soumission de
Vavao. Le chef de ces iles, au nom de Tougou-Aho, voulut d’abord leur résister,
lasser leur patience par des escarmouches journaliéres ; mais cette guerre de par-
tisans ne dura que deux semaines, au bout desquelles Finau resta maitre de la
grande lle. 1 y laissa, comme vice-roi tributaire, son frére et allié Toubo-Niouha,
et revint dans sa résidence de Hapai méditer I'invasion de Tonga-Tabou, qui était
alors livrée & une déplorable anarchie. Tougou-Aho n’ayant pas laissé d’héritier
direct, des collatéraux se disputaient la puissance. L'ile était divisée en vingt par-
tis, qui tous attiraient & eux quelques lambeaux d'influence et d’autorité. Au lieu
d’un roi, on avait douze rois, tous retranchés dans leurs forteresses et se mena-
cant, s'attaquant, sans que la question de prépondérance fit jamais résolue. Bal-
lottés entre ces souverains d’un jour, opprimés par le plus grand nombre, défen-
dus a peine par quelques-uns, les missionnaires eurent a lutter contre les dangers
d’une position critique. Trois de ces malheureux furent égorgés en 1799, aprés
la défaite du chef qui les protégeait ; cing furent trouvés et recueillis par un na-
vire qui toucha a Tonga-Tabou en janvier 1800; le dernier enfin, le pasteur
Veeson, retiré a Vavao, fut assez heureux pour gagner un navire en vue des
cotes au moment ou un arrét de mort allait I'atteindre et le frapper. Dés ce mo-
ment I'anarchie ne fit qu'empirer.

Ainsi livrée & la guerre civile, Tonga-Tabou n’était plus abordable pour les
Européens. Peu de temps aprés le massacre des missionnaires , I'équipage du
navire Argo, qui, naufragé sur le groupe Viti, avait pu gagner Tonga, y périt
dans des combats avec les naturels, & I'exception d'un seul homme recueilli
par un bitiment de passage. Bientot un attentat plus grave se commit sur ces
cotes. Jusque-la, n’ayant eu affaire qu'd des navires de guerre bien équipés et
bien armés, les naturels avaient vu échouer tous leurs complots; ils eurent plus
facilement raison de batiments marchands. Le Duke of Portland, capitaine
Melon, fut leur premidre victime. Par suite de la trahison d'un Malais et d'un
Jdéserteur américain nommé Doyle, I'équipage fut assassiné tout entier, & I'excep-.
tion d'un vieillard, de quatre mousses, et d'une femme de couleur nommée Elisa
Mosey. Ces individus n’avaient eu la vie sauve qu'a cause de leur ge; on les des-
tinait 4 aider au déchargement et & la destruction du navire, sauf A les immoler
ensuite pour anéantir toutes traces de cet attentat. Doyle présidait aux tra-
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vaux; il était 'ame de ce pillage. Le déchargement durait depuis plusieurs jours,
lorsqu’un matin le vieillard et les quatre mousses sarprirent le traitre, le tuérent,
chassérent du navire les naturels qui s’y trouvaient, coupérent les cables et
prirent le large , laissant sur I'ile Elisa Moscy. On n’eut plus de nouvelles de ces
malheureux , qui sans doute allerent se perdre sur une autre plage.

L’Union de New-York, capitaine Isaac Pendleton, éprouva a son tour une cata-
strophe sanglante. Ayant touché a Tonga-Tabou le 1¢* octobre 1804, il envoya a
terre un de ses canots dans lequel se trouvaient quelques matelots, le capitaine et
le subrécargue. La journée finit, la nuit s'écoula sans que personne revint. Le
lendemain, le second du navire, nommé Wright, commencait & concevoir des
inquiétudes sérieuses : aucune piroguc de naturels n'avait, comme la veille, ac-
costé le bord; les chefs tongas se bornaient & demander par signes que les officiers
envoyassent un autre canot a terre. Iis cherchaient a faire entendre que le capi-
taine avait acheté des cochons et d'autres provisions pour le transport desquels
la chaloupe était insuffisantc. Wright se défia, et avec d’autant plus de raison
que des pirogues de guerre cernaient peu & peu le navire, et que deja plusieurs
naturels armés de leurs casse -tétes se disposaient & monter a I'abordage. Pour
tempérer leur audace, il fallut montrer la gueule des canons préts a faire feu.
Ils s’éloignérent alors et se tinrent & quelque distance. Dans le méme instant,
une grande pirogue détachée de la gréve accourait rapidement vers le bord;
elle traversa la flottille et cingla vers le navire, affectant de montrer aux Amé-
ricains une femme étrangere debout sur I'avant. Etonné, I'équipage de I’Union
cherchait a deviner le mot de cette énigme, quand cette femme, aprés quel-
ques mots échangés avec 1'egui de la pirogue, se jeta subitement & la mer et
nagea vers le vaisseau. Tout en nageant, elle demandait du secours a lofficier.
« Tenez-vous sur vos gardes, criait-elle; le capitaine et ses matelots ont été
égorgés a terre. » On tira sur la pirogue pour assurer la fuite de cette femme,
qui fut recueillie a bord. Les insulaires, furieux de voir que leur proie leur échap-
pait, se précipiterent vers [’Union et commencérent une attaque générale. Les
boulets, la mitraille, la mousqueterie, rien ne les arréta. La mer était couverte de
cadavres, de débris de pirogues et de lambeaux mutilés ; les mourants, les blessés
frappaient I'air de cris horribles. N'importe! le reste des combattants s’attachait
aux flancs du navire et paraissait décidé a I'enlever ou a périr. Un sort affreux
était réservé a I’Union si Wright n’eut fait couper les cdbles. Quand le navire prit
son élan sous ses voiles déployées, les assaillants renversés, trompés dans leur
espoir de sang et de butin, firent entendre des hurlements sauvages. C'était le
tigre qui manquait sa proie.

Cependant on avait déja interrogé la femme recueillie & bord. C’était, comme
on le devine, Elisa Mosey, seule ¢chappée au désastre du Duke of Portland. Elle
raconta qu'a la suite d’avances adroites, le capitaine et ses compagnons s’étaient
laissé entrainer dans Pintérieur de Iile; que la ils avaient été entourés subite-
ment et massacrés. On voulait attirer encore un des canots a terre et lui ménager
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une fin pareille. Mais Elisa s’était dévouée : elle s'était offerte comme devant faci-
liter I'exécution du second guet-apens; elle avait demandé qu’on I'envoyat le long
du bord pour persuader et tromper officier. Sa pensée secréte était de I'avertir
et de le sauver. La feinte avait réussi; {’Union voguait sur I'Océan, échappé par
miracle aux sauvages de Tonga-Tabou. Hélas! c’était pour tomber en des mains
plus farouches encore. La fatalité pesait sur ce navire; quelques jours apres, il se
perdit dans les iles Yiti, ou son équipage fut dévoré par les cannibales.

Depuis le désastre de ’Union, peu de navires marchands s'arrétérent sur Tonga-
Tabou. Le capitaine Campbell du Harrington , arrivé en 1809, prévit une attaque
et leva I'ancre sans prendre terre; moins prudent, le capitaine Brown du Por¢-au-
Prince avait essuyé une épouvantable catastrophe. Le Port-au-Prince, fort beau
navire monté par un équipage de prés de 100 hommes, armé de vingt-quatre
canons de 12 et de huit caronades du méme calibre, mouilla sur le groupe Hapai,
le 29 novembre 1806. Séduit par les avances des naturels, le capitaine descendit
a terre le 1 décembre, et une demi-heure aprés c’en était fait de lui et de son
navire : on I'égorgea sur la plage avec ses compagnons. Sur 62 Européens, 36
périrent; on laissa la vie & 26. Dans le nombre était Mariner, jeune homme
intelligent et bien élevé, a qui nous devons les détails de cette histoire. Mariner
se trouvait dans I'état le plus déplorable, quand le roi Finau s'intéressa & lui et
I’attacha & son service. Depuis cette sorte d’adoption, il devint un véritable Tonga :
il prit le costume des insulaires, adopta leurs mceurs, se plia a leurs usages. Un
de ses compagnons d’infortune, Singleton, se résigna comme lui & sa situation
nouvelle. Naufragé de 1806, il était encore & Tonga-Tabou en 1831, quand le capi-
taine Waldegrave y passa.

Ainsi, I'enlévement du Port-au-Prince était I'ceuvre de Finau. Pour lui, cette
capture avait une grande importance politique : il allait posséder des piéces d’ar-
tillerie, des munitions, des vergues, des mdts, des cordes, du fer. Pour tirer plus
aisément le fer de la coque, Finau donna I'ordre d’incendier le navire, qui brila
jusqu’a la flottaison; & la suite de ce procédé expéditif, on traina le reste jusqu’a
la plage, ou on le dépeca. Les Anglais furent obligés de se préter a ce sacrifice de
leur propre batiment ; ils enseignérent les moyens mécaniques a I'aide desquels les
canons se transportaient ; ils mirent les naturels au fait de leur service, et de-
vinrent eux-mémes les artilleurs de Finau. Ce long travail du bord fut marqué par
des scénes curieuses et plaisantes. La plupart des objets qui s’y trouvaient étaient
nouveaux pour les naturels; ils en ignoraient I'emploi; ils s’étonnaient quand on
le leur indiquait. Ainsi une montre, avec son bruit continuel et son mouvement
inapergcu, les jeta dans une stupéfaction profonde ; ils la retournaient dans tous les
sens, la rejetaient effrayés, puis la reprenaient; enfin ils s'adressérent a Mariner,
qui leur en expliqua le mécanisme. Quand ils eurent compris, ils s'écriérent
Fanoua boto! (quel pays intelligent!)

Enhardi par ce renfort d’armes et d’hommes, Finau réva de nouveau la con-
quéte de Tonga-Tabou. Il organisa son armée , forma son petit corps d'artilleurs
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anglais, fit un parc de campagne de quatre caronades, rassembla toutes ses troupes
a Namouka. On s’embarqua sur 170 pirogues, qui aborderent le jour suivant a
Pangai-Modou. Aussitdt la guerre commenca. Finau se porta sur la forteresse de
Nioukou-Lafa, une des plus redoutables positions de I'ile. Située & cent toises de
la plage, cette citadelle de forme circulaire occupait une surface de quatre a cing
acres; elle était défendue par un double rang de palissades. De quinze en quinze
toises, cette enceinte se trouvait flanquce de plates-formes, d'ou les assiégés pou-
vaient lancer des projectiles sur les assaillants. Outre diverses petites issues, la
citadelle avait quatre grandes portes assujettics a 'intérieur par de fortes traverses
en bois de cocotier. Avec les armes habituelles des naturels, cette place était
imprenable ; elle céda en quelques heures a I'artillerie de Finau. La mousqueterie
balaya d’abord les plates-formes, puis les bouches a feu jouerent. Assis sur un
grand fauteuil qui provenait du navire pillé, Finau suivait de I'ceil le service des
pi¢ces. Comme il n’en résultait aucun mal apparent, il se faicha d'abord; mais
lorsque, entré dans la place évacuée, il vit quatre cents morts ou blessés étendus
sur le champ de bataille, il f¢licita Mariner et ses compagnons de leur adresse
meurtricre et les remercia de leur concours. Désormais le sort de ces auxiliaires
devint plus tolérable.

Cependant la guerre ne marchait pas comme le roi de Hapai I'avait espéré.
L’ennemi évitait les rencontres générales, ot le canon triomphait de la bravoure
et du nombre ; il dressait des embuscades, massacrait des partis entiers, organisait
une lutte de buissons et de fourrés. Dans une de ces rencontres, Mariner, tombé
dans une fosse, eiit péri sans le dévouement de ses compagnons. Trente sauvages
de Hapai tombérent & ses cOtés aprés une résistance opinidtre. Ce qui frappa le
plus notre Européen dans cette affaire, ce fut un combat singulier entre un chef
hapai et un chef tonga. Dans la premiére attaque, leurs casse - tétes se brisérent ;
ils en vinrent au pugilat, du pugilat a la lutte ; haletants, épuisés de fatigue, & demi
morts, ils tomberent I'un pres de I'autre, se mordirent tant qu'ils eurent un peu
de force, puis resterent immobiles sans pouvoir remuer aucun membre, tant
il y avait chez eux épuisement et prostration. Ainsi transformée en engagements
singuliers, la guerre entraina a sa suite des miséres horribles. Les champs reste-
rent en jachére, et la famine survint. Pour la combattre, on tua, on rétit, on
mangea les prisonniers. Quand on eut expédié les captifs un & un, les guerriers du
méme camp s'entre-tuérent ou égorgérent leurs proches pour s’en nourrir.

Eloigné depuis longtemps de ses Etats de Hapai , Finau ne cherchait qu'un pré-
texte pour terminer cette campagne sanglante et stérile. La mort du toui-tonga
Ja lui fournit. 11 fallait qu'il assistat aux funérailles de ce pontife,, mort plusieurs
mois auparavant. Cependant, ne voulant pas perdre les avantages obtenus, il ~¢da
la forteresse de Nioukou-Lafa a Tarkai, I'un des guerriers les plus renommés de
Tonga-Tabou, qui s’était déclaré pour lui et I'avait reconnu pour roi de tout I'ar-
chipel. Cette soumission n'¢tait toutefois qu'une feinte ; car, avant méme de s'em-
barquer, Finau put voir sa forteresse livrée aux flammes. Sans les prétres, qui
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pressaient son départ, il elit vengé cette trahison; mais la cérémonie religieuse
passait avant les rancunes politiques. Finau revint sur Namouka, puis sur Le-
fouga, o s’accomplissait déja la solennelle levée du grand tabou mis sur les pro-
ductions de la terre. Le nouveau toui-tonga présidait a cette féte commémorative,
et cing jours aprés il épousa 'une des filles de Finau, 4gée de dix-huit ans.

A peu de jours de la, surgit un nouvel incident. L’un des fils de Tougou-Aho,
nommé Toubo-Toa, avait juré de venger la mort de son pere sur la personne du
meurtrier Toubo-Niouha, le complice de Finau. 11 avait fait veeu de ne pas boire
de lait de coco jusqu'apres I'accomplissement de I'acte expiatoire. Persévérant
dans ses desseins, il s'était attaché a Finau, cherchant a noircir Toubo-Niouha
dans son esprit, et a en faire un rival fort dangereux pour lui. Finau préta I'oreille
a ces insinuations passionnées; il devint jaloux de son frére, de son influence
toute-puissante & Vavao, et alla méme jusqu'a laisser entrevoir le désir d’en étre
débarrassé. Cela suffit & Toubo-Toa. Décidé au meurtre, il saisit le moment ou
Toubo-Nioubha se trouvait a Lefouga, le fit surprendre un soir et assassiner par
quatre affidés sous les yeux méme de Finau. Celui-ci laissa consommer le crime,
ct se contenta de protester publiquement. Les plus grands honneurs furent ren-
dus au corps de la victime; on I'enterra dans le tombeau de ses ancétres avec
tout le cérémonial da a son rang.

Pour garder plus sirement sous son patronage une contrée lointaine, Finau
nomma au gouvernement de Vavao une femme, sa tante Toui-Oumou. Les chefs
préterent serment de fidélité au roi de Hapai sur le vase du kava sacré ; mais trois
semaines aprés, Vavao et sa nouvelle souveraine se soulevaient contre Finau,
qu'ils accusaient de co:nplicité dans le meurtre de Toubo-Niouha. L'ile se décla-
rait indépendante, et une forteresse s'élevait a Fella-Toa. Cet événement fit
diversion a I'attaque de Tonga-Tabou. La soumission de Yavao était d’'une urgence
extréme : Finau y songea avant tout. Il passa avec 4,000 hommes sur Hanao,
I'une des lles Hapal, et de 13 cingla pour Vavao avec trois pirogues seulement,
avant-garde de son armée. Le débarquement eut lieu sur Nai-Afou, le lieu saint
de Vavao, comme Mafanga I'est de Tonga-Tabou. De 14 Finau se porta vers la
citadelle ennemie, et ouvrit des négociations au pied des retranchements. Les
chefs de Vavao ne se montrérent pas intraitables : ils conscntaient a reconnaitre
Finau pour leur chef, mais ils exigeaient qu'il se fixat sur leur ile, et qu’il n’y
gardat qu'un petit nombre de ses sujets de Hapai; ou bien encore, si la résidence
de Vavao ne convena't pas au roi, ils lui offraient de reconnaitre sa suzeraineté
par un tribut annuel, a la condition toutefois que I'ile serait gouvernée par des
indigénes et non par des chefs envoyés de Hapai. « Nous sommes fatigués de
combats, disaient les négociateurs ; nous voulons une longue et bonne paix. »
Finau n’écouta ces ouvertures qu'avec colére; il se rembarqua sur sa pirogue,
fulminant des paroles de vengeance. De retour & Hanao, il rassembla toute la
flotte, et partit pour I'archipel rebelle avec 5,000 hommes et 150 pirogues. Les
artilleurs anglais étaient de I'expédition avec deux canons. On aborda le lende-
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main & Nai-Afou, et le jour suivant on se trouvait en face de la terrible citadelle
avec un appareil menacant et des ressources de tout genre. Les assiégés ne s’épou-
vantérent pas; ils recurent leur ennemi a coups de fieches. La citadelle tint bon,
malgré toutes les forces de Finau. Désappointé, le roi de Hapai se retira a Nai-
Afou, ou il se retrancha a son tour. Dés lors la guerre prit un caractére d’escar-
mouches et de rencontres partielles, ou I'avantage restait tantdt a I'un, tantot &
I'zutre camp.

Enfin, aprés plusieurs mois d’efforts infructucux , Finau, voyant que les moyens
violents le servaient mal, en vint & des combinaisons plus pacifiques. Il se ména-
gea diverses entrevues avec les chefs de Vavao, et fit si bien qu'il les décida a le
reconnailre pour leur roi. Plus accommodant alors, il ne craignit pas de pro-
mettre qu'il s'établirait & Yavao, qu'il ne garderait aupres de lui qu'un trées-petit
nombre de mataboulais, et renverrait le reste de son armée aux iles Hapai, dont
il laisserait désormais le gouverncment & Toubo-Toa. Dés le lendemain, Finau fit
son entrée dans la citadelle a la téte de ses principaux officiers. 1l y présenta scs
hommages a la reine Toui-Oumou, et signa une paix définitive. A peine souscrite,
cette paix fut violée par Finau, qui brula la forteresse de Fella-Toa et conserva
celle de Nai-Afou. Il désarmait ainsi des ennemis en se maintenant dans ses pro-
pres avantages. Aussi, devenus défiants, les principaux chefs de Vavao crurent-
ils plus prudent 3 eux de rejoindre Tarkai et les mécontents de Tonga-Tabou
que d’attendre dans leur ile les résultats de la clémence du vainqueur. L’avenir
justifia cet acte de prévoyance. Cependant, aussi bon politique que guerrier per-
sévérant, Finau ne manquait aucune occasion d’attirer des chefs puissants dans son
parti. Ainsi, un mata-boulai de Tonga-Tabou, nommé Kou-Mouala, qui revenait
d'une expédition dans les iles Viti, fut accueilli et secouru par lui; ainsi, le méme
chef qui avait défendu contre son armée la forteresse de Nioukou-Lafa, fatigué
de la guerre, fut accueilli également avec les plus grands égards quand il fit sa
soumission et demanda a vivre tranquille sur I'archipel de Hapai.

Mais les jours de Finau étaient désormais comptés. Sa jeune fille Sau-Omai-
Langui (donnée par le ciel) le précéda dans la tombe aprés une maladie de cing
a six semaines, et le lendemain de ses funérailles, célébrées avec la plus grande
pompe, Finau lui-méme tomba dangereusement malade. En vain un de ses propres
enfants fut-il sacrifié pour conjurer les dieux ; en vain transporta-t-on le moribond
d'un temple a un autre, d’une chapelle & un sanctuaire d’hotouas et jusque dans la
maison du toui-tonga : le mal alla toujours croissant ; Finau expira sur le malai
de sa maison a Nai-Afou.

Apres lui, il était a craindre que divers chefs ne disputassent le gouvernement
de Vavao a son fils Moé-Ngongc. Mais ce jeune prince, aidé des conseils de son
oncle, le brave Finau-Fidgi, saisit vigoureusement le pouvoir. Calculant que la
division de son autorité pourrait I'affaiblir et la compromettre, il se désista de
tous ses droits sur les iles Hapai, et déclara qu'il se bornerait & gouverner le
groupe de Hafoulou-Hou. Cette zone de I'archipel Tonga convenait mieux au
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jeune prince qui avait passé & Hamoa une partie de son adolescence et en avait
ramené deux épouses. A son retour, deux filles de chefs de Hapai avaient com-
plété son harem.

Décidé a une scission qui était conseillée par une politique prudente, le nouvean
roi de Vavao, qui avait pris le nom de Finau II, rassembla ses sujets sur le ma-
lai de Nai-Afou, et aprés un kava solennel il leur adressa P'allocution suivante,
véritable modele d’éloquence tonga :

« Ecoutez-moi, chefs et guerriers! — Si quelqu’un parmi vous est mécontent
de I'état actuel des affaires de Vavao, c'est le moment d'aller & Hapai, — car per-
sonne ne restera & Hafoulou-Hou avec un esprit mécontent et porté vers d’autres
lieux. — Mon 4me a été attristée, en contemplant les ravages causés par les
guerres continuelles du chef dont le corps repose actuellement au malai. — Nous
avons, il est vrai, beaucoup fait; mais quel en est le résultat? Le pays est dépeu-
plé; la terre est envahie par la mauvaise herbe, et il n’y a personne pour la dé-
fricher. Si nous étions restés en paix, elle serait encore peuplée. — Les princi-
paux chefs et guerriers ne sont plus. Quelle démence! —La vie n’est-elle pas déja
trop courte!... — N'est-ce pas la preuve d'un noble caractére dans un homme de
rester paisible et satisfait de sa position? — C’est donc une folie de chercher &
abréger ce qui n'est déja que trop court. — Qui, parmi vous, peut dire : Je désire
la mort, je suis fatigué de la vie? — Voyez! n’avez-vous pas agi comme des insen-
s¢és? — Nous avons recherché une chose qui nous prive de tout ce qui nous était
récllement nécessaire. — Je ne vous dirai pourtant point : Renoncez a tout désir
de combattre. — Que le front de la guerre approche de nos terres, et que I’en-
nemi vienne pour ravager nos possessions, nous saurons lui résister avec d’autant
plus de bravoure, que nos plantations seront devenues plus étendues. — Appli-
quons-nous donc a la culture de la terre, puisqu’elle seule peut sauver notre pays.
—Pourquoi donc serions-nous jaloux d'un accroissement de territoire ? — Le
notre n’est-il pas assez grand pour nous procurer notre subsistance? Nous ne
pourrons jamais consommer tout ce qu'il produit... — Mais, peut-étre, je ne vous
parle point avec sagesse... Les vieux mata-boulais sont assis auprés de moi : je les
prie de dire si j'ai tort. — Je ne suis qu'un jeune homme, je le sais; et je n'agi-
rais pas avec sagesse, si, a I'exemple du chef défunt, je voulais gouverner suivant
mes propres idées et sans écouter leurs conseils. — Recevez mes remerciements
pour I'amour et la fidélité que vous lui avez portés. — Finau-Fidgi et les mata-
boulais, ici présents, savent combien jai cherché & m'instruire de ce qui pouvait
étre avantageux d notre gouvernement. — Ecoutez-moi! Je vous rappelle que,
parmi vous, si quelqu’un tient 2 un autre pays, si quelqu’un est mécontent de I'état
actuel des affaires, voici la seule occasion que je puisse vous procurer de quitter
I'ile : car, passé ce moment, nous n'aurons plus de communication avec Hapal. —
Choisissez donc le lieu de votre demeure. Ceux-la dont le veeu est unanime,
ceux-13 qui désirent vivre dans une paix constante, ceux-la seuls pourront de-

wmeurer 3 Hafoulou-Hou. »

u. 9
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Compne tout est grave dans ce discours! Que d'¢loquence et de politique! Sans
doute ce jeune homme n’avait pas a lui seul formulé ce programme de son régne.
Son oncle Finau-Fidgi, homme intrépide ct prudent, et les plus sages eguis de
Vavao, avaient dd y prendre part. Il annoncait la décision prise par Finau de
renoncer a la souveraineté de Hapai; il impliquait la censure formelle du régne
passé, et I'annonce d'un changement de conduite.

Investi du pouvoir, le jeune Finau ne démentit point ses débuts. Il renvoya les
guerriers dans leurs domaines , et donna une impulsion nouvelle a 'agriculture et
aux métiers utiles. Il fit rétablir la citadelle de Felle-Toa, pour rassurer le pays
contre les agressions des iles voisines, et parvint a éluder toutes les visites des
naturels de Hapai et de Tonga-Tabou. A peine autorisa-t-il une seule fois, dans
I'année, le chef de Hapai, Toubo-Toa, a venir, a I'occasion d'un grand natchi,
accomplir ses devoirs religieux sur la tombe du dernier hou. Encore se prépara-
t-il & cet incident de maniére a déjouer toute espece de surprise. Il poussa les
précautions jusqu'a renoncer au tribut annuel que voulait lui payer Toubo-Toa,
comme au successeur de Finan I**. D’abord il n’avait pu se refuser a ce qu'une
pirogue, une seule, celle de Tonga-Mana, membre de la famille Toui-Tonga,
vint, une fois I'an, porter au souverain pontife I'offrande due & I'eccasion du
natchi; mais le toui-tonga étant venu a mourir, il profita de cette circonstance
pour abolir cette dignité, et détruire ainsi tout prétexte de communication entre
les deux groupes.

A 1810 s’arréte histoire précise et authentique de cet archipel. 11 parait seu-
lement qu’aprés des luttes longues et sanglantes, la guerre civile cessa par suite de
la lassitude de tous les partis. Tonga-Tabou fut alors divis¢ entre deux chefs, qui
resterent indépendants en respectant leurs droits réciproques. Durant cette
période peu de navires s’y présentérent. Le souvenir de trois désastres complets
et d’'une foule de tentatives a grand'peine déjouées faisait considérer cette terre
comme fatale pour les armements européens. On I'évitait, ou on ne I'abordait
qu’'en tremblant.

Enfin, en 1822, des missionnaires se montrérent plus hardis : le zéle éVangé—
lique donnait & la timidité commerciale 'exemple d'une intrépide initiative, et la
société de Wesley se décida a envoyer une mission dans cet archipel. MM. Wal-
ter Lawry, sa femme, deux artisans nommés Tilly et Tyndall, arrivérent & Tonga-
Tabou le 16 aoiit, sur le San-Michaél. Accueillis favorablement par le chef Palou,
ils s’établirent & Moua, et purent y construire une habitation agréable et saine sur
les bords de la mer. A peine installés, ils s'occuperent d’améliorations agricoles
et d’enseignements religieux ; mais un séjour de quatorze mois n'avait guere
avancé la double besogne, quand la santé de madame Lawry exigea un change-
ment de climat. Le missionnaire retourna a Port-Jackson ; les deux artisans per-
sisterent; cependant, menacés par les naturels, ils furent obligés bientdt, sur
I'ordre méme de Palou, de quitter le presbytere. L'un, Tilly, s'embarqua; 'autre,
Tyndall, alla se mettre sous la protection de Hata, chef de Hifo, out, au mois de
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juin 1826 , MM. J. Thomas et J. Hutchinson le trouvérent encore établi. Ces der-
niers s’y fixérent eux-mémes et recommencérent I'ceuvre de la conversion, sans
obtenir plus de succés que leurs devanciers. Non-seulement Hata se refusait a
donner I'exemple, mais encore il voyait de mauvais il les efforts que faisaient ses
hotes pour vaincre l'insouciance ou I'antipathie des insulaires. Deux naturels de
Taiti, chrétiens et apdtres, furent plus heureux auprés de Toubo, chef de Niou-
kou-Lafaj; ils le baptisérent, lui, sa famille, et un grand nombre de ses sujets.

Voila quelle était la situation de Tonga-Tabou quand {’Astrolabe y parut en
avril 1827. L'intention du capitaine d'Urville était de n'y faire qu'une courte
reldche pour regler ses montres marines et se procurer quelques provisions;
la fatalité en avait ordonné tout autrement. Arrivée dés le 9 avril a la hauteur
d’Eoa, la corvette francaise comptait mouiller le lendemain devant Pangai-Modou,
quand elle fut assaillie par une violente tempéte du N. O. qui la jeta hors de sa
route. Pendant dix jours entiers, elle eut  lutter contre le vent et les courants.
Enfin, le 20 & midi, & la suite d'un grain furieux, poussée par une brise du
S. E., elle donna dans la passe de I'est. Une ou deux heures encore, et elle
atteignait le mouillage; mais le vent ne s’y préta point; il mollit jusqu'au calme
plat, livrant ainsi le navire au jeu des courants dans un chenal hérissé de récifs.
Drossé par I'action des eaux , il donna contre les brisants du nord. Une prompte
manceuvre I'en releva bien; wnais le vent, revenu au S. S. E., le tint adossé contre
ce mur de coraux sous-marins, véritable rempart vertical, aux accores duquel on
ne trouvait point de fond a quatre-vingts brasses.

La situation était critique ; le capitaine d'Urville fit tout ce qui était humaine-
ment possible pour conjurer le danger. Des ancres a jet furent élongées; mais le
tranchant des coraux eut bientdt coupé les cibles, et les menues ancres furent
perdues. Les deux chaines seules résistérent pendant trois jours et trois nuits.
Qu’un seul de leurs anneaux cassat, et I’Astrolube, broyée par ces récifs, livrait
ses lambeaux comme une proie facile aux cupides insulaires, et son équipage tout
entier demeurait a la merci d'une population dont on pouvait a bon droit sus-
pecter la bienveillance. Cependant, des les premiéres heures de I'échouage, la
corvette avait eu des visiteurs. Les premiers furent trois Anglais établis dans I'lle,
Singleton, vieux colon de Tonga-Tabou, et deux autres, Read et Ritchett. Apres
eux parurent des chefs indigénes, ct Palou le premier de tous. Pour s'assurer
quelques garanties contre une surprise, le capitaine d'Urville demanda que cet
egui restat a bord comme otage , et Palou ayant accepté, le commandant lui céda
sa propre chambre. Le chef Tahofa ne parut a bord de {’Astrolabe que le len-
demain. .

Vingt-quatre heures s'étaient écoulées depuis que la corvette se maintenait
dans son poste périlleux. Plus la situation se prolongeait, plus clle devenait hor-
rible; les chaines avaient déja cédé, et, dans les profondes oscillations de la houle,
le flanc droit du navire allait s’abattre a cinq ou six pieds tout au plus du mur de
coraux. En supposant un désastre de nuit, le nombre des victimes était incalcu-
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lable. Le capitaine d'Urville réfléchit a cette affreuse éventualité; il voulut au
moins assurer, par une mesure de prévoyance, le salut d'une portion de son équi-
page. Encourag¢ par les protestations amicales des chefs, enhardi par les rapports
des Ang.ais, il se décida a envoyer la majeure partie de son monde sur la petite
fle de Pangai-Modou, ou elle aurait campé sous la protection de Tahofa, tandis que
lui-méme il se tiendrait & bord avec Palou et le reste des Francais pour attendre
I'événement. Ce qui le faisait incliner pour cette résolution toute d’humanité,
c’est qu'aucune manceuvre n’était plus ni possible, ni utile pour le salut commun.
11 fallait attendre, les bras croisés, et faire seulement des veeux pour la bonne
tenue des ancres : si elles maintenaient la corvette jusqu'au changement de la brise,
on pouvait appareiller et quitter cet écucil avec les hommes conservés a bord.

La portion de I'équipage désignée pour le débarquement avait déja préparé
ses bagages, quand survint 'artisan altaché a I’établissement des missionnaires.
A la vue de la chaloupe préte & déborder, il interrogea les marins sur sa destina-
tion, et lorsqu'il la connut : « Yous voulez donc faire périr votre monde, dit-il
vivement au capitaine d'Urville, ou tout au moins le faire dépouiller compléte-
ment? Tant qu'ils ne seront pas nus, ils courront le danger de la vie. » A cela le
capitaine répondit qu'il avait cru pouvoir se confier aux bonnes dispositions de
Tahofa et de Palou, et aux assurances favorables des Anglais. « Commandant
répliqua I'interlocuteur, ne vous fiez en aucune sorte a ces gens-la. Les insulaires
et leurs chefs sont des hommes perfides, et les Anglais qui les soutiennent ne
valent guére mieux. D'ailleurs, quand Tahofa et Palou seraient de bonne foi,
leur autorité serait méconnue. On vous pillera tous, vous dis-je, et si vous vous
défendez, on vous tuera. » Cet homme paraissait bien informé : le capitaine réflé-
chit. Déja dailleurs, a la vue des bagages qu'emportait la chaloupe, les naturels,
paisibles jusque-la, avaient fait entendre de longs murmures : ils semblaient con-
voiter tant de richesses avec un cil farouche. A I'instant méme, contre-ordre
fut donné; les matelots descendus dans les chaloupes remontérent sur le pont,
on hissa les bagages et les malles : I'équipage de I’ Astrolabe ne devait avoir dé-
sormais qu'une seule et méme fortune. Seulement, pour tout prévoir, pour sau-
ver d’'un sinistre possible les travaux de I'expédition, le commandant fit emballer
dans une caisse en tole les papiers, les journaux, les documents scientifiques, et
les embarqua dans le bot. Un matelot du bord et I'agent des missionnaires, décidé
non sans quelque peine, se chargérent de les transporter & Hifo, ou ils devaient
étre mis sous la sauvegarde de MM. Thomas et Hutchinson. Ainsi la partie du
voyage qui intéressait le monde savant n’était pas perdue. Le bot, d'ailleurs, fréle
et petite embarcation, n’était presque d’aucun secours en cas de bris sur les
écueils.

Le bot était parti & peine que la brise fraichit et que le ressac augmenta.
L’Astrolabe présentait I'aspect le plus sinistre : les matelots, qui jusque- 14 trou-
vaient dans les échanges avec les naturels une distraction aux périls qui les
wmenacaient, ne purent s'abuser plus longtemps. La nuit entiére se passa dans
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les transes. Le capitaine continuait & prendre toutes les mesures de précaution
indiquées. Vers le soir on descendit dans la yole les montres marines, quelques
instruments, les instructions officielles, les lettres de recommandation des divers
gouvernements, et ce nouveau convoi d’objets fut dirigé sur I'établissement des
missionnaires, sous la conduite d'un officier du bord. En méme temps, pour pré-
venir le désordre d'un embarquement nocturne, on ordonnait a la moitié de
I'équipage de descendre dans les embarcations. Si I'événement funeste arrivait,
toutes les mesures étaient prises, tous les ordres étaient donnés.

Le jour parut enfin, mais sans que la situation fit changée. Au milieu de cette
crise, les chefs Tahofa et Palou restaient toujours a bord, bien traités, bien repus,
faisant honneur au vin et au rhum du capitaine. Le sort de la corvette semblait
les préoccuper fort peu; ils avaient I'air indifférents au spectacle du navire se
débattant contre la mort, se roulant sur ses ancres a quelques pas de I'écueil.
Nul symptdme ne décelait chez eux ni désir ni crainte : ils se montraient tou-
jours bienveillants, préts & réprimer l'importunité des naturels qui voulaient
forcer la consigne. Un troisitme chef qui survint, et que les Anglais présentaient
comme le chef le plus puissant de I'lle, témoigna une impassibilité bien plus grande
encore. C’était un nommé Lavaka, homme d’'une grande nullité, influent seule-
ment par scs richesses. :

Le missionnaire Thomas, qui parut a son tour dans la journée du 22, conduisait
avec lui le chef Toubo, le seul egui chrétien de I'ile. Toubo semblait se trouver
mal A son aise vis-a-vis des trois chefs ses rivaux; il ne cessait de les dépeindre
comme des hommes fort dangereux. Toutefois sa haine contre eux n’allait pas
jusqu'd vouloir les braver en face. En réfléchissant a la situation, le capitaine
d'Urville comprit que s'il pouvait intéresser a sa cause un seul des chefs qui se
partageaient Tonga-Tabou, avec son renfort d’hommes, de fusils et de canons,
il pourrait, en cas de malheur, se créer un parti dans I'lle, avec des chances
pour vaincre ou pour neutraliser les autres. Il proposa donc & Toubo une alliance
offensive et défensive; il lui offrit de combattre pour lui et de lui assurer la pré-
pondérance sur ses voisins. A de telles propositions, il fallut voir ce pauvre Toubo
et M. Thomas se récrier d'étonnement et d’effroi : « Ne songez pas a cela, dirent-
ils; Tahofa et Palou sont trop puissants pour qu'on les brave. Nous nous perdrions
sans vous sauver. — Eh bien! insista le commandant, en cas de sinistre, quelle
conduite faut-il tenir ? — Keep your sheep (conservez votre navire), » répliqua le
missionnaire.

Cependant le 22, entre trois et quatre heures, le vent ayant paru varier, toutes
les voiles hautes et basses furent mises dehors. Les canots agirent sur I'avant de
la corvette, et I'on fila les amarres par le bout. Un instant on crut que ’Astrolabe
se détachait du récif; mais quelle consternation, lorsque au bout de huit ou dix
minutes la corvette donna sur F'écueil ! Elle n’avait que quatre pieds d'eau sous la
poulaine. Cette fois c’en était fait; 'échouage si longtemps évité se trouvait
aceampli; il ne s'agissait plus que de forcer les chefs sauvages a des explications
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décisives et catégoriques. Prenant sur-le-champ son parti, le capitaine fit des-
cendre dans la chambre les trois chefs Palou, Tahofa et Lavaka; il ne leur cacha
pas la situation ou se trouvait son bitiment, leur demanda ce qu'ils comptaient
faire, les adjura de protéger I'équipage que la force majeure allait jeter sur leurs
cotes. Il leur promit de ne pas leur disputer les objets que contenait le navire ,
pourvu qu’on laissat aux Frangais ce qui leur était nécessaire pour pouvoir rega-
gner leur patrie. Les chefs écoutérent avec attention ; puis Palou prit la parole.
Au nom de ses collegues et au sien, il accéda A I'espéce de compromis formulé
par le capitaine ; mais il insinua que la bienveillance le guidait en cela plus que la
cupidité, et qu'il périrait plutdt que de laisser maltraiter ses amis les Francais. En
effet, au moment de I'échouage, une foule de pirogues s'étaient précipitées sur
UAstrolabe comme sur une proie : montant sur le pont, Palou leur signifia d'un
ton ferme de se retirer.

Un heureux incident voulut que les bonnes intentions des trois chefs ne fussent
pas mises & une plus longue épreuve. Pendant que durait la conférence , on avait
pu ressaisir les amarres filées par le bout au moment de I'appareillage. Quand le
capitaine d'Urville reparut sur le pont, {’4strolabe était a flot dans la méme posi-
tion que la veille, toujours exposée sans doute, mais non désespérée. Ce premier
bonheur releva tous les courages. Dégagée d’une maniére presque miraculeuse ,
la corvette n’était pas destinée a périr, elle devait achever son utile et rude cam-
pagne. En effet, la nuit suivante se passa sans que la situation edt empiré ; le len-
demain 23, on s’écarta des récifs de quelques toises; enfin le 24, aprés quatre-
vingt-quatorze heures d’angoisses, la corvette, au moyen de quelques risées folles
du N. E. et de la touline des embarcations, put quitter les accores de ce triste
récif et reprendre lentement le chemin du mouillage. Dans l'intérieur des passes,
elle toucha encore, mais avec bien moins de danger; elle fit encore deux ou trois
haltes, et ne jeta I'ancre devant la petite ile de Pangai-Modou que le 26 au soir.

Pendant toute la durée du péril , les trois chefs tongas n’avaient pas méme dé-
menti un seul instant leur conduite primitive. Au plus fort de la crise, on a vu ce
que le capitaine d’'Uryville obtint d’eux ; quand elle se fut dénouée heureusement ,
ils s’en réjouirent les premiers d'une facon qui paraissait sincére. Quelques pré-
sents faits a propos semblérent les gagner mieux encore. Le méme accord régnait
entre les équipages et les insulaires. A diverses reprises, les officiers et les natu-
ralistes s'étaient rendus & terre; ils y avaient méme passé la nuit, sans qu’aucun
acte de violence vint autoriser le soupcon. Malgré ces nombreux gages de sécu-
rité, le capitaine continuait son systeme de surveillance ; les filets d’abordage de-
meuraient toujours tendus, les sentinelles se relevaient réguliérement avec des
consignes rigoureuses. Enfin, grace & ces sages précautions, il put songer a des
travaux d’'un ordre non moins important. Son désir était bien de quitter au plus
tot cette ile funeste ; mais ses menues ancres laissées devant le récif étaient une
perte tellement irréparable, qu'il voulut essayer au moin: d'en sauver quelques-
unes, et pendant plusieurs jours les chaloupes y travaillerent avec plus de peine
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que de succes. D’autres embarcations étaient employées aussi, soit a des relevés
géographiques, soit au ravitaillement du bord.

Dans la premitre semaine, les officiers et les naturalistes se rendirent seuls a
terre , ol on leur fit le meilleur accueil. M. d’Urville persistait a garder le bord,
pour qu'on ne 8’y reldchat point du systéme de défiance qu'il avait établi. Enfin,
le 5 mai, il s’embarqua sur la baleiniére pour aller rendre une visite aux mission-
naires de Hifo. La journée fut longue et fatigante. Il fallut faire une partie du
chemin avec de I'eau jusqu'a mi-jambe. Les missionnaires se montrérent em-
pressés et polis; ils conduisirent le capitaine au Pangai, belle maison publique
d'une vaste étendue, au fai-toka de Mou-Moui, et aux chapelles des hotouas. Une
entrevue avec Hata, le chef de ce district, termina cette excursion. Les jours
suivants, il visita Nioukou-Lafa, Mafanga et Moua. Cette derniére course fut
accompagnée d'une sorte de cérémonial. Le chef Palou avait, a diverses reprises,
témoigné le désir de recevoir le navigateur francais, et le jour de cette audience
avait été réglé avec une espéce d’'appareil. Le commandant, les officiers en uni-
forme s'embarquérent le 9 mai dans le grand canot. Mais au lieu de trouver sur
les lieux une foule empressée, un héte affable et gai, des jeux, des festins, des
danses, des fétes, les Francais ne rencontrérent que quelques hommes du peuple,
quelques femmes ou enfants. Palou les accueillit avec un air sérieux et coutraint ;
il offrit un pauvre kava a des hommes qui avaient besoin d’une politesse plus sub-
stantielle ; il se tint sur la réserve, lui jusque-ld cordial et communicatif. Pour
pallier le mauvais effet de cet accueil, I'interpréte annonca au commandant que
Palou avait naguére perdu un de ses enfants, et qu'il était menacé d’en perdre un -
second. Cette explication vraie ou fausse satisfit le capitaine ; il poursuivit son réle
d’explorateur, visita les tombeaux de Finau, de Tougou-Aho et de Tafoa, monu-
ments assez mal entretenus et cachés sous les buissons qui les enveloppaient. Du
reste, ils différaient peu de ceux de Hifo, et cette promenade & terre aurait
offert un assez médiocre intérét, sans une visite que M. d’'Urville rendit a la
tamaha. Nous lui laissons raconter cette entrevue.

« De 14, dit-il, je fus conduit a la résidence de la tamaha, située dans une posi-
tion fort agréable, au bord de la mer, dans le petit village de Palea-Mahou. La
tamaha , dont le nom propre est Fana-Kana, me recut entourée de ses femmes,
et avec la plus aimable politesse. C’est une femme de cinquante-cinq a soixante
ans, qui a di étre trés-bien dans sa jeunesse, et qui conserve encore les traits les
plus réguliers, les maniéres les plus aisées, et je dirai méme un mélange de graces,
de noblesse et de décence bien remarquable au milieu d’'un peuple sauvage. C'était
d'elle que j'attendais les renseignements les plus précieux, et je ne fus pas trompé
dans mon attente. Elle se rappelait avec beaucoup de satisfaction le passage des
vaisscaux de M. d'Entrecasteaux, qu'elle avait visité avec sa mere, veuve du toui-
tonga Poulaho. La tamaha ne se souvenait que confusément des vaisseaux de
Cook , n'ayant alors que neuf ou dix ans, ce qu'elle m'exprimait en me montrant
une jeune fille de cet age.
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« Alors je voulus savoir si, entre Cook et d’Entrecasteaux, il n’était pas venu
d’autres Européens a Tonga. Aprés avoir réfléchi quelques moments, elle m'ex-
pliqua trés-clairement que, peu d'années avant le passage de d’Entrecasteaux,
deux grands navires semblables aux siens, avec des canons et beaucoup d'Euro-
péens, avaient mouillé & Namouka, ou ils étaient restés dix jours. Leur pavillon
était tout blanc et non pas semblable a celui des Anglais. Les étrangers étaient
fort bien avec les naturels : on leur donna une maison a terre ou se faisaient les
échanges. Les vaisseaux de La Pérouse furent désignés par les naturels sous le
nom de Louadji , de méme que ceux de d’Entrecasteaux le furent sous celui de
Selenari. Dés lors il ne me resta plus de doute que La Pérouse n’edt mouillé a
Namouka a son retour de Botany-Bay, comme il en avait eu l'intention. »

Pendant que le capitaine d'Urville utilisait ainsi ses visites a terre, les officiers,
les naturalistes, le chirurgien, le dessinateur de I’Astrolabe, se livraient, de leur
cdté, & des recherches spéciales. Ils restaient sur Tonga-Tabou une partie de la
journée, et souvent méme ils s’arrangeaient pour y passer la nuit chez un de leurs
ofas ou amis. Aucun incident fAcheux ne fit d'abord regretter cette confiance;
mais bientot survinrent des embarras d'une nature plus grave.

Livrés a leurs seules inspirations, peut-étre les naturels seraient-ils demeurés
avec les Francais dans les termes de bienveillance simulée et probablement de
sourde convoitise qui les avaient caractérisés jusque-la. Aprés trois semaines de
relache, I’Astrolabe serait repartie ayant plutdt a se louer d’eux qu'a s’en plaindre;
mais la trahison s’en mélant, leur attitude changea; de calme, elle devint offen-
sive. Pour expliquer cette réaction, il faut savoir que I'équipage de la corvette ,
hativement rassemblé & Toulon, comptait quelques mauvais sujets tirés des cachots
pour finir leur temps dans un voyage de découvertes. Pour le malheur de I'expé-
dition, il y avait I des hommes capables de la trahir au profit des sauvages, sauf a
partager avec eux ses dépouilles. Le capitaine d’Urville savait cela ; il avait voulu
éviter, autant que possible, tout rapport trop familier entre ses marins et les chefs
de I'ile, il désirait surtout abréger son séjour pour que le temps manquat a de
mauvais desseins; mais I'échouage et les travaux qu'il nécessita, la drague des
ancres, le manque de munitions et de vivres, trompérent ses calculs. 1l fallut s’at-
tarder sur la rade de Pangai-Modou, et les délais furent utilisés par les déserteurs
et par les traitres.

Un complot se forma; il poussa de telles ramifications dans I'tle, que le capitaine
en fut informé par un message des missionnaires. Son parti fut pris. Prévenu le
12, il résolut d’avancer son départ, d’appareiller le 13, et non le 14, comme il
I'avait annoncé. En méme temps il fit redoubler la surveillance de jour et de nuit,
afin que personne ne put quitter le bord. Le 13 donc, vers huit heures du matin,
tout était prét pour I'appareillage. 11 restait encore a envoyer la yole a terre pour
y prendre le chef de timonerie et quelques sacs de sable. On I'y expédia. En
méme temps, faisant ses adieux aux chefs venus & bord comme de coutume, le
capitaine leur distribua quelques derniers présents. On se sépara avec tous les
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dehors d’'une bonne intelligence. Les chefs semblaient regretter les Francais,
mais rien n’indiquait qu'ils voulussent les retenir par la violence.

Les choses en étaient 1a & neuf heures du matin, quand un bruit confus et subit
s'éleva de la plage. Les insulaires attaquaient la yole et cherchaient a entrainer
les matelots qui la montaient. Ceux-ci, vaincus par le nombre, céderent. Alors le
capitaine ordonna que le grand canot fit armé : vingt- trois hommes s’y embar-
quérent sous les ordres des officiers Gressien et Pdris. Mais vainement cette
petite troupe chercha-t-elle a couper la retraite aux ravisseurs. Les sauvages
échappérent avec leur proie. D ailleurs le grand canot tirait trop d'eau pour pou-
voir accoster la terre. A quelque distance, il fallut que son équipage se jetat a
I'eau et fit de 1a une guerre de tirailleurs contre les sauvages qui tiraient aussi de
la gréve. Quand cette petite troupe fut arrivée en terre-ferme, tout avait disparu,
sauvages et Européens. Tout ce qu’elle put faire, ce fut de recueillir trois hommes,
le chef de timonerie, I'éleve de marine Dudemaine qui avait passé la nuit chez
son ofa, et un jeune matelot nommé Cannac. Les autres demeuraient prisonniers.
Cette scéne, rapidement accomplie, fut cependant caractéristique en ce sens,
qu’on ne put point douter du concours de Tahofa dans celte surprise. Ayant ren-
contré I'éléve Dudemaine, il lui asséna un grand coup de poing. Plus humain vis-
a-vis de Cannac, et touché sans doute de son extréme jeunesse, il lui permit de
rejoindre F'équipage du grand canot. Le nombre des captifs se réduisait alors a
neuf personnes, I'éléve Faraguct et huit matelots.

Cette attaque subite des naturels serait restée une énigme pour les Francais, si
I'on ne se fiit aper¢u qu'un des matelots de {’Astrolabe, nommé Simonet, avait
déserté. D'apreés I'explication que recucillit depuis le capitaine Dillon, Simonet ,
dont la fuite était méditée de longue main, se glissa, le 12 au matin, dans une des
pirogues de Tahofa, et un des canotiers de la yole suivit son exemple a terre.
Tahofa allait ainsi avoir deux Européens & son service, avantage rare et fort
apprécié dans le pays. La jalousie des autres chefs s'en était émue; ils avaient
voulu se ménager une compensation en enlevant les hommes de la yole. Telle est
du moins I'excuse donnée au capitaine anglais. Quant a la complicité de Simonet,
elle était évidente, et il s'en cachait si peu, que I'éléve Dudemaine I'apercut parmi
les naturels, armé et habillé, tandis que les autres matelots avaient été dépouillés
complétement.

Aprés avoir incendié les habitations des iles Pangai-Modou et Manima, le grand
canot revint a bord vers les trois heures et demie, et en repartit presque sur-le-
champ, armé d'officiers, de maitres et d’officiers mariniers, hommes sirs et
éprouvés. Dans I'impossibilité ou I'on était d’attaquer Tahofa dans sa forteresse de
Bea, la petite troupe de vingt hommes bien arm¢és devait marcher le long du
rivage, brilant les habitations et les pirogues, tirant sur ce qui résisterait, épar-
gnant les vieillards et les femmes. Le but du capitaine d'Urville était alors d’ob-
tenir par la terreur la restitution des prisonniers.

L’expédition fut conduite avec intelligence. Les villages de Nougou-Nougou et
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d’Oleva furent livrés aux flammes; cing belles pirogues farent détruites ; puis le
petit corps marcha vers Mafanga. Mais & mesure qu'on approchait du lieu saint

les naturels, qui avaient fui jusque-l3, se rassemblaient et résistaient. Le capitaine
d'Urville savait que Mafanga était le lieu saint de l'ile, et que, si on I'attaquait,
Tonga-Tabou tout enticre serait intéressée a la querelle. Ainsi les divers chefs
interviendraient dans une affaire ou jusqu'alors Tahofa s'était trouvé seul mélé,
et les jalousies rivales, autant que le désir de sauver le sanctuaire indigéne, pou-
vaient amener la prompte restitution des prisonniers. Malgré tout le danger d’unc
cite bordée de récifs, le capitaine résolut de canonner Mafanga.

Pendant qu’on se préparait & cette attaque, contrariée par les vents de S. E.,
une pirogue ramena a bord I'éléve Faraguet et I'interpréte Singleton. L’officier
francais avait été le captif de Palou qui, n’ayant pu le décider a se fixer auprés de
lui, le renvoyait & bord de ’Astrolabe. Aucun doute ne resta alors sur le chef du
complot. L’honneur en revenait tout entier a Tahofa. Singleton ajoutait méme que
les autres chefs avaient censuré sa conduite dans le conseil du matin; il ne pou-
vait faire la loi seul contre tous. Par une sorte de compromis, Singleton se disait
pourtant autorisé & promettre que tous les hommes qui se refuseraient a rester
dans le pays seraient rendus d I’Astrolabe. Le capitaine d'Urville crut une pareille
transaction indigne de lui; on y reconnaissait la main de Simonet qui demandait
presque une capitulation personnelle. « Aucun des hommes que le roi m'a con-
fiés , dit-il & Singleton, ne restera & Tonga-Tabou. Si demain les captifs des insu-
laires ne sont pas a bord , Mafanga sera canonné. » En effet, le 15 la corvette
s’embossa, comme son capitaine I'avait dit, hissa la grande enseigne et I'appuya
d’'un coup de canon. Les naturels y répondirent en ajustant plusieurs pavillons
blancs au bout de longues perches. Dans I'espoir que ces pavillons étaient un signal
de paix, on envoya le canot a terre ; mais un coup de fusil, qui perca le canot de
part en part, trahit les véritables dispositions des insulaires. 1l fallait que la force
coupdt court a tant de perfidie.

Le canon tonna le lendemain 16, dans la matinée. Trente coups de caronade
furent tirés tant a boulet qu'a mitraille. La premiére décharge coupa en deux une
branche d'un grand figuier qui ombrageait le malai, alors place d’armes de
Tahofa. Sa chute fut saluée par des cris aigus et percants, que suivit un profond
silence. Abrités derricre des remparts de sable, ou dans le creux de quelques
fossés improvisés, les sauvages ne souffraient pas beaucoup de ce feu, et ils y
gagnaient quelques boulets enterrés dans les sables. Dans I'aprés-midi, la corvette
se trouva si prés du récif, qu'a la marée basse les naturels pouvaient s’approcher
d’elle a une distance de vingt toises. Pendant les trois jours qui suivirent, I’Astro-
labe se maintint dans ce poste critique. Le temps beau jusque-la était devenu
incertain et tempétueux. Le vent soufflait par rafales violentes, et menagait de
jeter le navire sur ces récifs ou la mer déferlait avec force. C'était une épreuve
non moins périlleuse que celle a laquelle on avait naguére échappé. En cas de
sinistre , on n’avait pas méme de quartier a espérer cette fois. On était en guerre



ARCHIPEL TONGA. — GEOGRAPHIE. — HISTOIRE. 139

ouverte, et peut-étre I'ennemi avait-il des morts a venger. Secouée par le ressac,
la corvette semblait & toute minute prés de se détacher de ses ancres pour aller
s¢ heurter contre les pointes du banc. L'équipage paraissait inquiet, préoccupé.
On edt dit qu'il regrettait le sort des camarades captifs qu'on apercevait de
temps a autre sur la gréve. Cette guerre faite & deux pas de I'écueil, ces décharges
d’artillerie qui de temps & autre rompaient le silence de la terre et du bord , cette
incertitude de I'avenir, cette obstination des chefs tongas, tout saisissait, tout
attristait la pensée. On en était venu a craindre un complot parmi les marins, et
le capitaine d’Urville allait renoncer peut-étre a son projet, quand , dans la jour-
née du 19, une petite pirogue déborda de la plage vis-a-vis Mafanga. Elle portait
un des matelots, le nommé Martineng, qui venait, de la part de Tahofa, pro-
mettre au capitaine la restitution des prisonniers s'il consentait & suspendre les
hostilités. Le canon de retraite de la veille chargé & mitraille ayant tué un chef,
cet incident avait déterminé des ouvertures pacifiques.

Elles furent conduites & bonne fin. L'un des mata-boulais de Tahofa, Wai-
Totai, vint tout tremblant expliquer qu'il était impossible de restituer les déser-
teurs Simonet et Reboul, alors en fuite ; mais que les autres Francais allaient &tre
rendus. Jaloux de quitter les accores de I'écueil , le capitaine d’'Urville passa sur
cette difficulté ; il fit semblant d’oublier aussi les objets enlevés dans le pillage de
la yole. Un canot alla vers Mafanga pour recueillir les prisonniers. Ils arrivérent
dans le plus bizarre accoutrement, revétus d’étoffes indigénes que Tahofa leur
avait fait donner aprés qu'on les eut dépouillés de leurs habits. Tirée ainsi de ce
mauvais pas, le lendemain 21 mai, {’4strolabe quittait Tonga-Tabou, aprés un
mois de désastreux séjour, échappée a tous les périls et a toutes les miseéres, le
naufrage, larévolte et la guerre.

Trois mois apres elle était remplacée sur la méme rade par le Research, capi-
taine Dillon. Ce navire, qui appartenait 4 la Compagnie des Indes, avait d’abord
touché a Eoa, sans se hasarder néanmoins a prendre terre. Le capitaine savait &
quoi s’en tenir sur les dispositions des naturels. Il avait méme heureusement le
secret d’une ruse plusieurs fois pratiquée, et fatale & d’autres Européens. Les
insulaires d’Eoa avaient en effet imaginé d’attirer les canots des navires de re-
lache, & l'aide de pirogues remplies des plus belles femmes de la contrée. Ces
sirénes allaient circuler autour du bord jusqu'a ce qu'elles eussent entrainé sur le
rivage quelques matelots. LA des centaines d’ hommes les entouraient, les liaient
aux arbres voisins, et les retenaient jusqu’a ce que le navire elit payé leur rangon
avec des objets d’Europe. Ce manége valait mieux que des voies de fait plus
ouvertes ; il présentait moins de dangers. Cependant les naturels d'Eoa ne s’en
contentérent pas. Le Supply, navire anglais, ayant eu I'imprudence de recevoir
trop de visiteurs sur son pont, se vit un jour subitement attaqué. Le frére du capi-
taine et un matelot furent assommés & coups de casse-tétes, le capitaine lui-méme
fut jeté a la mer. Le hasard voulut que ce dernier tombat dans un canot amarré
le long du bord et y trouvat une longue-vue;; il saisit 'instrument et en tourna le
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tube contre les naturels, qui crurent que ¢’était une arme a feu de nouvelle inven-
tion et s'enfuirent effrayés. Au méme instant I'équipage, qui dinait dans I'entre-
pont, s’étant armé de harpons et de piques, se précipita sur eux, en tua quelques-
uns, fit sauter les autres par-dessus les bordages, et le Supply fut sauvé.

Le dernier navigateur qui, a notre connaissance, ait visité I'archipel de Tonga,
est le capitaine anglais Waldegrave, du sloop de guerre le Seringapatnam. Mouillé
a Pangai-Modou, vers la fin de mai 1830, il n'y eut avec les naturels que des
relations constamment pacifiques.

CHAPITRE XIL

ILBES TONGA. - MEURS. — COUTUMES. — RELIGION.

Voisin de I'archipel Viti, qu'occupent des peuplades noires, le groupe tonga
appartient évidlemment encore a cette race que nous avons nommée polyné-
sienne; et, par une bizarrerie assez inexplicable, cette race s’y trouve plus noble,
moins mélée, plus réguliere, souvent plus blanche que dans certaines iles, beau-
coup plus éloignées, de la Mélanésie. Le physique des Tongas est agréable : ils ont
souvent le nez aquilin, les levres minces, les cheveux généralement lisses, la taille
haute et bien proportionnée. Qu'on ajoute a cela un teint peu foncé, surtout chez
les femmes et les chefs, et I'on comprendra sans peine combien de rapports exté-
rieurs ce peuple peut avoir avec les populations de I'Europe méridionale. Quelques
femmes ont des formes si belles et si pures, qu'elles pourraient servir de modéles
a nos artistes. Sous un climat tempéré , avec une nourriture abondante et facile,
les naturels jouissent en général d’'une bonne santé. Ils sont sujei: pourtant a la
lepre éléphantiasis, au marasme, aux refroidissements, et a une espéce I'éruption
cutanée sur diverses parties du corps. Les vieillards y sont plus nombreux que
dans les autres groupes polynésiens, plus agiles aussi et plus vigoureux.

On a vu quel était le caractére de ces peuples. Ainsi chaque navigateur a pu ies
voir sous un aspect différent, I'un les exaitant outre mesure, I'autre les dénigrant
peut-¢tre trop. Hospitaliers et égorgeant leurs hotes, bienveillants et cruels, gé-
néreux et cupides, profondément dissimulés et courageux par-dessus tout; graves,
affables entre eux, intelligents, rusés, mirs pour la civilisation, voila quels sont
les traits souvent heurtés qui les distinguent. Chez eux, les liens sociaux sont
nobles et convenables. La famille y est bicn gouvernée, les femmes n’y vivent
point dans une humiliation dégradante; le tabou n’y est pas stupidement rigou-
reux. Aussi le capitaine d'Urville ne craint-il pas de placer ces naturels sur la
meéme ligne que les Nouveaux-Zélandais. Ils ont des ualités d’un ordre supérieur,
et surtout une puissance sur eux-mémes qui n'es! que le résultat d’'une raison
forte et élevée.
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La société tonga peut se fractionner en cinq classes : le toui-tonga, les eguis,
les mata-boulais, les mouas et les touas.

On a dit ce qu’étaient le toul-tonga et sa famille. Les eguis ou nobles parais-
saient former la classe des propriétaires du sol. Ils occupaient les premieres fonc-
tions de I'Etat, fournissaient a chaque district un chef politique, presque indépen-
dant du toui-tonga, et astreint seulement & des hommages d’étiquette. Cette
indépendance semble n’avoir pas existé dans I'origine; mais de nos temps elle
était devenue un fait incontestable. Sous les plus puissants eguis, chefs de districts,
se groupaient les autres eguis subalternes, qui suivaient la fortune de leur patron.
Pour désigner la suprématie sur une ile, un canton, un village, ils ajoutaient au
mot foui (seigneur ) le nom de leur possession. De la les noms de toui-vavao, toui-
hapai, toui-namouka. Les femmes seules transmettaient la noblesse : si la mére
n’était pas noble, I'enfant ne I'était point. En aucun cas, la fortune n'élevait le
rang de l'individu.

Apres les eguis viennent les mata-boulais, institution sage et utile, correction
essentielle d’'un régime féodal. Les mata-boulais sont les conseillers-nés, les
tuteurs des eguis. Ils sont E:hargés de la gestion des propriétés, de la surveillance
des cérémonies et du maintien des traditions. Rarement un egui fait un acte
important sans consulter ses mata-boulais. Les mata-boulais sont I'intermédiaire
naturel entre le peuple et les grands, I'échelon qui conduit du prolétariat a la
noblesse.

La classe des mouas, espece de création mixte, se compose presque toute de
parents des mata-boulais. A eux sont affectés les arts réputés libéraux : la con-
struction des pirogues et des grandes cases, la taille des dents de baleine et la
fabrication des filets. Les autres métiers appartiennent aux touas, qui sont la der-
niére classe, subdivisée elle-méme en catégories, suivant le plus oule moins de
vileté des métiers. Ceux du dernier rang sont cuisiniers ou laboureurs. Quant aux
esclaves proprement dits, il n'en existe pas ; les prisonniers faits dans les guerres
étaient, ou massacrés, ou échangés, ou rendus, ou incorporés dans les troupes du
vainqueur.

Naguére, quand l'archipel, soumis au toui-tonga, reconnaissait des pouvoirs
" réguliers, les guerres étaient rares et partielles sans doute. Ceux que tourmen-
tait 'amour des combats s'embarquaient pour les iles Viti, thédtres de luttes
affreuses et permanentes. La révolte de Finaa changea cette situation pacifique.
Durant dix années toutes les iles furent en combustion. A diverses reprises, des
armées de deux & trois mille hommes en vinrent aux mains, et ces rencontres
firent ressortir I'esprit entreprenant et guerrier des indigénes. Tout homme en
état de porter les armes se mettait a la disposition de I'egui, et le suivait dans ses
diverses campagnes. -D’ordinaire on évitait les batailles rangées ; on procédait par
escarmouches et par surprises. Le parti vaincu restait a la discrétion du vainqueur,
ou fuyait vers une fle amie, emportant tout sur ses pirogues, femmes, enfants,
vicillards et objets précieux. Les armes de ces peuples étaient des lances et des
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casse-tétes de toutes les formes. Hs ont de plus aujourd'hui quelques mousquets,
et surtout beaucoup de baionnettes ajustées a de longs manches.

Les nombreuses professions exercées par ces insulaires indiquent une industrie
assez avancée. 1l faut citer la construction des pirogues, dans laquelle excellent les
peuples tongas; I'art de fabriquer les collicrs axyec les dents de cachalot; la con-
struction des caveaux pour la sépulture des chefs; la fabrication des filets; la
péche au filet et a 'hamecon ; la construction des cases; I'art de tatouer, celui de
ciseler les casse-tétes ; le métier de barbier, qui se pratique, soit avec deux co-
quilles tranchantes, soit avec une pierre ponce; la profession de cuisinier. Toutes
ces professions sont héréditaires, tandis que d'autlres sont éventuelles, comme la
pratique des opérations chirurgicales, la construction des fortifications , la fabri-
cation des cordes et des armes.

C'est aux femmes qu’est habituellement dévolue la fabrication des étoffes, des
nattes et des corbeilles. Les nattes les plus fines se font avec les feuilles du panda-
nus. Les nattes & dormir sont doublées, et elles varient beaucoup de grandeur. Les
nattes pour voiles, aussi fortes que légéres ; les nattes pour tapis; les nattes pour
toitures, complétent la nomenclature de cette fabrication. Les corbeilles sont de
divers genres comme les nattes. A ces divers travaux, qui sont du ressort des
femmes, il faut ajouter la fabrication des peignes avec les cdtes des feuilles du
cocotier, et celle du fil avec I'écorce de 1'olonga.

Les vétements consistent en une natte fine ou une piece d’étoffe dont les natu-
rels s’enveloppent le corps en lui faisant faire un tour et demi sur les reins et I'ar-
rétant sur la ceinture. Les femmes se couvrent habituellement le sein ; mais les
hommes conservent la poitrine découverte. Les hommes du peuple se contentent
souvent d’un pagne en feuillage et d’une ceinture semblable au maro des Taitiens.
Les petits garcons vont longtenps nus ; les jeunes filles sont vétues beaucoup plus
tot. Parfois les naturels se coiffent de petits bonnets ou de morceaux d'étoffe
roulés en turban, ou bien encore de simples visi¢res en feuilles de cocotier tres-
sées, espece de garde-vue contre les rayons solaires.

L’arrangement des cheveux est le détail le plus essentiel d’une toilette tonga.
Rien n’est uniforme dans leur ordonnance. Les uns les portent longs et flottants,
d’autres les coupent ras. Il en est qui, au moyen de certains mordants, les tei-
gnent en blanc, en rouge ou en blond fade, et les frisent ensuite avec le plus
grand soin. Les femmes, au contraire, tiennent leur chevelure fort courte. Mais
ce qui distingue I'un et I'autre sexe, c’est une minutieuse propreté corporelle.
L'usage des bains, joint a des frictions d'huile de coco, donne & leur peau une
douceur et une beauté remarquables. Quand les femmes se présentent dans une
féte, ainsi lavées, ointes et parfumées, avec leurs ornements nombreux et divers,
leurs colliers de coquilles, d’ossements d’oiseaux, de dents de requin ou d’os de
baleine, elles sont vyraiment pleines de séduction et de graces. Des fruits de pan-
danus, des fleurs odorantes, ceignent parfois leurs jolies tétes, ou se festonnent
en guirlandes autour de leurs bustes élégants. Dans les lobes des oreilles, percés
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de iarges trous, sont introduits des cylindres de trois pouces de long et des arti-
~ulations de roseaux remplies de poudre jaune.

On a vu quels étaient les instruments de musique : le nafa, sorte de tambour,
les bambous de diverses dimensions, le fango-fango, espéce de flite formée d'un
bambou fermé aux deux extrémités, et percé de six trous dans lesquels on souflle
avec les narines. On connait aussi & Tonga la flite de Pan ou syrinx, composce
de huit 3 dix roseaux ajustés parallelement, et desquels on tire des sons assez
irréguliers. Comme Taiti et les fles Havaii, Tonga-Tabou a ses chants, destinés
les uns a retracer les événements historiques des premiers dges, les autres a
peindre une scéne d'imagination, d’autres enfin a servir de simple accompagne-
ment aux danses. Ces danses, nous avons dit combien elles sont gracieuses, élé-
gantes, nobles et variées.

11 ne parait pas que les Tongas adorent les fétiches dont le culte est en vigueur
dans la Polynésie orientale. Leur idoldtrie est plutdt emblématique que réelle;
c’est une adoration toute spiritualiste pour des divinités vagues et assez mal défi-
nies. Les prétres ne forment point, comme dans les autres groupes polynésiens,
une caste privilégiée, une corporation distincte. C'est la nature qui fait un prétre,
non la vocation ; pour cela il faut étre doué de l'inspiration, étre visité de temps
a autre par le dieu. Ceux qui jouissent de ce privilége sont fake-guehe, c’est-a-dire
distincts, séparés du reste des hommes et passés a 1'état de pure essence. Leur
caractére sacerdotal les quitte avec I'extase; ils ne sont plus que des étres fort
ordinaires ; ils rentrent dans les conditions de leur rang social , habituellement
inférieur. En effet les, eguis sont rarement prétres, surtout ceux d'un rang un
peu élevé. -

Cet état d’inspiration a sans doute ses charlatans ; mais Mariner incline a croire
que l'extase, provenant d’'une grande surexcitation au cerveau, est quelquefois
profonde et réelle. Les prétres de Tonga semblent éprouver les phénoménes
organiques que I'antiquité a signalés dans les pythonisses et les sibylles, et que
le magnétisme moderne a reproduits d'une maniére qui désarme tout a fait
I'incrédulité. Soumis & l'influence du dieu, I'adepte devient d'abord mélanco-
lique et sombre ; il semble lutter contre une force irrésistible qu’il voudrait
vaincre; vaincu lui-méme, il céde pourtant et parle d’une voix sourde d’abord,
comme contraint et violenté ; puis s’élevant peu a peu a des paroxysmes convul-
sifs, il presse ses paroles, les jette heurtées et vibrantes, se pose dans une atti-
tude de défi et de menace. Alors commence une sorte de tremblement épileptique
et nerveux : la sueur dégoutte du front, la bouche s'agite dans des tics continuels,
les dents claquent, les 12vres deviennent noires, la poitrine haletante, le pouls
saccadé; le malheureux expirerait si des larmes abondantes ne sortaient de ses
paupieres. Cette expansion le soulage, il se remet de cet acces effrayant, et
mange ensuite comme quatre hommes affamés.

Quelquefois les dieux descendent pour visiter des individus étrangers & I'ordre
sacerdotal; et chez eux ces visites s'annoncent également par des accés d’humeur
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noire. Alors il faut préparer un grand kava, et suivre le cérémonial usité pour les
prétres. Mariner raconte I'histoire d'un jeune et bel egui qui, inspiré de la sorte,
ne pouvait deviner quel dieu le tourmentait. Conduit a un vieux prétre, celui-ci
déclara qu'une femme morte depuis deux ans, éprise d’un violent amour pour le
malade, venait le visiter ainsi; et il ajouta qu'elle désirait le voir mourir pour jouir
de sa personne; que ce sort lui écherrait sous peu. Le narrateur ne dit pas si la
prédiction fut vérifiée.

Dans I'archipel Tonga, le tabou, ce solennel interdit qui couvre toutes les con-
trées polynésiennes, a son aspect et sa physionomie particuliere. On a vu déja
qu'il 8’y montrait plus tolérant qu'ailleurs a I'égard des femmes : d’autres carac-
teres encore le distinguent et Je signalent. Quiconque venait a toucher une per-
sonne bien supérieure a lui devenait tabou pour ce seul fait, et ne pouvait désor-
mais se servir de ses mains. Si un individu craignait d’avoir touché des vivres avec
les mains tabouées, pour en éviter les conséquences funestes il se prosternait
devant un chef d'un rang bien supérieur, et lui saisissant un pied, se I'appliquait
contre le ventre. Cette cérémonie s'appelait fafa. Plus le chef était élevé en
dignité, plus elle était efficace. Aussi recherchait-on de préférence les chefs de
la famille Fata-Fai. En cas d'absence du toui-tonga, un vase sacré destiné a cet
usage opcrait la méme expiation par un simple contact. Un vase d'étain, laissé par
Cook , remplit longtemps cette destination importante. Le kava seul était exempt
de toute espeéce de tabou.

Une cérémonie qu'on appelait natchi entrainait avec elle une telle consomma-
tion de vivres, qu'un tabou temporaire pesait ensuite sur certains aliments, tabou
qui se terminait par une autre cérémonie nommée faka-lahi. Cette cérémonie con-
sistait en un grand étalage de vivres, cochons rotis, ignames et patates, qu'on
portait au malai du roi, et qu'on distribuait aux eguis, chargés de les répartir
parmi le peuple. Dans celle que vit Mariner il n’y avait pas moins de quatre cents
cochons et de trois ou quatre milliers d’ignames.

Une autre féte semblable au natchi, et nommée tao-tao, consiste en offrandes
a Alo-Alo, dieu des éléments, pour I'engager a féconder la terre. La lutte forme
le complément de cette féte , qui est une sorte de saturnales ou tous les rangs sont
confondus, ou le toui-tonga lui-méme peut recevoir une bourrade de Ia part du
dernier des touas, sans qu'il lui soit permis d'en appeler & sa dignité. Ce qui dis-
tingue ce péle-méle, c'est la bonne humeur des combattants, méme de ceux qui
y sont le plus rudement traités. Montrer de la colere contre un homme qui vous
a cassé un bras ou une jambe serait un acte de faiblesse.

La cérémonie du naudjia est cette horrible coutume qui fait égorger un enfant
pour obtenir des dieux la guérison d’un chef malade : elle est aussi de rigueur
quand un chef a offensé les dieux par mégarde. A la mort du toui-tonga, om
immolait jadis sa premiére femme dans un naudjia solennel, afin que son corps
fit enterré en méme temps que celui de son époux; Finau II a fait abolir cet
usage. Du reste, les naturels ne se conforment qu'avec rdépugnance au naudjia.
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Ils pleurent et regrettent la victime; mais ils regardent son immolation comme
nécessaire.

Les cérémonies qui ont lieu & I'occasion de la mort du toui-tonga se font sur
une grande échelle. On porte pendant quatre mois le deuil du chef religieux. Le
tabou encouru pour avoir touché son corps est de dix mois au moins, et de quinze
pour ses plus proches parents. Durant un mois il est défendu de se faire la barbe
et de se frotter d’huile pendant le jour. Auprés du fai-toka stationnent jour et
nuit, durant deux mois entiers, les femmes dudeuil ; c’est a peine si elles s’éloignent
pour aller manger & la hate dans les huttes voisines.

Le tougou-kava est une cérémonie qui se rattache également au deuil : elle con-
siste & déposer une branche de kava devant une chapelle ou un tombeau, quand
on veut pratiquer sur sa personne I'acte du tougui, c’'est--dire se déchirer ou se
meurtrir. Ces punitions corporelles ne sont ni rares ni douces; elles rappellent les
macérations des fakirs et des joguis de I'Inde. Toute priére s’appelle lotou.

Les charmes et les présages jouent un réle important parmi ces insulaires. Les
songes, les éclairs, I'action d’éternuer, le vol subit d’un martin-pécheur, tout
devient une occasion d’augures, et parfois un motif pour renoncer a des plans déja
réalisés & demi. La médecine se réduit le plus souvent aux charmes, aux sacrifices
expiatoires, aux priéres, aux sortiléges ; toutefois ils emploient certaines infusions
de plantes, auxquelles ils n’accordent qu'une confiance fort limitée. Quant a I'art
chirurgical, il est plus avancé. Pour certaines maladies, les naturels pratiquent
des scarifications aux jambes avec des coquilles tranchantes, et nomment cette
opération le tafa. Le tata est une sorte de moxa pour les tumeurs lentes et opi-
niatres ; on le produit par P’application d'un morceau d'étoffe enflammée qui cau-
térise la peau et détermine la suppuration. Le kaouso est une incision pratiquée
sur la poitrine pour opérer un dégagement de sang extravasé, quelquefois aussi -
pour en extraire la pointe barbelée d’une fleche rompue. Mariner rend compte
d’'une de ces opérations pratiquée avec la plus grande habileté : avec un morceau
de bambou et un éclat de coquille I'extraction fut faite, et le malade guérit au
bout de six semaines. La fleche était pourtant entrée dans le c4té droit, entre la
cinquitme et la sixi®me céte, 3 un pouce au-dessous de la mamelle; elle s'était
rompue a trois pouces de la pointe, au troisi®me rang de barbes, et 'on ne pou-
vait méme plus en sentir le bout en sondant la blessure. Dans les blessures d’armes
a feu, ils laissent la plaie ouverte, non-seulement pour 'extraction de la balle,
mais encore pour convertir une plaie fistulaire en une plaie vive plus prompte et
plus facile & guérir. Quant aux hideuses maladies qu’ils nomment le kaki et le
pala, ulcéres dégoitants et presque incurables, ils emploient pour les adoucir
I'application d’un suc végétal amer. Mais il n’est point de palliatif pour le foua ou
éléphantiasis , ni pour le momoko , sorte de marasme ou de phthisie.

La langue tonga est toujours, suivant nous, un idiome polynésien. Plus riche,
plus harmonieuse que celle des groupes orientaux, elle a aussi plus de caractére

et plus de nombre. Elle admet toutes les consonnances, et gagne ainsi autant en
11, ‘ 19
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force qu'en variété. Le discours de Finau témoigne de ses formes graves, sévéres.
précises.

Les productions de I'archipel Tonga se rapportent généralement encore a celles
de Taiti et de Nouka-Hiva. La pourtant commencent & paraitre quelques plantes
des iles asiatiques qui ne semblent pas s'étendre plus loin vers I'est. Outre le
cochon et le chien qui est fort rare, on n’y trouve d'autre quadrupéde que le rat,
ct d'autre mammifére que la roussette. Les oiseaux sont la tourtcrelle, une petite
perruche fort élégante, le rale, un philédon, un martin-pécheur. 1l y a deux ou
trois espces de serpents, un hydrophis et un petit lézard. Les poissons et les
mollusques y sont nombreux et variés.

CHAPITRE XIIIL

ARCGEIPEL VITI.

Décidément jallais sortir de ces groupes polynésiens aux mceurs uniformes
et déja si tempérées par le christianisme. Une fois hors des passes de Tonga-
Tabou, ’Oceanic cingla droit vers I'archipel Viti, ou Pendleton croyait pouvoeir
se procurer du bois de sandal. De Viti, on devait explorer tour a tour les Nou-
velles Hébrides, Vanikoro, I'archipel Salomon, la Nouvelle-Irlande, la Nouvelle-
Bretagne, toutes contrées enclavées dans cette Mélanésie sauvage encore si peu
visitée.

-C'était pour moi un bel itinéraire. Avide d'inconnu, je me figurais que dans
ces groupes vers lesquels nous tendions j’allais trouver des émotions nouvelles; je
mesurais de I'eeil sur ma carte ces terres importantes, auprés desquelles Hawaii,
Taiti, Tonga-Tabou, ne paraissaient que comme des ilots microscopiques et insi-
gnifiants. « Les belles excursions que nous allons faire dans ces fles! » dis- je en-
thousiasmé. Pendleton m’'écoutait : il me regardait avec son sourire ironique et
fin. « Oui, me répondit-il, de belles excursions, et longues surtout, car on n’en
revient guére. Oh! pour cette fois, mon cher passager, vous irez seul. Dans toutes .
ces iles on mange les curieux, et cela guérit les plus incorrigibles. —Quoi! on ne
débarque pas méme sur la cote! — Le moins qu'on peut, car le danger y est .
toujours grand. On ne trouve plus, dans ces groupes, des races semblables a celles
que nous venons de quitter, perfides quelquefois, cupides, mobiles, maraudeuses,
mais sociables du moins et a demi hospitalires. Non, vous ne verrez plus des
insulaires vous presser de venir visiter le rivage, d'assister a leurs repas, a leurs
cérémonies, a leurs fétes; sauvages babillards et communicatifs, ouvrant tout,
montrant tout a I'étranger, les cases et les morais, les habitations privées et les
sanctuaires religicux. Tout cela a fui pour nous; vous ne le retrouverez guere
qu'a la Nouvelle-Zélande. Ici rien de pareil; des hommes, au contraire, restés
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presque a I'état de la brute, farouches, féroces, fuyant les Européens, et ne cher-
chant 4 les rejoindre que pour les massacrer. Tels sont les caractéres généraux des
peuplades mélanésiennes. Yous ne sauriez vous imaginer a quel point de barbarie
et d'abjection elles se maintiennent encore, quelle haine elles portent & toute
espéce de civilisation, quelle horrible anarchie les dévore et les ronge. Les Boshis-
men de I'Afrique, les Bedahs de Ceylan, les Negritos de Manille, ne sont guére
au-dessous d’eux sur I'échelle des races. Aussi, depuis que ces vastes terres ont
été reconnues, depuis Tasman qui les découvrit au milieu du xvr° si¢cle, combien
peu de navigateurs ont osé croiser dans ces parages! Cook, aux Nouvelles-
Hébrides, ne put mettre le pied a terre qu'en faisant jouer le canon. Barteret, a
Santa-Cruz; Bougainville, Surville, aux iles Salomon, et récemment encore le
capitaine Morell, ont appris par de dures expériences & reconnaitre I'intraitable
férocité de ces races. On les détruira, on ne les civilisera point. Le type cuivré,
déja faconné a I'usage de nos armes européennes, fera quelque jour la conquéte
de ces terres et absorbera graduellement le type négre. Mais, jusque-1a, il y aura
imprudence gratuite et péril sans compensation & s’aventurer dans lintérieur des
lles mélanésiennes. Pour ma part, je ne les ai jamais reconnues qu’a la voile,
cherchant bien & y réaliser quelques échanges, mais évitant de compromettre
mon équipage dans des communications fréquentes et directes. » Ainsi Pendleton
détruisait impitoyablement un de mes réves; il limitait dans une reconnaissance
circonspecte cet itinéraire que j'avais d’avance semé d’aventures et de cata-
strophes. '

Au milieu de ces désappointements , 2’Oceanic gagnait du chemin; en trente-six
heures, il avait franchi I'espace qui sépare les iles Tonga des iles Viti. Le 27 mai
au matin, nous laissdmes 3 une grande distance sur babord les terres basses de I'ile
Batoa, puis nous donndmes dans la passe qui sépare les fles Ong-Hea et Boulang-
Ha, terres d’'une hauteur médiocre, inhabitées en apparence et couvertes de bois
jusqu'au rivage. Enfin, le 28 dans I'aprés-midi, nous mimes en panne sous le
vent et & une demi-licue de Laguemba ou Pendleton voulait prendre un ou deux
pilotes pour se rendre sur Vanoua-Lebou, dans la baie au bois de sandal. Notre
brusque appareillage de Pangai-Modou avait empéché deux Tongas, marins pra-
tiques de ces parages, de venir & bord pour nous aider de leur expérience; il fal-
lait donc & leur place employer des naturels vitiens moins, intelligents et plus
perfides. Toute I'habileté d'un capitaine européen le tirerait difficilement du laby-
rinthe de coraux qui sépare les deux grandes fles de cet archipel, Vanoua-Lebou
et Viti Levou.

L’Oceanic était a peine en vue de Laguemba, que trois pirogues I'accostérent ;
elles ressemblaient a celles de Tonga, quoique plus petites, moins élégantes et
manceuvrées avec moins d’habileté. Leurs équipages étaient mi-partis de Tongas
et de Vitiens, ce qui établissait la différence des types d’une facon plus saillante
encore. Quoique préparé par les révélations de Pendleton, ce ne fut pas sans une
surprise désagréable que je considérai ces hommes. Leur teint de suie, leurs
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membres gréles, leurs cheveux en buisson , leurs traits farouches et disgracieux,
leur figure plate, leurs yeux ternes, tout contrastait avec la physionomie régu-
liere, ouverte et presque noble des naturels polynésiens. Les uns et les autres
montérent a bord; et, aux premiers mots prononcés, il fut facile de reconnaitre
que la langue avait changé en méme temps que l'aspect physique. Pendleton lui-
méme ne comprenait pas un mot du dialecte vitien; et, sans I'assistance officieuse
des interprétes tongas, il nous et été impossible de nous entendre. Bientot dail-
leurs un nouvel aide parut sur le pont de £’Oceanic. C'était un homme plus blanc
que ceux qui I'entouraient, avec des traits et des fagons qui le classaient & part de
cettehorde sauvage. Accouru dans une petite pirogue, il grimpa vivement le long
de I'échelle, et vint se jeter aux piedsde Pendleton. La, au milieu de sanglots qui
entrecoupaient ses paroles : « Seigneur capitaine, dit-il en espagnol, au nom de la
Vierge et des saints, sauvez-moi des mains de ces peuplades; je suis un blanc, un
chrétien comme vous, Dieu vous récompensera de vos bons offices dans ce monde
ou dans I'autre. — Qui &tes-vous, et d'ou sortez-vous? » répondit Pendleton en
le relevant. Le pauvre diable se remit, et raconta son histoire.

C’était un Manillois, nommé Hernando, qui était venu aux iles Viti, sept ou
huit ans auparavant, sur le navire espagnol la Concepcion. Un naufrage dans les
passes qui séparent les deux grandes iles I'avait jeté, lui et quarante de ses com-
patriotes, sur cette cote inhospitaliere, Une partie de I'équipage se noya et fut
mangée par les cannibales; le reste vécut dispersé parmi les diverses tribus de
I'lle. Les chefs s'en étaient fait une espéce de garde d’honneur; a ce titre, ils
jouissaient de certains priviléges. Seulement, quand les hostilités éclataient entre
les chefs vitiens, ils couraient comme les autres la chance des prisonniers de
guerre, c'est-a-dire d’étre réotis et mangés. Cette fin atroce avait été celle du plus
grand nombre. Hernando n'y avait échappé que par miracle. « Cependant quatre
de mes compagnons d'infortune, ajoutait I'Espagnol, ont été recueillis naguére
devant Laguemba par un navire portant pavillon blanc. Depuis que j'ai connu les
détails de cette heureuse délivrance, & mon tour jai épié toutes les occasions; je
me suis rendu sur Laguemba, ou j'attends depuis six mois qu'un Européen croise
dans ces, parages. Quand je vous ai apercu au large, I'aiguillon de la liberté s’est
fait sentir en moi; j'ai conjuré un chef de me conduire a bord comme interpréte,
en lui promettant de lui faire obtenir quelques cadeaux. Maintenant me voici ; ne
me repoussez pas; tirez-moi d'un enfer ou je serai dévoré tot ou tard par ces
démons. » Pendleton calma cet homme; il consentit & le garder. Familier dans la
langue vitienne , Hernando pouvait servir de truchement pour I'achat des bois de
sandal , et I'intérét s’accordait cette fois avec la question d’humanité. Moyennant
une espéce de rancon payée au chef de la pirogue, et qui consistait en une hache
avec quelque peu de poudre, I'Espagnol redevint libre. Il fallut voir alors avec
quelle expansion bruyante ce malheureux chercha a prouver sa gratitude. On
avait eu de la peine a contenir ses larmes; il fut plus difficile encore de couper
court a I'élan de sa joie. Enfin cette fougue sc calma; et, pour se rendre utile
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deés le premier jour, Hernando choisit, parmi les naturels venus le long du bord,
les deux plus habiles pilotes. Ils promirent de guider le sloop vers Yanoua-Lebou.
Ces dispositions prises , nous quittdmes Laguemba.

Vue a la distance de quelques milles, cette {le nous parut étre d'une grande
élévation , bien accidentée, fertile, et couverte d’'une végétation admirable. Les
toits de quelques grandes cases pointaient an-dessus des arbres touffus et serrés
jusque sur la gréve ; au sud , une ceinture de terribles brisants semblait la rendre
inaccessible, quoique Hernando nous assurdt qu'elle offrait une passe aux pirogues
et aux petits navires. A peine hors de vue de Laguemba, I’Oceanic laissa sur sa
droite quelques iles de médiocre étendue, moins bien boisées et assez hautes.
La derniére est surtout remarquable par un rocher élevé, qui en domine le
centre : taillé sur ses diverses faces, et ras & son sommet comme une table, ce
rocher affecte les formes d’un diamant. Grace & cet appendice bizarre, I'ilot se
distingue de fort loin et devient une excellente reconnaissance pour les navires.

Cependant nous approchions desimmenses chaines de récifs qui unissent presque
Vanoua-Lebou & Viti-Levou. Déja méme vers 'horizon pointait le sommet de la
haute fle de Koro qui marque & peu prés U'entrée de ces dangereuses passes.
Pendleton allait s’y engager pour faire route vers Vouhia, dans la Baie au bois de
Sandal (Sandal's Bay), lorsque la brise , qui jusque-1a s'était maintenue au S. E.,
sauta tout & coup au nord par violentes et brusques rafales. Le capitaine persista;
pendant deux jours il essuya des grains chargés de pluie, tint bon malgré des
nuits obscures et tempétueuses, malgré une mer creuse et pesante. Dans des
parages tout semés d’écueils mal connus, au milieu de courants qui trompent les
calculs les plus exacts, J’Oceanic courait de grandes chances de se perdre. Un
instant méme il se trouva a quelques brasses des dangereux tlots de Nougou-
Tolou, quand on s’en croyait encore & plusieurs milles dans I'ouest. Enfin,
comme le temps ne s'arrangeait pas, Pendleton changea son itinéraire : la
route par le nord devenant impossible, il songea a doubler I'archipel par le sud.
Mais alors les deux pilotes qu'il avait a bord se trouvaient inutiles, et il résolut de
les déposer en passant sur Mouala ou leur vie serait en sireté, pour ne garder
que le naufragé espagnol. Les ordres furent donnés a I'instant méme, et & une
croisiére trop dangereuse succéda une navigation plus facile. Tout ce que je
gagnai A cette lutte de deux jours contre la vague et le vent, ce fut d’avoir apercu
des pitons élevés qui semblaient appartenir, les uns & Vanoua-Lebou, les autres
a la grande ile de Tabe-Ouni. Tabe-Ouni est la terre devant laquelle mouilla le
courageux Tasman, découvreur de ce groupe. Récemment encore elle en était
la seule partie connue.

Les hauts sommets de Nhao venaient de nous rester sur la gauche, et nous
approchions de Mouala, quand la vigie signala sur I'avant du navire une pirogue
qui tantot s'élevait a la créte de la lame, et tantdt s’abimait dans son sillon. Quand
elle se fut approchée de I’Oceanic, un de nos pilotes, qui jusque-la avait gardé
un air inquiet et soucieux, poussa tout a coup un cri de joie. « Il vient de
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reconnaitre des amis, nous dit Hernando; le voila délivré de la peur de tomier
dans les mains d’une tribu hostile. » La pirogue en effet appartenait & Mouala cl
avait l'air de se diriger sur Imbao. A mesure que la distance s’amoindrissait , on
pouvait distinguer I'équipage de cette fréle embarcation et son patron debout sur
I'arriére. On se héla, on fit connaissance. Le chef vitien n’était riem-moins que le
neveu du puissant Orivo, chef d’'Imbao, le méme Toumboua-Nakoro que le capi-
taine d’Urville recueillit & son“bord ct qui fut pendant quelques jours le passager
de I’Astrolabe. Toumboua-Nakoro fut pour nous ce qu'il avait été pour M. d’'Ur-
ville , un homme beaucoup plus distingué qu'aucun de sa race. Pendant une heure
environ qu’il passa avec nous, il garda un maintien décent, une gravité noble et
naturelle; ses maniéres, ses discours, ne donnaient pas un démenti a sa physio-
nomie intelligente. Cet air affable semblait se relever encore par la pauvreté du
costume ; Toumboua-Nakoro n’avait qu'une veste de matelot assez ripée, et un
maro qui lui laissait nu presque tout le corps.

Monté a bord de {’Occanic, Tomboua-Nakoro s'aboucha avec le capitaine. 1l
dit qu’il venait de percevoir & Mouala les tributs dus & son oncle Orivo, et qu'en
ce moment il se rendait 4 Nhao. Questionné au sujet de cette fle et des autres
terres de I'archipel, il donna quelques renscignements assez confus, parla de son
séjour antérieur sur un navire dont le pavillon était blanc (2’4 strolabe sans doute ),
se montra fort empressé enfin a satisfaire a nos moindres demandes. Dés la pre-
miére ouverture de Pendleton, il se chargea avec joie des deux pilotes vitiens
pris & Laguemba ; c'étaient d'ailleurs des hommes de sa tribu et qu'il connaissait
fort bien. L'un d’eux surtout tenait a une famille distinguée, et son absence de
sa patrie,, pendant un plus long temps, exposerait ses femmes a étre immolées au
bout d’'un certain délai. Une fois & Imbao, il serait facile de les faire passer sur
Laguemba, ou tout au moins d’avertir leur famille qu'ils n’avaient point péri et
qu'ils allaient revenir. A la suite de cet entretien, nos deux hommes descendirent
dans la pirogue, avec Toumboua-Nakoro, qui continua sa route enchanté dé
quelques présents qu'il avait recus. Au moment ou cet épisode finit, £’Oceanic se
trouvait & une petite distance de Mouala. Cette ile, vue de loin, nous parut une
terre féconde et riante , dont les gréves étalaient une verte bordure de cocotiers.
Un large brisant qui la revét dans sa partie occidentale devait sans doute offrir
quelque bon mouillage, si toutefois il existe des passes entre ses coraux.

La brise ayant franchi au S. E., nous ne piimes pas pousser plus loin cette re-
connaissance a la voile. Le sloop vit d'abord se perdre aux bords de I'horizon les
pitons de Totoua et de Motogou ; puis Mouala disparut & son tour au soleil cou-
chant; mais le lendemain une autre terre se présentait de nouveau devant
nos bossoirs. C'était Kandabon, fle b'eaucoup plus considérable que les précé-
dentes, mais si montueuse et si accidentée, qu’il parait impossible que sa popula-
tion soit bien considérable. Vers la pointe S. O. se dressait un piton majestueux
aux flancs abruptes, 4 la cime émoussée. Ce cone, haut de 600 toises environ,
était couvert de végétation jusqu'au sommet; et ¢a et la, au sein des ravines
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ouvertes, paraissaient de charmantes vallées tapissées de cocotiers, de bananiers
et d’autres arbres a fruits. De Kandabon, nous tirdmes sur Vatou-Lele, en évi-
tant les récifs qui avoisinent cette ile, et dont la découverte toute récente appar-
tient au capitaine d'Urville. L’Oceanic longea la cdte occidentale de cette terre a
deux milles de distance. YVatou-Lele semblait de la fertile et populeuse ; des milliers
d'insulaires étaient accourus sur la plage; ils gambadaient a I'aspect du sloop et
suivaient ses évolutions avec une infatigable curiosité.
- Enfin, aprés ce long tdtonnement dans 'archipel vitien, le 4 juin an point da
jour nous nous trouvions & moins de deux lieues de la grande ile de Viti-Levou.
Depuis Havaii, nulle terre aussi importante n’avait arrété mes regards. Encore
Viti-Levou, avec ses terrasses étagées depuis la gréve jusqu'a ses pitons intérieurs,
Viti-Levou, verdoyante, belle, couverte de fruits et de fleurs, avait-elle un aspect
plus souriant que la volcanique Hawaii avec ses déchirements et sa surface tour-
mentée. Cet aspect lointain qui prévient tant en faveur de cette ile vitienne est
du reste la seule donnée géographique que I'on ait sur son compte. L’Astrolabe
elle-méme, qui reconnut cet archipel mieux qu'on ne I'avait fait jusqu’alors, qui en
éclaira le gisement par une foule de relevés géographiques , I’Astrolabe ne tenta.
point de débarquement sur Viti-Levou. Les résultats & obtenir n’eussent pas été
proportionnés au risque courn dans une telle entreprise. Pendleton ne commit:
pas non plus une imprudence puérile. Saisi par le calme & trois milles dans le
S. 0. de Yiti-Levou, il mit en panne , bien certain que les pirogues viendraient
le visiter a cette distance. En effet, nous en vimes bientdt cinq ou six se détacher
de la gréve. L'une d’elles, plus considérable que les autres, portait trente natu-
rels, et sur I'arriére se tenait assis un homme qu'a ses maniéres et A sa parole
pleine d'autorité, il nous fut facile de reconnaitre pour un chef supréme. L'équi-
ge de sa pirogue et ceux des pirogues voisines obéissaient & ses moindres signes
avec une déférence sans égale.

Pendieton pourtant, aprés quelques mesures de sireté, venait de paraitre sur
la lisse avec notre nouvel interpréte Hernando. On entra en pourparlers, et,
charmé de pouvoir se faire comprendre, le chef de Yiti-Levou demanda la faveur.
de monter a bord. Quand Pendleton y eut consenti, il s’élanca le long de I'échelle:
avec une confiance et un aplomb indicibles , salua & sa maniére le capitaine et les:
officiers, et alla s’asseoir gravement sur le bastingage. De cette position élevée, il
pouvait, disait-il, surveiller ce qui se passait dans les pirogues et y maintenir
Fordre convenable. En effet, plusieurs rixes étant survenues, d'un mot, d'un’
geste , il les apaisa, et nous donna ainsi une trés-haute opinion de l'autorité et de .
Iinfluence dont il jouissait parmi les siens. Bientdt I'entretien s’étant engagé,
nous pimes savoir qui il était. On le nommait Ounong-Lebou; il commandait une
trihu de Nanrong-Ha. Sa taille, qui allait & cinq pieds neuf pouces, ses formes
réguliéres, son visage vraiment beau malgré sa teinte fuligineuse, son air calme,
méme affectueux, tout en faisait un homme a part parmi les cannibales de Viti.
Dans cette occasion comme dans plusieurs autres, je pus constater que I'aristo-
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cratie océanienne provenait des familles les plus avantagées sous le rapport phy-
sique et moral. Les plus beaux sujets, les sujets les plus intelligents comman-
daient aux autres, se mariaient entre eux, et perpétuaient ainsi dans leur famille
la double supériorité de nature et de position. Ounong-Lebou nous captiva tous :
il accepta avec réserve et dignité ce qu'on lui offrit, mais il ne demanda rien, ni
directement ni indirectement. Les pirogues qui étaient venues le long du bord ne
contenaient que fort peu de provisions, et Ounong-Lebou semblait désespéré de
ce contre-temps. Il ne pouvait se montrer avec nous ni aussi grand ni aussi géné-
reux qu'il 'edt voulu. Aussi, au moment de nous quitter, insista-t-il vivement
auprés du capitaine pour qu'il consentit & venir mouiller devant son village. On
devait, d'apres lui, y trouver une foule de choses excellentes, et surtout de jolies
femmes, circonstance qu'il indiqua par un geste fort significatif. Puis, voyant que
Pendleton se défiait un peu, il ajouta que si le sloop aimait mieux rester a cette
distance pendant la nuit, les pirogues reviendraient le lendemain de fort bonne
heure, chargées de cochons et de fruits. « Si le calme se prolonge, répondit Pend-
leton, vous me retrouverez ; si la brise s’éléve, j'en profiterai pour continuer ma
route. »

Pendant cette entrevue,, nous avions eu tout le loisir de poursuivre nos obser-
vations physiologiques. Chez ces naturels de Viti-Levou, le type mélanésien se
produisait dans tous ses caractéres. La figure plate, le nez épaté, les Iévres épaisses,
les pommettes saillantes, les cheveux crépus, la peau bronzée ou noire, voila
quels étaient leurs traits principaux. Chez ceux que nous vimes, le lobe de I'oreille
était percé d’un trou dilaté outre mesure; ils portaient des colliers et des brace-
lets en coquilles; leurs armes étaient des arcs, des fleches, des lances, et surtout
de petits casse-tétes d’'un bois trés-dur, longs de douze & dix-huit pouces, munis
d’un bouton arrondi trés-pesant, et garnis quelquefois de dents humaines. Cette
arme dangereuse et redoutable pendait a leur ceinture.

Quoiqu'il y edt parmi ceux qui nous visitérent quelques individus atteints d'une
sorte de lepre, ces Vitiens n'étaient pas trop malpropres. Grands et assez bien
faits, ils portaient les cheveux arrangés avec soin, frisés, pommadés et poudrés
en blanc, rouge, gris ou noir, suivant le caprice de chaque individu. Toumboua-
Nakoro, le chef d'Imbao, avait cela de particulier, que les deux cdtés de sa che-
velure étaient d’'un bean noir, tandis que toute la partie postérieure était d’'une
couleur rouge sombre qui lui donnait un air postiche. L’habillement général des
insulaires de Viti-Levou se réduisait & une large bande d'étoffe affectant la méme
forme que le maro. Nous vimes pourtant.qu'ils portaient quelquefois des pieces
d'étoffe d'une fabrication semblable & celle de Tonga. Dans les échanges, ce qu'ils
demandaient avant tout, c'était de la poudre et des fusils. IIs ne se cachaient pas,
du reste, sur I'emploi qu'ils en voulaient faire : « Tuer nos ennemis, disaient-ils ,
et nous régaler de leur chair, voila ce que nous voulons. »

Les rapports que nous eiimes avec les habitants de Viti-Levou furent, d'ailleurs,
trés-pacifiques. Tls se montrérent probes et accommodants. 1Is répondaient & nos
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questions d'une fagon aussi nette qu'ils le pouvaient, embarrassés quelquefois et
cherchant 4 entrer dans un ordre d'idées qui n’était pas le leur. Nous simes par
eux que le peuple de Nanrong-Ha était alors en guerre avec celui d’Imbao;
Ounong-Lebou nous déclara méme que Toumboua-Nakoro était un méchant
homme, tanata-tza, quoiqu'il convint pourtant qu'il avait accueilli et soigné des
Papa-Lanqguis (blancs) naufragés sur les cdtes de sa province.

Vers les dix heures du soir, la brise se refit au S. E., et quelque plaisir que
nous eussions trouvé dans nos communications avec les Vitiens, I’Oceanic leur
faussa parole;; il orienta ses voiles et reprit le large. Le 5 juin au jour, nous rele-
vions la chafne des fles Malolo, Bitonha et Bivoua, qui forment la limite occiden-
tale de 'archipel Viti. Pendleton avait renoncé & se procurer du bois de sandal
dans I'archipel ; le vent, I'occasion , les renseignements obtenus d'Ounong-Lebou,
tout I'en avait dissuadé. 1l fixa donc la route du sloop au S. E., pour attaquer la
partie méridionale des Nouvelles-Hébrides.

CHAPITRE XIV.

ARCHIPEL VITI. — GEOGRAPRIE. - NISTOIRE.

Compris entre le 16° et le 20° de lat. S., le 174° et le 179° de long. E. du méri-
dien de Paris, I'archipel Viti se prolonge dans une étendue de 100 lieues du nord
au sud, sur 90 lieues de I'est 4 I'ouest. On y remarque deux grandes iles, deux
autres moins étendues, une quinzaine d'autres de médiocre grandeur; enfin un
nombre encore inappréciable d’ilots, d'écueils et de récifs. Quoique les travaux
récents du capitaine d'Urville aient avancé beaucoup la reconnaissance de toutes
ces terres, on est encore réduit pour la plupart d'entre elles a des renseigne-
ments incomplets.

Les deux grandes iles de I'archipel Viti sont Viti-Levou et Vanoua-Lebou. —
VriTiI-LEVOU, la plus importante et la plus grande, a soixante-dix milles de I'est &
Fouest, et prés de soixante milles du nord au sud. Les terres sont heureusement
accidentées, et tout indique qu'elles doivent étre fertiles. — VANouA-LEBOU, qui
parait presque aussi grande que Viti-Levou, est encore bien peu connue. Ce serait
dans ce dernier que se trouverait la baie Sandal Wood , d’'un mouillage sir, mais
d’un acces difficile. Les divers districts reconnaissent chacun un chef, et ces chefs
se font entre eux une guerre acharnée. 1l fut un temps ou le bois de sandal abon-
dait sur cette fle, et notamment sur la cOte occidentale. Vers les premiéres
années du siecle, un grand nombre d'aventuriers espagnols, américains et anglais,
y trouvérent de magnifiques chargements. Mais il parait que depuis cette époque
les beaux arbres sont devenus plus rares et moins faciles a se procurer.

Entre les deux iles que nous venons de décrire, régne un canal de douze ou
. 20
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quinze lieues de large, passe dangereuse, peu pratiquée, et semée de brisants
dans toute sa longueur. Un autre canal d'une étendue a peu prés égale sépare
Viti-Levou de KaNpABON. Kandabon, dont le gisement a été fixé par les travaux
de I’Astrolabe, est une ile haute, montueuse, terminée au S. Q. par un pic d'une
grande hauteur. Son étendue est de trente milles environde ’E. N.E. a1'0. S. 0.,
sur une largeur variable de quatre & neuf milles. D'aprés Toumboua-Nakoro, elle
contiendrait 10,000 habitants, chiffre qui paraltrait toutefois exagéré. Telles sont
les trois principales fles de I'archipel Viti. Les naturels en connaissent et en nom-
ment une foule d'autres, comme on peut le voir dans la liste que les chefs Toum-
boua-Nakoro et Ounong-Lebou fournirent & M. Gaimard, naturaliste embarqué
sur 'Astrolabe, et publiée dans la relation de cette expédition.

Tasman, on I'a déja dit, fut le découvreur du groupe de Viti; toutefois il n’aper-
cut qu'une portion de ces terres vastes et multipliées. Sa relation constate que,
dans les premiers jours de février 1643, ses navires se trouvérent engagés dans
un labyrinthe d'iles hérissées de bas-fonds, de bancs, de rochers, dont ils eurent
beaucoup de peine a se tirer. Tasman baptisa ces terres {les du prince Guillaume
et bas-fonds de Heemskerk. De nos jours, les relevés mathématiques de M. d'Ur-
ville nous ont donné la certitude que les iles apercues par Tasman étaient lanoudza,
Rambe, Tabe-Ouni et Laoudzala, suivant les noms récents de sa carte.

En 1774, Cook découvrit I'ile Batoa; en 1777, dans son troisitme voyage, il
recueillit & Tonga-Tabou quelques renseignements sur les iles Fidgi, nom de Viti
dans le dialecte de Tonga. Bligh traversa a son tour ces groupes en 1789, quand,
fugitif et dépouillé de son commandement, il cherchait pour sa chaloupe une céte
hospitaliere. On croit qu'il passa alors entre les grandes iles Viti-Levou et Vanoua-
Lebou; mais, dans la position ou il se trouvait, nulle reconnaissance exacte
n'était possible. Plus tard méme, quand il revint de Taiti sur les navires Provi-
dence et Assistance, il longea 'archipel dans toute sa partie méridionale ; mais soit
oubli, soit insouciance , aucun des travaux de ce voyage ne fut publié. En 1793,
d’Entrecasteaux recueillit pourtant quelques détails sur les terres vitiennes, et vit
en passant I'ile Batoa de Cook. Peu apres, le capitaine Maitland les cOtoya aussi
et les nomma Terres de liberté; puis vint le capitaine Barber, de I’Arthur, qui rasa
la bande occidentale ; mais ni I'un ni l'autre ils ne consignérent nulle part le
résultat de leurs découvertes, Le capitaine Wilson, au contraire, dressa la carte
de son itinéraire dans la partie N. E. o, & diverses reprises, il faillit se perdre
en 1797 : sans étre correctes, ses indications ont au moins donné les moyens de
retrouver les iles qu'il avait apercues.

Durant les quinze premiéres années de ce sidcle, plusieurs navires marchands
semblent avoir fréquenté I'archipel Viti. Le commerce du bois de sandal y attirait
des spéculateurs des ports de I'Inde et de 1'Europe, et le district d'Imbao, sur la
cdte occidentale de Vanoua-Lebou, était le centre de ces échanges. La se trou-
vait une rade que les aventuricrs anglais et américains avaicnt nommée Baie du
Bois de Sandal (Sandal Wood's Bay). 1l était rare que trois ou quatre bricks o'y
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vinssent pas mouiller chaque année et y prendre des cargaisons de ce bois pré-
cieux, de défaite prompte et lucrative sur les marchés de la Chine ; car nulle part
les essences de sandal n’étaient plus belles. Maint tronc tiré de Viti servit &
creuser la caisse mortuaire d’un riche mandarin.

Dans les premiéres années de ce siecle, un grand nombre de navires de com-
merce vinrent donc mouiller tour a tour & Viti; mais loin qu'aucun des capitaines
se montrat disposé & livrer au public le secret de son itinéraire, tous ils affec-
taient de couvrir ces voyages d'un voile mystérieux, de peur que leurs révélations
n’éveillassent de dangereuses concurrences. Ils se sont tus; et dailleurs, eussent-
ils parlé, ils n’auraient sans doute rien appris  I'Europe en dehors des détails de
leur petit trafic. La route suivie, les écueils rencontrés, les iles reconnues, rien
n’'a donc transpiré de ces différentes traversées. Aussi Krusenstern, dans I'ébauche
hydrographique qu’il traca de cet archipel en 1824, fut-il obligé d'ayoir recours a
des matériaux inexacts et sans autorité. Tout ce qu'on a su des rapports de nos
marchands d’'Europe avec les Vitiens, c’est qu'a la suite de rixes dont les causes
restent inappréciables, une rupture sanglante éclata tout a coup et donna lieu a
des vengeances atroces de la part des indigénes. Voici deux de ces catastrophes,
I'une empruntée au voyage de Turnbull, publié en 1813, l'autre au voyage de
Dillon, qui est depuis quinze ans dans les mains du public.

Le premier épisode concerne la Favorite, capitaine Campbell, qui mouilla, en
octobre 1809, dans la baie de Sandal Wood. Le 7 du méme mois, le second du
navire, M. Thomas Smith et les deux lieutenants Lockerby et Graham se déta-
chérent du bord avec trois canots pour aller chercher du bois dans la baie de
‘Wailea. Arrivés sur ce point, ils trouvérent le pays en grand émoi : on y atten-
dait d’an instant a I'autre le puissant chef du district de Vouhia, nommé Boullan-
dam, qui avait déclaré la guerre aux insulaires de Tafeia ou Tafere. Les naturels
de Wailea devaient I'assister dans cette entreprise. Le hasard servait donc mal
la Favorite : elle venait poursuivre un commerce paisible au milien d’hostilités
flagrantes. Deux de ses canots persistérent pourtant ; le troisitme, sous les ordres
de M. Graham, put regagner le bord sans péril. Le lendemain, quand les autres
voulurent en faire autant, des empéchements se présentérent. En effet, sur le
bras de mer qui séparait Wailea du navire, MM. Smith et Lockerby rencontra-
rent la flotte de Boullandam, forte de cent quarante pirogues, et qui s’avancait en
formant un vaste demi - cercle. L’éviter eit été impossible ; M. Smith préféra ma-
nceuvrer comme s'il n’avait eu rien a craindre,, et fit route vers le centre. Arrivés
a portée de voix, les canots regurent ordre d'approcher ; mais 4 peine ¢'étaient-ils
engagés au milieu de ces nombreuses embarcations, qu'une grande pirogue courut
sur la baleiniére, la frappa et la coupa en deux. M. Lockerby et ses gens furent
recueillis et faits prisonniers, pendant que le grand canot, qui portait le second
Thomas Smith et ses compagnons, était amariné par les naturels.

Les premiers moments de cette captivité furent marqués par des manifestations
violentes : les sauvages s’apprétaient & expédier les prisonniers & coups de lances ’
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et de casse-tdtes, quand un des chefs s'interposa, faisant entendre qu'on ne pou-
vait disposer d’eux sans les ordres du commandant général. Ils arrivérent donc
sains et saufs devant Boullandam. Celui-ci, loin de se montrer empressé de se
débarrasser de sa capture, témoigna sur-le-champ le désir de I'utiliser : il de-
manda & Smith de I'accompagner dans son expédition contre les insulaires de
Tafere, espérant que les fusils des matelots lui rendraient la victoire facile. Mal-
heureusement les provisions de poudre avaient été mouillées par suite de I'immer-
sion causée par le choc de la grande pirogue, et Smith fut obligé d’avouer que
pour le moment les armes de ses gens avaient perdu leur efficacité. Quoique vive-
ment contrarié, Boullandam n’en défendit pas moins qu’on fit le moindre mal &
ses prisonniers, et il témoigna méme les plus grands égards a Smith, vu sa qualité
d’officier. Il semblait fier de sa compagnie, se faisait de lui une espéce de garde
du corps, et quand celui-ci paraissait inquiet sur le sort qu'on lui réservait, il
s'empressait de lui prodiguer les démonstrations les plus amicales, I'assurant que
lorsque Tafere serait soumise , non-seulement il lui rendrait la liberté , mais en-
core qu'il emploierait tout son monde a procurer au navire une belle cargaison de
bois de sandal.

Cependant la réunion de toutes les forces qui devaient s’avancer contre I'ile
ennemie s'opérait peu a peu. Le 11 octobre, toute la flotte coalisée fit voile de
Wailea, et apres avoir couru quelques bordées contre le vent, elle laissa porter
dans la soirée sur la partie N. E. du territoire qu'on voulait envahir. Débarqué
I'an des premiers, Boullandam emmena Smith avec lui, et bivouaqua sur la gréve
avec une garde de dix hommes armés de lances et de fleches. Le lendemain on
se rembarqua pour faire route directe sur Tafere, et I'on était & peine en vue da
village, qu’une flottille composant I'avant-garde ennemie vint offrir le combat.

L’action s’engagea. Elle commenca par des volées de fléches; puis, les pirogues
g’étant abordées, on put faire usage des lances et des casse-tétes. Cette mélée fut
opinidtre et sanglante, mais les Tafériens, fort inférieurs en nombre, devaient
évidemment succomber. Pour se dérober 4 une mort certaine, ils se précipitérent
d I'eau et nagérent vers le rivage. En vain Boullandam ordonna-t-il un mouvement
pour leur couper la retraite, cette manceuvre ne lui livra que les pirogues vides,
et dans I'une d'elles un seul homme vivant, un pauvre garcon qui s’était caché au
lieu de fuir. La guerre était sans quartier ; on assomma le captif devant les Euro-
péens, et son cadavre fut livré & un serviteur qui regut I'ordre de le faire rotir
sur-le-champ pour la table des chefs.

Cette barbarie n'était que le prélude d’'autres atrocités. Tafere était déserte ; les
hommes avaient fui; mais on savait que les femmes, les vieillards et les enfants
n’étaient pas éloignés, que cette partie plus faible de la population se tenait cachée
dans le voisinage. On résolut de la surprendre et de I'égorger. Une pirogue fut
détachée pour aller sonder le terrain, et & un signal convenu la horde hideuse se
précipita tout entiére sur la plage : I'incendie d’une cabane indiquait que I'ceuvre
de destruction était commencée. La population de Tafere n'avait pas essay¢ de se
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dérober par la fuite a une boucherie générale. Entassée dans un enclos de palétu-
viers, elle attendait, pour rentrer dans ses cases, que la flottille ennemie eidt quitté
ces parages. Voild que tout & coup un épouvantable cri retentit autour de I'en-
ceinte, Je cri du tigre qui rugit autour de sa proie. Les victimes ont compris :
elles se résignent; de tous cdtés les bourreaux entrent, brandissant Jeurs casse-
tétes contre des enfants, des femmes, des vieillards sans défense. L’enclos est
devenu un abattoir ; les cadavres tombent I'un sur I'autre, pyramide de corps
meurtris dont la base trempe dans le sang. Puis, quand la boucherie est ter-
minée, on traine ce butin vers le rivage. Malheur & ceux que le casse-téte n'a
pas achevés! malgré leurs cris, malgré leurs ralements, malgré leurs mouve-
ments convulsifs, on les promeéne, on les tire sur les roches, sur le sable de la
gréve, sur les pointes des récifs, pour les entasser, respirant encore, dans la
grande pirogue qui sert d’entrepdt & tous ces cadavres. Les Anglais prisonniers
purent les voir défiler un & un : jeunes filles, adultes, femmes, enfants & la ma-
melle, hommes infirmes ou cassés par I'dge, les vainqueurs empilaient tout
dans ce charnier. Ce transport de cadavres semblait une féte pour ces cannibales :
des centaines d'individus, hommes ou femmes, & dévorer, tel était le régal offert
a leurs atroces appétits. On en compta quarante-deux seulement sur une plate-
forme élevée qui surmontait le pirogue de Boullandam; on les tria, et le chef
ayant remarqué dans le nombre le corps d’'une jeune fille, ordonna qu'on le mit
de cdté pour sa table.

Tafere pourtant était restée abandonnée : les hommes valides avaient fui; le
reste gisait immolé. Toullandam prit possession de cette solitude, et M. Smith I'y
accompagna. C'était un des plus beaux sites qu'on pit voir, un village charmant
wec une centaine de cases étagées le long de la colline , coupées ca et 1a de bou-
quets de cocotiers et d'arbres & pain, défendues presque toutes par des murs en
pierres. Boullandam donna I'ordre d’incendier ces habitations, étendant ainsi sa
colere des hommes aux choses, achevant par le feu ce que le fer avait commencé.
Quand ce dernier acte de vengeance fut accompli, la flotte victorieuse reprit le
chemin de la grande terre, ou devait se consommer le festin de chair humaine.
Dégoité de ces horribles tableaux, Smith ne cessait de réclamer chaque jour
I’exécution de la promesse que Boullandam lui avait faite ; il insistait pour que lui
et ses compagnons fussent remis en liberté. A cela le chef répondait qu'il tiendrait
parole, et qu'apres le grand régal on le ramenerait a bord. Enfin cette révoltante
fete eut lieu; les corps avaient tous été dépecés, et leurs membres, préts & étre
rotis,, pendaient aux arbres de la plage. Lorsqu'ils furent cuits, on les distribua.
Un morceau de cuisse fut offert & Smith, qui le refusa avec horreur, quoiqu’il fit
a jeun depuis cinq jours. Surpris, les sauvages lui demanderent la raison de ses
répugnances, et les comprirent & peine quand Smith leur dit que la chair humaine
serait du poison pour lui. La nuit entiére s'écoula dans cet abominable festin. Ce
qui resta fut roti & demi et placé dans des corbeilles, procédé de conservation
usité parmi ces peuples.
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La captivité de Smith se prolongea pendant quelque temps encore ; et, s'il faut
| I'en croire , il passa neuf jours parmi ces cannibales sans prendre aucun aliment.
' Le chef de la pirogue qui I'avait capturé était venu revendiquer son prisonnier,

disant qu'il youlait le reconduire au vaisseau, et demander en échange trois dents
de baleine et douze haches. Cette proposition, toutefois, n'eut pas de suite.
Enfin, le 16 octobre, aprés avoir vu massacrer sous ses yeux un insulaire échapp¢
par miracle a I'expédition de Tafere, Smith et six de ses compagnons furent rame-
nés & bord par un chef chargé de réclamer la ran¢on ; deux Européens, M. Loc-
kerby et un matelot, ne furent rendus que plus tard. Enfin, grace aux persévérants
efforts du capitaine Campbell, la Favorite put remettre a la voile avec son équi-
page complet. « Ces sauvages, ajoute cette relation, déploient dans I'accomplisse-
ment de leurs projets une persévérance opinidtre et qui ne peut se comparer qu'a
la précision de leurs dispositions militaires. Leurs mouvements sont préparés
avec une intelligence, exécutés avec un calme et une énergie capables d'étonner
méme un Européen. A une grande vigucur corporelle ils unissent un profond
mépris du danger, la plus complite insouciance des peines et des fatigues. Leur
chef actuel, Boullandam, s’était rendu terrible; il aspirait a la souveraineté sur
toutes ces iles. »

Telle est la premiére aventure, d'aprés les détails transmis par les acteurs eux-
mémes. Leur récit, a part la circonstance d’un jedne de neuf jours, parait assez
sincére; on peut I'admettre comme authentique. Mais celle qui va suivre n’a ni
cette simplicité, ni ce cachet de vraisemblance; elle est rapportée pourtant par
Dillon, qui en fut I'un des principaux acteurs. La voici moins prolixement que
dans son ouvrage, ou elle a encore des caractéres plus fabuleux et plus étranges.
Il faut la livrer avec le nom de son auteur, qui ainsi en devient responsable.

Dillon était officier sur le Hunter, dont le capitaine Robson, vieux routier des
fles Viti, avait acquis une certaine influence dans la contrée en se mélant aux
débats des indigénes et en prenant fait et cause dans leurs guerres. Le chef de
‘Wailea, nommé Bonassar, était de ses amis. Le 19 février 1813, le Hunter vint
modtiller sur la baie de Wailea, devant une petite riviere qui conduit a un village.
Quand Robson se fut établi dans la rade, il recut la visite du chef Bonassar, qui
lui raconta comment, pendant son absence , la fortune avait tourné contre lui;
comment les tribus récemment soumises s'étaient révoltées et avaient appelé a
leur aide, en qualité d'auxiliaires, les tribus puissantes des rives du Nanpakab. De
13, une guerre cruelle et désastreuse. Bonassar espérait que le séjour de son ami
servirait & rétablir ses affaires ; il ajouta, par voie d'insinuation, que ses sujets ne
pourraient s’éloigner dans les montagnes pour aller couper le bois de sandal, tant
que la défense des cOtes nécessiterait leur présence, et que son intérét politique
s'accordait en cela avec I'intérét commercial du capitaine. Du reste , aprés cette
ouverture son accueil ne fut ni moins cordial ni moins franc que de coutume. A
cette époque, disons-le, chaque chef vitien avait & ses ordres quelques Européens,
les uns déserteurs, les autres naufragés sur cette plage. Bien traités. ils avaient
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; Iis racine dans le pays. Quelques-uns seulement, ayant abusé de I'influence acquise
par leurs services militaires, avaient été égorgés par les peuples de Bao {Imbao
sans doute ) ; mais ces représailles séveres ne s’étaient exercées que contre trois
hommes; intervenant A temps, le roi avait soustrait les autres a la rage de scs
sujets.

Voild ou en étaient les choses au moment oul le Hunter parut. Robson aurait
bien voulu opposer des moyens dilatoires & la demande directe et pressante de
Bonassar; il ouvrit son chargement, et chercha & le poursuivre tant bien que
mal , mais la fin de mars était venue sans qu'il fit fort avancé. Le méme argument
des naturels : « Aidez-nous, nous vous aiderons; combattez avec nous, et nous
vous donnerons tout le bois que vous voudrez, » fut incessamment articulé et
reproduit. Enfin Robson céda; le 1er avril il mit & la disposition de ses alliés trois
embarcations portant vingt fusiliers et un petit canon du calibre de deux livres de
balle. Réuni & une armée de 3 ou 4,000 sauvages, ce détachement européen
cingla vers la petite ile de Nanpakab. On débarqua, on attaqua les naturels, et
les armes a feu eurent bientdt décidé la victoire. Nanpakab fut évacuée; on y
recucillit dix cadavres, trophées du combat. On remonta la riviére; on incendia
tout sur les bords, cases et plantations; puis on revint camper sur la gréve, ou
I'on festina avec les corps des vaincus.

Robson avait rempli les conditions du traité; Bonassar ne les tint pas; et au
mois de mai, le chargement de bois était fort peu avancé, quand le Hunter fut
rallié au mouillage par son allége I’Elisabeth. Vers cetée époque aussi, les Euro-
péens établis a Bao vinrent visiter le capitaine Robson, et celui<i les engagea,
moyennant salaire ,  travailler & son service. Malgré ces secours, la besogne allait
lentement, et au mois d’aodt I'on avait & peine & bord 150 tonneaux de bois de
sandal, c’est-d-dire le tiers environ de la cargaison. Les insulaires avaient signifié
qu’ils ne pouvaient en fournir davantage , les foréts étant épuisées. Craignant tou-
tefois la colere du capitaine joué depuis si longtemps, ils cessérent de venir a
bord, pour ne pas y étre retenus comme prisonniers et comme otages. Robson
était furieux ; Bonassar le bernait ; il s'était fait aider par I'Earopéen, avec l'inten-
tion évidente de ne point I'aider & son tour. C'était une mauvaise foi dont il fallait
tirer vengeance. Robson voulut qu'elle fit éclatante. Passant sur le cutter mouillé
a 60 toises du rivage, il attaqua la flottille de Vailea et prit quatorze pirogues;
puis, ayant besoin d’abattre son Elisabeth en caréne, il résolut de ne pas laisser
aux naturels une seule embarcation, afin de leur enlever jusqu'aux plus petits
moyens de lui nuire. Pour réaliser ce coup de main, il profita de l'arrivée de
deux grandes pirogues de Bao, qui, armées de 250 guerriers , étaient venues ré-
clamer les Européens au service de ce roi. Embauchant ces pirogues et leurs
équipages, aidé par des Anglais, des Américains et des Espagnols, ses journaliers
depuis quelques mois, groupant tous les marins de ses deux navires, il se crut
assez fort pour tenter une descente. Le 6 décembre, elle s’opéra sous les ordres
de M. Norman, second du Hunter.
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A terre une premicre faute eut licu. Au lieu de marcher en troupe serrée, les
agresseurs se diviserent par petits pelotons de trois ou quatre individus. C’était se
livrer en détail. Les sauvages le comprirent et usérent de ruse. Ils évacuérent les
abords de la gréve, laissant les Anglais et leurs auxiliaires de Bao s'engager dans
l'intérieur. Les divers détachements donnérent dans le piége ; ils s’avancerent vers
une petite plaine que dominait un coteau. Quelques résistances partielles, vain-
cues a l'aide de plusieurs décharges, semblaient promettre a cette opération une
issue prompte et heurcuse, quand le petit corps que commandait M. Norman
entendit de toutes parts des cris affreux et prolongés. C'était le signal d'une
attaque géncrale et imprévue. Postés en embuscade , les sauvages s'étaient préci-
pités a la fois sur les groupes détachés des Européens, et les avaient massacrés
tous, a I'exception de deux hommes qui purent fuir vers les canots. Un seul déta
chement restait intact, celui que commandaient MM. Norman et Dillon. Il se com-
posait de huit matelots armés, de deux chefs de Bao, et d'un de leurs guerriers.
A la suite de cette déconfiture complete, il ne restait plus qu'a se replier sur les
embarcations en peloton serré : la plaine était couverte de sauvages armés et
furieux. Toute tentative de fuite isolée edt été un arrét de mort : un des hommes
de la troupe qui I’essaya fut a V'instant cerné et massacré. M. Norman ordonna la
retraite ; elle fut heureuse jusqu'au pied de la colline ; mais 14 les naturels se pré-
sentérent pour barrer le chemin au détachement. Ils étaient plusieurs centaines
contre douze individus; et, pour se donner un aspect plus effrayant, ils s'étaient
barbouillé le visage avec le sang des Européens restés sur le champ de bataille.
Dans le combat qui eut lieu sur ce point, M. Norman tomba percé d'un coup de
lance, et M. Dillon demeura commandant de la troupe; responsabilité terrible et
sinistre! Les Européens, cernés de toutes parts, avaient alors perdu tout espoir
de retraite; il n'avaient plus qua vendre chérement leur vie. Pourtant, au fort
de cette situation désespérée, M. Dillon apercut au milieu de la plaine un rocher
isolé, abrupt, presque inaccessible. Le voir, le désigner & ses compagnons et le
gravir, tout cela fut I'affaire de quelques minutes. M. Dillon s’établit sur cette aire
avec quatre Européens, nommés Savage, Bushart, Dafny, Wilson, et un Chinois
appelé Luis. Le reste du détachement avait été tué, ainsi que les chefs de Bao.
Dafny lui-méme était percé de coups de lance, et se trainait avec quatre fleches
dans le dos.

Heureusement pour ces malheureux, le rocher, accessible d'un seul ¢dté facile a
défendre, se trouvait assez élevé pour défier les projectiles des insulaires; ils purent
donc y continuer leur résistance fabuleuse avec quelques chances de réussite. Deés
qu'un sauvage se présentait en téte de la rampe étroite qui donnait acces vers le
faite, un coup de fusil I'arrétait en chemin. Dix a douze y parurent tour a tour et tom-
berent percés de balles. Cet exemple intimida les autres. Ils se bornérent dés lors
& tenir les marins bloqués dans leur forteresse naturelle. De cette espéce de phare
qui dominait la mer et la plaine, Dillon pouvait voir d’un cdté le navire se balan-
cant a I'ancre, silencieux, impuissant a le secourir, et de I'autre ses compagnons



ARCHIPEL VITI. — GEOGRAPHIE. — HISTOIRE. 161

d’infortune, dépecés, rotis et mangés sous ses yeux : triste spectacle qui rame-
nait les Européens encore vivants a la perspective du sort qui les attendait.

Cependant la fureur des sauvages s'était un peu calmée. On parla de paix et de
transaction. Huit prisonniers faits par Robson restaient & bord du Hunter, et
dans le nombre se trouvait le frére du nambeo ou grand prétre de Vai-Tea. Dillon
basa un traité sur cette circonstance. « Sil'on nous tue, dit-il, ces captifs seront tués
aussi. » Le hasard voulut que le nambeo fit partie des sauvages qui couvraient la
plaine; il s'approcha lui-méme en parlementaire, demanda des renseignements
sur son frére qu'il croyait tué, et déclara que, pour sa part, il consentait a ce
qu'un échange et lieu entre les prisonniers du Hunter et les hommes bloqués
sur le rocher. On parla d’envoyer quelqu'un & bord pour négocier. Dafny, blessé
et incapable de service actif, fut choisi par Dillon. 1l devait conseiller I'échange,
mais recommander au capitaine de ne livrer & la fois que la moitié de ses otages,
et de garder I'autre moitié comme garantie contre la trahison des naturels. Dafny
partit en effet, il s’embarqua avec le nambeo, et les assiégés purent suivre de
I'ceil la pirogue qui les portait, jusqu’'a ce qu'elle et accosté le Hunler.

Pendant les pourparlers, les chefs des Vitiens s’approchérent de la base du
rocher, essayant de lier I'entretien avec Dillon et ses hommes, cherchant surtout
a obtenir d’eux qu’ils quittassent leur poste inaccessible pour se remettre entre
leurs mains. Dillon ne se fia ni a leurs gestes, ni & leurs protestations; il conseilla
la méme prudence a ses compagnons. L'un d’eux, toutefois, qui depuis cinq ans
vivait sur ces iles, Savage se hasarda & descendre et & s¢ méler a leurs groupes. '
On le conduisit & Bonassar, qui lui fit d'abord une réception fort amicale. Encou-
ragé par I'exemple, le Chinois Luis se livra a son tour, et se mit sous la protection
d’un chef a qui il avait rendu divers services. Croyant que Dillon ne résisterait pas
apres ces deux précédents, les chefs insistérent encore aupres de lui; mais il ré-
pliqua qu'avant d’'imiter ses camarades il attendrait que la pirogue envoyée au
capitaine du Hunter fut de retour. Toutes les sollicitations ayant été inutiles, ces
traitres jetérent le masque. A un cri poussé, Savage fut saisi, plongé la téte en
bas dans une fosse pleine d’eau, tandis qu'un Vitien fit sauter le crdne du Chinois
d'un coup de casse-téte. Dépecés et rotis a I'instant méme, les cadavres furent
mangés sous les yeux de Dillon. La prudence I'avait bien inspiré.

Il ne restait donc plus sur le rocher que Dillon, Bushart et Wilson : trois
hommes contre plusieurs milliers d’assaillants. Croyant en avoir désormais bon
marché, les sauvages recommencérent lattaque avec une fureur nouvelle,
mais tout en se maintenant hors de la portée de mousquet. Cette circonspection
était justifiée par les résultats de I'attaque antérieure. Habile tireur, Bushart, s'il
faut en croire Dillon, tua vingt-sept sauvages sur vingt-huit coups; Dillon, de
son coOté, en expédia un bon nombre; Wilson ne tirait pas, mais chargeait les
armes. Ainsi les abords de cette citadelle étaient encombrés de cadavres, et les
plus hardis n’osaient affronter une mort presque certaine. Las d¢ cette lutte dés-

avantageuse, les sauvages renoncérent a I'agression ouverte; le temps était pour
. ' 21
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eux. L’obscurité ou la faim devait tot ou tard leur livrer les derniéres victimes.
Alors se renouvelérent sous les yeux des Européens les scénes de cannibaiisme
qui semblaient les poursuivre comme une ironie cruelle : on retira les viandes du
four, on les partagea entre les tribus, qui les dévorérent avec une avidité farouche;
interrompant leur repas, quelques chefs venaient, tenant a la main des lambeaux
de chair saignante, engager Dillon et ses compagnons 4 descendre auprés d’cux.
A ces provocations, & ces sarcasmes, Dillon répondait que, si I'on tuait i terre
les Européens, les insulaires seraient massacrés a bord. « Bah! bah! répliquaient
les cannibales; que le capitaine Robson mange les ndtres, si cela lui plait, mais
nous voulons vous manger tous les trois. Quand il fera nuit, vous ne pourrez pas
nous ajuster ; nous monterons 13-haut et nous vous égorgerons. »

Le jour baissait en effet, et la situation des assiégés n'était guére tenable ; ils
n’avaient plus que dix-sept cartouches, et le premier assaut de nuit devait les
livrer & ces impitoyables ennemis. Leur parti fut bientdt pris : comme aucun
d’eux ne voulait tomber vivant aux mains des anthropophages, la nuit venue,
ils devaient se tuer I'un I'autre, afin d’abréger leurs soufirances. Un instant leur
espoir se ranima. L’embarcation envoyée a bord du Hunter quittait le navire et
voguait droit vers la terre ; mais quelles furent la douleur et la surprise de Dillon
quand il vit que le capitaine Robson avait commis la faute impardonnable de relA-
cher les huit prisonniers & la fois! Dés lors, toute chance de salut échappait i ces
braves. Quel intérét les sauvages auraient-ils & les épargner, si nulles réprésailles
n’étaient A craindre! Un manque de foi, une trahison de plus étaient choses qui
ne leur codtaient guére. C'en était donc fait. Comment Dillon se tira-t-il de ce
coupe-gorge? C'est ce que lui-méme va nous dire :

« Peu de temps aprés que les huit prisonniers eurent été débarqués, cn les
amena sans armes auprés de moi, précédés par le prétre, qui me dit que le capi-
taine Robson les avait reldchés tous, et avait fait débarquer une caisse de coutel-
lerie et de quincaillerie pour étre offerte, comme notre ran¢on, aux chefs & quiil
nous ordonnait de remettre nos armes. Le prétre ajouta que dans ce cas il nous
conduirait sains et saufs 4 notre embarcation. Je répondis que tant que j'aurais
un souffle de vie, je ne livrerais pas mon fusil qui était ma propriété, parce que
j'étais certain qu’on nous traiterait, mes compagnons et moi, comme Charles
Savage et Luis. Le prétre se tourna alors vers Martin Bushart pour tacher de le
convaincre et de le faire acquiescer a ses propositions. En ce moment, je congus
I'idée de faire prisonnier le prétre et de le tuer ou d'obtenir ma liberté en échange
de la sienne. J'attachai le fusil de Charles Savage & ma ceinture avec ma cravate,
et cela fait, je présentai le bout du mien devant le visage du prétre, Iui déclarant
que je le tuerais s'il cherchait a s’enfuir, ou si quelqu'un des siens faisait le moin-
dre mouvement pour nous attaquer, mes compagnons et moi, ou nous arréter
dans notre retraite. Je lui ordonnai alors de marcher en droite ligne vers nos em-
barcations, le menagant d'une mort immédiate s'il n’obéissait pas. 1l obéit, et, en
traversant la foule des sauvages, il les exhorta a s’asseoir et a ne faire aucun mal
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ni a Peter ni & ses compagnons, parce que s’ils nous assaillaient nous le tuerions,
ct qu'alors ils attireraient sur eux la colére des dieux assis dans les nuages, qui,
irrités de leur désobéissance , souléveraient la mer pour engloutir I'ile et ses habi-
tants. Ces barbares témoignérent le plus profond respect pour les exhortations de
leur prétre, et s'assirent sur 'herbe. Le nambetti (nom qu'ils donnent a un prétre)
se dirigea, comme je le lui avais ordonné, du cdté des embarcations. Bushart et
Wilson avaient le bout de leur fusil placé de chaque c6té a la hauteur de ses tem-
pes, et j'appuyais le mien entre ses deux épaules pour presser sa marche. L’ap-
proche de la nuit m’avait fait recourir a cet expédient, connaissant le pouvoir que
les prétres exercent sur I'esprit de toutes les nations barbares. En arrivant aupres
des embarcations, le nambetti s’arréta tout court. Je lui ordonnai d'avancer; il s'y
refusa de la maniére la plus formelle, mme déclarant qu'il n'irait pas plus loin et
que je pouvais le tuer si je voulais. Je I'en menacai, et lui demandai pourquoi il
refusait d’aller jusqu'au bord de I'eau. Il répondit : « Vous voulez m’emmener
vivant & bord du navire pour me mettre a la torture. » Comme il n'y avait pas de
temps a perdre, je lui ordonnai de ne pas bouger, et, nos fusils toujours dirigés
sur lui, nous marchdmes a reculons et gagnimes de la sorte un de nos canots.
Nous n'y fumes pas plus tdt entrés, que les sauvages accowrurent en foule et
nous salueérent d'une gréle de fléches et de pierres; mais bientdt nous nous trou-
vidmes hors de la portée de leurs arcs et de leurs frondes. Dés que nous nous
vimes hors de danger, nous remercidmes la divine providence et nous fimes
force de rames vers le navire, que nous atteignimes au moment ou le soleil se
couchait. »

Tel est le récit de Dillon, qu'il faut livrer sans commentaires, quelque incroyable
qu'il soit. Du reste, le plus grand défaut des relations des capitaines de la marine
marchande n'est pas dans leur coté dramatique et souvent fabuleux , mais plutét
dans I'absence de tout document exact, de tout détail positif sur les localités et
sur les peuples qui les habitent. Soit insouciance, soit systéme, les navigateurs du
commerce ont eu plus a cceur de nous raconter les faits héroiques de leur voyage,
circonstances transitoires et peu significatives, que de nous laisser des notions
géographiques sur les terres qu'ils abordaient, notions d’un intérét fécond et
général. Quoi qu'il en soit, la plus grande incertitude régnait sur les iles de I'ar-
chipel Viti quand le capitaine d'Urville en entreprit I'exploration. On a vu combien
les désastres de sa reldche a Tonga-Tabou devaient lui rendre un pareil travail
ingrat et difficile. Plus de grelins, plus de menues ancres , si nécessaires dans des
parages ou il faut mouiller a toute heure et appareiller & I'improviste. Des périls
sans nombre attendaient I’Astrolabe au milieu de cette mer semée de hauts-fonds;

. et, dans un cas de sinistre , 'équipage devait rencontrer sur cette cote une popu-
lation farouche et implacable.

Malgré ces périls et ces obstacles, le capitaine d'Urville ne voulut pas éluder
Cette partie importante de sa mission; il cingla vers le groupe de Viti, releva la
petite fle Batoa, et, le 25 mai 1827, s'engagea dans les passes d’Ong-Hea et de
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Boulang-Ha. Sur cette route et avant d’arriver & Laguemba, il reconnut et relevs
les diverses iles qui furent signalées. Prés d'Ong-Hea-Lebou, une pirogue, montée
par des insulaires tongas, accosta la corvette francaise : elle avait pour chef
un membre de la famille des Fata-Fai, nommé Mouki. Cet homme monta & bord
et s'entretint avec le capitaine. On apprit de lui qu’il existait & Laguemba une
petite ancre provenant d'un navire américain naufragé sur Batoa. Dans I'état o
se trouvait la corvette, cet objet devenait fort précieux, et, au dire de Mouki,
le roi de Laguemba, Toui-Neao, devait la céder sans aucune difticulté. On cingla
donc sur Laguemba, et la pirogue tonga suivit la corvette aprés avoir laissé a bord
un Espagnol nommé Mediola, I'un des naufragés du navire la Concepcion.

Décidé & acquérir I'ancre que poss¢daient les insulaires, le capitaine d'Urville,
A peine arrivé devant Laguemba, envoya a terre le grand canot armé, sous les
ordres de I'officier Lottin. Le Tonga Mouki et I'Espagnol Mediola s’y embarqué-
rent comme interprétes et comme négociateurs. Le canot accosta le long de la
gréve; et M. Lottin, craignant une surprise, eut soin de le tenir a flot. Dans le
premier moment, peu de naturels se montrérent sur la plage, mais bientdt le
bruit du débarquement s’étant répandu au loin, on vit arriver plus de 200 hommes
armés de lances et de casse-téles. Réservés et silencieux jusque-1a, ils devinrent
bientdt importuns et bruyants. M. Lottin se tenait sur ses gardes; il observait les
groupes et cherchait a deviner les intentions. Enfin, quand il vit les sauvages se
diriger vers I'embarcation, et la tirer vers la terre dans I'intention de I'échouer,
il pensa qu'il était temps de s’éloigner. L’Espagnol et le Tonga, cachés au fond du
canot, tremblaient de tous leurs membres , et cette attitude en disait plus que des
paroles. La retraite fut ordonnée. On hala le canot au large, et on regagna le
bord sans autre accident.

Dans l'intervalle, ’Astrolabe n’était pas restée sans visiteurs. Trois autres Espa-
gnols, naufragés du méme navire la Concepcion, s'étaient présentés au capitaine
d'Urville, humbles, suppliants, racontant , les larmes aux yeux, que déja deux ou
trois capitaines de navire leur avaient refusé un asile, et conjurant le commandant
francais d'étre plus généreux et plus hospitalier. M. d'Urville les admit comme
passagers au méme titre que leur compagnon Mediola. Avec ces Européens étaient
venus encore des personnages distingués de I'archipel Viti : Toureng-Toki, frére
du roi de Laguemba; Loua-Lala, son cousin, métis tonga et viti, plus marqué au
premier type qu’au second, avec la physionomie et la tournure noble de I'un, le
teint enfumé et les cheveux crépus de I'autre. Enfin arriva un homme plus impor-
tant que ceux qu'on vient de citer. C’était Toumboua-Nakoro, neveu du grand
Orivo, chef supréme d’Imbao et de toutes les iles de I'orient. Se trouvant alors
pour affaires de tribut & Laguemba, il se fit conduire a bord de #’Astrolabe, et 8’y
montra noble et réservé dans ses maniéres. Ces divers visiteurs étaient encore sur
" le pont, lorsque M. Lottin revint avec le grand canot. Quand il eut raconté son
aventure,, Toureng-Toki et Loua-Lala cherchérent a disculper leurs sujets. Ce
n'était pas malveillance, suivant eux, mais curiosité et importunité seulement.
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Dés lors pourtant le capitaine d'Urville résolut de traiter & bord et avec Toureng-
Toki I'affaire de I'ancre. Le marché fut conclu. Le frére du roi s'engagea a envoyer
chercher I'objet dans une des plus grandes pirogues de I'ile. On s'en occupa sur-
le-champ ; mais la nuit survint, et il fallut remettre au jour suivant le reste de
l'opération. Comme garantie de leur sincérité, les trois chefs de Viti restérent sur
la corvette avec trois insulaires de Tonga.

Cependant la mer étant devenue houleuse et le vent tempétueux, ’4strolabe
ne put tenir la croisiére sur cette cote. Elle prit le large et fut obligée pendant
deux jours d'y poursuivre une navigation inquiétante au milieu d’iles inconnues.
Enfin, le 28 mai au matin, voyant que le courant drossait le navire vers le nord,
le capitaine d’Urville résolut de continuer hardiment son exploration, sauf a cher-
cher un lieu de refuge si le temps empirait. Il reconnut donc tour a tour et avec
soin les iles Neaou, Dzizia, Batou-Bara, Azata, Tabe-Ouni, Laoudzala, s'opinid-
trant dans cette tiche pénible, malgré la mer creuse et fatigante, malgré les récifs
innombrables que cachaient ces eaux tourmentées. Un instant, dans la journée
du 31, I’A strolabe se trouva bloquée dans un labyrinthe de récifs. Elle naviguait
alors dans le canal formé entre les iles Laoudzala et Nougou-Laoudzala, et cher-
chait & y trouver une passe vers le nord. A diverses reprises, elle alla jusqu'aux
accores du banc, mais chaque fois la longue barre d'écume s'offrit a elle, immense,
liée d'un bout i T'autre, sans solution de continuité. C'était une véritable impasse.
I.e commandant renonga d pousser plus loin de ce coté. Il reprit la bordée au
sud, revit les iles déja nommées, et, en outre, Koro, Neirai et Nhao, enfin une
ile inconnue jusqu’alors : ¢’était Mouala. ' .

Dans cette longue tournée hydrographique, I’Astrolabe avait promené les per-
sonnages vitiens et tongas, ses passagers & contre-cceur : ils maugréaient contre
la tempéte et contre les flots, pleuraient, se désespéraient, ne sachant pas s’ils
reverraient jamais leur ile. Le frére du roi de Laguemba, Toureng-Toki, versait
des larmes comme un enfant ; Loua-Lala restait abimé dans une douleur apathique.
Maltre de ses craintcs et de ses regrets , Toumboua-Nakoro seul prit bravement
son parti; il se résigna aux pires chances, et déclara que si les Francais voulaient
I'emmener il était prét a les suivre ; mais en se dévouant ainsi lui-méme, il plaidait
pour ses compagnons, insistait sur le renvoi de Toureng-Toki et de Loua-Lala,
hommes de distinction, dont les femmes seraient massacrées s'ils tardaient & repa-
raitre. A ces plaintes, a ces demandes, le capitaine d'Urville répondait que son
intention n’était nullement de garder et d’emmener de tels hétes, mais qu'au
premier beau temps il les déposerait sains et saufs sur une de leurs lles. Tant que
la corvette fit route vers le nord, les chefs sauvages ne crurent pas i cette pro-
messe , mais le retour vers le sud leur rendit queique confiance, et quand, a la
vue de Mouala, on leur dit qu'on allait les renvoyer, leur ivresse fut au comble,
Mouala était une terrc amie.

Ce débarquement eut lieu le 2 juin. Les sauvages quitterent le bord chargés de
présents et reconnaissants en apparence. De tous ces hommes, Toumboua-Nakoro
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fut celui dont le séjour parmi nous devait laisser le plus de souvenirs. Honnéte,
grave, courageux, réservé, il mettait une infatigable complaisance a répondre aux
questions qu’on lui adressait. Intelligent d’ailleurs, instruit pour un homme de sa
race, il savait rendre un compte assez exact des mceurs, des coutumes de ces
peuples. 1l avait voyagé dans I'archipel et lc connaissait bien. Il savait le nom de
chaque ile qu'on découvrait, et donnait toujours a ce sujet quelques renseigne-
ments traduits par les interpreétes espagnols, qui savaient parfaitement la langue
indigéne. Ainsi sa présence avait été précieuse pour les savants de ’Astrolabe;
elle ajouta aux relevés géographiques des terres le mérite de dénominatious
exactes.

Apres la reliche a Mouala, ’Astrolabe fut encore poursuivie par des temps
détestables. Dans la journée du 5, elle prolongea de prés et pendant 15 milles les
redoutables brisants qui ceignent la partie S. E. de la belle ile de Viti-Levou. Dans
la nuit, ayant repris la bordée du sud pour aller reconnaitre une ile située, d'apres
les cartes, a 30 milles de distance, la corvette avait couru 12 milles a peine, quand
la lune, se montrant a la dérobée au travers d'épais nuages, jeta quelques rayons
douteux sur une longue bande de récifs qui blanchissaient & quelques encablures
de I'avant. Cinq minutes plus tard, le navire allait s’y briser. Une manceuvre rapide
en tira. L’Astrolabe serra le vent, et rasales accores de F'écueil. L’avertissement
était terrible; aussi resta-t-on toute la nuit sur le qui-vive; et, au jour, on put
voir un immense récif qui borde un groupe d'iles et d'ilots situés au nord de Kan-
dabon. Apres avoir exploré encore Oumbenga et Kandabon, I’4strolabe repiqua
au nord pour rejoindre Viti-Levou ; mais le chenal lui fut de nouveau fermé par
une bande de brisants qui n’étaient peut-étre que la suite de ceux de la veille.
Dans la journée du 7 se révéla la riante et petite Vatou-Lele, et, le soir, on se
trouvait sur la cote S. O. de Viti-Levou. Quelques relations amicales avec les ha-
bitants de la grande ile marquérent cette courte reldche. Le 10 parurent une
foule d'lles et d’ilots. Enfin, le 11, la corvette se trouvant engagée au milieu de
hauts-fonds dangereux, il fallut s’¢loigner de terre, et terminer 1a cette reconnais-
sance des iles Viti. Le capitaine d'Urville cingla vers d’autres points non moins
importants que lui indiquait son itinéraire.

Ainsi, dans cette exploration épineuse, {’Astrolabe, bravant chaque jour des
périls imprévus, parvint du moins & constater d’une maniére sire le gisement
d'une foule d'iles qu'on avait jusque-la jetées au hasard sur la carte ; elle rectitia
les anciennes découvertes, et opéra des découvertes nouvelles, fixa les dénomina-
tions, recueillit enfin quelques notions exactes et neuves sur les peuplades de ces
parages, documents précieux pour la science, jalons siirs et utiles qui mettront sur
la voie de renseignements plus complets.



CHAPITRE XV

ARGHIPEL VITI. — MEBURS. — COUTUMES. -- LANGAGS.

On a déja dit que les habitants de Viti appartiennent a la race mélanésienne ; il
faut ajouter qu'ils en sont une des plus belles variétés. Grands, bien faits, agiles et
musculeux, ils n’ont pas, comme les Polynésiens, cette tendance a I'obésité, si fré-
quente méme 3 Tonga. Ils ont le haut du visage élargi, le nez large, gros et
aplati, la bouche grande, les lévres épaisses, les dents blanches, les sourcils bien
fournis ; mais ce qui les caractérise mieux encore, c'est ce teint fuligineux, ce
sont ces cheveux crépus, qui donnent & leur visage un aspect sombre et farouche.

1 serait fort difficile de préciser leur caractére. De tout temps on leur a fait
une grande réputation de férocité et de perfidie, réputation assise dailleurs sur
des faits qui paraissent incontestables. Toutefois, jusqu’a plus ample informé, fai-
sons la part de I'exagération dans les récits des aventuriers européens qui ont eu
le plus a se plaindre de ces peuples. Si les sauvages pouvaient & leur tour articuler
leurs griefs, peut-étre trouverait-on que les torts étaient réciproques, et que les
barbaries des insulaires n’étaient que des représailles. Les spéculateurs armés de .
canons ne sont pas d'une nature bien conciliante, et s'ils ne mangent pas les
indigénes, peut-¢tre ne se font-ils pas scrupule de les mitrailler.

Ce qu'il est impossible de révoquer en doute, c’est 'anthropophagie de ces .
peuples, coutume abominable qu'ils poussent plus loin que les Nouveaux - Zélan-
dais. En effet, & la Nouvelle-Zélande, la religion joue le principal réle dans les .
sacrifices humains : c’est elle qui les provoque et qui les perpétue ; tandis que dans .
’archipel Viti le goit seul, I'appétit sensuel, y pousse le cannibale. Un egui de
Tonga, cité par Mariner, assista un jour & un festin que donnérent deux grands
de Viti. C’était un repas & la fois horrible et grandiose : deux cents corbeilles
d'ignames, deux cents poules, deux cents cochons, deux cents cadavres humains
rotis au four, y figuraient. Les convives, mi-partis de Tongas et de Vitiens, ne
quittérent la place que lorsque ces vivres furent consommés. Il faut croire, du
reste, que cet usage n’était pas, méme & Viti, sans quelque caractere religieux ,
puisque Smith, dont on a cité les aventures, raconte que les cadavres étaient re-
mis aux prétres chargés de les préparer. Aprés le combat, lorsque les vainqueurs
vont s'emparer des morts pour les dépecer et les rotir, ils chantent en cheeur un
hymne dont les paroles ont été données & M. Gaimard par le chef Toumboua-
Nakoro, qui ne sut toutefois pas en préciser le sens.

Les Vitiens n’ont guére que le maro pour vétement. Toute leur toilette se
borne & 'arrangement de leur coiffure qu'ils teignent, frisent et ajustent de cent
maniéres. Outre le tatouage ordinaire aux Polynésiens, la plupart d’entre eux
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pratiquent le tatouage en relief particulier aux tribus mélanésiennes, tatouage qui
résulte d'incisions profondes dont les cicatrices font saillie sur la peau.

Les deux grandes iles paraissent étre partagées en diverses peuplades qui recon-
naissent divers chefs. Celui d'Imbao, sur la partie E. de Viti-Levou, prend le titre

" d’abouni-valou, et régne sur presque toutes les terres de I'orient. Ounong-Lebou,
souverain de la partie occidentale, parait étre aussi un chef puissant. Orivo, chef
d’Imbao, possédait, dit-on, cent femmes & lui seul. Dans I'ordre héréditaire, la
succession va des ainés aux cadets, puis retourne aux enfants des atnés. L’autorité
des rois est absolue, pourvu qu'ils obéissent a Fimpulsion des prétres. Ceux -ci se
nomment nambeo ou nambetti, et leur chef prend le titre de nambetti-levou. Ce
pontife a trois femmes; il posséde de grandes richesses en dents de baleine. On
cite encore une grande prétresse qui prend le titre de nambetti-levoua, et dout le
mari est chef sur Nhao. Ces personnages jouissent tous d'une grande influence
sur I'esprit des naturels.

A peine a-t-on quelques données sur leurs idées religieuses. Zan - Houalou est
un dieu de premier ordre. Un autre dieu, Onden-Hi ou Onden-Hei, a créé le ciel,
la terre, toutes les choses et tous les dieux. Aussi dit-on qu'apres la mort I'Ame va
se réunir 3 Onden-Hi. Ces dieux ne sont point figurés par des images matérielles,
mais ils ont des chapelles ou maisons sacrées nommées amboure, dans lesquelles
on leur fait des offrandes en cochons, bananes, étoffes, etc., particuliérement a
I'occasion de la maladie d’'un parent ou d'un chef. Suivant leur fortune, les chefs
ont depuis dix jusqu'a cent femmes : quand leur maitre meurt, plusieurs d'entre
elles sont immolées sur sa tombe. Les hommes du peuple n’en ont qu'une seule.
Les filles sont mariées dés qu'elles sont nubiles ; mais les hommes ne peuvent co-
habiter avec des femmes qu'a I'dge de vingt ans. Ils sont convaincus qu'ils mour-
raient s'ils violaient cette interdiction. L'usage des femmes n’est permis qu'a ceux
dont la barbe est déja longue. Les deux sexes ne mangent point ensemble. La pé-
che, la cuisine, la préparation des aliments, la fabrication des étoffes, regardent
les femmes; les hommes font la guerre, cultivent les champs, construisent les
pirogues et les maisons, qui ressemblent & celles des habitants de Tonga.

Le kava est usité chez les Vitiens, et ils ne connaissent pas le bétel. 1ls ne se
rasent pas la barbe. En naissant, I'enfant recoit un nom, mais il en change quand
il est grand. A quinze ans on circoncit les garcons a I'aide d’une coquille mince et
tranchante. L’hémorrhagie est arrétée au moyen d'une étoffe trés-fine.

Le suicide est connu & Viti: maltraités par leurs chefs, les naturels ont parfois
recours a la mort volontaire. Les vols sont fréquents chez eux. Quant aux peines,
elles dépendent toutes de I'arbitraire des chefs.

Ces hommes ignorent 'usage d’échanger leurs noms avec leurs hétes, gage
d’amitié et de fraternité commun chez les Polynésiens. Mais, lorsqu'un chef
a tué un ennemi, il en prend le nom. Les armes des insulaires sont les fleches, la
lance et le casse-téte. Les plus dangereux, parmi ces derniers, sont courts et
munis d'un gros baton arrondi. Les dents de baleine sont lcs objets les plus esti-



NOUVELLES-HEBRIDES. — GEOGRAPHIE. — HISTOTRE. 169

més par les Vitiens; elles font chez eux le précieux office de monnaie. Chaque
dent est divisée en quatre ou cinq morceaux dans le sens de la longueur, et I'on
en fait des colliers que les chefs seuls ont le droit de porter.

1l existe aux fles Viti une classe d’hommes qui offre quelque analogie avec celle
des mata-boulais de Tonga ; on les appelle mata-nivanoua. Leurs principales fonc-
tions sont d’aller recueillir les tributs, et de prononcer les harangues publiques.
On voit aussi dans 'archipel des esclaves des deux sexes, connus sous le nom de
kaissi.

Quoique mélée de quelques mots tongas, la langue vitienne différe essentiel-
lement de tous les dialectes polynésiens. On y trouve déja I'emploi fréquent de
I'm et de I'n au commencement des mots, et méme devant des consonnes. Cette
articulation, suivant les remarques de M. d’Urville, se reproduit dans beaucoup
de langues des nations noires; on la retrouve dans le copte, et sans doute elle
n'était pas étrangére aux dialectes de I'ancienne Egypte.

Les productiens jusqu'ici connues des iles Viti leur semblent communes avec les
iles plus orientales. 1l est a croire toutefois que les grandes et hautes terres de
Vanoua-Lebou et de Viti-Levou contiennent diverses especes étrangéres au sol
polynésien, transition nécessaire et forcée des flores pauvres et réduites des
groupes de I'est aux flores riches et variées des archipels de I'occident.

CHAPITRE XVI

NOUVBLLES-HEBRIDES. — GEOGRAPHIE. — HISTOIRS,

L’Oceanic venait de quitter les iles Viti; il forcait de voiles vers les Nouvelles-
Hébrides, quand un triste événement y répandit le deuil. Depuis quelque temps
le pauvre Philips se mourait ; une dyssenterie opinidtre, négligée dans le principe,
et aggravée par le régime du bord, tuait peu a peu ce brave marin. Le mal pro-
céda d'abord par intermittences. A chaque lueur de mieux, le licutenant remon-
tait sur le pont, et ne souffrait pas qu'un autre fit son service. Mais la gaieté avait
disparu ; mais les formes replétes et rebondies s'altéraient et s’émaciaient chaque
jour. Depuis le départ des iles Tonga, le malade avait gardé son hamac; il ne
devait plus s'en relever. Pendleton, le seul docteur du batiment, y épuisa toute
sa sollicitude , toute sa scicnce. Pendant cinq nuits il veilla son second comme il
et veillé son enfant ; il vida presque toute sa pharmacie, il utilisa les micilleures
formules de la médication anglaise : rien ne put arréter l'affection morbide, qui
croissait & vue d'ceil.

Le 6 juin au matin Philips agonisait. J’étais prés de son hamac. « Je n'ose pas le
demander 3 Pendleton, me dit-il & voix basse, mais je voudrais mourir sur ie

Pont en vue de la mer, prés du banc de quart et toutes voiles dehors. L'air de la
1. 22
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cabine est lourd; je souffrirai moins la-haut. » J'allai porter au capitaine ce vecu
d’'un moribond. « Qu'on fasse ce qu'il demande, » me répondit-il la larme a I'eil.
Nous détachdmes le cadre du sccond, lentement, avec soin; nous le portimes
ainsi sur I'arriére. Quand notre mourant revit I'Océan, son ceil s’anima, sa phy-
sionomie terreuse prit quelques reflets pourpres, il tendit les mains et fit un effort
pour se relever. Mais I'énergie de I'dme n’avait pu passer dans le corps; il retomba.
Ce mouvement fut du reste le dernier. Aprés cette épreuve de son impuissance, il
croisa les bras, et, dans une muctte extase, il regarda la mer, parcourut les
voiles, examina les agrés avec un air de satisfaction. Il semblait faire au sloop ses
adieux. La pensce de la terre ne lui revint que plus tard et vers sa derniére heure.
Pendleton s'était alors rapproché du hamac. « Capitaine, lui dit-il, vous serez le
tuteur de mes enfants; vous soignerez leur héritage. Mes derniéres volontés sont
écrites; vous les trouverez dans ma boite d’octant avec I'inventaire de ma petite
fortune. » Ces paroles dites, Philips n'articula plus rien d'une facon distincte
jusqu’a ce qu'un hoquet convulsif vint le saisir. Aprés un quart d’heure de rile,
il se raidit et mourut.

Tout I'équipage avait assisté a cette mort arrivée sur le pont et en plein jour.
Philips était aimé des matelots; ces braves gens le pleurérent. Le soir méme , le
maitre voilier, assisté de quelques aides, s'approcha pour coudre le défunt dans
le hamac qui devait lui servir de suaire. On para le cadavre de ses meilleurs
habits, on lui fixa deux boulets aux pieds, aprés quoi on assujettit bien cet embal-
lage qui avait & peu prés I'apparence d'une momie égyptienne. Le tout fut déposc
dans un panier a claire-voie, et transporté vers le couronnement. Deux fanaux
allamés veillerent sur cette caisse mortuaire ; et le sloop couvrit les dépouilles du
mort de son étamine étoilée. C'était un coup d’ceil lugubre et imposant. Cette
nuit-1a, on parla peu a bord de /'Oceanic, et presque toujours du défunt.

Lelendemain, sur les onze heures, les funérailles s'accomplirent. Les basses
voiles avaient seules été gardées pour la manceuvre, toutes les hautes vergues
étaient brassées en croix, le pavillon flottait 8 mi-mdt. Sur un signal de Pendleton,
la grande cloche sonna la cérémonie. Pour donner a ses tintements un son lugubre
et sourd, le battant avait été enveloppé d'étoupes. A ce son I'équipage entier
monta sur le pont et s’échelonna sur les galeries, autour du grand mat et sur le
gaillard d’'avant. Quelques gabiers montérent seuls dans les hunes. Ensuite six
hommes en grande tenue allerent chercher le panier a claire-voie qui contenait
les dépouilles du marin; ils marcherent ainsi en bon ordre vers la lisse, et dépo-
sérent leur fardeau devant I'échelle du passe-avant. C’est par la qu'on devait le
précipiter dans la mer.

L’instant solennel était venu. Trois coups de canon I'avaient annoncé, et Pend-
leton, chapelain de son navire comme il en était le docteur, s'avanca vers le cer-
cueil et récita cette priére que tous les matelots se mirent a répéter : « Puisqu'il a
plu au Dieu tout-puissant, dans sa miséricorde infinie, d'appeler a lui I'dme de
notre frére bien-aimé, ici présent, nous confions son corps a la mer, mais en
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attendant la résurrection ou la mer rendra ses morts pour la vie & venir. » Au
moment ou Pendleton articulait ces paroles « nous confions son corps a la mer, »
deux matelots se baisserent, dégagerent le pavillon qui couvrait les restes du mort
et précipitérent le panier dans les flots. La priére venait de finir quand le corps
chargé de deux boulets se creusa un lit dans I'Océan, en soulevant une suite de
vagues rapides et circulaires. Puis tout fut calme, la mer et le navire ; la pri¢re et
le remou se turent. Trois autres coups de canon terminérent la cérémonie
funebre. Ainsi disparut I'un de nos compagnons de route, dont la naiveté origi-
nale m’'avait procuré de si fréquentes et si heureuses distractions. Je le con-
naissais d'hier, et pourtant je le regrettai comme un vieil ami. Le bord est une
famille ; on s’attache a tout ce qui le peuple, on y pleure tout ce qui s'en va. Dans
la société, les vides se remarquent a peine ; en mer, ils frappent et occupent long-
temps le cceur et I'esprit.

Le 17 juin, lendemain des funérailles du malheureux officier, quelques nuages
opinidtrément fixés sur un point de I'horizon nous révélérent une terre. C'était
Erronan. Pendleton avait résolu de jeter I'ancre sur I'archipel pour s’assurer du
degré de confiance que méritaient quelques rapports récents de capitaines du
commerce. Suivant eux, les récifs de Tanna abondaient en tripangs, et les mon-
tagnes de l'intérieur cachaient de magnifiques essences de sandal. On ajoutait que
les bénéfices les plus certains attendaient une expédition qui ferait échelle dans
ces parages.

Jusque-la I’Oceanic avait couru sur une mer fort belle et par une brise faite de
S. E.; tout semblait servir cette reconnaissance. Pendleton fit donc gouverner
vers les Nouvelles-Hébrides. Déja le piton conique d’Erronan se détachait du sein
de ces nuages, quand tout a coup, sans que rien put faire soupconner cet accident,
nos voiles fasierent et se collerent sur le mat. Du S. E., la brise avait sauté au
S. O.; nous étions masqués. Sans Pendleton qui accourut aussitdt, peut-étre
U’Oceanic eit-il éprouvé quelques avaries dans sa mature. En cinq minutes I'habile
manceuvrier eut tout réparé. On était alors en vue de Tanna, celle des Hébrides
ou le capitaine avait projeté de mouiller. Mais le courant, la houle et le vent
nous en éloignaient. En vain essaya-t-on de gagner du chemin en louvoyant; le
pic de Tanna, au lieu de se rapprocher, fuyait pcu & peu et s'abimait dans les
nuages. La nuit seulement, une lueur douteuse semblait signaler dans sa direc-
tion les flammes d’un volcan. Enfin, apres huit jours d’'une navigation pénible et
infructueuse, nous avions dépassé la longue sui